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281
NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se méni nafizeni vlidy & 168/1997 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky
na elektrickd zafizeni nizkého napéti

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,
o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-
plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000
Sb., (dile jen ,zikon“) k provedeni § 11, 12 a 13 zi-
kona:

CL1

Nafizeni vlidy & 168/1997 Sb., kterym se stanovi
technické poZadavky na elektrickd zafizeni nizkého
napéti, se méni takto:

1. § 1 v&etn& poznimek pod &arou & 1) a 2) zni:

”§ 1

(1) Timto nafizenim se v souladu s privem
Evropskych spole€enstvi') a s mezinirodni smlouvou?)
stanovi technické poZadavky na elektrickd zafizeni
nizkého napéti.

(2) Pro t&ely tohoto nafizen{ se za elektrické za-
fizeni povazuje jakékoliv zafizen{ uréené pro pouZiti
v rozsahu jmenovitych napéti od 50 V do 1000 V sti-
davého proudu a jmenovitych napéti od 75 V do
1500 V stejnosmérného proudu, s vyjimkou zafizeni
a jevli uvedenych v pfiloze & 1 k tomuto nafizeni.

(3) Stanovenymi vyrobky podle § 12 odst. 1 z3-
kona jsou elektrickd zafizeni.

1y Smérnice Rady 73/23/EHS z 19. tinora 1973 o harmonizaci
pravnich pfedpisti ¢lenskych stitl, tykajicich se elektric-
kych zaf{zeni, uréenych pro uZivani v urcitych mezich na-
péti, ve znéni smérnice Rady 93/68/EHS.

?) Protokol k Evropské dohod& o posuzovini shody a akcep-
taci primyslovych vyrobka.”.

2. V § 2 odstavec 2 zni:

»(2) Pokud jsou zdkladn{ poZadavky konkretizo-
viny

a) harmonizovanymi &eskymi technickymi nor-
mami,

b) uréenymi normami,

c) technickymi normami pfejimajicimi ve stitech
Evropské unie harmonizované evropské normy,
zahraniéni technické normy nebo dokumenty,

d) bezpe&nostnimi ustanovenimi technickych norem
Mezinirodni organizace pro normalizaci v elektro-
technice (IEC) nebo Mezinirodni komise pro
ptedpisy ke schvalovini elektrotechnickych vy-
robkii (CEE), pokud normy podle pismen a), b)

nebo c) neexistuji nebo nekonkretizuji viechny
zékladni poZadavky, nebo

e) &eskymi technickymi normami, pokud neexistuji
ani technické normy podle pismena d)

a vlastnosti elektrického zafizeni jsou s nimi v souladu,
mi se za to, Ze zdkladni poZadavky jsou splnény.“.

3. V § 3 odstavec 1 zni:

»(1) Pfed uvedenim elektrického zafizeni na trh
provede nebo zajisti posouzeni shody elektrického za-
fizeni se viemi zdkladnimi poZadavky (dile jen ,po-
souzen{ shody“) vyrobce neEo dovozce postupem po-
dle pfilohy & 4 k tomuto nafizeni a vyd4 prohldSeni
o shod& podle § 5, popfipadé postupuje pocﬁe § 5a.“.

4. V § 3 se dopliiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) Posouzeni shody podle § 3, postupem stano-
venym v pfiloze & 4 k tomuto nafizeni s vyjimkou
bodd 2 a 7, uchovivini dokladii stanovenych v § 4
a oznalovani elektrickych zafizeni v&etné vydini
ES prohldSeni o shodé podle § 52 miZe zajistit vyrob-
cem zplnomocnéni osoba se sidlem, mistem podnikan{
nebo gydli‘s’tém v &lenskych stitech Evropského spole-
Zenstvi (dile jen ,zplnomocnény zdstupce®).”.

5. § 4 znf:

”§ 4

Doklady o provedeném posouzeni shody (§ 13
odst. 8 zékona) pofizované vyrobcem nebo dovozcem
zahrnuji technickou dokumentaci, jejiZ obsah je uve-
den v bodé& 5 pfilohy ¢&. 4 k tomuto nafizeni. V pfipa-
dech vyplyvajicich z § 13 odst. 8 zikona dovozce pfed-
klddi orginu dozoru dokumentaci v fednim jazyce
stitu, ve kterém mi vyrobek piivod, nebo v jazyce,
ktery s orgdnem dozoru dohodne.“.

6. V § 5 odst. 1 pismeno e) znf:

»€) seznam technickych pfedpisi a dokumentt podle
§ 2 odst. 2 pouZitych pfi posouzeni shody,”.

7. V § 5 odst. 1 pism. f) se za &islici ,2“ vklidd
arka.

8. Za § 5 se vklddd novy § 5a, ktery v&etné po-
zndmky pod &arou & 3) znf:

»$ 5a
(1) U elektrickych zafizeni, kterd maji piivod
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v Ceské republice nebo v &lenskych stitech Evrop-
ského spoledenstvi a kterd spliiuji poZadavky podle
tohoto nafizeni, vyrobce nevypracovivi prohﬂi%’em’
o shodé podle § 7, ale umistuje na elektrické zafizen{
oznaleni CE®) a vypracoviva ES prohldsenf o shodé
podle pfilohy &. 3 15 tomuto nafizeni. Oznaleni CE
se umistuje na kaZdé elektrické zafizeni nebo, pokud
to neni moZné, na obal, nidvod k pouZiti nebo ziruéni
lislt tak, aby bylo viditelné, snadno &itelné a nesmaza-
telné.

(2) Na elektrickém zafizeni, jeho obalu, nivodu
k pouZiti nebo zdruénim listu miiZe byt umisténo i jiné
piipustné ozna€eni neZ oznadeni CE, jen pokud tim
nebude sniZena viditelnost a &itelnost oznadeni CE.

(3) Podléhaji-li elektrickd zafizeni téZ jinym na-
fizenim vlidy, kterd se tykaji jinych poZadavki a rov-
néZ stanovuji umisténi oznadeni CE, vyjadfuje ozna-
&eni CE shodu téZ s ustanovenimi téZKto jinych na-
fizeni vlidy.

(4) Jestlize viak jedno nebo n&kolik t&chto nafi-
zeni vlddy po pfechodnou dobu pfipouiti, aby vyrobce
zvolil, kterym ustanovenim se bude fidit, pak ozna&en{
CE znameni shodu pouze s t&mi ustanovenimi nafi-
zen{ vlidy, kterd vyrobce pouZil. V tomto pfipadé musi
byt v priivodni dokumentaci, upozornénich nebo ni-
vodech, poZadovanych pfisluSnymi nafizenimi vlidy
a pfiloZenych k elektrickému zafizeni, uveden seznam
pouZitych nafizeni vlidy.

%) Nafizen{ vlddy & 291/2000 Sb., kterym se stanovi grafick4
podoba oznageni CE.%.

9. V pfiloze & 1 se v nadpise slovo ,ELEK-
TRICKA* zruiuje, za slovo ,ZARIZENI“ se vklidaji
slova ,A JEVY“ a slovo ,KTERA“ se nahrazuje slo-
vem ,KTERE®.

10. V pfiloze & 1 se slova ,ve vybuiném pro-

stfed{” nahrazujf slovy ,v prostfedi s nebezpeim vy-
buchu®.

11. V pfiloze & 1 se za slova ,Zaf{zeni pro na-
pajeni elektrickych ohradnikid“ vklddaji na novy fidek
slova ,Ridiové a elektrické ruSeni®.

12. V pfiloze & 2 bodu 1 pism. b) se za slova
»kterd je vyrobcem,” vklid4 slovo ,znatka“ a za slovo
znacka se vklid4 &irka.

13. V pfiloze & 2 bodu 2 pism. a) se za slova
»osoby a“ vklidajf slova ,domdci a“.

14. V ptiloze &. 2 bodu 2 pism. b) se zruSuje slovo
welektrické®.

15. V pfiloze & 2 bodu 2 pism. c) se za slovo
»osoby“ vklid4 &irka a slova ,domdci a hospodifskd
zvifata“ a za slova ,kterdi mohou“ se vklidaji slova
»podle zkuSenosti®.

16. V pfiloze &. 2 bodu 2 pismeno d) zni:

»d) izolace musi odpovidat pfedvidatelnym podmin-
kim.“.
17. V pfiloze & 2 bodu 3 pism. a) se za slovo

»osoby“ vklidd &irka a slova ,doméci a hospoditskd
zvitata®.

18. V pfiloze & 2 bodu 3 pism. b) se za slovo
»osoby“ vklidd &irka a slova ,doméci a hospoditskd
zvifata“ a slova ,s vyjimkou plisobeni elektromagne-
tického ruseni, jehoZ pilisobeni je posuzovino podle
zvld$tntho predpisu,’)* véetné poznimky pod &arou
¢. 1) se zrusuji.

19. V pfiloze & 2 bodu 3 pism. c) se slovo ,pfed-
poklddanych® nahrazuje slovem ,pfedvidatelnych® a za

slovo ,,osoby“ se vklad4 &irka a slova ,,domaici a hospo-
datskd zvitata“.

20. Za pfilohu & 2 se dopliuji pfilohy &. 3 a 4,
které zndjf:

»PFiloha &. 3 k nafizeni vlady &. 168 /1997 Sb.

ES PROHLASENI O SHODE

ES prohléseni o shod& obsahuje:
identifika&ni didaje o vyrobci elektrického zafizend,

popis elektrického zafizen,
odkaz na harmonizované normy,

shoda,

zplnomocnéného zistupce,

g

identifika&ni idaje o zplnomocnéném zistupci, pokud byl ustanoven,

kde to pfipad4 v tivahu, odkazy na technické specifikace [§ 2 pism. f) bod 1 zdkona], s nimiZ je deklarovina
identifikaéni ddaje o podepsané osobé, kterd je zplnomocnéna pfijimat zdvazky jménem vyrobce nebo

posledni dvojéisli roku, v némZ bylo oznadeni CE na vyrobek umisténo.
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Pfiloha &. 4 k nafizeni vlidy &. 168/1997 Sb.

VNITRNI KONTROLA VYROBY

1. Vnitfni kontrola vyroby je postup posuzovéni shody, pfi némZ vyrobce, ktery plni povinnosti podle bodi 2
a 3, zaji$tuje a prohlaiuje, Ze elektrické zafizeni splfiuje poZadavky tohoto nafizeni, které se na n&€ vztahuji.

2. Vyrobce vypracovivi technickou dokumentaci popsanou v bodé 5.

3. Vyrobce uchovivi pro tlely dozoru technickou dokumentaci tak, aby byla k dispozici orginu dozoru po
dobu nejméné deseti let od ukonéeni vyroby elektrického zafizeni.

4. Neni-li v Evropském spole€enstvi vyrobce elektrického zaFizeni ani jeho zplnomocnény zéstupce, uchovévi
dokumentaci podle bodu 3 osoba, kterd uvadi elektrické zafizeni v Evropském spole&enstvi na trh.

5. Technickd dokumentace musi umoZfiovat posouzeni shody elektrického zafizeni s poZadavky tohoto na-
fizeni. Mus{, v rozsahu nezbytném pro toto posouzeni, obsahovat tidaje o konstrukci, vyrobé& a funkci
elektrického zafizeni. Musi obsahovat

a) obecny popis elektrického zafizeni,

b) koncepéni ndvrh a vyrobn{ vykresy a schémata souédsti, podsestav, obvodi apod.,

c) popisy a komentife nutné pro srozumitelnost vykresti a schémat a funkce elektrického zafizeni,

d) seznam dokumentl podle § 2 odst. 2, které byly zcela nebo &istedné pouZity, a pokud nebyly takové
dokumenty pouZity, uvedou se popisy feSeni pfijatych pro splnéni zdkladnich poZzadavkd,

e) vysledky provedenych konstrukénich vypoétli, provedenych zkousek apod.,

f) zkuSebni protokoly.

6. Vyrobce uchovdvi s technickou dokumentaci kopii prohldeni o shod€ nebo ES prohldeni o shodé.

7. Vyrobce provadi vSechna nezbytnd opatfeni, aby vyrobni postup zaji§toval shodu vyribénych elektrickych
zafizeni s technickou dokumentaci podle bodu 2 a s poZadavky tohoto nafizen, které se na n& vztahuji.“.

CLII ClL III

Po dobu jednoho roku od nabyt{ déinnosti tohoto Toto nafizeni nabyvid déinnosti dnem vyhl4d3eni
nafizen{ lze u vyrobkd, které nejsou uréeny pro uve- Protokolu k Evropské dohodé o posuzovini shody

deni na trh v Evropském spole€enstvi, namisto ozna- a akceitaci prumyslovych vyrobkii ve Sbirce mezini-
eni spotfebi&l podle § 52 odst. 1 vydivat prohldSeni rodnich smluy, s vyjimkou § 3 odst. 3 a bodu 4 pfilohy

o shodé podle § 5. &. 4, které nabyvaji déinnosti dnem, kdy vstoupi v plat-
nost smlouva o pristoupeni Ceské republiky k Evrop-
ské unii.

Pfedseda vlidy:

v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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282
NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se méni nafizeni vlddy &. 169/1997 Sb., kterym se stanovi technické poZzadavky na vyrobky
z hlediska jejich elektromagnetické kompatibility

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,

o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-

plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000

ib., (dile jen ,zdkon“) k provedeni § 11, 12 a 13 z4-
ona:

Cl1

Nafizeni VlédK & 169/1997 Sb., kterym se stanovi
technické poZadavky na vyrobky z hlediska jejich elek-
tromagnetické kompatibility, se ménf takto:

1. V § 1 se vklid4 novy odstavec 1, ktery véetné
poznimek pod &arou &. 1) a 2) znf:

»(1) Timto nafizenim se v souladu s privem
Evropskych spole€enstvi') a s mezinirodn{ smlouvou?)
stanovi technické poZadavky na vyrobky z hlediska
jejich elektromagnetické kompatib‘i?ilty.

') Smérnice Rady 89/336/EHS z 3. kvétna 1989 o sbliZovani
pravnich pfedpisi Elenskych stitd, tykajicich se elektro-
magnetické kompatibility, ve znéni smérnice Rady
91/263/EHS, smémice Rady 92/31/EHS a smérnice Rady
93/68/EHS.

?) Protokol k Evropské dohod& o posuzovini shody a akcep-
taci primyslovych vyrobka.”.

Dosavadni text se oznaluje jako odstavec 2.

2.V § 1 odst. 2 se za pismeno d) vklid4d nové
pismeno e), které zni:

»€) za oprivnénou osobu osoba, kterj je rozhodnutim
o autorizaci oprivnéna k vyddvani technickych
zpriv a certifikdtd, spliiujici podminky uvedené
v pfiloze &. 3 k tomuto nafizeni,”.

Dosavadni pismeno e) se oznaduje jako pismeno f).

3. V § 1 odst. 2 pismeno f) zni:

»f) za ES certifikit o pfezkouSeni typu dokument,
ktery vyddvd autorizovand osoba (§ 11 zikona)
na zidkladé ES pfezkoudeni typu a v némZ po-
tvrzuje, Ze t]);p zkoudeného pfistroje, majiciho pi-
vod v &lenskych stitech Evropského spoledenstvi
nebo v Ceské republice, vyhovuje ustanovenim to-
hoto nafizeni, kterd se na n&j vztahuji. U pfistroji
majicich pivod v jinych stitech vydévi autorizo-
vani osoba certifikit typu.©.

4. V § 2 se dosavadni text ozna&uje jako odsta-
vec 1 a dopltiuje se odstavec 2, ktery znf:

»(2) Pokud jsou technické poZadavky na vyrobky

z hlediska elektromagnetické kompatibility stanoveny
pro urdité piistroje i jinymi na¥{zenimi, toto naf{zeni se
pro tyto pfistroje nepouZije.”.

5. Dosavadni poznimka pod &arou &. 1) se ozna-

&uje jako pozndmka pod &arou &. 3), a to v&etné odkazu
na poznimku pod &arou.

6. V § 3 odst. 2 se za slovo ,pfiloze” vklddaji
slova ,&. 1¢

7. V § 3 odst. 3 se slova ,(§ 4 odst. 4 zdkona)“
nahrazuji slovy ,a uréenymi normami (§ 4a odst. 1
zékona) nebo zahraniénimi technickymi normami pfe-
jimajicimi ve stitech Evropské unie harmonizovanou
evropskou normu®.

8. V § 4 odst. 1 se slova ,harmonizovanymi &es-
kymi technickymi normami (§ 4 odst. 4 zdkona)“ na-
hrazuji slovy ,technickymi normami podle § 3
odst. 3“.

9. V § 4 odstavec 2 zni:

»(2) U pfistrojii, jejichZ vlastnosti nejsou v sou-
ladu s technickymi normami podle § 3 odst. 3, nebo
pokud takové normy nekonkretizuji viechny zikladni
poZadavky, které se na dané pfistroje vztahuji, vypra-
cuje vyrobce soubor technické dokumentace, ktery
musi popisovat pfistroj, musi uvidét postupy pouZité
k zajidténi shody pFistroje s poZadavky na ochranu
uvedenymi v § 3 a musi rovnéZ obsahovat bud tech-
Eickou zpravu nebo certifikdt vydané oprivnénou oso-

ou.”.

10. V § 4 odst. 3 se slova ,telekomunika&nich
koncovych zafizeni a“ v&etné poznimky pod &arou
&. 2) zruuji, slova ,certifikit typu® se nahrazuji slovy
»ES certifikit o pfezkouSeni typu nebo certifikit typu
podle § 1 odst. 2 pism. f)“ a slova ,orginem stdtni
spravy“ se nahrazuji slovy ,sprivnim dfadem®.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 3) se oznaluje jako
poznimka pod &arou &. 4), a to v&etné odkazu na po-
zndmku pod &arou.

11. V § 4 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Posouzeni shody podle odstaveti 1 a 3,
uschovavini dokladt podle § 5 a oznadovini pfistroje
podle § 7a miiZe zajistit vyrobcem zplnomocnénd
osoba se sidlem, mistem podnikini nebo bydliftém
v &lenskych stitech Evropského spoledenstvi (dile jen
»zplnomocnény zéstupce®).“.
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12. Za § 4 se vkldd4 novy § 4a, ktery zni:

»$ 4a

Toto nafizen{ se nepouZije, pokud by brénilo pfi-
jetd

a) opatfeni tykajicich se uvedeni do provozu a uZi-
vani pfistroje uréeného pro specifické umisténi
a zaméfenych na pfekondni existujicich nebo

fedpoklddanych problémi s elektromagnetickou
iompatibilitou,

b) opatfeni tykajicich se instalace p¥istroje zaméfe-
ného na ochranu vefejnych telekomunika&nich sit{
nebo pfijimacich nebo vysilacich stanic uZivanych
pro bezpe&nostni &ely.”.

13. § 5 znf:

”§ 5

Doklady o pouZitém zplisobu posouzeni shody
(§ 13 odst. 8 zdkona) zahrnuji technicﬂou dokumentaci
a v pfipadé pouZiti postupu posouzeni shody podle § 4
odst. 2 dokumenty Vy(fané pfi posuzovini shody
oprivnénou osobou a pfi pouZiti postupu posouzeni
shody podle § 4 odst. 3 dokumenty vydané pfi posu-
zovéni shody autorizovanou osobou nebo doklady vy-
dané sprivnim dfadem. V pfipadech vyplyvajicich
z § 13 odst. 8 zdkona dovozce pfedkliddi orginu do-
zoru dokumentaci v dfednim jazyce stitu, ve kterém
mé vyrobek plivod, nebo v jazyce, ktery s orginem
dozoru dohodne.”.

14. § 6 se zruSuje.

15. V § 7 odst. 1 pism. e) se slova ,,harmonizova-
nych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy
»technickych norem podle § 3 odst. 3.“.

16. V § 7 odst. 1 pismeno f) znf:

»f) pokud byl vydan stanoveny dokument [technick4
zpriva, certifikdt podle § 1 odst. 2 pism. e) nebo
certifikit typu podle § 1 odst. 2 pism. )], ddaje
o osobé, kteri tento dokument vydala (obchodn{
jméno osoby, sidlo, identifikaén{ &fslo), &islo a da-
tum vydini dokumentu, pop¥ipadé doba jeho plat-
nosti a identifikaéni ddaje o sprivnim dfadu, po-
kud vydal doklad stanoveny privnimi pfedpisy,”.

17. Za § 7 se vklid4 novy § 7a, ktery v&etné po-
zndmky pod &arou &. 5) znf:

»S 7a

(1) U pfistrojii, které maji piivod v Ceské repu-
blice nebo v &lenskych stitech Evropského spoleden-
stvi a které spliiuji poZadavky podle tohoto nafizeni,

yrobce nevypracovavi prohliSeni o shod& podle § 7,
;?; umisfuje na p¥istroj oznaéeni CE®) a vypracovivi
ES prohldSeni o shodé podle pfilohy & 2 k tomuto
nafizeni. Oznaleni CE se umistuje na kaZdy pfistroj
nebo, pokud to neni moZné, na obal, nivod k pouZiti
nebo ziruénf list.

(2) Na pfistroji, jeho obalu, nivodu k pouZiti
nebo z4ruénim listu miZe byt umisténo i jiné pfipustné
oznadeni neZ oznadeni CE, jen pokud tim nebude sni-
Zena viditelnost a &itelnost oznageni CE.

(3) Podléhaji-li ptistroje téZz jinym nafizenim
vlady, kterd se tykaji jinych poZadavkil a rovnéZ sta-
novuji umisténi oznadeni CE, vyjadfuje oznaleni CE
shodu téZ s ustanovenimi téchto jinych nafizeni vlidy.

(4) Jestlize viak jedno nebo n&kolik té&chto nafi-
zen{ vlidy po pfechodnou dobu pfipousti, aby vyrobce
zvolil, kterym ustanovenim se bude fidit, pak oznadeni
CE znamend shodu pouze s t&mi ustanovenimi nafi-
zen{ vlidy, kter vyrobce pouZil. V tomto pfipadé musi
byt v priivodni dokumentaci, upozornénich nebo ni-
vodecli poZadovanych témito nafizenimi vlidy a pfi-
loZenych k p¥isluinému p¥istroji, uveden seznam pou-
Zitych nafizen{ vldy.

%) Nafizenf vlidy &. 291 /2000 Sb., kterym se stanov{ grafickd
podoba oznageni CE.*.

18. Dosavadni pfiloha se oznaduje jako pfiloha
. 1 a jeji oznadeni znf: ,Pfiloha & 1 k nafizeni vlidy
. 169/1997 Sb.«.

19. V dpfﬂoze &. 1 v&t&€ prvni se za slovo ,pouZi-
vani“ vklids slovo ,zejména“.

0O< O«

20. V pfiloze &. 1 vét€ pfedposledni se slova ,har-
monizovanym Zeskym technickym normim“ nahrazuji
slovy ,technickym normim podle § 3 odst. 3.

21. Za ptilohu & 1 se dopliuji pfilohy &. 2 a 3,
které v&etné poznimky pod &arou &. 6) zndji:
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»PFiloha &. 2 k na¥izeni vlidy &. 169/1997 Sb.
ES PROHLASENI O SHODE

ES prohléseni o shod& obsahuje

a) popis pfistroje, na ktery se vztahuje,

b) odkaz na technické specifikace [§ 2 pism. f) bod 1 zdkona], podle nichZ je shoda prohldSena, a kde to p¥ipadd
v ivahu, odkaz na privni pfedpisy®) souvisejici se zajisténim shody p¥istroje s ustanovenimi tohoto nafizen,

c) identifikaéni daje o podepsané osobg, kterd je zplnomocnéna pfijimat zdvazky jménem vyrobce nebo
zplnomocnéného zistupce,

d) kde to pfipad4 v tvahu, odkaz na ES certifikit o pfezkoueni typu, vydany autorizovanou osobou.

Pfiloha &. 3 k nafizeni vlidy &. 169/1997 Sb.

PODMINKY AUTORIZACE

Podminkami autorizace podle § 11 odst. 2 zdkona jsou
1. Potfebné personilni vybaveni a nezbytné prostfedky a vybaveni.
2. Odborni zpisobilost a profesionilni beziithonnost pracovniki.

3. Nezavislost zamé&stnanct a technicl??ch pracovnikd, ktef{ providéji zkousky, p¥ipravuji zprivy, vydavaji
certifikity a provddéji ovéfovani podle tohoto nafizeni, viiéi viem subjektim pfimo nebo nepfimo zainte-
resovanym na dotyéném vyrobku.

4. Zachovin{ ml&enlivosti zamé&stnanci autorizované osoby o skuteénostech, o nichZ se dozvidaji pfi &innosti
autorizované osoby podle tohoto nafizeni.

5. Poji§téni odpovédnosti za $kodu (§ 11 odst. 3 zikona).

6) Vyhldska & 390/1992 Sb., o povolovini amatérskych vysilacich ridiovych stanic.”.

&L Cl 1

Po dobu jednoho roku od nabyt{ déinnosti tohoto Toto nafizeni nabyvid déinnosti dnem vyhl4d3eni
nafizen{ lze u vyrobkd, které nejsou uréeny pro uve- Protokolu k Evropské dohod o posuzovini shody
deni na trh Evropského spoledenstvi, namisto § 7a pou- a akceptaci priimyslovych vyrobkii ve Sbirce mezini-
Zit § 7. rodnfci smluv, s vyjimkou § 4 odst. 4, ktery nabyvi

déinnosti dnem, kdy vstoupi v platnost smlouva o pfi-
stoupeni Ceské republiky k Evropské unii.

Pfedseda vlidy:
v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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283
NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se méni nafizeni vlady &. 170/1997 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na strojni zafizeni,
ve znéni nafizeni vlidy &. 15/1999 Sb.

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,
o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-
plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000
Sb., (dile jen ,zikon“) k provedeni § 11, 12 a 13 zi-
kona:

ClL I

Nafizeni vlidy & 170/1997 Sb., kterym se stanovi
technické dpoiadavky na strojni zaf{zeni, ve znéni na-
fizeni vlidy &. 15/1999 Sb., se méni takto:

1. V § 1 se vklid4 novy odstavec 1, ktery véetné
poznimek pod &arou &. 1) a 2) znf:

»(1) Timto nafizenim se stanovi technické poZa-
davkg na strojni zafizeni v souladu s privem Evrop-
skych spolegenstvi') a s mezinirodni smlouvou.?)

) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/37/ES

z 22. &ervna 1998 o sbliZovani privnich pfedpist Elenskych

stith tykajicich se strojnich zafizeni, ve znéni &4nku 21

odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/79/ES.

?) Protokol k Evropské dohod& o posuzovini shody a akcep-
taci primyslovych vyrobka.”.

Dosavadni odstavec 1 se oznauje jako odstavec 2 a do-
savadni odstavec 2 se zruSuje.

2. V § 1 odst. 2 pismeno c) zni:

»¢) vyménitelné pfidavné zafizeni, kterym je strojni
zafizeni pozméfujici funkei strojniho zafizeni,
které je uvidéno na trh za lelem pfipojovini ke
strojnimu za¥izeni nebo k fad& rtiznych strojnich
zafizent, nebo k traktoru jejich obsluhou, pfi¢emZ
toto zafizeni nen{ nihradni dil nebo néstroj.“.

3. V § 1 odst. 2 se pismeno d) zrusuje.

4. V § 1 se dopltiuji odstavce 3, 4, 5 a 6, které
v&etné poznidmky pod &arou &. 3) znji:

»(3) Pro tlely tohoto nafizeni se za bezpe&nostni
souldst povaZuje souldst, kteri neni vyménitelnym
pfidavnym zafizenim podle odstavce 2 pism. ¢) a kterd
je uvddéna na trh samostatné, aby ﬁlnila pii pouZivini

ezpeénostni funkci, a jejiz selhdni nebo chybni
bezp tni funk jej 1 bo chyb
funkce ohroZuje bezpe&nost nebo zdravi osob.

(4) Cinnosti vyrobce, pokud je tak dile stanoveno
v tomto nafizeni, miZe zajistit jim zplnomocnéni
osoba se sidlem, mistem podnikini nebo bydliftém
v &lenskych stitech Evropského spoledenstvi (dile jen
»zplnomocnény zéstupce®).

(5) Jestlize vyrobce, poptipadé zplnomocnény zi-
stupce nebo dovozce nezajisti posouzeni shody podle
§ 3, zajisti toto posouzeni ten, kdo strojni zafizeni
nebo bezpeénostni soudist uvddi na trh. Posouzeni
shody podle § 3 zajidtuje i ten, kdo sestavuje strojni
zafizeni nebo jeho &sti nebo bezpe€nostni soudésti
rizného pivodu nebo vyribi strojni zafizeni nebo bez-
peénostni soudisti pro své vlastni pouZiti.

(6) Posouzeni shody se neprovidi nebo nezaji3-
tuje, jestlize se ke strojnimu zafizeni nebo traktoru
pfipojuje vyménitelné pfidavné zafizeni [§1 odst. 2
pism. c)] za pfedpokladu, Ze jsou tyto &isti sluditelné
a u kazdé z téchto &isti tvoficich sestavené strojni za-
fizeni byla posouzena shoda, byla pro n& vydéna pro-
hlgeni o sﬁodé nebo byla opatfena oznaenim CE
(§ 5a). Oznaéeni CE?) se tyk4 vyrobka majicich ptivod
v Ceské republice nebo v &lenskych stitech Evrop-
ského spoledenstvi.

%) Natizen{ vlidy & 291 /2000 Sb., kterym se stanov{ grafick4
podoba oznageni CE.*.

5.V § 2 odstavec 3 zni:

»(3) Pokud je v harmonizované &eské technické
normé (§ 4a zdkona) nebo zahraniéni technické normé
pfejimajici v &lenskych stitech Evropského spoleden-
stvi harmonizovanou evropskou normu uveden jeden
nebo nékolik zdkladnich poZadavkd na strojni zafizen{
a strojni zafizen{ jsou vyrobena v souladu s touto nor-
mou, mi se za to, Ze takto vyrobeni strojni zafizeni
odpovidaji pfislusnym zikladnim poZadavkim.“.

6. V § 2 se dopliiuji odstavce 4 a 5, které vietné
poznimky pod &arou &. 4) zngji:

»(4) Jsou-li nebezpe&i nebo rizika u strojnich za-
fizeni nebo bezpe&nostnich soulisti uvedens v tomto
nafizen{ obsaZena zcela nebo &4steéné v jinych nafize-
nich vlidy, kterd bliZe uréuji dand nebezpe&i nebo ri-
zika, potom od doby ulinnosti takovych nafizeni
vlddy se na tato nebezpe&i nebo rizika u dotéenych
strojnich zafizeni nebo bezpe&nostnich souéisti toto
nafizen{ nevztahuje nebo se od jejich uplatnéni upusti.

(5) Na strojni zafizen, jejichZ nebezpedi jsou pte-
vazné elektrického piivodu, se vztahuje zvl4§tni pravni
predpis.*)

*) Nafizenf vlidy &. 168/1997 Sb., kterym se stanovi technické
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poZadavky na elektrickd zafizeni nizkého napéti, ve znéni
nafizeni vlidy &. 281/2000 Sb.“.

7. V. § 3 odst. 1 prvnim fidku se za slovo ,vy-
robce® dopliiuji slova ,,, pop¥ipadé zplnomocnény zi-
stupce®.

8. V § 3 odst. 1 pism. a) se za slovo ,vyrobce®
dopliji slova ,,, popfipadé zplnomocnény zistupce”.

9. V § 3 odst. 1 pismena b) a c) znédji:

»b) pro strojni zaf{zeni uvedené v pfiloze &. 4 k tomuto
nafizeni, jehoZ vlastnosti nejsou v souladu s tech-
nickymi normami podle § 2 odst. 3 nebo pokud
takové technické normy nekonkretizuji vechny
zékladni poZadavky, které se na dané strojni za-
fizeni vztahuji nebo pro n&Z takové technické
normy neexistujf, zajist{ jejich vyrobce, popfipadé
zplnomocnény zistupce nebo dovozce pfed uve-
denim na trh posouzeni shody vzorku strojniho
zaFizeni (ddle jen ,ES pfezkouSeni typu®) autori-
zovanou osobou [§ 12 odst. 4 pism. b) zikona]
podle pfilohy &. 5 k tomuto nafizeni,

c) pro strojni zafizeni uvedens v pfiloze & 4 k to-
muto nafizeni, jejichZ vlastnosti jsou v souladu
s technickymi normami podle § 2 odst. 3, které
konkretizuji vSechny zikladni poZadavky, vy-
robce, popfipadé zplnomocnény zistupce nebo
dovozce podle své volby

1. vypracuje technickou dokumentaci podle p#i-
lohy &. 3 k tomuto nafizeni a zaile ji autorizo-
vané osobé& (§ 11 odst. 1 zdkona), kteri potvrd{
piijem technické dokumentace a archivuje ji,

2. pfedloZi technickou dokumentaci podle pfi-
ohy & 3 k tomuto nafizeni autorizované
osobé, kterd ovéfi, Ze technické normy podle
§ 2 odst. 3 byly vyrobcem, popfipad& zplno-
mocnénym zastupcem nebo dovozcem sprivné
pouZity, a vypracuje osvédéeni o dplnosti
a vhodnosti technické dokumentace k posou-
zeni shody, nebo

3. podrobi vzorek strojniho zafizeni ES pfezkou-
Seni typu podle pfilohy & 5 k tomuto nafi-

z <

zenl. .

10. V § 3 se odstavec 2 zruduje.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

11. V § 3 odst. 2 se za slova ,autorizovand osoba“
vkladaji slova ,b&hem ES pfezkouSeni typu [postup
podle § 3 odst. 1 pism. b) nebo ¢) bod 3]

12. V § 3 se za odstavec 2 vkldd4 novy odstavec 3,
ktery zni:

»(3) Podléhaji-li vyrobky téZ jinym nafizenim
vlady, kterd se tykaji jinych zikladnich poZadavkid
a rovnéZ stanovuji umisténi oznaleni CE nebo vydan{

rohldSeni o shodg, vyjadfuje oznaleni CE nebo pro-
Elé‘s’enf o shod& shodu téZ s ustanovenimi t&chto jinych
nafizeni vlidy.“.

13. V § 3 odstavec 4 znf:

»(4) Je-li viak jednim nebo nékolika z téchto na-
fizeni vlidy umoZnéna b&hem pf¥echodného obdobi
volba postupu posuzovini shody, pak oznageni CE
(§ 52) nebo prohldSeni o shodé uddvd shodu pouze
s témi nafizenimi vlidy, kterd byla pouZita. V tomto
ptipad€ jsou odkazy na uplatnéni nafizeni vlidy uve-
deny v dokumentaci, pokynech nebo nivodech, které
jsou nafizenimi vlidy poZadoviny a které jsou dodi-
vany se strojnim zafizenim.“.

14. V § 3 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Timto nafizenim se neomezuje platnost tech-
nickych pfedpisi, které obsahuji poZadavky nezbytné
pro ochranu osob a zejména défnf i pfi pouZivéni da-
nych strojnich za¥izeni nebo bezpe&nostnich souldsti.
Pfi tom se pfedpoklidd, Ze zpiisob tpravy pouZiva-
nych strojnich zafizeni nebo bezpe&nostnich sou&isti
je v souladu se zdkladnimi poZadavky tohoto nafi-
zeni.®.

15. Za § 3 se vkldd4 novy § 3a, ktery zni:

»$ 3a

U strojniho zafizeni [§ 1 odst. 2 pism. a) a b)]
urleného k za&lenéni do jiného strojniho zafizeni nebo
k sestaven{ s jinym strojnim zaf{zenim tak, Ze vznikne
strojni zafizeni, na které se vztahuje toto nafizeni, se
posouzeni shody jeho vlastnosti se zikladnimi poZa-
davky neprovécﬁ’, pokud vyrobce, popfipadé zplno-
mocnény zistupce nebo dovozce vydd o tom prohlé-
Seni (§ 5 odst. 3). Toto ustanoveni neplati pro strojni
zafizeni schopni samostatné funkce [§ 1 odst. 2
pism. a) a b)], pro vyménitelni p¥idavn4 zafizeni a bez-
peénostni souéisti [§ 1 odst. 2 pism. c) a odst. 3].“.

16. § 4 znf:

”§ 4

Doklady o pouZitém zplisobu posouzeni shody
(§ 13 odst. 8 zdkona) zahrnuji technickou dokumen-
taci uvedenou v piiloze &. 3 k tomuto nafizent, popfi-
pad& dokumenty vydané pfi posuzovani shody autori-
zovanou osobou. V pfipadech vyplyvajicich z § 13
odst. 8 zdkona dovozce pfedklidd orginu dozoru do-
kumentaci v tifednim jazyce stitu, ve kterém mé vy-
robek ptivod, nebo v jazyce, ktery s orgdnem dozoru

dohodne.“.

17. V § 5 odst. 1 pism. d) se slova ,harmonizova-
nych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy
»technickych norem podle § 2 odst. 3%, v pismenu e)
se za slova ,autorizovand osoba“ vklidaji slova ,[podle
§ 3 odst. 1 pism. b) a c)]“.

18. V § 5 odst. 3 se slova ,[pfiloha & 2 bod s)]“
nahrazyji slovy ,,(§ 32)“.

19. V § 5 odst. 3 se za pismeno d) vklid4d nové
pismeno e), které zni:
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»€) vyjidfeni, Ze strojni zafizeni nesmi byt uvedeno
do provozu, dokud nebude vyddno prohldseni
o shodé strojniho zafizeni, do néhoZ mj byt za-
&lenéno,“.

Dosavadni pismeno e) se oznaduje jako pismeno f).

20. Za § 5 se vklid4d novy § 5a, ktery znf:

»$ 5a

(1) U strojnich za¥{zent, kterd maji pivod v Ceské
republice nebo v &lenskych stitech Evropského spole-
Zenstvi, se namisto vydani prohldSeni o shod& umistuje
na vyrobku ozna&eni CE. Oznaeni CE je moZné pou-
Zit na strojni zafizen{ [§ 1 odst. 2 pism. a) aZ c)] tehdy,
pokud b fo pro né vydino ES prohléSen{ o shod& po-
dle pfilohy &. 6 bodu 1. Pro bezpeé&nostni souéist (§ 1
odst. 3) se oznaleni CE nepouZije a vydavi se pro ni
ES prohldSeni o shod& podle pfilohy &. 6 bodu 3.

(2) Oznadeni CE se umistuje na strojni zafizeni

zfetelné a viditelné podle bodu 1.7.3 pfilohy &. 1 k to-
muto nafizeni. Na strojni zafizen je zakizéno umis-
tovat oznaleni, kterd by mohla tfeti osoby uvést
v omyl, pokud jde o vyznam a zndzornéni oznadeni
CE. ]ake’Eoli jiné oznadeni miZe byt na strojni zaf{zen{
umisténo jen tehdy, pokud tim nebude sniZena viditel-
nost a Citelnost oznafeni CE. Oznaleni CE se tyk4
pouze strojnich zafizeni uvedenych v § 5a odst. 1.

(3) Na veletrzich, vystavich, pfedvidénich apod.
lze strojni zafizeni nebo bezpenostni soulisti, které
nejsou v souladu s ustanovenimi toho nafizeni, pro-
vozovat za pfedpokladu, Ze jsou viditelné oznalené
upozornénim na tento nesoulad a sdélenim, Ze nejsou
urlené k prodeji, dokud nebude vyrobcem, poptipadé
zplnomocnénym zéstupcem soulad s timto nafizenim
zajidtén. B&hem pfedvadéni se zajistuji potfebni opa-
tfeni k ochrané osob.

»2)

b)

21. V pfiloze & 1 UVODNI USTANOVENTI znf:

Zikladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpelnosti se uplatfiuji pouze tehdy, existuje-li odpovidajici
nebezpedi u daného strojniho zafizenf, a to pfi jeho pouZivani za podminek pfedpoklidanych vyrobcem.
V kazdém p¥ipadé poZadavky 1.1.2, 1.7.3 a 1.7.4 plati pro vedkerd strojni zafizeni, kterych se tykd toto
nafizeni.

Zikladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpe&nost uvedené v tomto nafizeni jsou zdvazné. Av§ak dosaZeni
cild uréenych zékladnimi poZadavky nemusi byt, za daného stavu techniky, vZdy moZné. V takovém pfipadé
je nutné navrhovat a vyrabét strojni zafizeni tak, aby se t&mto cilim co nejvice pfibliZilo.

Zskladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpe&nost jsou seskupeny podle nebezpeéi, kterych se tykaji.
Strojni zafizeni pFedstavuji fadu nebezgeéi, kterd mohou byt uvedena i v n€kolika &ldncich této pFilohy.
Vyrobce posoudi tato nebezpedi tak, aby identifikoval ta, kter4 p¥ichizeji v tivahu u jeho stroje.”.

22. V ptiloze & 1 v nadpisu v bodu 1 se slova ,PRO NAVRHOVANI A VYROBU STROJNICH ZA-

RIZENTI® zru$ujt.

23. V pfiloze &. 1 se za bod 1.1 vklid4 bod 1.1.1, ktery znf:

»1.1.1 Nizvoslovi

Pro td&ely tohoto nafizeni se dile rozumi:

nebezlgeén}’rm prostorem kaZd4 oblast uvnitf a okolo strojniho zafizeni, ve které je osoba vystavena nebez-
peéi, které ohroZuje jeji zdravi a bezpeénost,

ohroZenou osobou kaZd4 osoba, kterd se nachdzi v nebezpe&ném prostoru nebo &isti téla do tohoto prostoru
zasahuje,

obsluhou osoba nebo osoby, které strojni zafizen{ instaluji, obsluhuji, sefizuji, udrZuji, &isti, opravuji nebo
prepravuji.©.

24. V pfiloze &. 1 se dosavadni body 1.1.1 aZ 1.1.4 oznaluji jako body 1.1.2 aZ 1.1.5.

25. V pfiloze & 1 bodu 1.1.2 pism. b) se slova ,,nebo dovozce® zruduji, slovo ,konstrukci® se nahrazuje

slovy ,,pfi vyrob&“, v bodu 3 se za slova ,opatfeni pfetrvivaji“ vklidaji slova ,,upozornit na potfebu speciilniho
vycviku®, slovo ,upfesnit® se nahrazuje slovem ,stanovit“ a v pismenu c) se slova ,,nebo dovozce® zrusuji.

26. V pfiloze & 1 bodu 1.2.3 se slova ,jednu &4st spoustéctho mechanismu® nahrazujf slovy ,jediné spous-

téci zatizeni”.

27. V pfiloze &. 1 bodu 1.2.5 pism. b) se slovo ,spousténi“ nahrazuje slovem ,pohyby“.

28. V pfiloze &. 1 bodu 1.3.5 se v nadpisu a v&t&€ prvni za slovo ,viced&elové“ vklidi slovo ,kombinované“.
29. V pfiloze &. 1 bodu 1.3.8.2 pism. b) se slova ,mistn€ ovlddani“ nahrazuji slovy ,d4lkové ovlidani“.
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30. V pfiloze & 1 bodu 1.4.1 pism. e) se slova ,vyrobni proces“ nahrazuji slovy ,sledovini vyrobniho
procesu®.

31. V pfiloze & 1 bodu 1.4.2.2 pism. a) se za slova ,Pohyblivé ochranné kryty“ vkladaji slova ,typ A“
a v pismenu b) se za slova ,,Pohyblivé ochranné kryty“ vklddaji slova ,typ B“.

32. V pfiloze & 1 bodu 1.5.1 se na konci dopliiuje tato véta: ,Zvl4stni pravni pfedpisy platné pro elektrickd
zaF{zen{ navrZend pro pouZiti v uréitém rozsahu napéti je nutno uplatnit i na strojni zafizeni, kteri jsou uréena
pro tento rozsah napéti.“.

33. V pfiloze & 1 bodu 1.5.10 se za slova ,redukovin na“ vklid4 slovo ,neSkodnou a na konci véty se
zruuj{ slova ,tak nizkou, jaki je rozumné dosaZitelni“.

34. V pfiloze &. 1 bodu 1.5.14 se slovo ,umoZiiuji“ nahrazuje slovy ,zabrin{ tomu“ a slovo ,nemohly“ se
nahrazuje slovem ,mohly*“.

35. V pfiloze & 1 bodu 1.6.2 se véta ,Césti strojnfho za¥izent, kde se osoby pohybuji nebo stoji, je t¥eba
navrhovat a vyribét tak, aby se zabrinilo pidim.“ zruSuje.

36. V pfiloze &. 1 bodu 1.6.4 se slova ,,musi existovat moZnost jej provadét“ nahrazuji slovy ,musi byt
moZné providét jej“.

37. V pfiloze &. 1 bod 1.6.5 zni:

»1.6.5 Strojni zaf{zeni musi byt navrZeno a vyrobeno tak, aby bylo moZné &istit vnitén{ &sti, které ob-
sahovaly nebezpe&né litky nebo p¥ipravky (nebo oboji), aniZ by bylo zapotfebi do nich vstupovat, a rovnéZ musi
byt umoZnéno nezbytné odblokovani zven&i. Neni-li zcela moZné vyloutit vstup do strojniho zafizeni, musi se
uéinit konstrukéni opatfeni umoZfujici provadét &iSténi za minimilniho nebezpedi.”.

38. V pfiloze &. 1 bodu 1.7.0 se v nizvu slovo ,sd&lovale” nahrazuje slovem ,zafizen{” a na konci druhé
véty se zruuji slova ,tj. zejména musi odpovidat dané funkei a jejich po&et nesmi byt pfi€inou nadmérné
psychické zdtéze“.

39. V pfiloze & 1 bodu 1.7.2 se v posledni vét& zru3uje teCka a doplfiuji se tato slova: ,a na Zaddost musi byt
doplnéna v jazycich, kterym obsluha rozumi.”.

40. V pfiloze &. 1 bodu 1.7.3 se za pismeno a) vkldd4 nové pismeno b), které zni:
»b) ozna&eni CE pro vyrobky majici ptivod v Ceské republice nebo v &lenskych stitech Evropského spoleten-
stvi,”“.
Dosavadni pismena b), ¢) a d) se oznaduji jako pismena c), d) a e).

41. V pfiloze & 1 bodu 1.7.4 pism. a) odst. 4 se zru3uji slova ,instalace nebo montiZe nebo obojtho®, za
slovo ,oddélen&” se vklidaji slova ,— montiZe, demontiZe,“, v odstavci 5 se slovo ,,pokynii“ nahrazuje slovem
»pokyny“ a v odstavci 6 se slova ,,néfadi, které je soulasti dodévky strojniho zafizeni® naﬁrazujf slovy ,ndstrojt,
které majf byt ke stroji pfipojeny*.

42. V ptiloze &. 1 bodu 1.7.4 pism. b) se slova ,Ndvod k pouZivini v &eském jazyce musi byt dod4n spolu se
strojnim zafizenim.“ nahrazuji sllcj)vy »Navod k pouZivini musi byt vypracovin vyrobcem, popfipadé zplno-
mocnénym zistupcem nebo dovozcem v Eeském jazyce nebo v jednom z jazykil Elenskych stitii Evropského
spoleenstvi. Pfi uvddéni do provozu musi byt strojni zafizeni opatfeno pfekladem nivodu v jazyce nebo
jazycich zemé&, kde se m4 strojni zafizeni pouZivat, a ndvodem k pouZivini v pivodnim jazyce. Tento pfeklad
musi vypracovat bud vyrobce, popfipadé zplnomocnény zéstupce nebo dovozce nebo osoba uvadéjici strojni
zaFizen{ na trh v dané jazykové oblasti. Vyjimku z tohoto poZadavku tvof{ nivod k idrZbé& uréeny pro odborné
pracovniky zamé&stndvané vyrobcem, popfipadé zplnomocnénym zistupcem. Ten miZe byt sepsin pouze v &e-
ském jazyce nebo v jednom z jazykd Evropského spoledenstvi, kterému tito pracovnici rozumi.“.

43. V pfiloze &. 1 bodu 1.7.4 pism. c) se slovo ,diagramy“ nahrazuje slovem ,,schémata® a text v zdvorce na
konci véty se zruiuje.

44. V ptiloze &. 1 bodu 1.7.4 pism. d) se slova ,,Obchodn{ literatura® nahrazuji slovy ,,Jakékoliv dokumen-
tace®.

45. V pfiloze &. 1 bodu 1.7.4 pism. e) se slova ,druhu a mnoZstvi“ nahrazujf slovy ,druh a hmotnost®.

46. V pfiloze & 1 bodu 1.7.4 pism. f) bodu 3 v&té tfeti se slova ,nemohou byt“ nahrazuji slovy ,nejsou”
a slova ,harmonizované &eské technické normy“ se nahrazuji slovy ,technické normy podle § 2 odst. 3“.
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47. V pfiloze &. 1 bodu 1.7.4 pism. g) se slova ,nebo dovozce® zrusuji.

48. V pfiloze &. 1 bodu 2.1 pism. a) vét& prvni se slova ,,&4sti strojntho zafizeni nahrazujf slovem ,mate-
ridly“, za slova ,ve styku“ se vklddaji slova ,s potravinami“ a slovo ,hygienickych® se nahrazuje slovem
»pravnich“. V druhé v&té se slovo ,&4sti“ nahrazuje slovem ,materidly“.

49. V pfiloze &. 1 bodu 2. 1 pism. c) v&t& prvni se slova ,montdZni celky mus{ byt navrhoviny“ nahrazuji
slovy ,spojovani &isti mus{ byt navrhovino® a druh4 véta zni: ,Mé&lo by byt zhotoveno pfednostné svafovinim
nebo souvislym lepenim..

50. V pfiloze & 1 bodu 2.2 pism. a) se slova ,ichopnou nebo* zruduji.

51. V pfiloze & 1 bodu 2.3 pism. d) se za slovo ,pouZivinim® vkl4daji slova ,vilcovych frézovacich ni-

stroji“ a slova ,kruhového priifezu® se zruuji.

52. V pfiloze &. 1 bodu 3 se na konci druhé véty slovo ,pfestivkami“ nahrazuje slovy ,praci na pevnych
stanoviStich“, ve v&t€ &tvrté se zrufuji slova ,byt provedeny” a za slova ,strojniho zafizeni“ se vkladaji slova
»vyrobce, poptipadé zplnomocnény zistupce nebo dovozce provést nebo nechat provést®.

53. V pfiloze &. 1 bodu 3.3.1 se slova ,,pohybi (rdzt)“ nahrazujf slovem ,ndrazd“.

54. V pfiloze & 1 bodu 3.3.3 nadpis znf: ,,Zastavovani“.

55. V pfiloze &. 1 bodu 3.3.4 se slova ,,zaf{zeni ovlidani p&im fidi€em musi byt navrZena® nahrazujf slovy

»Systém strojniho zafizeni ovlddaného p&Sim Fidi€em musi byt navrZen® a slovo ,sniZovala“ se nahrazuje slovem
‘v <«
»snizoval®,

56. V pfiloze &. 1 bodu 3.4.1 v&t& prvnf se za slova ,,pohyb strojniho zafizeni” vklidajf tato slova: ,z klidové
polohy*“.

57. V piiloze &. 1 bodu 3.4.3 vété tfeti se za slovem ,,musi“ zru$ujf slova ,,byt provedeny®, za slova ,typu

p ) ytp y 3%
konstrukce® se vklid4 slovo ,vyrobce, popfipadé zplnomocnény zdstupce nebo dovozce provést nebo nechat
provést® a za slova ,opatfeny“ vklid4 slovo ,ndsledujici.

58. V pfiloze &. 1 bodu 3.4.3 pismeno a) zni:
»2) pasové nebo kolové nakladade,”.

59. V pfiloze &. 1 bodu 3.4.3 pismeno c) zni:
»€) pasové nebo kolové traktory,”“.

60. V pfiloze &. 1 bodu 3.4.3 pismeno d) znf:
»d) shrnovade — s nakldddnim i bez naklidanf (skrejpry),”.

61. V pfiloze & 1 bodu 3.4.3 pismeno e) zni:
»€) srovndvale (grejdry),”.

62. V pfiloze & 1 bodu 3.4.3 pismeno f) znf:
»f) kloubové dampry.©.

63. V pfiloze & 1 bodu 3.4.4 se zru3uji slova ,byt provedeny” a za slova ,,typu konstrukce“ se vklddaji tato
slova: ,vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce nebo dovozce provést nebo nechat provést®.

64. V pfiloze &. 1 bodu 3.4.6 se slova ,vleEnym (spojovacim)“ nahrazujf slovy ,taZnym nebo zdv&snym*“
a slova ,pfeniSejici zatiZeni na zem“ se nahrazuji slovy ,uzplsobenou zatiZeni a podkladu.“.

65. V pfiloze & 1 bodu 3.4.8 se &islice ,,1.3.8“ nahrazuje &islicemi ,,1.3.8.1%.

66. V pfiloze & 1 bodu 3.5.3 se za slovo ,postfikovini“ vklddaji slova ,pfedmétnych produkti“ a slovo
»materidli“ se zruSuje.

67. V pfiloze &. 1 bodu 3.6.1 véta tfeti zni: ,Bez dotéen{ poZadavkd, které je tfeba dodrZovat p¥i provozu na
pozemnich komunikacich, musi mit strojn{ zafizen s jedoucim Fidi€em nésledujici vybaveni.“ V pismenu b) se
slova ,vyrobcem nebo dovozcem® zrusuji.

68. V pfiloze & 1 bodu 3.6.2 v&t& prvni se za slova ,uvedené v* vklid4 slovo ,bodu”.

69. V pfiloze & 1 bodu 3.6.3 v&té prvni se za slova ,uvedenych v vklid4 slovo ,bodu® a v pismenu a) se
slova ,harmonizovanych &eskych technickych norem® nahrazujf slovy ,technickych norem podle § 2 odst. 3.



Castka 82 Sbirka zikont & 283 / 2000 Strana 3901

70. V pfiloze & 1 bodu 4.1.2.1 se slova ,se musi pro kaZdy typ pfisluiného motorového voziku provést
zkouska stability na nakldpé&ci plo$iné nebo zkouska obdobni® na raz1(1f'f slovy ,pro kaZdy typ pfisluiného
motorového voziku vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce nebo dovozce provede nebo nechd provést

zkousku stability na nakldpéci plo§iné nebo zkousku obdobnou®.

71. V pfiloze & 1 bodu 4.1.2.3 v&t& prvni se slova ,,pfi pouZivini nebo“ zruiuji, za slovy ,uréenych vy-
robcem® se zru3uje slovo ,a“ a za slova ,pfi instalaci a“ se vklid4 slovo ,pfi“.

72. V pfiloze & 1 bodu 4.1.2.4 v&t&€ prvni se slovo ,kotould® zruluje, ve druhé vét€ se zruSuj{ slova
»a kladky“ a za slova ,,Bubny“ se vklid4 slovo ,a“, ve tfeti v&t& se slovo ,p&t“ nahrazuje &islici ,,5%, ve &tvrté
vet€ se slovo ,&tyfi“ nahrazuje &islici ,4“, v posledni vét€ se slova ,musi byt“ nahrazuji slovy ,vyrobce,
popfipadé zplnomocnény zistupce nebo dovozce® a slovo ,,provedeny” se nahrazuje slovy ,provede nebo nechd
provést pfislusné zkousky*“.

73. V pfiloze &. 1 bodu 4.1.2.5 pism. a) se slovo ,péti“ nahrazuje &fslici ,,5%.

74. V piiloze €. 1 bodu 4.1.2.5 pism. b) se slovo ,kritkoClinkové® nahrazuje slovy ,z kritkych ¢lankd®

a slovo ,,&tyfi“ se nahrazuje &islicf ,4“.

75. V ptiloze &. 1 bodu 4.1.2.5 pism. c) se v posledni v&té za slova ,a nekoneénych smy&ek” vklidaji slova
»stejné jako®.

76. V pfiloze &. 1 bodu 4.1.2.5 pism. d) se slovo ,&tyfi“ nahrazuje &islict ,4“.

77. V pfiloze &. 1 bodu 4.1.2.5 ll:fsm. f) se slova ,musi byt u kazdého typu soulisti uvedenych v a), b), ¢) a d)
provedeny pfisluiné zkoudky“ nahrazuji slovy ,vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce nebo dovozce
u kaZdého typu soudésti uvedenych v pismenech a), b), ¢) a d) provede nebo nechd provést pfisluiné zkousky*.

78. V pfiloze & 1 bodu 4.1.2.6 pism. a) se za slovo ,0sazeno vklid4 slovo ,ovlidacimi®, v pismenu d) se
slovo ,dovoluje“ nahrazuje slovem ,vyZaduje®“.

79. V pfiloze &. 1 bodu 4.2.1 v nizvu se slovo ,,Ovlidade“ nahrazuje slovem ,Ovlddini®.
80. V pfiloze & 1 bodu 4.2.1.3 se slovo ,ndkladu® nahrazuje slovem ,bfemene“.

81. V pfiloze &. 1 bodu 4.2.4 vét& prvni se slova ,musi byt uéinéna“ nahrazuji slovy ,vyrobce, popfipadé
zplnomocnény zéstupce nebo dovozce provadi“. Ve tfetf vété se slovo ,dovozce” nahrazuje slovy ,zplnomoc-
néného zéstupce nebo dovozce®.

82. V pfiloze & 1 bodu 4.3.1 v&t& prvni se slova ,,;s uvedenymi idaji“ nahrazuji slovy ,se jménem vyrobce,
popfipadé zplnomocnéného zistupce nebo dovozce a s odkazem na piislusny certifikit®, slova ,harmonizova-
nymi Eeskymi technickymi normami“ se nahrazuji slovy ,technickymi normami podle § 2 odst. 3“ a v pismenu a)
se slovo ,, , popfipadé dovozcem® nahrazuje slovy ,, , popfipadé zplnomocnénym zistupcem nebo dovozcem®.

83. V pfiloze &. 1 bodu 4.3.2 se dopliluje pismeno d), které zni:
»d) ozna&eni CE pro vyrobky majici pivod v Ceské republice nebo v &lenskych stitech Evropského spoleten-
stvi..

84. V pfiloze & 1 bodu 4.3.3 v&t& prvni se za slova ,stanovenych v* vklid4 slovo ,bodu®, v pfedposledni
v&te€ se zrusuji slova ,nebo podpérami®.

85. V pfiloze &. 1 bodu 4.4.2 v&té prvni a v odstavci 1 pism. a) se slovo ,,&4sti“ nahrazuje slovem ,bodu®.
86. V pfiloze &. 1 bodu 5.4 v&t& druhé se slovo ,mechanickych“ nahrazuje slovem ,mechanizovanych®.

87. V pfiloze &. 1 bodu 5.6 se véta ,Pokud se jednd o strojni zafizeni obsahujici vysoce hoflavé soudisti,

vybavuje se strojni zaf{zen{ zabudovanym hasicim systémem.“ nahrazuje vétou ,,Ustanoveni bodu 3.5.2 pism. b)

je zavazné pro strojni zafizen{ obsahujici vysoce hoflavé &4sti.”.
88. V pfiloze &. 1 bodu 6.1.1 se slovo ,,0s0b“ zruuje.
89. V pfiloze &. 1 bodu 6.1.2 se za slova ,,mus{ byt“ vklid4 slovo ,zpravidla“.
90. V pfiloze &. 1 bodu 6.1.3 v ndzvu se slovo ,Pfekroeni“ nahrazuje slovem ,Kontrola“.

91. V pfiloze & 1 bodu 6.2.1 pism. a) se slova ,vii&i strojnimu zafizen{” zruSuji, za slovo ,kabiny“ se
vkladajf slova ,,vii&i strojnimu zafizen{” a v pismenu b) se za slova ,mus{ byt“ vkladaji slova ,pfi provozu®.
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92. V pfiloze &. 1 bodu 6.2.2 se slova ,,v poloze jiné neZ je klidovad poloha“ nahrazuji slovy ,do jiné neZ
klidové polohy“.

93. V pfiloze & 2 pism. a) se slovo ,zveddni“ nahrazuje slovem ,zdvihdni“ a slova v zdvorce se zruduji,
v ﬁl’smenu ) se slova ,strojni zafizeni pouZivani ve zdravotnictvi jako prostfedek zdravotnické techniky“
nahrazyji slovy ,zdravotnické prostfedky*.

94. V pfiloze &. 2 pism. e) se slova ,tinik radionuklidd“ nahrazuji slovy ,emisi radionuklidd®.

95. V pfiloze &. 2 pismeno i) znf:
»1) dopravni prostfedky, napt. vozidla a jejich pfipojné dopravni prostfedky, letadla a plavidla, uréené vyhradné
pFepravé cestujicich Zelezniéni, silniéni, fetec ou nebo vodni dopravou, stejné jako dopravni prostfedky urdené
k pfepravé zboZi Zelezniéni, silniéni, leteckou nebo vodni dopravou; nejsou vylouéena vozidla pouZivani v pri-
myslu t&Zby nerostd,”.

96. V pfiloze &. 2 pismeno 1) znf:
»1) zem&d&lské a lesnické traktory. Zemé&d&€lskym nebo lesnickym traktorem se rozumi jakékoli motorové vo-
zidlo vybavené koly nebo pésy, které m4 alespoti dvé népravy, jehoZ hlavni funkef je taZnd sila a které je zvl43te
konstruovino pro taZeni, tlaleni, neseni nebo pohon uréitého nafadi, stroji nebo pfipojnych vozidel uréenych
pro uZiti v zemé&dé&lstvi nebo lesnictvi. MiiZe byt vybaveno pro pfepravu nikladii a osob. Toto nafizeni se
vztahuje pouze na traktory podle uvedené definice, které jsou vybaveny pneumatikami, maji nejméné dvé ni-
pravy a maximiln{ konstrukéni rychlost od 6 km/h do 40 km/h,“.

97. V pfiloze &. 2 pism. m) se slova ,nebo policejni G&ely, nebo pro poZirni ochranu® nahrazuji slovy ,iéely
nebo pro lely zajiSténi vefejného pofidku”.

98. V pfiloze &. 2 se pismeno s) zruSuje.

99. V pfiloze &. 3 se slova ,harmonizovanych Eeskych technickych norem® nahrazuji slovy ,technickych
norem podle § 2 odst. 3%, slova ,harmonizovanou &eskou technickou normou® se nahrazujf slovy ,technickou
normou podle § 2 odst. 3“.

100. V pfiloze &. 3 bodu 1) pism. e) se za slovo ,vyrobce® vklidaji slova ,, , popfipadé zplnomocnéného
zistupce®.

101. V pfiloze & 3 bodu 1) pism. f) se v druhém Fidku za slovo ,vyrobcem® dopliuji slova ,, , poptipadé
zplnomocnénym zdstupcem* a ve tfetim f4dku se za slovo ,,vyrobce dopliuji slova ,, , poptipadé zplnomocnény
zistupce®.

102. V pfiloze & 3 se na konci bodu 2) dopliiuje tato véta: , Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zéstupce
nebo dovozce provadi nezbytni vyhodnocovani nebo zkoudky na sou&istech, p¥isluenstvi nebo i na kompletnim
strojnim zafizeni, aby se ujistil, Ze strojni zaf{zeni, jak je navrZeno a vyrobeno, je schopno bezpe&né instalace
a uvedeni do provozu.“ a za bod 2) se dopltiuji body 3) a 4), které zn&ji:

»3) Dokumentace uvedeni v odstavei 1 nemusi byt trvale k disposici, ale je nutné ji sestavit a zpfistupnit
v pfiméfeném &ase. Nemusi obsahovat podrobné vykresy nebo dal$i upfesfiujici informace tykajici se Casti
pouZitych pfi vyrobé strojniho zafizeni, pokud jejich znalost neni nezbytnd k ovéfeni shody se zdkladnimi
poZadavky nafizeni vlidy. U vyrobkdi majicich piivod v &lenskych stitech Evropského spoleenstvi se
zminéni dokumentace vyhotovuje v jednom z wfednich jazykd Evropského spoleenstvi, s vyjimkou ni-
vodii k pouZivini strojniho zafizeni.

4) NepfedloZeni dokumentace na ¥4dné€ odiivodnény poZadavek orginu dozoru (§ 18 zikona) miiZe byt do-

stateénym podkladem ke zpochybnéni pfedpokladu shody strojntho zafizen{ s poZadavky tohoto nafizeni.“.

103. V pfiloze &. 4 bodech 1.1, 1.2 a 1.3 se slova ,,Kotoudové pily“ nahrazuji slovem ,,Pily“ a v bodu 14. se

slovo ,univerzilnimi“ nahrazuje slovem ,k¥iZovymi“ a slovo ,&4sti“ slovem ,bodu®.

104. V pfiloze &. 5 nadpis zni:
»ES PREZKOUSENI TYPU“.

105. V pfiloze &. 5 bodu 1) se slova ,,pfezkouseni typu® nahrazuji slovy ,ES pfezkouSeni typu®.

106. V pfiloze & 5 bodu 2) véta prvnf zni: ,Zidost o ES pfezkoudeni typu, kterou vyrobce, popfipadé
zplnomocnény zistupce nebo dovozce podivd u autorizované osoby, obsahuje:“. V pismenu a) se slovo ,do-
vozci“ nahrazuje slovy ,zplnomocn&ném zistupci nebo dovozci®.
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107. V pfiloze &. 5 bodu 2) pism. b) se za slovo ,doplnéné“ vklid4 slovo ,,, popfipad&“.
108. V pfiloze &. 5 bod 4) znf:

»4) Pokud vyrobek spliiuje odpovidajici ustanoveni tohoto nafizeni a m4 ptivod v Ceské republice nebo v &len-
skych stitech Evropského spoledenstvi, vydd autorizovand osoba certifikit ES pfezkouen{ typu, Fro vy-
i

robky s jinym ptivodem vyd4 certifikit typu. Vydany certifikdt doru&i Zadateli. V uvedenych certifikitech

jsou zavéry ES pfezkouSeni typu a podminky jejich vydini. K tdmto certifikitim se rovnéZz p¥ikladaji
vykresy a popisy nutné pro identifikaci vzorku.“.
109. V pfiloze &. 5 bod 5) znf:

»5) Veskers dokumentace a korespondence tykajici se postupii pfi ES pfezkouSen{ typu se vypracoviva v Eeském
jazyce nebo v dfednim jazyce &lenského statu, kde je subjekt notifikovan, popfipadé v jazyce, na kterém se
subjekt a autorizovani osoba dohodnou.“.

110. V pfiloze &. 5 se za bod 5) vklidaji nové body 6), 7) a 8), které zngji:

»6) Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zdstupce nebo dovozce informuje autorizovanou osobu, u které byla
posouzena shoda postupem uvedenym v § 3 odst. 1 pism. b) nebo ¢) o viech zménich, i nepatrnych, které
provedl nebo hocﬁé provést na strojnim zafizenf, k némuZ se schvileny vzorek vztahuje. Autorizovand
osoba pfezkoumi tyto zmény a informuje vyrobce, popfipadé zplnomocnéného zistupce nebo dovozce,
zda certifikity podle pfilohy €. 5 bodu 4) zlistivaji v platnosti.

7) Autorizovani osoba, kterdi odmitne vystavit certifikit podle pfilohy &. 5 bodu 4) informuje o tom ostatni
osoby autorizované k &innostem podle tohoto naffzeni a U¥ad pro technickou normalizaci, metrologii
a stitni zku3ebnictvi (dile jen ,Ufad®).

8) Autoriovans osoba, kters zrusf certifikit podle p¥ilohy & 5 bodu 4) informuje o tom U¥ad a uvede diivody
svého rozhodnuti.”.
111. V pfiloze &. 5 se dopliiuje bod 9), ktery znf:

»9) Autorizovand osoba, kteri odmitne vystavit certifikit, informuje o tom pfisluiné osoby notifikované
v Evropském spole€enstvi. Ufad o tom informuje ostatni &lenské stity a Komisi a uvede diivody tohoto

2 <

rozhodnuti.“.

112. Dopliuji se pfilohy &. 6 a 7, které zngji:

»PFiloha &. 6 k na¥izeni vlidy &. 170/1997 Sb.

PROHLASENI PRO STROJNI ZARIZENI A BEZPECNOSTNI SOUCASTI

1. Obsah ES prohldSeni o shodg strojniho zafizeni

ES prohl4sen{ o shod& obsahuje tyto ddaje:

a) néizev a adresu vyrobce (obchodni nizev a dplnd adresa; zplnomocnéni zistupci rovnéZz uvadéji obchodni
nizev a adresu vyrobce),

b) popis strojniho zafizeni (uvede se typ, znatka, vyrobni &islo apod.),
c) veskera pfisluind ustanoveni, kterd strojni zaf{zen{ spliyje,
d) pfipadé-li to v tivahu, nizev a adresu autorizované osoby a &islo certifikdtu ES pfezkouSenf typu,

e) Efi ad4-li to v dvahu, nézev a adresu autorizované osoby, které byla zasldna dokumentace podle § 3 pism. c)
odu 1,

f) pfipadé-li to v dvahu, ndzev a adresu autorizované osoby, kteri provedla ovéfeni podle § 3 pism. c) bodu 2,
g) pfipadi-li to v ivahu, odkaz na technické normy podle § 2 odst. 3,

h) pfipadé-li to v tivahu, pouZité nirodni technické normy a specifikace,

i) identifikaci osoby majici zmocnéni k podpisu za vyrobce, poptipadé zplnomocnéného zistupce.

Toto prohldeni je sepsino ve stejném jazyce jako originil nivodu k pouZivini [viz pfiloha & 1 bod 1.7.4
pism. b)] a je napsino Il))ud’ na stroji nebo tiskacimi pismeny rukou. Je opatfeno pfekladem do jednoho z tfednich
jazykd zemé, v niZ m4 byt strojni zafizen{ pouZivino. Tento pfeklad je vyhotoven podle stejnych podminek, jaké
plati pro pteklad nivodu k pouZivini.
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2. Obsah prohla3eni vyrobce, poptipadé zplnomocnéného zistupce (§ 3a)
ProhldSeni obsahuje tyto ddaje:
a) nézev a adresu vyrobce, popfipadé zplnomocnéného zistupce,
b) popis strojniho zafizeni nebo jeho &isti,
c) pfipadé-li to v tivahu, nizev a adresu autorizované osoby a &islo certifikitu ES pfezkouSenf typu,

d) pfipadé-li to v tivahu, nizev a adresu autorizované osoby, které byla pfedina dokumentace podle § 3
pism. ¢) bodu 1,

e) pfipadé-li to v dvahu, ndzev a adresu autorizované osoby, kteri provedla ovéfeni podle § 3 pism. c) bodu 2,
f) pfipadé-li to v tivahu, odkaz na technické normy podle § 2 odst. 3,

g) vyjidfeni, Ze strojni zafizen{ nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude vydino prohldSeni o shodé
strojniho zaf{zeni, do n€hoZ m4 byt za&lenéno, s ustanovenimi tohoto nafizeni,

h) identifikaci podpisujici osoby.
3. Obsah ES prohléd3eni o shodé pro bezpe&nostni souédsti uvddéné na trh samostatn&
ES prohl4sen{ o shod& obsahuje tyto ddaje:
a) néizev a adresu vyrobce, popfipadé zplnomocnéného zistupce (obchodni jméno, dplnd adresa),
b) popis bezpe&nostni sou&asti (znatka vyrobce, typ, vyrobni &islo, pokud existuje, atd.),
c) bezpenostni funkei plnénou bezpe&nostni souddsti, pokud neni z¥ejmi z popisu,
d) pfipadé-li to v tivahu, nizev a adresu autorizované osoby a &islo certifikitu ES pfezkouSenf typu,

e) pfipadé-li to v tvahu, ndzev a adresu autorizované osoby, které byla pfedina dokumentace podle § 3
pism. ¢) bodu 1,

f) pfipadé-li to v dvahu, ndzev a adresu autorizované osoby, kteri provedla ovéfeni podle § 3 pism. c) bodu 2,
g) pfipadi-li to v ivahu, odkaz na technické normy podle § 2 odst. 3,

h) pfipadé-li to v tivahu, pouZité nirodni technické normy a specifikace,

i) identifikaci osoby majici zmocnén{ k podpisu za vyrobce nebo za zplnomocnéného zistupce.

Toto prohldeni je sepsino ve stejném jazyce jako originil nivodu k pouZivini [viz pfiloha & 1 bod 1.7.4
pism. b)] a je napsino ﬁud’ na stroji nebo tiskacimi pismeny rukou. Je opatfeno pfekladem do jednoho z tfednich
jazykd zemé, v niZ m4 byt strojni zafizen{ pouZivino. Tento pfeklad je vyhotoven podle stejnych podminek, jaké
plati pro pfeklad nivodu k pouZivini.

Pfiloha &. 7 k nafizeni vlidy &. 170/1997 Sb.

PODMINKY AUTORIZACE

Podminkami autorizace podle § 11 odst. 2 zdkona jsou

1. Autorizovanou osobou, jejim vedoucim a pracovniky odpovédnymi za providéni ovéfovacich zkousek
nesmi byt konstruktér, vyrobce, dodavatel nebo ten, kdo provadi instalaci ov&fovaného strojniho zafizeni, ani
zplnomocnény zéstupce nékteré z téchto stran. Nesméji se podilet ani pfimo ani jako zplnomocnéni zéstupci na
konstrukénim ndvrhu, vyrobé, uvddéni na trh nebo na ddrzbé strojniho zafizeni. To viak nevyluduje moZnost
vymény technickych informaci mezi vyrobcem a autorizovanou osobou.

2. Autorizovani osoba a jeji pracovnici providéji ovéfovaci zkousky na nejvy$iim stugni profesionality
a technické zpiisobilosti a nesméji byt vystaveni Ziddnym tlakiim, zejména finan&nim, které by mohly ovlivnit
jejich rozhodovani nebo vysledky kontrol, zv1até od osob nebo skupin osob se zdjmem na vysledcich ovéfovini.
3. Autorizovanj osoba musi mit k dispozici nezbytny okruh pracovnikii a vlastni potfebné vybaveni, aby
mohla ¥4dné provddét administrativn{ a technické ikony spojené s ov&fovinim. Musi mit rovnéZ p¥istup k za-
fizeni nezbytnému pro zvlastni ovéfovini.
4. Zamé&stnanci odpovédni za ov&fovini musi mit
a) odpovidajici technické a odborné vzdélini,
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b) dostateéné znalosti o poZadavcich zkouSek, které providéji, a dostatedné praktické zkuSenosti z takovych
zkousek,

c) schopnost vystavovat certifikity a vypracovavat zprivy a protokoly poZadované pro doloZeni provedenych
zkousek.

5. Autorizovani osoba musi zarudit nestrannost pracovnikil provadéjicich ovéfovini. Jejich odmé&fovini
nesmi zdviset na poétu provedenych zkouSek nebo na vysledcich téchto zkousek.

6. Autorizovanj osoba je povinna uzaviit pojisténi odpovédnosti za skodu (§ 11 odst. 3 zdkona).

7. Pracovnici autorizované osoby musi byt vdzdni zachovinim mléenlivosti o vSech informacich ziskanych
pfi &innosti autorizované osoby podle tohoto nafizeni.”.

ClL I Cl. 11

Do jednoho roku po nabyt{ dinnosti tohoto na- Toto nafizeni nabyvid déinnosti dnem vyhléd3eni
fizeni 1ze u vyrobki, které nejsou uréeny pro uvedeni Protokolu k Evropské dohodé o posuzovini shody
na trh Evropského spole€enstvi, namisto oznadeni vy- a akceptaci priimyslovych vyrobkii ve Sbirce mezini-
robku podle § 52 odst. 1 vydévat prohldSeni o shodé& rodnfcﬁ smluv s vyjimkou § 1 odst. 4 a bodu 9 pfilohy

podle § 5 odst. 1. &. 5, které nabyvaji déinnosti dnem, kdy vstoupi v plat-
nost smlouva o pistoupeni Ceské republiky k Evrop-
ské unii.
Pfedseda vlidy:

v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se méni nafizeni vlddy &. 172/1997 Sb., kterym se stanovi technické poZzadavky na osobni
ochranné prostfedky

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,

o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-

plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000

ib., (dile jen ,zdkon“) k provedeni § 11, 12 a 13 z4-
ona:

Cl1

Nafizeni vlidy & 172/1997 Sb., kterym se stanovi
technické poZadavky na osobni ochranné prostfedky,
se méni takto:

1. V § 1 se vklid4 novy odstavec 1, ktery véetné
poznimek pod &arou &. 1) a 2) znf:

»(1) Timto nafizenim se v souladu s privem
Evropskych spoledenstvi') a s mezinirodn{ smlouvou?)
stanovi technické poZadavky na osobni ochranné pro-
stfedky.

!y Smérnice Rady 89/686/EHS z 21. prosince 1989 o sbli%o-
vani pravnich pfedpist &lenskych stitd, tykajicich se osob-
nich ochrannych prostfedkd, ve znéni smérnic Rady 93/68/
/EHS, 93/95/EHS a 96/58/ES.

?) Protokol k Evropské dohod& o posuzovini shody a akcep-
taci primyslovych vyrobka.”.

Dosavadni odstavce 1 a 2 se oznaduji jako odstavce 2
al.

2. Za § 1 se vklidd4 novy § 1a, ktery zni:

»$ 1a

ShromaZdovini technické dokumentace podle § 4,
posuzovani shody podle § 5 a oznalovini osobnich
ochrannych prostfedki, véetné vydini ES prohldSeni
o shod&, mize zajistit vyrobcem zplnomocnéni osoba
se sidlem, mistem podnikini nebo bydli§tém v &len-
skych stitech Evropského spoledenstvi (dile jen
»zplnomocnény zéstupce®).“.

3. §2 zni:

”§ 2

(1) Stanovenymi vyrobky podle § 12 odst. 1 z3-
kona jsou osobni ochranné prostfedky s vyjimkou

a) osobnich ochrannych prostfedki, jeZ jsou stano-
venym vyrobkem podle jiného nafizeni vlidy,
které stanovi posouzeni shody s poZadavky na
jejich bezpeénost,

b) osobnich ochrannych prostfedki specifikovanych
v seznamu vyrobki, na které se nafizeni vlidy
nevztahuje, uvedenych v pfiloze & 1 k tomuto na-
fizeni, nezévisle na divodu vyjmuti uvedeném
pod pismenem a).

(2) Na veletrzich, vystavich apod. nesmi byt bri-
néno pfedvddéni osobnich ochrannych prostfedk,
které neodpovidaji ustanovenim tohoto nafizeni, za
pfedpokladu, Ze na tuto skutednost upozorfiuje zfe-
telné oznaeni, v&etné upozornéni, Ze je zakdzan pro-
dej nebo pouZiti pro jakykoliv d&el, dokud osobni
ochranny prostfedek nebude vyrobcem nebo dovoz-
cem uveden do shody s timto nafizenim.

(3) Souddsti osobnich ochrannych prostfedk,
které maji ptivod v Ceské republice nebo v &lenskych
stitech Evropského spoleéenstvi, které nenesou ozna-
&eni CE a které jsou uréeny k zabudovini do osobnich
ochrannych prostfedkd, lze uvidét na trh za pfedpo-
kladu, Ze se nejednd o &isti podstatné pro bezchybné
fungovani osobnich ochrannych prostfedkd.”.

4. §3 zni:
”§ 3

(1) Osobni ochranné prostfedky musi splfiovat
zékladni hygienické a bezpe&nostni poZadavky (dile
jen ,,zéklacﬂn’ poZadavky“) uvedené v piiloze &. 2 k to-
muto nafizeni.

(2) Pokud jsou zdkladni poZadavky na osobni
ochranné prostfedky konkretizoviny harmonizova-
nymi &eskymi technickymi normami (§ 4a odst. 1 zi-
kona) nebo zahrani&nimi technickymi normami p¥eji-
majicimi ve stitech Evropské unie harmonizovanou
evropskou normu a jejich vlastnosti jsou s nimi v sou-
ladu, mi se za to, Ze jsou zdkladni poZadavky spl-
nény.“.

5. § 4 znf:

”§ 4

Pfed uvedenim osobnich ochrannych prostfedki
na trh shromdZdi vyrobce nebo dovozce technickou
dokumentaci v rozsahu stanoveném v pfiloze & 3
k tomuto nafizeni, aby mohla byt, v pfipad& potieby,
pfedloZena pfisluinym orginim. V pfipadech vyply-
vajicich z § 13 odst. 8 zikona dovozce pFedklidd
orginu dozoru dokumentaci v dfednim jazyce stitu,
ve kterém mi vyrobek plvod, nebo v jazyce, ktery
s orgdnem dozoru dohodne.“.
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6. §5 zni:
”§ 5

(1) U osobnich ochrannych prostfedkd, s vyjim-
kou téch, které jsou uvedeny v odstavci 4, zajisti jejich
vyrobce nebo dovozce fe(f’ sériovou vyrobou posou-
zen{ shody vzorku osobnitho ochranného prostfedku
ES pfezkouSenim typu autorizovanou oso%ou podle

§ 6.

(2) Podminky autorizace k &innostem p¥i posuzo-
vani shody osobnich ochrannych prostfedku (§ 11
odst. 2 zdkona) jsou stanoveny v pfiloze & 5 k tomuto
nafizeni.

(3) Vyroba osobnich ochrannych prostfedkii slo-
Zité konstrukce uvedenych v odstavci 6 podléhd navic
podle volby vyrobce bud ovéfovini shody vyrobku
s certifikovanym typem podle § 7 nebo posuzovini
systému jakosti vyroby podle § 8.

(4) ES pfezkouSeni typu se neprovidi u osobnich
ochrannych prostfedkt  jednoduché konstrukce,
u nich? miZe konstruktér, vyrobce nebo dovozce
pfedpoklidat, Ze uZivatel je schopen sim zhodnotit
droveii ochrany proti rizikim, kterd mohou byt véas
a bezpe&n& uZivatelem rozpoznina.

(5) Osobni ochranné prostfedky jednoduché
konstrukce zahrnuji vyhradné osobni ochranné pro-
stfedky urené pro ochranu jejich uZivatele proti

a) Eovrchove’mu mechanickému piisobeni (napf. za-

radnické rukavice, néprstky),

b) slab& agresivnim &isticim prostfedkim, jejichZ pi-
sobeni lze snadno vyloudit (napf. ochranné ruka-
vice proti zfedénym Cisticim prostfedkiim),

¢) rizikim pfi manipulaci s horkymi pfedméty, které
nevystavi uZivatele teplotdim pfevySujicim 50 °C
nebo nebezpeénym ndraziim (napf. rukavice, zi-
stéry pro profesionilni pouZivini),

d) klimatickym vliviim, které viak nejsou extrémni
(napt. pokryvka hlavy, sezénni odév, obuv),

e) drobn&j§im ndraziim a vibracim, které nemohou
zplsobit zranéni Zivotn& dileZitych &sti téla a je-
jichZ d&inek nemiZe zplsobit poskozeni s trva-
lymi ndsledky (napf. lehkd ochrana hlavy proti
skalpovini vlasti, rukavice, lehkd obuv), nebo

f) sluneénimu zifeni (slunedni bryle).

(6) Ovéfovani shody vyrobku s certifikovanym
typem nebo posuzovini systému jakosti vyroby se
roviddi u osobnich ochrannych prostfedkii sloZité
ionstrukce, které jsou ureny k ochrané Zivota a k och-
rang proti rizikim, kterd mohou v4Zné a trvale posko-
dit zdravi, a u kterych miiZe konstruktér pfedpoklidat,
Ze tato nebezpedi neni uZivatel schopen véas rozpo-
znat. Tato kategorie zahrnuje vyhradné:

a) osobni ochranné prostfedky k ochran& dychacich
orgint s filtry proti driZdivym, nebezpeinym,
toxickym nebo radioaktivnim aerosoliim obsahu-

jicim pevné nebo kapalné &istice nebo proti ply-
num,

b) osobni ochranné prostfedky k ochrané dychacich
orgdnil zajitujici plnou izolaci viiéi okolni atmo-
sféfe, v&etnd cf}’rchacfch pfistrojli pro potipéni,

¢) osobni ochranné prostfedky poskytujici pouze &a-
sové omezenou ochranu proti chemickym 3kodli-
vinim nebo proti ionizujicimu z4feni,

d) zdsahové prostfedky pro pouZiti v horkych pro-
stfedich, s d&inky srovnatelnymi se vzduchem o te-
plot€ 100 °C nebo vy3§i, ve kterych miiZe vznikat
nebezpedi od infraerveného zifeni, plamend
nebo rozstfiku velkého mnoZstvi roztaveného ma-
terialu,

e) zasahové prostfedky pro pouZiti v chladnych pro-
stfedich, s d&inky srovnatelnymi se vzduchem o te-
plot€ -50 °C nebo niZsi,

f) osobni ochranné prostfedky chrénici pfed pidem
z vysky nebo do hloubky,

g) osobni ochranné prostfedky proti rizikiim zptso-
benym elektrickym proudem a nebezpednym na-
pétim nebo izolaéni osobni ochranné prostfedky
uZivané pfi prici pod vysokym napétim.

(7) Vztahuji-li se na osobn{ ochranné prostfedky
téZ jind nafizeni vlidy, pak

a) v pfipadg, Ze se jedni o jind nafizeni vlidy, kterd
zairnujf jind hlediska a rovnéZ stanovuji umisténi
ozna&eni CE pro vyrobky, které maji ptivod v Ces-
ké republice nebo v &lenskych stitech Evropského
spoledenstvi, nebo vypracovéni prohléseni o shod&
u ostatnich vyrobkd, vyjadfuje oznaleni CE nebo
prohldSeni o shod& shodu téZ s ustanovenimi
téchto jinych nafizeni vlidy,

b) jestlize v3ak jedno nebo nékolik t&chto nafizeni
vliddy po pfechodnou dobu pfipousti, aby vyrobce
nebo dovozce zvolil, kterym ustanovenim se bude
fidit, pak ozna&eni CE u vyrobki majicich piivod
v Cesie’ republice nebo v Evropském spoleéenstvi
vyjadfuje shodu pouze s témi nafizenimi, kterd
vyrobce pouZil. V takovém pfipadé musi byt pfi-
loZen k pfisluinym osobnim ocﬁrann}’rm prostfed-
kiim seznam pouZitych nafizeni v pfedepsané
privodni dokumentaci, v upozornénich nebo ni-
vodech poZadovanych pfislu§nymi nafizenimi.“.

7. § 6 znf:

”§ 6
(1) ES pfezkousSeni typu [§ 12 odst. 4 pism. b) zi-

kona] je postup, pfi kterém autorizovani osoba posu-
zuje sﬁogu vzorku (prototypu) osobniho ochranného
prostfedku s poZadavky tohoto nafizeni a potvrzuje,
Ze vzorek oso}k))m’ho ochranného prostfedku témto po-

Zadavkiim odpovida.

(2) Zidost o ES p¥ezkousent typu podavi vyrobce
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nebo dovozce jedné autorizované osob& vybrané
s ohledem na druh osobniho ochranného prostfedku,
ktery mé byt posuzovin. Ziadost obsahuje

a) néizev a adresu vyrobce a vyrobni jednotky, kterd
osobni ochranné prostfedky vyribi, u doviZenych
vyrobkii pak téZ idaje o vyrobci a o mist& vyroby,

b) technicky spis podle bodu 1 pfilohy &. 3 k tomuto
nafizeni,

c) vzorek (prototyp) v mnoZstvi, které je pro posou-
zen{ shody nezbytné.

(3) Autorizovani osoba postupuje pfi ES pte-
zkouSeni typu tak, Ze pfed providénim zkouSek
vzorku pfeonumé technicky spis dodany vyrobcem
nebo dovozcem a posoudi jeho sprivnost a dplnost
s ohledem na technické normy podle § 3 odst. 2. Po-
kud vyrobce neuplatnil nebo pouze &isteéné uplatnil
technické normy podle § 3 odst. 2 nebo v pfipadg, Ze
takové normy neexistuji, musi autorizovani osoba pfe-
zkoumat vhodnost technickych specifikaci uZitych vy-
robcem, aby zjistila jejich soulacf se zékladnimi poZa-
davky, a to dfive, neZ prov&# dodany technicky spis.

(4) Autorizovand osoba pfi zkousce vzorku po-
stupuje tak, Ze

a) provéfuje, zda vzorek (prototyp) byl vyroben
v souladu s technickym spisem a miiZe byt pouZit
pro urleny tlel,

b) provadi zjisténi a zkousky nezbytné k posouzeni
shody vzorku s technickymi normami podle § 3
odst. 2,

c) pokud vyrobce neuplatnil nebo pouze &isteéné
uplatnil technické normy podle § 3 odst. 2 nebo
v pfipadé, Ze takové normy neexistuji, autorizo-
vand osoba provede nezbytné zjidténi a zkousky,
aby potvrdillzt shodu vzorKu s technickymi speci-
fikacemi uZitymi vyrobcem a soulad vzorku se
zékladnimi poZadavky.

(5) Pokud vzorek (prototyp) odpovid4 zdkladnim
oZadavkiim, vydd autorizovani osoba u vyrobkd,
itere’ maji ptivod v &lenskych stitech Evropského spo-
legenstvi nebo v Ceské republice, certifikit o ES pte-
zkouSeni typu a u ostatnich vyrobki certifikit typu.
Vydany certifikit pfedd autorizovani osoba V}’rroﬁci
nebo dovozci. Certifikit obsahuje zivéry zji¥tovini,
ovéfovini a vysledki zkoulek, podminky spojené
s jeho vyddnim, popisy a zobrazeni certifikovaného
osobniho ochranného prostfedku, nezbytné pro jeho
identifikaci.

(6) Doklady o pouZitém zpiisobu posouzeni
shody (§ 13 odst. 8 zikona) zahrnuji technickou do-
kumentaci, vysledky provedenych zkousek a certifikit
podle § 6 odst. 5.

(7) Utad pro technickou normalizaci, metrologii
a stitni zkuSebnictvi (dile jen ,U¥ad“), Evropské ko-
mise, notifikované osoby v &lenskych stitech Evrop-

ského spoledenstvi a ostatni &lenské stity mohou ob-
drZet kopii certifikitu vydaného podle § 6 odst. 5 a na
odiivodnénou Zidost kopii technického spisu doda-
ného vyrobcem nebo dovozcem a kopii zprivy o pro-
vedenych kontroldch a zkouskich.

(8) Utad a ostatni autorizované osoby mohou ob-
drZet kopii certifikitu vydaného podle § 6 odst. 5 a na
odiivodnénou Zidost kopii souboru technické doku-
mentace dodané vyrobcem a kopii zprivy o provede-
nych kontrolich a zkousgkich.

(9) Autorizovani osoba, kterd odmitne vydat cer-
tifikit podle § 6 odst. 5, informuje o tom Ufad a ostatni
notifikované osoby v &lenskych stitech Evropského
spoleenstvi. Autorizovani osoba, kterd odejme certi-
fikét podle § 6 odst. 5, informuje o tom U¥ad a &lensky
stat, ktery certifikit vydal.

(10) Autorizovand osoba, kteri odmitne vydat
certifikit podle § 6 odst. 5, informuje o tom Ufad
a ostatni autorizované osoby. V p¥ipadé, kdy autorizo-
vand osoba certifikit vydany podle § 6 odst. 5 odejme
z divodu nesplnéni zikladnich poZadavki, informuje
o této skuteénosti U¥ad, s uvedenim diivedi pro toto
rozhodnuti.“.

8. V § 7 odst. 1 pism. a) se za slovo ,osobou”
vklidaji slova ,a shodu s pfislusnymi zikladnimi po-
Zadavky tohoto nafizeni“ a v pismenu b) se za slovo

»vyrobcem® dopliiujf slova ,nebo dovozcem®.

9. V § 7 odstavec 2 zni:

»(2) Vzorek osobniho ochranného prostfedku
odebrany autorizovanou osobou se podrobuje zji§té-
nim a zkouskdm uvedenym v technickych normich
podle § 3 odst. 2 nebo nezbytnym pro prokizini
shody vyrobku se zdkladnimi poZadavky.“.

10. V § 7 odst. 3 se za slova ,,pfislusny certifikdt®
vklddaji slova ,podle § 6 odst. 5“ a slovo ,typu® se
zruSuje a za slova ,kterd certifikit“ se vklidaji slova
,,podfe § 6 odst. 5“ a slovo ,typu“ se zruSuje.

11. V § 7 odst. 4 se na konci dopliiyje tato véta:
»V takovém p¥ipad€ autorizovani oso%a uéini pislus-
né opatfeni pfimé¥ens zdvaZnosti zji§téné chyby nebo
chyb a informuje Ufad.“.

12. V § 7 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Vyrobce nebo dovozce musi na poZidini
pfedloZit zprivu autorizované osoby orginim do-
zoru.“.

13. § 8 znf:

”§ 8

(1) Posuzovini systému jakosti vyroby [§ 12
odst. 4 pism. d) zdkona] je postup, pfi kterém autori-
zovani osoba schvaluje u vyrobce systém Fzen{ jakosti
a dohledem podle § 9 zjiStuje, zda vyrobce dodrzuje
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zévazky vyplyvajici ze schvileného systému fizeni ja-
kosti.

(2) V rimci tohoto postupu vyrobce pfedklidd
Z4dost o schvélen{ systému F{zeni jakosti autorizované
osobé podle vlastntho vybéru. Zddost obsahuje

a) viechny tidaje vztahujici se k p¥islusné kategorii
osobniho ochranného prostfedku, vEetng, kde to
pfichdz{ v tivahu, dokumentace vztahujici se k cer-
tifikovanému typu,

b) dokumentaci o systému fizeni jakosti, kterd ob-
sahuje zejména popis ilelu systému jakosti, orga-
nizaén{ schémata, rozsahy odpovédnosti Fdicich

racovnikill a jejich pravomoci pfi zaji§tovini ja-

osti, popis zkou‘s’eE a kontrof které musi byt
provedlz,ny po vyrobé, a popis prostfedki uplat-
fiovanych pfi kontrole efektivniho fungovini sy-
stému Fizeni jakosti,

¢) zaruku dodrZzovat zévazky vyplyvajici ze systému
fizeni jakosti a udrZovat jeho pouZitelnost a u&in-
nost.

(3) Vyrobce v rdmci systému Fzeni jakosti pod-
robuje kaZdy osobni ochranny prostfedek pfezkouseni
podle § 7 odst 2 pro posouzeni shody vyrobku s pfi-
slusnymi zdkladnimi poZadavky.

(4) Autorizovani osoba

a) posoudi zajiiténi systému Fizeni jakosti a roz-
Eodne, zda splfiuje podminky uvedené v odstav-
ci 3. U systémi Fizeni jakosti respektujicich pfi-
slu§né technické normy podle § 3 odst. 2 autori-
zovani osoba vychédzi z toho, Ze systém tato usta-
noveni splituje,

b) providi v rimci auditu vSechna nezbytni objek-
tivni hodnoceni sloZek systému Fizen{ jakosti a ze-
jména kontroluje, zda systém zajituje shodu vy-
ribénych osobnich ochrannych prostfedki s certi-
fikovanym typem,

¢) rozhodnut{ obsahujici vysledky kontroly a vécné
odiivodnéni sdéli vyrobci.

(5) Vyrobce informuje autorizovanou osobu,
kterd schvilila systém Fizeni jakosti, o vSech pldnova-
nych zménich tohoto systému. Autorizovanid osoba
pfezkoumd navrZené zmény a rozhodne, zda zménény
systém Fizen{ jakosti odpovid pfisluSnym ustanove-
nim. Své rozhodnuti sdéli vyrobci. Sdéleni obsahuje

2 <
1

vysledky kontroly a odiivodnéné rozhodnuti.“.
14. § 9 znf:

”§ 9

(1) Ukelem dohledu nad vyrobcem provozova-
nym systémem Fizeni jakosti je zajistit, aby vyrobce

ptesné dodrZoval zivazky vyplyvajici ze schvileného
systému fizen{ jakosti.

) Vf’rrobce umoZni autorizované osob& pro
éely dohledu vstup do prostori pro providéni kon-
trol a zkouSek a kontrol skladovan{ osobnich ochran-
nych prostfedkd a poskytne ji viechny poZadované
podklady, zejména

a) dokumentaci o systému fizen{ jakosti,

b) technickou dokumentaci,

c) pfirucky Fizeni jakosti.

(3) Autorizovani osoba provad{ pravidelny audit,
aby zajistila, Ze vyrobce dodrZuje a vyuZivi schvileny
systém Fizen{ jakosti. Kopii zprivy o auditu poskytne
vyrobci. Autorizovani osoba miiZe u vyrobce providét
i neohl4Sené ndvstévy. V pfipadé takovych navitév po-
skytuje vyrobci protokof o nivitévd, a jestliZe je to
déelné, i zprivu o auditu. Vyrobce pfedloZi na poZi-
dini orgéntim dozoru zprivu autorizované osoby.“.

15. V § 10 odst. 1 ifsm. e) se slova ,harmonizo-
vanych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy
»technickych norem podle § 3 odst. 2¢.

16. Za § 10 se vklid4 novy § 10a, ktery zni:

»$ 10a

(1) U osobnich ochrannych prostfedkd, které
maji ptivod v Ceské republice nebo v &lenskych stitech
Evropského spole€enstvi a které splfiuji poZadavky to-
hoto nafizeni, se namisto vydéni prohldSeni o shodé&
podle § 10 umistuje na kaZdy vyrobek oznadeni CE
podle pfilohy & 4 k tomuto nafizeni a vydivi se
ES prohlégeni o shodg, jimZ se osvéd&uje, Ze osobni
ochranny prostfedek uvidény na trh je ve shod& s usta-
novenimi tohoto nafizeni. NileZitosti ES prohldSeni
o shodg jsou uvedeny v pfiloze &. 6 k tomuto nafizeni.
ES prohliseni o shodé se zpracovivd pouze pro po-
tfeby orgdnt dozoru.

(2) Oznageni CE musi byt pfipojeno na kazdy
kus vyrobeného osobniho ochranne’f-lo prostfedku
tak, aby bylo viditelné, &itelné a nesmazatelné po celou
pfedpoklidanou dobu jeho Zivotnosti; pokud to viak
s ohll;dem na vlastnosti vyrobku neni moZné, miiZe byt
oznadeni CE pfipojeno na obal. V pfipadé déasti auto-
rizované osoby v etapé kontroly vyroby, jak je stano-
veno v § 7, 8 a 9, musi byt pfipojeno jeji identifikaéni
&islo.

(3) Na osobni ochranny prostfedek nebo jeho
obal miZe byt pfipojeno i jiné pfipustné oznadeni, po-
kud tim nebude sniZena viciitelnost a &itelnost oznadeni
CE.“.
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17. V pfiloze &. 2 nadpis zni:

»ZAKLADNI HYGIENICKE A BEZPECNOSTNI POZADAVKY*.
18. V pfiloze &. 2 nizev bodu 1.1.2.1 zni: ,Nejvy$$i moZni drovefi ochrany“.

19. V pfiloze &. 2 bodu 1.4 se doplfiuj{ pismena h) a i), kterd zngji:
»h) pokud to pfipadd v dvahu, odkazy na privni pfedpisy pouZité v souladu s § 5 odst. 7 pism. b),

i) ndzvu, adrese a identifika&nim &isle autorizované osoby zd&astnéné ve stadiu navrhovéni osobntho ochran-
ného prostfedku.”.

20. V pfiloze &. 2 bodu 2.8 se slova ,odst. 4“ nahrazuji slovy ,odst. 5“.
21. V pfiloze &. 2 bodu 2.14 se na konci véty dopliiuji slova ,,(viz bod 3)“.
22. V pfiloze &. 2 bod 3.5 v&etn& poznimky pod &arou &. 3) zni:

»3.5 Ochrana proti $kodlivym Géinkéim hluku

Osobnf ochranny prostfedek uréeny pro pfedchizeni $kodlivym déinkim hluku musi byt schopen utlumit hluk
na takovou miru, Ze ekvivalentni hladiny zvuku vnimané uZivatelem nepfevysi za Ziddnych oEolnostl’ nejvyssi
piipustné hodnoty stanovené zvliitnim pravnim 3pfedpisem. Pokud neni zvl4$tni pravni pfedpis vyddn, uplatiiuji
se denni mezn{ limity stanovené smérnici Rady.”)

KaZdy osobni ochranny prostfedek musi nést oznaleni stupné dtlumu hluku a hodnotu indexu komfortu
osobniho ochranného prostfedku; pokud to neni moZné, musi byt ozna€eni umisténo na obalu.

%) Smérnice Rady 86/188/EHS ze dne 12. kvétna 1986 o ochrang pracujicich p¥ed riziky vyvolanymi vystavenim dinku hluku pfi
prici.”.

23. V pfiloze & 2 bodu 3.6.1 v&t&€ prvni se slovo ,zapileni“ nahrazuje slovem ,samovzniceni“.

24. V pfiloze &. 2 bodu 3.9.1 se nadpis ,,Optické z4feni“ nahrazuje nadpisem , Neionizujic z4Feni a ve vété
prvni se slovo ,optického“ nahrazuje slovem ,neionizujictho®.

25. Ptloha &. 3 znf:

»PFiloha &. 3 k na¥izeni vlidy &. 172/1997 Sb.
TECHNICKA DOKUMENTACE DODAVANA VYROBCEM NEBO DOVOZCEM

Dokumentace podle § 4 obsahuje viechny dileZité idaje o prostfedcich uZitych vyrobcem pro zajisténi
toho, aby osobni ochranny prostfedek vyhovoval pfislusnym zikladnim poZadavkim.

V ptipad€ osobnich ochrannych prostfedkii uvedenych v § 5 odst. 1 dokumentace zahrnuje zejména
1. technicky spis sestdvajici z

a) celkovych a podrobnych vykresti osobniho ochranného prostfedku dcc)lplnén}’rch, pokud je to potfebné,
vypolty a vysledky zkouSek vzorku v mife nezbytné pro ovéfeni shody zikladnich poZadavki,

b) dplného seznamu zdkladnich poZadavkii a norem podle § 3 odst. 2 nebo jinych technickych specifikaci,
které byly vzaty v dvahu pfi navrhovéni vyrobku;

2. popis kontrolnich a zku3ebnich prostfedkii pouZitych vyrobcem nebo dovozcem pro ovéfeni shody vyroby
osobniho ochranného prostfedku s technickymi normami podle § 3 odst. 2 nebo jinymi technickymi speci-
fikacemi a pro zachovini drovné jakosti;

3. kopie informa&nich pokynti uvedenych v pfiloze &. 2 bodu 1.4..

26. Dopliuji se pfilohy &. 4, 5 a 6, které v&etné nadpisu a poznimky pod &arou & 4) zndji:
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»PFiloha &. 4 k na¥izeni vlidy &. 172/1997 Sb.

OZNACENI CE
1. Grafickd podoba oznadeni CE je stanovena zvl4$tnim pravnim pfedpisem.*)

2. U osobnich ochrannych prostfedkii malych rozméri nemusi byt poZadavek na minimalni rozméry nej-
méné 5 mm dodrZen.

3. V pfipadé ulasti autorizované osoby v etapé kontroly vyroby, jak je uvedeno v § 7, 8 a 9, musi byt za
CE oznadenim shody pf¥ipojeno jeji identifikaéni &islo.

Pfiloha &. 5 k nafizeni vlidy &. 172/1997 Sb.

PODMINKY AUTORIZACE

Podminkami autorizace podle § 11 odst. 2 zdkona jsou

a) potfebné personilni vybaveni a nezbytné prostfedky, vybaveni nebo zafizeni,

b) odbornd zpiisobilost a profesiondlni bezihonnost pracovnikd,

c) nezévislost zamé&stnanct a technickych pracovnikii, ktef{ provadéji zkousky, pfipravuji zprivy, vydavaji
certifikity a provddéji ovéfovini podle tohoto nafizeni, viiéi viem subjektim pfimo nebo nep¥imo za-
interesovanym na osobnich ochrannych prostfedcich,

d) zachovini ml€enlivosti zamé&stnanci autorizované osoby o skuteénostech, o nichZ se dozvidaji p¥i &innosti
autorizované osoby podle tohoto nafizeni,

e) pojisténi odpovédnosti za Skodu (§ 11 odst. 3 zdkona).

Plnéni podminek uvedenych pod El’smeny a) a b) bude pravidelné kontrolovdno Ufadem pro technickou nor-
malizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi (§ 11 odst. 4 zdkona).

Pfiloha &. 6 k nafizeni vlidy &. 172/1997 Sb.

VZOR ES PROHLASENI O SHODE
Vyrobce')

je ve shod& s ustanovenimi nafizeni vlddy &. 172/1997 Sb., které je v souladu se smérnici Rady 89/686/EHS
z 21. prosince 1989 o sbliZovini privnich pfedpisi &lenskych stith tykajicich se osobnich ocgrann}’rch pro-
stfedkti, ve znéni smérnic Rady 93/68/EHS, 93/95/EHS a 96/58/ES a popfipadé s technickou normou podle
§ 3 odst. 2 nafizeni vlidy

& rreneeneeneenees (pro osobni ochranné prostfedky uvedené v § 5 odst. 4 a 5)

je identicky s osobnim ochrannym prostfedkem, ktery je pfedmétem ES certifikdtu o shodg &. ........u......
vydaného®)*)

je pfedémétem postupu stanoveného v § 7 nebo § 8 a 9*) nafizeni vlidy &. 172/1997 Sb. pod dozorem autorizované
osoby”)
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Vysvétlivky:

1y Obchodni ndzev a plnd adresa; zplnomocnén{ z4stupci musi rovné% uvést obchodni jméno a adresu vyrobce.
%) Popis osobntho ochranného prostfedku — znacka, typ, &islo vyrobni série atd.

%) Nizev a adresa autorizované osoby.
*) Nehodici se skrtnéte.

%) Jméno a funkce osoby zplnomocnéné podepisovat jménem vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zistupce.

*) Nafzenf vlady & 291/2000 Sb., kterjm se stanovi grafickd podoba oznafeni CE.“.

ClL 11

Po dobu jednoho roku od nabyt{ déinnosti tohoto
nafizen{ lze u vyrobki, které nejsou uréeny pro uve-
deni na trh Evropského spoledenstvi, namisto § 10a
pouzit § 10.

Cl 1

Toto nafizeni nabyvi d&innosti dnem vyhld¥eni

Protokolu k Evropské dohodé o posuzovini shody
a akceptaci primyslovych vyrobkii ve Sbirce mezini-
rodnfci smluy, s vyjimkou § 1a odst. 1, § 6 odst. 7a § 6
odst. 9, které nabyvaji déinnosti dnem, kdy vstoupi
v platnost smlouva o pfistoupeni Ceské republiky
k Evropské unii. Timto dnem pozbyvaji platnosti § 6
odst. 8 a § 6 odst. 10.

Pfedseda vlidy:
v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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285
NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se méni nafizeni vlddy & 175/1997 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na jednoduché
tlakové nidoby, ve znéni nafizeni vlady & 80/1999 Sb.

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,
o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-
plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000
Sb., (dile jen ,zikon“) k provedeni § 11, 12 a 13 zi-
kona:

ClL I

Nafizeni vlidy & 175/1997 Sb., kterym se stanovi
technické poZadavky na jednoduché tlakové nidoby,
ve znéni nafizeni vlidy & 80/1999 Sb., se méni takto:

1. V § 1 se vklid4 novy odstavec 1, ktery véetné
poznimek pod &arou &. 1) a 2) znf:

»(1) Timto nafizenim se v souladu s privem
Evropskych spoledenstvi’) a s mezinirodn{ smlouvou?)
stanovi technické poZadavky na jednoduché tlakové
nidoby.

1y Smérnice Rady 87/404/EHS ze dne 25. &ervna 1987 o sbli-
Zovani privnich pfedpist Elenskych stitd, tykajicich se jed-
noduchych tlakovych nidob, ve znéni smé&rnic Rady
90/488/EHS a 93/68/EHS.

2) Protokol k Evropské dohodé o posuzovini shody a akcep-
taci primyslovych vyrobka.”.

Dosavadni odstavce 1 a 2 se oznaduji jako odstavce 2
al.

2.V § 1 odstavec 2 znf:

»(2) Pro téely tohoto nafizeni se za jednoduchou
tlakovou nddobu (dile jen ,nidoba“) povaZuje kazd4
svafovand nidoba vystavend vnitfnimu tlaku vét§imu
nez 0,5 bar, uréend na jimini vzduchu nebo dusiku,
kterd neni vystavena pusobeni plamene a jejiz &isti
a spoje majici vliv na pevnost jsou vyrobeny bud z ne-
legované uslechtilé oceli, z nefegovane’ho hliniku, nebo
z nevytvrzenych hlinikovych slitin. P¥itom je vyrobena
bud z vélcové &isti kruhového priifezu uzaviené vné
klenutymi nebo plochymi dny souosymi s vilcovou
&asti, nebo ze dvou souosych klenutych den. Jeji nej-
vy3$§i pracovni tlak nenf pfitom vy$3i neZ 30 bar a sou-
&in tohoto tlaku a objemu nidoby (dile jen ,PS.V)
neni v&t3{ neZ 10 000 bar.L a nejniZ3i pracovni teplota
neni niZ3{ neZ 50 °C a nejvys¥{ pracovni teplota neni
pro nidoby z oceli vy3$3{ nez 300 °C a pro nidoby
z hlinfku nebo ze slitin hliniku neni vy$3i neZ 100 °C.“.

3. V§ 1 odst. 3 pismeno b) zni:

»b) nidoby specidlné uréené pro umisténi na plavi-
dlech a letadlech a v jejich pohonech,®.

4. Za § 1 se vklidda novy § 1a, ktery zni:

»$ 1a

Posouzeni shody podle § 3 odst. 2 pism. a) a b),
§ 4 odst. 2 a § 5 odst. 1 a2 a oznadovani nidob podle
§ 92 miiZe zajistit vyrobcem zplnomocnénd osoba se
sidlem, mistem podnikdni nebo bydli§tém v &lenskych
stitech Evropského spolegenstvi (dile jen ,zplnomoc-
nény zéstupce®).”.

5. V § 2 odst. 2 se symbol ,1“ nahrazuje symbo-
lem ,L“ a ve v&t& druhé se dopliiuji slova v&etné po-
zndmky pod &arou &. 3) ,,a musi byt oznaleny tak, jak
je to uvedeno v bodé 1 pfilohy &. 2, s vyjimkou ozna-
¢eni CE?) podle § 9a

%) Nafizenf vlidy & 291/2000 Sb., kterym se stanovi{ grafickd
podoba oznageni CE.*.

6. V § 2 odst. 3 se slova ,,§ 4 odst. 4 zikona“ na-
hrazuji slovy ,,§ 4a zdkona“ a slova ,technickymi pfed-
pisy“ se nahrazuji slovy ,zahraniénimi technici ymi
normami pfejimajicimi ve stitech Evropské unie ﬁar—
monizovanou evropskou normu®.

7.V § 3 odst. 1 se za slova ,vyroby nidob“
vklddi &irka a slova ,u nichZ soudin PS.V je vétd{
nez 50 bar. L.

8. V § 3 odst. 2 pism. a) se slova ,technickymi
pfedpisy a harmonizovanymi &eskymi technickymi
normami“ nahrazuji slovy ,technickymi normami po-
dle § 2 odst. 3“ a v bod& 1 se za slovo ,zajisti“ vkldd4
slovo ,ES¢.

9. V § 3 odst. 2 pism. a) bodé& 2 se slova ,ptiloze
&. 2 bodu 3“ nahrazuji slovy ,bodu 3 pfilohy &. 2%,
slova ,,vypracuje osvéd&eni, které“ se nahrazuji slovy
»u nidob, které maji pivod v Ceské republice nebo
v Evropském spolegenstvi, vypracuje certifikit pfimé-
fenosti dokumentace a u ostatnich nddob vypracuje
osvéd&eni o dokumentaci. Timto certifikitem pfimé&fe-
nosti dokumentace nebo osvéd&enim o dokumentaci®
a slova ,,(ddle jen ,,osvéd&eni o dokumentaci“)“ se zru-
Suji.

10. V § 3 odst. 2 pism. b) se slova ,harmonizova-
nymi Eeskymi technicE}’rmi normami“ nahrazujf slovy
»technickymi normami podle § 2 odst. 3“ a slova ,,pFe-
zkoudeni typu“ se nahrazuji slovy ,ES pfezkouseni

typu®.
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11. V § 3 odst. 3 pism. a) se symbol ,1“ nahrazuje
Sfrmbolem »L“ aslova “ ovéfovini shody“ se nahrazuj{
s

ovy ,ES ovéfovini®.

12. V § 3 odst. 3 pism. b) se symbol ,,1“ nahrazuje
symbolem ,L“ a slova ,ovéfovani shody autorizova-
nou osobou® se nahrazujf slovy ,,ES ové&fovani autori-
zovanou osobou®.

13. V § 3 odst. 4 se slova ,Ziznamy a dokumen-
tace” nahrazuji slovy ,,Doklady a korespondence a na
konci odstavce se dopliiuji tato slova: ,nebo v jazyce,
na kterém se vyrobce nebo dovozce s autorizovanou
osobou dohodnou®.

14. V § 4 odst. 1 se slova ,PfezkouSeni typu“ na-
hrazuji slovy ,ES pfezkouSeni typu®.

15. V § 4 odst. 2 se za slovo ,,Pro“ vklid4 slovo
»ES“.

16. V § 4 odst. 2 pism. a) se za slova ,identifi-
kaéni ddaje” vkladaji slova ,vyrobce nebo dovozce®.

17. V § 4 odst. 2 pism. b) se za slova ,smlouva o“
vklada slovo ,,ES“.

18. V § 4 odst. 2 pism. c) se slova ,pfilohy &. 2
bodu 3“ nahrazuji slovy ,bodu 3 pfilohy &. 2.

19. V § 4 odst. 2 pismeno d) zni:
»d) nddobu, kteri je vzorkem uvaZované vyroby.”“.

20. V § 4 odst. 3 se slova ,,Autorizovani osoba pfi
pfezkouSeni typu nidoby“ nahrazujf slovy ,Autorizo-
vani osoba pfi ES pfezkouSeni typu niddoby provéfuje
nejen konstrukéni a vyrobni podklady za u&elem ové-
feni shody, ale také pfedloZenou nidobu. Pfi provéfo-
vani nidoby autorizovani osoba:“ a pismeno a) se zru-
Suje.

Dosavadni pismena b) a c) se oznalujf jako pismena a)

a b).
21. V § 4 odstavce 4 aZ 6 znji:
»(4) Pokud vzorek (prototyp) nidoby odpovidd

zékladnim poZadavkim, autorizovani osoba vyd4
pro vyrobky, které maji ptvod v Ceské republice nebo
v &lenskych stitech Evropského spoledenstvi, certifikit
o ES pfezkouseni typu a pro vyrobky, které nemaji
ptvod v Ceské repu Fice nebo v Evropském spoleden-
stvi, certifikdt typu. Certifikit o ES pfezkouSeni typu
nebo certifikdt typu, ktery obsahuje zdvéry zjiSténi
a zkousek, podmfniy jeho platnosti a popisy a vykresy
nutné pro identifikaci certifikovaného typu, autorizo-

vani osoba pfedd vyrobci nebo dovozci.

(5) Autorizovani osoba, kteri odmitne vystavit
certifikit o ES pfezkouSeni typu, informuje o tom
Ufad pro technickou normalizaci, metrologii a stdtni
zkuebnictvi (dile jen ,Ufad®) a ostatn{ autorizované
osoby. Autorizovani osoba, kterd zrusila certifikit o ES
pfezkouseni typu, bude o tom informovat Ufad.

(6) Autorizovani osoba, kterd odmitne vystavit
certifikit o ES pfezkouseni typu, bude o tom informo-
vat osoby notiFikovane’ v rémci Evropského spolegen-
stvi. Autorizovani osoba, kterd zrufila certifikdt
o ES pfezkousSeni typu, bude o tom informovat Ufad.”.

22. V § 5 odstavec 1 znf:

»(1) ES ové&fovani je postup, pfi némZ vyrobce
nebo dovozce zajidtuje a prohlasuje, Ze nddoby, které
byly pfezkouSeny podle odstavce 3, jsou ve shodé s ty-
pem popsanym v certifikitu podle § 4 odst. 4 nebo
s konstrukénimi a vyrobnimi podklady uvedenymi
v bodu 3 pfilohy & 2 k tomuto nafizeni, pro které
gyl vyddn dokument podle § 3 odst. 2 pism. a) bo-

u 2.

23. V § 5 se za odstavec 1 vklid4 novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Vyrobce uini veskerd nezbytni opatfeni, aby
byla ve vyrobé zajiiténa shoda nidob s typem popsa-
nym v certifikitu podle § 4 odst. 4 nebo v konstruké-
nich a vyrobnich podkladech podle bodu 3 pfilohy &. 2
k tomuto nafizeni.”“.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3 a do-
savadni poznimka pod &arou &. 1) se oznaduje jako
poznimka pod &arou &. 4), a to v&etné odkazu na po-
zndmku pod &arou.

24. V § 5 odst. 3 pismeno a) zni:

vyrobce pfedklids autorizované osobé nidoby ve
formé jednotlivich homogennich vyrobnich di-
vek vyrobenych v urditém &asovém intervalu za
stejnych podminek, pfiéemZ opatfenimi ve vyrob-
nim procesu je zaji§fovina homogennost nidob
v kazdé vyrobni davce,“.

»2)

25. V § 5 odst. 3 pism. b) se slova ,certifikit
typu® nahrazuji slovy ,certifikit podle § 4 odst. 4,
slova ,pfiloze €&. 2 bodu 3“ se nahrazuji slovy ,bodu 3
pfilohy &. 2“a za slova ,autorizovani osoba“ se vkli-
dajf slova ,pfed ES ovéfenim®.

26. V § 5 odst. 3 pismeno c) vietné poznimky
pod &arou &. 5) zni:

»€) pii provéfovini vyrobni divky autorizovand
osoba zji¥tuje, zda nidoby byly vyrobeny a kon-
troloviny podle konstrukénich a vyrobnich pod-
kladii; dile provede hydraulickou nebo pneuma-
tickou zkousku na kaZzdé nidob& v divce tlakem
Ph rovnym 1,5ndsobku vypoé&tového tlaku za ide-
lem ovéfeni jeji tésnosti; pouZiti pneumatické
zkoudky je podminéno schvilenim bezpe&nost-
nich postupti orginy stitnitho odborného dozoru
nad bezpeénosti price podle zvldstniho pravniho
predpisu;’) pro provéfeni jakosti svarti provede
zkousky na vzorcich odebranych podle volby vy-
robce z reprezentativniho zkuSebniho vzorku
z vyroby nebo z nidoby; zkousky musi byt pro-
vedeny na podélnych svarech, a pokud se fi,‘s'f me-



Castka 82

Sbirka zikont & 285 / 2000

Strana 3915

tody svafovani pouZivané pro podélné a obvodové
svary, musi zkousky byt provedeny i na svarech
obvodovych; u nidob, na n&Z se vztahuje
bod 2.1.2 pfilohy & 1 k tomuto nafizeni, musi
byt tyto zkousky na vzorcich nahrazeny hydrau-
lickou zkouskou na péti nidobich vybranych ni-
hodné z kazdé divky, aby bylo zji§téno, zda vy-
hovuji poZadavkiim bodu 2.1.2 pfilohy &. 1 k to-
muto nafizeni.

%) Zskon &. 174/1968 Sb., o stitnim odborném dozoru nad
bezpetnosti price, ve znéni pozd&jsich piedpisi.”.

27. V § 5 odst. 3 pismeno d) znf:

»d) vyhovi-li ddvka poZadavkiim podle pismene c),
autorizovani osoga zajist{ u nddob, které maji pti-
vod v &lenskych stitech Evropského spole€enstvi
nebo v Ceské republice, umisténi oznafeni CE,’)
u ostatnich nidob umisténi Eeské zna&ky shody
podle zvldstntho pravniho predpisu.*) Autorizo-
vand osoba umisti nebo di umistit své identifi-
ka&ni &islo k oznaleni CE nebo k &eské znalce
shody na kaZdou jednotlivou nidobu z divky
a vystavi certifikit o shod& tykajici se provede-
nych zkousek, ktery pfedi vyrobci; vyrobce miize
se souhlasem autorizované osoby takto oznaéit
kaZzdou nidobu z dévky jiz v prﬁzéhu vyrobniho
procesu a na trh mohou byt uvedeny vSechny
nidoby z divky mimo técﬁ, které nevyhovély
hydraulické nebo pneumatické zkousce; vyrobce
nebo dovozce musi byt schopen na poZidini
predloZit certifikity shody vystavené autorizova-
nou osobou,“.

28. V § 5 odst. 3 pismeno e) zni:

»€) pokud je divka odmitnuta, autorizovani osoba
o této skuteCnosti informuje vyrobce, aby mohl
zabrénit uvedeni divky na trh; v pfipadé &astého
zji§téni nevyhovujicich dédvek mizZe autorizovani
os§ba odmitnout dal3{ statistické ovéfovani di-
vek.“.

29. V § 6 odstavec 1 zni:
»(1) ES prohlaSovani shody je postup, pfi némz
jrobce, spliiujici poZadavky odstavce 2, zajistuje
:godu nidob s konstrukénimi a vyrobnimi po kla(fy
odle bodu 3 pfilohy &. 2 k tomuto nafizeni, na které
yl vystaven dokument podle § 3 odst. 2 pism. a) bo-
du 2, nebo zajistuje shodu nidob se schvilenym ty-
pem.”

30. V § 6 odst. 2 se pfed slova ,Tyto podklady
obsahuji“ vkldd4 novi véta, kterd znf: ,Pfed zahdjenim
vyroby pfedkliddi vyrobce autorizované osobég, kterd
vystavila certifikit podle § 4 odst. 4 nebo dokument
podle § 3 odst. 2 pism. a) bodu 2, podklady obsahujici
popis vyrobnich postupl a viechna pfedem stanoveni
systémovd opatfeni pro zajiiténi shody tlakovych
nddob s technickymi normami podle § 2 odst. 3 nebo
se schvilenym typem.“ a v § 6 odst. 2 pism. b) se slovo
»budou® nahrazuje slovem ,jsou®.

31. V§6odst. 2 Ell:sm. a) se slova ,,odpovidajicich
konstrukci nidob“ nahrazuji slovy ,pouZitych pfi vy-
rob& niadob“.

32. V § 6 odst. 2 pism. c) se slovo ,pfetlaku® na-
hrazuje slovem ,tlaku®.

33. V § 6 odst. 2 pism. d) se &irka nahrazuje teg-
kou a pismeno e) se zruiuje.

34. V § 6 odst. 3 se slova ,,Autorizovani osoba,
kterd vydala certifikit typu nebo osvéd&eni o doku-
mentacy, nahrazyji slovy ,Pokud nidoby nejsou vy-
robeny v souladu se schvilenym typem, autorizovand
osoba, kterd vydala certifikit podle § 4 odst. 4 nebo
dokument podle § 3 odst. 2 pism. a) bodu 2, slova
»piilohy & 2 bodu 3 se nahrazuji slovy ,bodu 3 pfi-
lohy &.2“ a symbol ,1“ se nahrazuje symbolem ,L“.

35. V § 7 odst. 1 se slova ,certifikdt pfezkouSeni
typu“ nahrazuji slovy ,certifikit podle § 4 odst. 4,
slova ,osvéd&eni o dokumentaci® se nahrazuji slovy
»dokument podle § 3 odst. 2 pism. a) bodu 2“ a na
konci odstavce 1 se dopliiyje tato véta: ,Uéelem do-
hledu podle odstavce 2 je zabezpeéit, aby vyrobce
f4dn& plnil povinnosti podle odstavce 3.°.

36. V. § 7 odst. 2 se za slova ,Autorizovand
osoba“ vkl4daji slova ,,v p¥ipadé podle § 6 odst. 4“.

37. V § 7 odst. 3 se za slovo ,Vyrobce® vklddaji
slova ,,v pHpadé podle § 6 odst. 4“.

38. V § 7 odst. 3 pism. b) se slovo ,podklady“
nahrazuje slovem ,,postupy*.

39. V § 7 odst. 3 pismeno c) zni:

»c) certifikit podle § 4 odst. 4 nebo dokument podle
§ 3 odst. 2 pism. a) bodu 2,“.

40. V § 7 odstavce 4 aZ 6 zngji:

»(4) Autorizovand osoba zaile kopii é:rotokolu
o dohledu podle odstavce 2 Ufadu a na poZ4dani ostat-
nim autorizovanym osobim.

(5) Autorizovanid osoba zalle kopii protokolu
o dohledu podle odstavce 2 Ufadu a na pozidini oso-
bim notifikovanym v rimci Evropského spoledenstvi,
zéstupclim élensi}’rch stitli Evropské unie a Evropské
komisi.“.

(6) Podminky autorizace k &innostem p¥i posuzo-

vani shody nddob (§ 11 zdkona) jsou stanoveny v p¥i-
loze &. 3 k tomuto nafizeni.“.

41. § 8 zni:
”§ 8

Doklady o pouZitém zplisobu posouzeni shody
(§ 13 odst. 8 zdkona) zahrnuji ndvod k pouZivani, kon-
strukéni a vyrobni podklady uvedené v bodech 2 a 3
pfilohy & 2 k tomuto nafizeni a dokumenty a nilezy
vydané pfi posuzovéni shody autorizovanou osobou.
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V pfipadech vyplyvajicich z § 13 odst. 8 zdkona do-
vozce pfedklida orginu dozoru dokumentaci v tfed-
nim jazyce stdtu, ve kterém mi vyrobek pivod, nebo
v jazyce, ktery s orgidnem dozoru dohodne.“.

42. V§9 odst. 1 pism. e) se slova ,harmonizova-
nych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy
»technickych norem podle § 2 odst. 3.

43. V§9 odst. 1 Efsm. g) se slova ,harmonizova-
nymi &eskymi technickymi normami“ nahrazujf slovy
»technickymi normami podle § 2 odst. 3.

44. Za § 9 se vklida se novy § 9a, ktery zni:

»S 9a

(1) U n4dob, které majf ptvod v Ceské republice
nebo v &lenskych stitech Evropského spoledenstvi
a které spliji poZzadavky podle § 5 nebo § 6, vyrobce
namisto vydani prohl4Seni o shod& podle § 9 umistuje
na kaZdy vyrobek oznaleni CE, kterym potvrzuje, Ze
niddoby jsou ve shodé s technickymi normami podle § 2
odst. 3 nebo se schvilenym typem.

(2) Oznageni CE a ndpisy podle bodt 1 a 5 pfi-
lohy &. 2 k tomuto nafizeni musi byt umistény na ni-
dobu nebo na vyrobni §titek, ktery nemiize byt od
nddoby oddélen, a provedeny viditelng, &iteln& a ne-
smazatelng. Oznadeni CE musi byt provizeno identi-
fika&nim &islem p¥idélenym autorizované osob& odpo-
védné za ES ovéfovani nebo za dohled.

(3) Na nidobu nebo na vyrobni Stitek miiZe byt
umisténo i jiné pfipustné oznadeni, pokud tim nebude
sniZena viditelnost a &itelnost oznadeni CE.

(4) Podléhaji-li niddoby jinym nafizenim vlidy,
kters se tykaji jinych hledisek a rovnéZ stanovuji umis-
téni oznaleni CE, vyjadfuje oznadeni CE shodu také
s ustanovenimi t&chto jinych nafizeni vlidy.

(5) Je-li v8ak jednim nebo n&kolika z t&chto na-
fizeni vlidy vyrobci nebo dovozei umoZnéno b&hem
pfechodného obdobi zvolit si, ktery postup posuzo-
vani shody pouZije, pak oznaleni CE udivi shodu
pouze s témi nafizenimi vlady, kterd vyrobce nebo do-
vozce pouzil. V tomto pfipadé musi byt v privodn{
dokumentaci, upozornénich nebo v ndvodech k pouZit,
poZadovanych pfislu§nymi nafizenimi vlady a pfiloZe-
nych k pfislusnym niddobim, uveden seznam pouZi-
tych nafizeni vlidy.“.

45. V ptiloze &. 1 bodé 1.1.1. pism. b) se za slova
»fosforu musi byt“ vklidaji slova ,,u kazdého jednotli-
vého prvku®.

46. V pfiloze & 1 bod& 1.1.1. pism. ¢) se slovo
»polotovaru“ nahrazuje slovem ,vyrobku®.

47. V pfiloze &. 1 bodé& 1.2. se slovo ,slutitelné”
nahrazuje slovem ,kompatibilni“.

48. V pfiloze & 1 bodé& 1.4. se slovo ,sluéitelnych®
nahrazuje slovem ,kompatibilnich®.

49. V pfiloze &. 1 bod& 2. pism. a) bodé 3) se slovo
»pretlak” nahrazuje slovem ,tlak”.

50. V pfiloze &. 1 bodé 2. pism. b) bodé 3) se za
slovo ,nddoby“ vklidaji slova ,p¥i pouZiti pro dany
yéel”.

51. V pfiloze &. 1 bodé 2. pism. ¢) bodé 2) se slovo
»pretlak” nahrazuje slovem ,tlak”.

52. V pfiloze & 1 bod& 2.1.1. pism. a) se slovo
»pretlak” nahrazuje slovem ,tlak”.

53. V pfiloze & 1 bodé 2.1.2. se slovo ,pfetlaku®
nahrazuje slovem ,tlaku“.

54. V pfiloze & 1 bodé 3. se slova ,pfiloze & 2
bod 3“ nahrazuji slovy ,bod& 3 pfilohy & 2°.

55. V pfiloze & 1 bod& 3.2. se za vétu druhou
vklid4 nova véta, kterd zni: ,Schvalovaci a kvalifikaéni
zkousky musi byt provedeny uznanymi nezivislymi
organizacemi.”.

56. V pfiloze & 1 bodé 4. se slova ,pfilohy &. 2
bod 2“ nahrazuji slovy ,bodu 2 pfilohy &. 2¢.

57. V pfiloze & 1 se bod 5. zruduje.

58. V pfiloze &. 2 bodg 1. pism. a) se slovo ,pfe-
tlak“ nahrazuje slovem ,tlak®.

59. V pfiloze &. 2 bodé& 1. pism. f) se slova ,rok
vyroby® zrufuji.

60. V pfiloze &. 2 bodg 1. pism. g) se slova ,byla
provedena typovd zkou3ka“ nahrazuji slovy ,byla

umisténa eskd znatka shody nebo bylo umisténo
oznaceni CE®.

61. V pfiloze & 2 bodé& 2. pism. a) se slovo ,po-
drobnosti“ nahrazuje slovem ,udaje“.

62. V pfiloze &. 2 bodé 3. se slova ,bodu 3“ zru-
$uji a slova ,harmonizovanych &eskych technickych
norem“ se nahrazujf slovy ,technickych norem podle
§ 2 odst. 3.

63. V pfiloze & 2 bodé€ 3. pismeno b) znf:
»b) popisy a vysvétlivky ke konstruk&nim a vyrobnim
podkl);dﬁm,“.

64. V pfiloze & 2 bod& 3. pism. c) bodé& ce) se

slovo ,,obsluhy“ nahrazuje slovy ,svifeéskych operi-

o ¢

toru .

65. V pfiloze &. 2 bodé 3. pism. c) bodé& cf) se na
zadatek vklidi slovo ,hutni® a slovo ,sestav® se na-
hrazuje slovem ,spojii“.

66. V pfiloze &. 2 bodé& 4.1. se na zalitek vklidd
novi véta, kterd zni: ,, Tlakem se rozumi tlak vztaZeny
k atmosférickému tlaku, neboli pfetlak. V disledku
toho se podtlak vyjadfuje zépornou hodnotou.“.
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71. V pfiloze &. 2 bod& 4.2. se slova ,,po pfetrZeni®
zruSuji.

67. V pfiloze &. 2 bodé 4.1. pism. a) se slovo ,,pfe-
tlak“ nahrazuje slovem ,tlak®.

68. V pfiloze &. 2 bod& 4.1. pism. b) se slovo ,pfe-
tlak“ nahrazuje slovem ,tlak“ a slovo ,navozen® se

T e 72. V ptiloze &. 2 bodé 4.2. se oznalen{ ,J/cm®*
nahrazuje slovem ,dosaZen®.

nahrazuje oznadenim ,,J.cm™, slovo ,pfetlak® se na-
hrazuje slovem ,,tlak”, slovo ,,pfi“ se zruguje a oznadeni

69. V pfiloze &. 2 bodé 4.1. pism. c) se slova ,,na ¢
(4 v ’ (4
»Ph“ se nahrazuje oznadenim ,P,“.

st&n€“ nahrazuj{ slovem ,stény*.

70. V pfiloze &. 2 bodé& 4.1. pism. g) se slovo ,,Sé-

rie“ nahrazuje slovy , Vyrobni divka“. 73. Dopliiuje se pfiloha &. 3, kterd zni:

»PFiloha &. 3 k na¥izeni vlidy &. 175/1997 Sb.

PODMINKY AUTORIZACE

Podminky autorizace podle § 11 odst. 2 zikona jsou:

1. Autorizovanou osobou, jejim vedoucim a zaméstnancem odpovédnym za providdéni ové&fovacich
zkou3ek nesmf{ byt konstruktér, vyrobce, dodavatel nebo montér ovéfovanych nddob ani zplnomocnény zéstupce
nékteré z téchto stran. Nesméji se podilet ani pfimo, ani jako zplnomocnéni zistupci na nivrhu, vyrobé, uvidéni
na trh nebo ddrzbé nidob. To v§al§ nevyluuje moZnost vymény technickych informaci mezi vyrobcem a auto-
rizovanou osobou.

2. Autorizovani osoba a jeji zamé&stnanci musi providét ovéfovaci zkousky na nejvy3$3im stupni profesio-
nality a technické zpiisobilosti a nesmi byt vystaveni Zddnym nitlakiim, zejména finanénim, které by mohly
ovlivnit jejich posuzovéani nebo vysledky kontrol, zvla§té€ od osob nebo skupin osob se zijmem na vysledcich
ovéfovini.

3. Autorizovani osoba musi mit k dispozici nezbytny okruh zamé&stnancl a musi vlastnit potfebné vy-
baveni, aby mohla ¥4dn& providét administrativni a technické tkony spojené s ovéfovinim. Musi mit rovnéz
piistup k zaf{zeni nezbytnému pro zvldstni ovéfovini.

4. Zamé&stnanci odpovédni za kontrolu musi mit

a) odpovidajici technicky a odborny vycvik,

b) dostateéné znalosti o poZadavcich tykajicich se zkousek, které provadéji, a pfiméfené zkuSenosti s takovymi
zkouskami,

c) schopnost vystavit certifikity a vypracovat protokoly a zprivy, které prokazuji vykonané zkousky.

5. Autorizovani osoba musi zajistit nestrannost zamé&stnancli providé&jicich ov&foviani. Jejich odmé&fovini
nesmi zdviset na poétu provedenych zkouSek ani na vysledcich téchto zkousek.

6. Autorizovanj osoba musi uzaviit pojiSténi odpovédnosti za skodu (§ 11 odst. 3 zikona).

7. Zaméstnanci autorizované osoby jsou vizéni zachovévinim ml&enlivosti o vSech informacich ziskanych
pfi plnéni kol na zdklad& tohoto nafizeni.”.

ClL I

Po dobu jednoho roku od nabyt{ déinnosti tohoto
nafizen{ lze u vyrobkd, které nejsou uréeny pro uve-
deni na trh Evropského spoledenstvi, namisto oznaleni
nidob podle § 9a vydivat prohldSeni o shodé podle § 9.

Cl. 11

Toto nafizeni nabyvid déinnosti dnem vyhl4d3eni
Protokolu k Evropské dohodé o posuzovini shody
a akceptaci primyslovych vyrobkii ve Sbirce mezini-
rodnfcﬁ smluv, s vyjimkou § 1a, § 4 odst. 6 a § 7
odst. 5, které nabyvaji déinnosti dnem, kdy vstoupi
v platnost smlouva o pfistoupeni Ceské republiky
k Evropské unii. Timto dnem § 4 odst. 5 a § 7 odst. 4
pozbyvaji platnosti.

Pfedseda vlidy:
v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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286
NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se méni nafizeni vlady &. 176/1997 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na zafizeni
a ochranné systémy uréené pro pouZiti v prostiedi s nebezpeéim vybuchu

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,

o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-

plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000

ib., (dile jen ,zikon“) k provedeni § 11, 12 a 13 zi-
ona:

Cl1

Nafizeni vlidy & 176/1997 Sb., kterym se stanovi
technické poZadavky na zafizeni a ochranné systémy
urdené pro pouZiti v prostfedi s nebezpedim vybuchu,
se méni takto:

1. V § 1 se vklid4 novy odstavec 1, ktery véetné
poznimek pod &arou &. 1) a 2) znf:

»(1) Timto nafizenim se v souladu s privem
Evropskych spole€enstvi') a s mezinirodn{ smlouvou?)
stanovi technické poZadavky na zafizeni a ochranné
systémy urené pro pouZit{ v prostfedi s nebezpeim
vybuchu.

) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES
z 23. bfezna 1994 o sbliZovin{ pravnich pfedpist Elenskych
stith pro zafizen{ a ochranné systémy urené k pouZiti
v prostfedi s nebezpe&im vybuchu.

2) Protokol k Evropské dohodé o posuzovini shody a akcep-
taci primyslovych vyrobka.”.

Dosavadni text se oznaluje jako odstavec 2.

2. V §1 odst.2 pism. a) bodu 1 se slova ,a vozidla
pro pfepravu osob a materidlu“ zruuji.

3. V§ 1 odst. 2 pism. a) bod 2 zni:

»2. ochranné systémy, kterymi jsou pfistroje jiné
neZ souéisti zafizeni definovaného v bodu 1,
urené pro potladeni vybuchu v politeénim
stadiu nebo pro omezeni rozsahu d&inkd vy-
buchu a které jsou uvddény na trh samostatn&
a pouZiviny jako autonomni systémy,”.

4. Za § 1 se vkldd4 novy § 1a, ktery zni:

»$ 1a

(1) Pro zafizeni a ochranné systémy uréené k pou-
Ziti v prostfed{ s nebezpeim vybuchu a pfistroje, které
nemaji piivod v Ceské republice nebo v &lenskych st4-
tech Evropského spole&enstvi, povinnosti vyrobce po-
dle tohoto nafizeni zaji§tuje dovozce.

(2) Cinnosti vyrobce, pokud je tak dile stanoveno

v tomto nafizeni, miZe zajistit jim zplnomocnénd
osoba se sidlem, mistem podnikini nebo bydliftém
v lenskych stitech Evropského spoledenstvi (dile jen
»zplnomocnény zéstupce®).“.

5. V § 2 odst. 2 pism. c) se pfed slovo ,jako“
vkl4da slovo ,jen”.

6. V § 2 odst. 2 pism. e) se slova ,,a vnitrozemskd
plavidla® nahrazuji slovy ,lod€ a mobilni plavebn{ jed-
notky“ a slova ,na téchto plavidlech® se nahrazuji
slovy ,na palubé téchto lodi a jednotek”.

7. V § 2 odst. 2 pism. f) se za slova ,dopravni
prostfedky, vklddaji slova ,neboli vozidla a jejich p¥i-
vésy,“.

8. V § 2 odst. 3 se za slovo ,vybuchu“ vklddaji
slova ,a na pfistroje“ a na konci odstavce se dopliiuje
tato véta: ,Zafizeni a ochranné systémy urlené pro
pouZiti v prostfedi s nebezpedim vybuchu a pfistroje
musi tyto poZadavky splfiovat s ohledem na jejich
pfedpoklddany tdéel pouziti.“.

9. V § 2 odst. 4 se za slova ,,éeskymi technickymi
normami“ vklidd &irka, slova ,(§ 4 odst. 4 zdkona)
nebo technickymi pfedpisy“ se nahrazuji slovy ,,(§ 4a
odst. 1 zdkona) nebo zahraniénimi tecﬂmick}’rmi nor-
mami p¥ejimajicimi v &lenskych stitech Evropské unie
harmonizovanou evropskou normu® a za slovo ,vy-
buchu® se vklidajfi slova ,a pfistroji“.

10. V § 2 se dopliiuje odstavec 5, ktery véetné
poznimky pod &arou ¢&. 3) zni:

»(5) Vystavovini zafizeni, ochrannych systémi
nebo pfistrojli, které nespliiuji poZadavky tohoto na-
fizeni, se nepovaZuje za jejich uvidéni na trh,’) pokud
viditelny ndpis jasné uvadi, Ze tato zafizeni, ochranné
systémy a pfistroje jsou nevyhovujici a nejsou na pro-

¢j, dokud nebudou vyrobcem vyhovujicim zptisobem
upraveny. Pfi pfedvé?énf musi byt provedena odpovi-
dajici bezpe&nostni opatfeni pro ocﬁranu osob.

%) § 2 zdkona &. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na
vyrobky a o zm&né a doplnéni nékterych zdkond, ve znéni
zikona ¢&. 71/2000 Sb.“.

11. V § 3 v&t€ druhé se slova ,musi byt oznaleny
zplsobem, ktery jednoznalné identifikuje konkrétni
vybu$nou atmosféru® nahrazuji slovy ,musi byt od-
povidajicim zplisobem oznadeny*“.
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12. V § 4 odst. 1 se za slovo ,systémt“ vklid4
darka a slovo ,soudasti®.

13. V § 4 odst. 1 pism. a) se slovo ,dovozce” na-
hrazuje slovy ,zplnomocnény zéstupce®, slova ,pfe-
zkouSeni typu“ se nahrazuji slovy ,ES pfezkouSeni
typu®, slova ,posouzen{ systému jakosti vyroby auto-
rizovanou osobou® se nahrazujf slovy ,,z:gezpeéovém’
jakosti vyroby“ a slova ,ovéfovini shody autorizova-

nou osobou® se nahrazujf slovy ,ov&fovani vyrobki“.

14. V § 4 odst. 1 pism. b) se slovo ,dovozce” na-
hrazuje slovy ,zplnomocnény zéstupce®, slova ,pfe-
zkouSeni typu“ se nahrazuji slovy ,ES pfezkouSeni
typu®, slova ,ovéfovini shody vyrobkd s certifikova-
nym typem autorizovanou osobou® se nahrazuji slovy
»ovéfeni shody s typem“ a slova ,posuzovini shody
typu (zabezpefovini jakosti vyrobkt)“ se nahrazuj
slovy ,zabezpelovani jakosti vyrobki“.

15. V § 4 odst. 1 pism. c) se slovo ,dovozce” na-
hrazuje slovy ,zplnomocnény zastupce®.

16. V § 4 odst. 1 pism. d) se slovo ,dovozce” na-
hrazuje slovy ,zplnomocnény zastupce®.

17. V § 4 odst. 1 se na konci pismene d) tecka
nahrazuje &irkou a doplfiuje se pismeno e), které zni:

»€) postupy uvedené v bodech 1a), 1b), 1c) a 1d) musi
E}’rt pouZity i pro soudisti, s vyjimkou umistovin{
Ceské znaéKy shody. Vyrobce nebo zplnomocnény
zéstupce vyd4 pisemné osvéd&eni o shodg, ve kte-
rém potvrzuje shodu souéisti s odpovidajicimi po-
Zadavky tohoto nafizeni a ve kterém uvede vlast-
nosti souddsti a zptisob, jakym musi byt zabudo-
vany do zafizeni nebo ochranného systému, aby
byly splnény zékladni poZadavky platné pro ho-
tové zafizeni nebo ochranny systém.“.

18. V § 4 odst. 2 se slovo ,dovozce“ nahrazuje
slovy ,zplnomocnény zistupce” a slova ,ovéfovani

shody kazdého vyrobku autorizovanou osobou” se na-
hrazuji slovy ,ovéfovani jednotlivych vyrobkia“.

19. V § 4 odst. 3 se slovo ,dovozcem® nahrazuje
slovy ,zplnomocnénym zistupcem®.

20. V § 4 se odstavec 4 véetné poznimky pod
arou &. 1) zrusuje.

21. V § 5 odst. 1 pism. d) se slovo ,typu nahra-
zuje slovy ,podle pfilohy &. 3 bodu 5“.

22. V § 5 odst. 1 pism. f) se slova ,harmonizova-
nych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy
stechnickych norem podle § 2 odst. 4“.

23. V § 5 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:
»(3) ProhldSeni o shod& se nevydévd u souldsti.”.
24. Za § 5 se vklidd novy § 5a, ktery znf:

»§ 5a

(1) U zafizeni, ochrannych systémii a pfistroji,

které maji ptivod v Ceské republice nebo v &lenskych
stitech Evropského spoledenstvi a které spliuji poZa-
davky tohoto nafizeni, se namisto prohldSeni o shodé&
umistuje na vyrobku oznaéeni CE podle pfilohy & 10

tomuto nafizeni a vypracovidvdi ES prohldSeni
o shodg, jehoZ nileZitosti jsou uvedeny v pfiloze &. 10
k tomuto nafizeni.

(2) Podléhaji-li zafizeni, ochranné systémy a p¥i-
stroje téZ jinym nafizenim vlidy, kterd se tykaji jinych
hledisek a rovnéZ stanovuji umisténi oznadeni CE, vy-
jadfuje ozna&eni CE shodu téZ s ustanovenimi téchto
jinych nafizeni vlidy.

(3) Pokud v3ak jedno nebo vice nafizen{ vlid
dovoluje vyrobci na pfechodnou dobu, aby si zvoli{
jaké opatfeni pouZije, musi oznaleni CE oznaovat
shodu pouze s nafizenimi vlidy, kterd vyrobce pouZil
V tomto pf{padé musi byt odkazy na tato nafizeni
vlddy uvedeny v podkladech, pokynech a nivodech
poZadovanych natizenimi vlidy a doddvanych se za-
fizenimi, ochrannymi systémy nebo pfistroji.

(4) Oznaeni CE se dopliiuje identifikadnim &s-
lem autorizované osoby, pokud se tato autorizovand
osoba déastni kontroly vyroby.

(5) Oznageni CE se na zafizeni, ochranné sy-
stémy a pfistroje umistuje zfetelnd, viditelng, &iteln&
a nesmazatelné. Dopliikové poZadavky na oznaleni
jsou uvedeny v bodu 1.0.5 pfilohy &. 2 k tomuto na-
Fzeni.

(6) Na zafizenich, ochrannych systémech nebo
pfistrojich miZe byt umisténo i jiné pfipustné ozna-
Ceni, pokud tim neni sniZena viditelnost a &itelnost
oznaleni CE.

(7) Podminky autorizace k &innostem p¥i posuzo-
vani shody zafizeni, ochrannych systémi a pfistroji
jsou stanoveny v pfiloze & 11 k tomuto nafizeni.“.

25. § 6 se zrusuje.
26. § 7 zni:
”§ 7

Doklady o pouZitém zplisobu posouzeni shody
(§ 13 odst. 8 zékona) zahrnuji technicﬁou dokumentaci
a dokumenty a nédlezy vydané pfi posuzovini shody
autorizovanou osobou a kopii prohldseni o shod& nebo
ES prohldSeni o shod&. Technickid dokumentace musi
byt pfipravena v jazyce, na kterém se s autorizovanou
osobou dohodnou. V pfipadech vyplyvajicich z § 13
odst. 8 zdkona vyrobce, dovozce neﬁo zplnomocnény
zéstupce pfedklddd orginu dozoru dokumentaci
v ifednim jazyce stitu, ve kterém md vyrobek ptivod,
nebo v jazyce, ktery s orgdnem dozoru dohodne.“.

27. V pfiloze &. 2 ivodni poznimky A a B zndji:
»Uvodni poznimky

A. Technické znalosti, které se mohou ménit velmi



Strana 3920

Sbirka zikont & 286 / 2000

Castka 82

rychle, mus{ byt zohlednény co nejrychleji a okam-
Zité vyuZivany.
B. Pro pfistroje plati zikladni poZadavky pouze do

miry, kteri je nezbytni pro bezpe&nou funkci a pro-
voz téchto zafizeni z hlediska nebezpe&i vybuchu.”.

28. V pfiloze & 2 bodé 1.0.1 pism. c) se za slovo
»osoby“ vklid4 &irka a slova ,domdci zvifata®.

29. V pfiloze &. 2 bod& 1.0.5 v&té prvni se za slova
»vyznadeny tyto“ vklid4 slovo ,minimiln{“.

30. V pfiloze & 2 bodé 1.0.5 pism. e) se slova
,,ﬁroti vybuchu Ex“ nahrazuji slovy ,proti vybu-
c u <«

31. V pfiloze &. 2 bod& 1.0.6 pism. aa) se za slovo
»dovozce® vklidaji slova ,nebo zplnomocnéného zi-
stupce®.

32. V pfiloze &. 2 bod& 1.0.6 pism. b) se véta prvn{
zruSuje.

33. V pfiloze &. 2 bodé& 1.0.6 pism. b) v&té druhé

se za slovo ,vyrobce® vklddaji slova ,nebo zplnomoc-
nény zistupce®.

34. V pfiloze &. 2 bod€ 1.0.6 pism. b) v&t& tieti se
slovo ,dovozcem® nahrazuje slovy ,zplnomocnénym
zistupcem®.

35. V pfiloze &. 2 bod& 1.1.3 se slova ,odolnosti
proti nirazu“ nahrazuji slovy ,mechanické pevnosti“.
36. V pfiloze & 2 bod& 1.2.3 vé&t& druhé se slovo

#6 #cc

»vznikajici“ nahrazuje slovem ,unikajici“.

37. V pfiloze & 2 bod& 1.2.7 pism. d) se slova
»toto nafizeni se na né nevztahuje® nahrazuji slovy
»pak toto nafizeni se nevztahuje na ta zafizeni
a ochranné systémy a ta nebezpeéi, na které se vztahuji
tato jind nafizen{ vlady*“.

38. V pfiloze & 2 bodé 1.4.2 se slova ,souldstky
a pfistroje“ nahrazuji slovy ,&4sti zafizeni“.

39. V pfiloze & 2 bod& 1.5.1 odstavci tfetim se
slova ,pro elektrické obvody“ zruduji.

40. P#loha &. 3 znf:

»PFiloha &. 3 k na¥izeni vlidy &. 176/1997 Sb.

ES PREZKOUSENI TYPU

1. ES pfezkouSeni typu je postup, p¥i kterém autorizovand osoba ovéfuje a zkousi, zda vzorek vyrobku repre-
zentujici uvaZovanou vyrobu spliiuje pfislu§nd ustanoveni tohoto nafizeni.

2. Vyrobce nebo zplnomocnény zistupce poskytuje pro ES pfezkouSeni typu autorizované osobé
a) identifika&ni idaje o vyrobci, a pokud Zidost o ES pfezkoueni typu podivd zplnomocnény zistupce, téZ
idaje o ném (jméno a p¥ijmeni fyzické osoby, jeji bydlisté a misto podnikéni nebo obchodni jméno priv-

nické osoby a jeji sidlo),
b) technickou dokumentaci podle bodu 3,

c) pisemné prohldseni, Ze smlouva o ES pfezkouSeni typu nebyla sjedndna s jinou autorizovanou osobou,

d) vzorek vyrobku reprezentujici uvaZovanou vyrobu. Pokud to vyZaduje program zkouSek, miiZe si autori-

zovani osoba vyZidat dal§i vzorky.

3. Technickd dokumentace musi umozZnit posouzeni shody vyrobku s poZadavky tohoto nafizeni. Pokud je to
pro posouzeni nutné, musi obsahovat tidaje o ndvrhu, konstrukei, vyrobé a funkei vyrobku a musi v tomto

rozsahu obsahovat
a) v3eobecny popis typu,

b) koncepéni nivrhy, vyrobni vykresy a schémata sou&sti, podsestav, obvodi aped.,

c) popisy a komentife nutné pro pochopeni vykresii a schémat a funkce vyrobku,

d) seznam technickych norem podle § 2 odst. 4, které byly dplné nebo &isteéné uplatnény, a popis pfijatych
feSeni pro splnéni zdkladnich poZadavkd tohoto nafizeni, pokud nebyly pouZity technické normy podle § 2
odst. 4 nebo pokud technické normy podle § 2 odst. 4 nekonkretizuji vSechny zdkladni poZadavky, které se

na vyrobek vztahuji,

e) vysledky provedenych konstrukénich vypoétli, provedenych pfezkoumdni atd.,
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f) zkuSebni protokoly.

4. Autorizovani osoba

4.1 provéfuje technickou dokumentaci, ovéfuje, zda typ byl vyroben ve shod& s technickou dokumentaci,
a urluje prvky, které byly navrZeny podle odpovidajicich ustanoveni technickych norem ﬁodle § 2 odst. 4,
jakoZ 1 prvky, které byly navrZeny bez vyuZiti odpovidajicich ustanoveni téchto technickych norem podle § 2
odst. 4,

4.2 provadi nebo nechdvi provést odpovidajici pfezkoumdni a nezbytné zkousky pro ovéfeni, zda tam, kde
nebyly pouZity technické normy podle § 2 odst. 4 nebo kde technické normy podle § 2 odst. 4 nekonkre-
tizuj{ vSechny zdkladni poZadavky, které se na vyrobek vztahuji, feSeni pfijaté vyrobcem spliiuje zdkladni
poZadavky,

4.3 provadi nebo nechivi provést odpovidajici pfezkoumdni a nezbytné zkousky pro ovéfeni, zda tam, kde se
vyrobce rozhodl pouZit technické normy podle § 2 odst. 4, byly tyto normy skuteén& pouZity,

4.4 dohodne s Zadatelem o ES pfezkouSeni typu misto, kde se budou providét pfezkoumini a nezbytné
zkousky.

5. Pokud typ spliiuje odpovidajici ustanoveni tohoto nafizeni, vyd4 autorizovani osoba Zadateli certifikit, ktery
nazve u vyrobkd, které maji piivod v Ceské republice nebo v &lenskych stitech Evropského spoleenstvi,
ES certifikit o pfezkouSeni typu, u ostatnich vyrobkd certifikit typu. Certifikit obsahuje jméno a adresu vy-
robce, zdvéry pfezkouSeni a nezbytné ddaje pro identifikaci schvileného typu.

K certifikitu je pfiloZen seznam souvisejicich &isti technické dokumentace; kopii seznamu si ponechi autorizo-
vand osoba.

Pokud autorizovani osoba odmitne vydat vyrobci nebo zplnomocnénému zistupci certifikdt, uvede pro toto
odmitnuti podrobné diivody a postup pro fizeni o nimitkich.

6. Vyrobce nebo zplnomocnény zdstupce informuje autorizovanou osobu, kterd vydala certifikdt podle bodu 5

a uchovivi techniciou dokumentaci tykajici se tof-loto certifikdtu, o v¥ech dpravich schvileného zafizen{ nebo

ochranného systému, a pokud tyto zmény mohou ovlivnit shodu se zikladnimi poZadavky nebo pfedepsané

ﬂodml’nky pro pouZiti vyrobku, vyd4 autorizovani osoba po provéfeni téchto zmén dodatek k tomuto certifi-
dtu.

7. Kazd4 autorizovani osoba oznamuje ostatnim notifikovanym osobdm odpovidajici informace tykajici se
certifikitii podle bodu 5 a vydanych a zruSenych dodatkid. Ostatni notifikované osoby mohou obdrzet kopie
certifik4tii podle bodu 5 a/nebo jejich dodatki. Pfilohy k certifikdtim jim musi byt k dispozici.

8. KaZd4 autorizovand osoba oznamuje U¥adu odpovidajici informace tykajici se certifikdtu ,Fodle bodu 5 a vy-
danych a zrufenych dodatki. Kopie certifikiti podle bodu 5, pop¥ipadé 1 jejich dodatki a p¥ilohy k certifikitim
musi byt Ufadu k dispozici.“.

41. V pfiloze &. 4 nadpis zni:

+ZABEZPECOVANI JAKOSTI VYROBY*.
42. V pfiloze & 4 bod 1 znf:

»1. Zabezpe&ovani jakosti vyroby je postup, podle né¢hoZ vyrobce, ktery spliiuje povinnosti stanovené v bodé 2,
zajidtuje a prohladuje, Ze dané V}’rroblgy jsou shodné s typem popsanym v certifikitu podle p¥ilohy &. 3 bodu 5
a spliiuji poZadavky tohoto nafizeni, které pro né plati. Vyrobce nebo zplnomocnény zéstupce u vyrobkd, které
maji piivod v Ceské republice nebo v &lenskych stitech Evropského spoledenstvi, na kaZdé zafizeni umistuje
oznaleni CE a vystavuje pisemné ES prohldSeni o shod&. Oznadeni CE se doplfiuje identifikaénim &islem
autorizované osoby odpovédné za dohled v souladu s bodem 4. U vyrobki s jinym piivodem se vyddvi pro-
hl4Seni o shodé& podle § 5.

43. V pfiloze &. 4 se za bod 1 vklid4 novy bod 2, ktery znf:

»2. Vyrobce je povinen pouZivat schvileny systém jakosti pro vyrobu, vystupni kontrolu zafizeni a zkou$eni
podle poZadavkii uvedenych v bod& 3 a je podroben dohledu podle bodu 4.“.

Dosavadni body 2 a 3 se oznaduji jako body 3 a 4.
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44. V pfiloze &. 4 bodé 3.1 se slova ,nebo dovozce® zruduji.

45. V pfiloze &. 4 bodé 3.1 pism. c) se slova ,certifikdtu typu® nahrazuji slovy ,certifikitu podle p¥ilohy &. 3
bodu 5“.

46. V pfiloze &. 4 bod& 3.2 se na zalitek prvniho odstavce vklid4 tato véta: ,Systém jakosti musi zaji§tovat
shodu zafizen{ s typem popsanym v certifikitu podle pfilohy &. 3 bodu 5 a poZadavky tohoto nafizeni, které pro
ngj plati.”.

47. V pfiloze &. 4 bodé 3.2 pism. e) se slovo ,,vyrobki“ nahrazuje slovem ,za¥izeni“.

48. V pfiloze & 4 bodé 3.3 se slova ,,spliiuje poZadavky uvedené v dokumentaci (bod 3.2)“ nahrazuji slovy
»zaruuje shodu zafizeni s typem popsanym v certifikitu podle pfilohy & 3 bodu 5 a s poZadavky tohoto
nafizeni a spliuje poZadavky uvedené v bodé 3.2%, slova ,Eeskym technickym normidm“ se nahrazuji slovy
»technickym normim podle § 2 odst. 4“ a slova ,,nebo dovozci“ se zruduji.

49. V pfiloze &. 4 bodé 3.4 v&t& druhé se slovo ,,dovozce” nahrazuje slovy ,zplnomocnény zistupce®.

50. V Fﬁ’loze &. 4 bodg 3.4 v&t& tieti se slova ,spliiovat poZadavky uvedené v dokumentaci podle bodu 3.2“
nahrazuji slovy ,zaru€ovat shodu zafizeni s typem popsanym v certifikitu podle pfilohy &. 3 bodu 5 a s poZa-
davky tohoto nafizeni a spliiovat poZadavky uvedené v bod& 3.2¢.

51. V pfiloze & 4 bod& 3.4 v&t& &tvrté se slova ,nebo dovozci® zruuji.
52. V pfiloze &. 4 se dopliiuji body 5 a 6, které zngji:

»5. KaZd4 autorizovani osoba poskytuje ostatnim notifikovanym osobdm odpovidajici informace tykajici se
vydanych a zruenych schvileni systému jakosti.

6. Kazd4 autorizovani osoba poskytuje Ufadu odpovidajici informace tykajici se vydanych a zruSenych schvi-
lenf systémii jakosti.”.

53. Pfiloha &. 5 v&etné pozndmky pod &arou &. 4) znf:
»PFiloha &. 5 k na¥izeni vlidy &. 176/1997 Sb.

OVEROVANI VYROBKU

1. Ovéfovani vyrobki je postup, podle néhoZ vyrobce nebo zplnomocnény zdstupce kontroluje a osvédéuje,
Ze zafizeni podléhajici ustanovenim podle bodu 3 jsou shodn4 s typem popsanym v certifikitu podle pfilohy &. 3
bodu 5 a spliiuji odpovidajici poZadavky tohoto nafizeni.

2. Vyrobce provadi viechna opatfeni nezbytnd k tomu, aby vyrobni postup zajiStoval shodu zafizeni
s typem popsanym v certifikitu podle pflohy &. 3 bodu 5 a s poZadavky tohoto nafizent, které pro né plati.
Vyrobce nebo zplnomocnény zistupce jsou povinni u vyrobkd, které maji pivod v Ceské republice nebo
v Evropském spole&enstvi, na kazdé zafizeni umistit oznaleni CE a vystavit ES prohldeni o shodé. U vyrobki
s jinym plivodem se vydava prohldSeni o shodé podle § 5 a autorizovani osoba zajisti na vyrobku umisténi Zeské
Zﬁaéki shody podle zvldstntho predpisu*) doplnéné jejim identifikaénim &islem a vyznaéenim roku provedeni
zkousky.

3. Autorizovani osoba provid{ odpovfd?f'fcf pfezkoumini a zkousky, aby zkontrolovala shodu zafizeni,
ochranného systému nebo pfistrojii s odpovidajicimi poZadavky tohoto nafizen{ pfezkouminim a zkouskami
kazdého vyrobku podle bodu 4.

4. Ovéfovini pfezkouménim a zkouskou kaZdého vyrobku.

4.1 V3echna zafizeni musi byt individu4lné pfezkouména a odpovidajicim zplisobem pfezkousena podle poZa-
davki v pfisluinych technickych norméich podle § 2 odst. 4 nebo musi byt provedeny ekvivalentn{ zkousky
zafizeni pro ovéfeni jejich shody s typem popsanym v certifikitu podle pfilohy &. 3 bodu 5 a odpovidajicimi
poZadavky tohoto nafizeni.

4.2 Autorizovani osoba umistuje nebo d4 umistit svoje identifikalni &islo na kaZdy schvileny kus zafizeni
a vydat podle provedenych zkouSek pisemny certifikit shody.
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4.3 Vyrobce nebo zplnomocnény zistupce musi byt na poZidini schopen dodat certifikity shody vydané
autorizovanou osobou.

*) Natizeni vlidy & 179/1997 Sb., kterym se stanovi grafickd podoba &eské znatky shody, jeji provedenf a umisténi na
vyrobku.“.

54. Pfiloha &. 6 znf:
»PFiloha &. 6 k na¥izeni vlidy &. 176/1997 Sb.

SHODA S TYPEM

1. Shoda s typem je postup, podle n&hoZ vyrobce nebo zplnomocnény zistupce zajistuje a prohladuje, Ze
dané zafizeni je shodné s typem popsanym v certifikitu podle pfilohy & 3 bodu 5 a spliiuje odpovidajici
oZadavky tohoto nafizeni. Vyrobce nebo zplnomocnény zastupce u vyrobkil, které maji ptivod v Ceské repu-
Elice nebo v &lenskych stitech Evropského spoledenstvi, na kaZdé zafizeni umistuje oznaleni CE a vydivi
pisemné ES prohldSeni o shod&. U vyrobki jiného plivodu se vydivé prohlddeni o shodé& podle § 5 a vyrobk
jsou se souhlasem autorizované osoby oznaloviny Eeskou znagkou shody podle zvld3tniho privntho pfedpisu®)
doplnénou jejim identifikaénim &islem a vyznadenim roku provedeni zkousky jiZ v prib&hu vyrobniho procesu.

2. Vyrobce ptijimd vSechna nezbytnd opatfeni, aby vyrobni postup zajiffoval shodu vyrobenych zafizeni
s typem popsanym v certifikdtu podle pfilohy &. 3 bodu 5 a odpovidajicimi poZadavky tohoto nafizeni.

3. Pro kaZdy kus vyrobeného zafizen{ mus{ byt vyrobcem, nebo v jeho zastoupeni, vykoniny zkousky
vyrobku vztahujici se k technickym aspektim ochrany proti vybuchu. Za provedeni zkou3ek je odpovédna
autorizovani osoba zvolens vyrobcem. Autorizovand osoba je odpovédna za umisténi identifikaéniho &isla této
autorizované osoby vyrobcem jiZ v prib&hu vyrobniho procesu.®.

55. V pfiloze &. 7 nadpis zni:
~ZABEZPECOVANI JAKOSTI VYROBKU*.

56. V pfiloze & 7 bod 1 zni:

»1. Zabezpelovani jakosti vyrobki je postup, podle néhoZ vyrobce, ktery spliiuje povinnosti stanovené
v bodé& 2, zajistuje a prohlaSuje, Ze dani zafizen{ jsou shodni s typem popsanym v certifikitu podle p¥ilohy &. 3
bodu 5 a spliiuji poZadavky tohoto nafizeni, které pro né plati. Vyrobce nebo zplnomocnény zistupce u vyrobkd,
které maji piivod v Ceské republice nebo v &lenskych stitech Evropského spolefenstvi, na kaZdy vyrobek
umistuje oznadeni CE a vydiva pisemné ES prohléd3eni o shodé. Oznaéeni CE je doplnéno identifikaénim &islem
autorizované osoby odpovédné za dohled v souladu s bodem 4. U vyrobki s jinym piivodem se vyddvi pro-
hl4Seni o shodé& podle § 5.

57. V pfiloze &. 7 se za bod 1 vklid4 novy bod 2, ktery znf:

»2. Vyrobce musi pouZivat schvileny systém jakosti pro vystupni kontrolu a zkouSeni podle poZadavki
uvedenych v bodu 3 a mus{ byt podroben dohledu podle bodu 4.“.

Dosavadni body 2 a 3 se oznaduji jako body 3 a 4.
58. V pfiloze & 7 bodé 3.1 se slova ,,nebo dovozce® zrusuji.

59. V pfiloze &. 7 bod& 3.1 pism. c) se slova ,certifikdtu typu® nahrazuji slovy ,certifikitu podle p¥ilohy &. 3
bodu 5“.

60. V pfiloze & 7 bod€ 3.2 se slova ,harmonizovanych &eskych technickych normich“ nahrazuji slovy
»technickych normich podle § 2 odst. 4.

61. V 1}:fﬂoze & 7 bodé 3.3 se slova ,dokumentaci podle bodu® nahrazuji slovem ,bod&“ a slova ,&eskych
technickych norem“ nahrazujf slovy ,technickych norem podle § 2 odst. 4“.

62. V pfiloze & 7 bod& 3.4 se slovo ,dovozce nahrazuje slovy ,zplnomocnény zistupce® a slova ,nebo
dovozci® se zruduji.
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63. V pfiloze &. 7 se dopltiuji body 5 a 6, které zngji:

»5. KaZd4 autorizovani osoba poskytuje ostatnim notifikovanym osobdm odpovidajici informace tykajici
se vydanych a zruSenych schvileni systému jakosti.

6. KaZd4 autorizovand osoba poskytuje Ufadu odpovidajici informace tykajici se vydanych a zruenych
schvileni systémi jakosti.“.

64. V pfiloze &. 8 nadpis zni:
SVNITRNI KONTROLA VYROBY*.

65. V pfiloze & 8 bod 1 zni:

»1. Vnitfni kontrola vyroby je postup, podle n¢hoZ vyrobce nebo zplnomocnény zistupce, ktery plni
povinnosti podle bodu 2, zaji§tuje a prohlaSuje, Ze zafizen{ spltiuje odpovidajici poZadavky tohoto nafizeni.
Vyrobce nebo zplnomocnény zistupce u vyrobki, které maji piivod v Ceské republice nebo v &lenskych stitech
Evropského spoleenstvi, na kazdé zafizeni umistuje oznadeni CE a vydivi pisemné ES prohldseni o shodé.
U vyrobki s jinym plivodem se vydava prohldeni o shodé podle § 5.

66. V pfiloze &. 8 se za bod 1 vkladaji nové body 2 a 3, které znédji:

»2. Vyrobce pofizuje technickou dokumentaci podle bodu 4 a on nebo zplnomocnény zistupce ji uchovi-
vaji po dobu nejméné deseti let od vyroby posledniho kusu zaf{zeni pro déely dozoru.

3. Pokud vyrobce ani zplnomocnény zistupce neplni povinnost podle bodu 2, mi povinnost uchovivat
dokumentaci osoba, kterd uvadi vyrobek v Evropském spoledenstvi na trh.“.

Dosavadni bod 2 se oznaduje jako bod 4.
67. V pfiloze &. 8 se dopltiuji body 5 a 6, které zngji:
»5. Vyrobce nebo zplnomocnény zistupce uchovivaji kopii prohldSeni o shod& s technickou dokumentaci.

6. Vyrobce pfijim4 viechna nezbytnd opatfeni, aby vyrobni postup zaji§toval shodu s technickou doku-
mentaci podle bodu 2 a s odpovidajicimi poZzadavky tohoto nafizeni.”.

68. V pfiloze & 9 nadpis zni:
~OVEROVANI JEDNOTLIVYCH VYROBKU*.

69. V pfiloze & 9 bod 1 zni:

»1. Ovéfovini jednotlivych vyrobki je postup, podle n&hoZ vyrobce zajidtuje a prohlaSuje, Ze zafizeni nebo
ochranné systémy, na kterévgyly vydany certifikity podle bodu 2, spliiuji odpovidajici pozadavky tohoto na-
fizeni. Vyrobce nebo zplnomocnény zistupce u V}’rrogkﬁ, které maji piivod v Ceské republice nebo v &lenskych
stitech Evropského spoledenstvi, na zafizeni nebo ochranny systém umistuje ozna&eni CE a vystavuje ES pro-
hl4Seni o shod&. U vyrobkd s jinym piivodem se vydava prohldSeni o shod& podle § 5 a autorizovani osoba zajisti
na vyrobku umisténi Zeské znaCky shody podle zvli3tniho privniho pfedpisu®) doplnéné vyznalenim roku

provedeni zkousky.“.
70. V pfiloze & 9 bod 2 zni:

»2. Autorizovani osoba pfezkoumi jednotlivé zafizeni nebo ochranny systém a provede odpovidajici
zkousky podle pfislusnych technickych norem podle § 2 odst. 4 nebo provede ekvivalentni zkousky pro ovéfeni
shody s pfisluinymi poZadavky tohoto nafizeni. Autorizovani osoba umistuje nebo d4 umistit svoje identifikaéni
&islo na schvilené zafizeni nego ochranny systém a vydévi certifikdt shody tykajici se provedenych zkousek.“.

71. V pfiloze & 9 bodé 3 pism. d) se slova ,,harmonizovanych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy
stechnickych norem podle § 2 odst. 4“ a slova ,harmonizované &eské technické normy“ se nahrazuji slovy
»technické normy podle § 2 odst. 4“.
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72. Dopliiuji se pfilohy & 10 a 11, které v&etné nadpisti a poznimky pod &arou &. 5) zndji:
»PFiloha &. 10 k naf¥izeni vlddy &. 176/1997 Sb.

A. OznaCeni CE
Grafickd podoba oznageni CE je stanovena zvld$tnim privnim pfedpisem.’)

Stanovené miniméln{ rozméry 5 mm nemusi byt dodrZeny u zafizeni malych rozméri, ochrannych systémii nebo
pfistroji.
B. Obsah ES prohldSeni o shod&

ES prohldSeni o shodé musi obsahovat dile uvedené prvky:

- nézev nebo identifikaéni znagku a adresu vyrobce,

— popis zafizeni, ochranného systému nebo pfistroje,

- viechna odpovidajici opatfent, kterd zafizeni, ochranny systém nebo pf¥istroj spliluje,

- v pfipadé potfeby — ndzev, identifikalni &islo a adresu autorizované osoby a &islo certifikitu podle pfilohy
&. 3 bodu 5,

- v ptipadé potfeby — odkazy na technické normy podle § 2 odst. 4,

- v pfipadé potfeby — normy a technické specifikace, které byly vyuZity,

- v ptipadé potfeby — odkazy na jind nafizeni vlddy, kter4 byla pouZita,

- ideﬁltifikace osoby zmocnéné vyrobcem nebo zplnomocnénym zistupcem k podepisovini zdvazkil za
n&ho.

Pfiloha &. 11 k na¥izeni vlady &. 176/1997 Sb.

PODMINKY AUTORIZACE

Podminkami autorizace podle § 11 odst. 2 zdkona jsou:

1. Autorizovani osoba, jeji feditel a zaméstnanci odpovédni za providéni ov&fovacich zkousek nesméji byt
konstruktéry, vyrobci, dodavateli nebo montdZnimi pracovniky zafizeni, ochrannych systémi nebo pfistrojt,
které kontroluji, ani zplnomocnénymi zistupci téchto stran. Nesméji byt zainteresovini pfimo nebo jako zplno-
mocnén{ z4stupci na navrhovini, konstrukei, prodeji nebo ddrzbé zafizeni, ochrannych systémi nebo pfistroj.
Tento poZadavek nevyluuje moZnost vymény technickych informaci mezi vyrobcem a autorizovanou osobou.

2. Autorizovani osoba a jeji zaméstnanci zabyvajici se ovéfovdnim jsou povinni provddét ovéfovaci
zkousky na nejvy3§im stupni profesionality a odborné zpisobilosti a jsou povinni se vyvarovat viech nitlaki
a motivaci, zejména finanénich, které by mohly ovlivnit jejich posudek nebo vysledek kontroly, zvlasté od osob
nebo skupin osob, které maji zijem na vysledcich ovéfovini.

3. Autorizovanj osoba je povinna mit k disic_)‘zici potfebné zamé&stnance a vlastnit nezbytn4 za¥{zeni, kterd
ji umoZni ¥4dn& providét administrativni a technické dkoly spojené s ovéfovdnim, musi mit rovnéZ pfistup

k zaF{zeni potfebnému pro specidlni ovéfovini.
4. Zamé&stnanci odpovédni za ov&fovini musi mit

— f4dny technicky a odborny vycvik,
— dostateéné znalosti o poZadavcich na providéné zkousky a odpovidajici zkuSenosti z téchto zkousek,
— schopnost vystavovat certifikdty, zdznamy a zprivy vyZadované pro zaznamenini prib&éhu zkousek.

5. Autorizovanj osoba je povinna zaruéit nestrannost zaméstnancili providégjicich ovéfovani. Jejich odména
nesmi byt z4visl4 na podtu provedenych zkouSek ani na vysledcich téchto zkousek.

6. Zachovini mléenlivosti zamé&stnanci autorizované osoby o vSech skutenostech, o nichZ se dozvidaji p¥i
innosti autorizované osoby podle tohoto nafizeni. Tato povinnost se nevztahuje viiéi kompetentnim stitnim
orgindm.

7. Autorizovanj osoba je povinna uzaviit pojiSténi odpovédnosti za skodu (§ 11 odst. 3 zdkona).

%) Natizen{ vlidy & 291/2000 Sb., kterym se stanov{ graficki podoba oznageni CE.*.
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ClL 11

1. Po dobu jednoho roku od nabyti dé&innosti to-
hoto nafizeni lze u vyrobkd, které nejsou uréeny pro
uvedeni na trh v &lenskych stitech Evropského spole-
enstvi, namisto oznaleni vyrobku podle § 5a vyddvat
prohléd3eni o shod& podle § 5.

2. Do 30. &ervna 2003 lze na trh uviddét i ty vy-
robky stanovené podle § 2, které maji piivod v &len-
sk}’rcg stitech Evropského spoleCenstvi a které ne-
spliiuji poZadavky tohoto nafizeni, za pfedpokladu,
Ze spltiuji viechny poZadavky stanovené pro jejich
uvéd%nf na trh v &lenskych stitech Evropského spole-
Censtvi.

Cl 1

Toto nafizeni nabyvid déinnosti dnem vyhl4d3eni
Protokolu k Evropské dohodé o posuzovini shody
a akceptaci primyslovych vyrobki ve Sbirce mezini-
rodnfci smluv, s vyjimkou § 1a odst. 2, bodu 7 pfilohy
&. 3, bodu 5 pfilohy &. 4, bodu 5 pfilohy & 7, bodu 3
pfilohy &. 8 a bodu 2 &lanku II, které nabyvaji d&innosti
dnem, kdy vstoupi v platnost smlouva o pfistoupeni
Ceské republiky k Evropské unii. Dnem, kdy vstoupi
v platnost smlouva o pfistoupeni Ceské republiky
k Evropské unii, bod 8 pfilohy &. 3, bod 6 pfilohy
&. 4 a bod 6 pfilohy &. 7 pozbyvaji platnosti.

Pfedseda vlidy:
v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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287
NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se méni nafizeni vlady & 177/1997 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky
na spotiebice plynnych paliv

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,

o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-

plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000

ib., (dile jen ,zikon“) k provedeni § 11, 12 a 13 zi-
ona:

Cl1

Nafizeni vlidy & 177/1997 Sb., kterym se stanovi
technické poZadavky na spotfebile plynnych paliv, se
mén{ takto:

1. V § 1 se vklid4 novy odstavec 1, ktery véetné
poznimek po &arou &. 1) a 1a) znf:

»(1) Timto nafizenim se v souladu s privem
Evropskych spoledenstvi') a s mezinirodn{ smlouvou?)
stanovi technické poZadavky na spotfebiée plynnych
paliv.

!y Smérnice Rady 90/396/EHS ze dne 29. &ervna 1990 o shli-
Zovini privnich pfedpisi &lenskych stitd, vztahujicich se
ke spotfebitim plynnych paliv, ve znéni smérnice Rady
93/68/EHS.

?) Protokol k Evropské dohod& o posuzovini shody a akcep-
taci primyslovych vyrobka.”.

Dosavadni odstavec 1 se oznaluje jako odstavec 2.

2. V § 1 odst. 2 pism. a) se za slovo ,ohfev®
vkliadi slovo ,uZitkové® a slova ,s ventilitorem® se
nahrazuyji slovy ,s nucenym proudem vzduchu®.

3. V§1 odst 2 El’sm. b) se za slovo ,skupiny®
vkladajf slova ,,s vyjimkou hofdkii s nucenym proudem
vzduchu a zdroje tepla témito hotfdky vybavené®.

4. V § 1 se za odstavec 2 vklid4 novy odstavec 3,
ktery zni:

»(3) Za spotfebie plynnych paliv se pro tlely
tohoto nafizeni nepovaZuji spotfebie specidlné kon-
struované pro pouZiti k technologickym procesim
probihajicim v primyslovych objektech.”.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaduji jako odstavce 4
as.

5. V § 1 odst. 5 pism. b) se za slova ,paliva a“
vklada slovo ,bézném®.

6. V § 2 odst. 1 se slova ,s vyjimkou spotfebi&i
a vybaveni speciilné konstruovanych pro pouZiti
k technologickym procestim probihajicim v primyslo-
vych objektech® zrusuji.

7. V § 2 odstavec 3 zni:

»(3) Pokud jsou zikladni poZadavky na spotfe-
bi¢e a vybaveni konkretizoviny harmonizovanymi
Ceskymi technickymi normami, uréenymi normami
(§ 42 odst. 1 zdkona) nebo zahraniénimi technickymi
normami pfejimajicimi v &lenskych stitech Evrop-
ského spolegenstvi harmonizovanou evropskou normu
a vlastnosti spotfebild nebo vybaveni jsou s témito
technickymi normami v souladu, m4 se za to, Ze jsou
zékladni poZadavky splnény.”.

8. V § 3 odst. 1 se slova ,a vybaveni“, ,,nebo vy-
baveni“ a ,pfed uvedenim na trh“ zruuji, slova ,(dile
jen ,pfezkouseni typu“)“ se nahrazuji slovy ,postu-
pem ES pfezkouSeni typu“ a za slova ,dile zvoli“ se
vklddaji slova ,pfed uvedenim na trh”.

9. V § 3 odst. 1 pismeno a) znf:
»2) ES prohladovini o shodé& s typem podle pfilohy &. 2
bodu 2,“.

10. V § 3 odst. 1 pismeno b) zni:
»b) ES prohlagovini o shodé s typem (posuzovini sy-
stému jakosti vyroby) podle pfilohy &. 2 bodu 3,“.

11. V § 3 odst. 1 pismeno c) zni:
»¢) ES prohlaSovini o shodé s typem (zabezpelovini
jakosti vyrobkii) podle pfilohy &. 2 bodu 4,“.

12. V § 3 odst. 1 pism. d) se slova ,ov&fovini
shody“ nahrazuji slovy ,ES ovéfovani“.

13. V § 3 odst. 2 se slova ,,a vybaveni“ zruuj{ a za
slovo ,0sobou” se vkladaji slova ,,postupem ES ové&fo-
vani celku®.

14. V § 3 odstavce 3 a 4 zndji:

»(3) Po dokoné&eni postupti uvedenych v odstav-
cich 1 a 2 se na vyhovujici spotfebide, které maji piivod
v Ceské republice neﬂ)o v C&lenskych stitech Evrop-
ského spoledenstvi, umisti oznadeni CE podle pfilo-
hy &3 15 tomuto nafizeni a vyd4 se pisemné prohldSeni
o shodé& podle § 4a.

(4) Pfi ovéfeni kaZdého doviZeného spotiebice,
ktery nem4 piivod ve stitech Evropského spolegenstvi,
podle pfilohy &. 2 bodi 5.4, 5.5 a 6.2 zajist{ autorizo-
vand osoba oznaleni kaZzdého ov&feného vyrobku
eskou znatkou shody podle zvlistniho predpisu.’)
U znalky vyznadi rok, ve kterém ovéfila vyrobek.“.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 1) se oznaluje jako
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poznimka pod &arou & 3), a to v&etné odkazu na po-
zndmku pod &arou.

15. V § 3 odstavec 5 znf:

»(5) Postupy podle odstavce 1 se pouZiji i v p¥i-
pad& vybaveni pocﬁe § 1 odst. 2 pism. b) s vyjimkou
umisténi oznaleni CE a &eské znatky shody, a kde to
pfichdz{ v divahu, vydan{ prohldSeni o shodé. Vydai se
certifikit deklarujici shodu vybaveni s ustanovenimi
tohoto nafizeni, kterd se na ného vztahuji, a udivajici
jeho charakteristiky a zptisob, jak musi byt zabudo-
véno do spotfebile, aby byly splnény zikladni poZa-
davky, které plati pro kompletni spotfebice. Certifikit
se pfipoji k vybaveni.“.

16. V § 3 se za odstavec 5 vklidaji nové odstav-
ce 6,7 a 8, které zngi:

»(6) Podléhaji-li spotfebife téZ jinym nafizenim
vlady, kters se tykaji jinych hledisek a rovnéZ stanovuji
umisténi oznaleni CE, nebo vydini prohl4seni o shodé,
vyjadfuje oznadeni CE nebo prohldseni o shodé& shodu
téZ s ustanovenimi téchto jinych nafizeni vlidy.

(7) JestliZe jedno nebo vice nafizeni vlidy umoz-
fiuji vyrobci, aby si béhem pfechodné doby zvolil, jaki
opatfeni uplatni, pak oznaleni CE nebo prohldSeni
o shod€ udivi shodu s ustanovenimi pouze téch na-
fizeni vlidy, kterd vyrobce pouZil. V takovém pf¥ipadé
musi byt v dokumentech, oznimenich a instrukcich
poZadovanych nafizenimi vlidy a doprovizejicimi

otfebi¢ uvedeny odkazy na aplikovani nafizen{

Widy.
Y

(8) Ziznamy a korespondence vztahujici se k po-
stuplim posouzeni shody se vypracovivaji v &eském
jazyce nebo v jazyce pfijatelném pro autorizovanou
osobu.”.

17. 'V § 3 se za odstavec 8 vklddaji nové odstavce 9
a 10, které zndjf:

»(9) Vyrobce zajistuje doklady o pouZitém zpi-
sobu posouzeni shody (§ 13 odst. 8 zdkona) zahrnujici
technickou dokumentaci a certifikity vydané pfi po-
souzeni shody autorizovanou osobou. V pfipadech vy-
plyvajicich z § 13 odst. 8 zdkona dovozce pfedklidd
orginu dozoru dokumentaci v dfednim jazyce stitu,
ve kterém mi vyrobek plvod, nebo v jazyce, ktery
s orgdnem dozoru dohodne.

(10) Obsah technické dokumentace, kterou vy-
robce nebo dovozce pfedklidd autorizované osobé, je
uveden v pfiloze &. 4 k tomuto nafizeni.“.

18. Za § 3 se vkldd4 novy § 3a, ktery zni:

»$ 3a
Cinnosti vyrobce, pokud se tak stanovi v tomto
nafizeni, miiZe zaji§fovat jim zplnomocnéni osoba se
sidlem, mistem podnikini nebo bydli§tém v &lenskych

stitech Evropského spolegenstvi (dile jen ,zplnomoc-
nény zéstupce®).”.

19. V § 4 odst. 1 pism. e) se slova ,harmonizova-
nych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy
stechnickych norem podle § 2 odst. 3%, v odstavei 1
pism. g) se za slova ,uvddénych na trh s“ vklddaji slova
Hcertifikdtem,” a zivorka véetné textu v nf uvedeného
se zrusuje.

20. Za § 4 se vklidd novy § 4a, ktery zni:

»$ 4a

(1) U spotiebitt, které majf piivod v Ceské repu-
blice nebo v &lenskych stitech Evropského spoleden-
stvi a které spliiuji poZadavky tohoto nafizeni, se na-
misto vyddni prohldSeni o shod& podle § 4 umistuje na
spotfebié oznakeni CE podle pfilohy &. 3 k tomuto
nafizeni, jehoZ podminkou je vypracovéni pisemného
prohléd3eni o shodé podle bodt 2.1, 3.1, 4.1, 5.2 a 6.1
pfilohy &. 2 k tomuto nafizeni.

(2) OznaCeni CE musi byt pfipevnéno zfeteln&
a viditeln€ na kaZdém spotfebi&i nebo pokud to neni

v+

moZné, na Stitku neoddéliteln& pfipevnéném na spotfe-
bii..
21. V pfiloze &. 1 ivodni poznimka zni:

»Uvodnf poznimka

Zikladni poZadavky na spotfebi€e uvedené v této pfi-
loze plati rovnéZ pro vybavent v pfipadech, kdy u vy-
baveni p¥islu§ni nebezpedi existuji.”.

22. V pfiloze & 1 bodu 1.1 se za slovo ,osoby“
vkldd4 &irka a slova ,,domdci a hospodafski zvifata®.

23. V pfiloze & 1 bodu 3.1.1 se slovo ,nebo”
zruluje a za slovo ,,poskozeni® se vklidaji slova ,,nebo
opotifebeni®.

24. V piiloze & 1 bodu 3.1.12 se za slova ,ne-
mohlo dojit k“ vklidi slovo ,,ndhodné”.

25. V pfiloze & 1 bodu 3.2.3 se za vétu druhou
vklddi nova véta, kterd v&etné poznimky pod &arou
& 4) zni: ,Podminky pro pfiméfené vétrini prostor
urenych pro instalaci takovych spotfebitti s ohledem
na charaﬁteristické vlastnosti spotfebi&d stanovi
zvld$tni privni predpis.*)

*) Hygienické ptedpisy svazek 39/1978, smémice & 46 o hy-
gienickych poZadavcich na pracovni prostiedi, a hygienické
pFedpisy svazek 51/1981, smérnice &. 58 o zisadnich hygie-
nickych poZadavcich, o nejvyssich ptipustnych koncentra-
cich nejzdvaZn&j§ich $kodlivin v ovzdu¥f a o hodnoceni
stupné znedi§téni.”.

26. V pfiloze €. 1 bodu 3.2.3 se slovo,velkoku-
chyn&“ nahrazuje slovy ,provozy spoleéného stravo-
vani®.

27. V ptiloze &. 1 bodu 3.3 pism. b) se slova ,,za-
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pileni proslehnutim® nahrazuji slovy ,spolehlivé §i-
reni®.

28. V piiloze & 1 bodu 3.4.3 se slova ,pfipojo-
vané na odtah spalin® nahrazuji slovy ,s odvofem spa-
lin mimo mistnost® a za slova ,,do mistnosti“ se vkli-
daji slova ,,a v p¥ipadé vytsténi odvedenych spalin na
venkovni zdi (fasdd€) do obytnych a pobytovych mist-
nosti blizko vyduchti nebo na pfilehlé faside”.

29. V pfiloze & 1 bodu 3.4.4 se slova ,nejsou
napojeny na odtah spalin“ nahrazuji slovy ,nemaji za-
ji§tén odvod spalin mimo mistnost®.

30. V pfiloze &. 2 bod 1. znf:
»1. ES pfezkouen{ typu (§ 3 odst. 1)“.

31. V pfiloze & 2 bodu 1.1 se na za&itek vklidd
slovo ,,ES®, slovo ,postup® se nahrazuje slovy ,ta &st
postupu®, slovo ,kterém® se nahrazuje slovem ,které*
a slova ,,nebo vybaveni“ se zruduji.

32. V pfiloze & 2 bodu 1.2 se za slovo ,,vyrobce®
vkladajf slova ,, , popfipadé zplnomocnény zistupce®
a slova ,poskytuje autorizované osob&“ se nahrazuji
slovy ,,smi podat Zidost u jediné autorizované osoby“.

33. V pfiloze & 2 bodu 1.2.1 se na zalitek vkli-
dajf slova ,Z4idost musf obsahovat:“, pismeno a) zni:

»a) jméno a pfjmen{ Zadatele, je-li fyzickou osobou,
obchodni jméno Zadatele, je-li privnickou osobou,
a ddaje o sidle Zadatele,”,

v pismenu b) se pfed slovo , pfezkouseni” vklid4 , ES“
a v pismenu c) se &islice ,3“ nahrazuje &islici ,4“.

34. V ptiloze & 2 bodu 1.2.2 v&t& prvni a tfeti se
slova ,nebo vybaveni“ zruduji.

35. V pfiloze & 2 bodu 1.3.1 se slova ,,harmoni-
zovanych &eskych technickych norem* nahrazuji slovy
»technickych norem podle § 2 odst. 3.

36. V pfiloze & 2 bodu 1.3.2 se slova ,,harmoni-
zované Zeské technické normy“ nahrazuji slovy ,tech-
nické normy podle § 2 odst. 3%, dile se zru3uji slova
»nebo vybaveni®.

37. V pfiloze & 2 bodu 1.3.3 se slova ,,harmoni-
zované Zeské technické normy“ nahrazuji slovy ,tech-
nické normy podle § 2 odst. 3.

38. V pfiloze & 2 bodu 1.4 se slova ,certifikdt
typu“ nahrazuji slovy ,spotfebidi, které maji piivod
v Ceské republice nebo v &lenskych stitech Evrop-
ského spoledenstvi certifikit ES pFezkouSeni typu
a u ostatnich spotfebi&l certifikit typu®, ve vété druie’
se slovo ,Certifikit typu® nahrazuje slovy ,Certifikdt
ES pfezkouden{ typu nebo certifikit typu“ a ve vété
téeti se slovo ,certifikitu typu“ nahrazuje slovy ,cer-
tifikitu ES pfezkouSeni typu nebo certifikdtu typu®.

39. V pfiloze &. 2 se za bod 1.4 vklidaji nové body
1.5 a 1.6, které zngji:

»1.5 Autorizovani osoba poskytuje ostatnim pf¥islu§nym autorizovanym osobim a pfisluinym notifikovanym
osobdm informace o vydanych certifikdtech typu podle bodu 1.4 a jejich dodatcich podle bodu 1.7. Musf jim Z}’rt
na Zddost diny k dispozici také pfilohy certifikitd a protokoly o provedenych kontrolich a zkouskich. Auto-
rizovani osoba, kterd odmitla vystavit nebo zrusila certifikit typu podle bodu 1.4, informuje o tom ostatni

piislu§né autorizované osoby, pfisluiné notifikované osoby a Ufa

ro technickou normalizaci, metrologii

a stétni zkuSebnictvi (déle jen ,,Ufad“) s udinim dévodu svého rozhodnuti.

1.6 Autorizovani osoba poskytuje ostatnim p¥isluinym autorizovanym osobdm a Ufadu informace o vydanych

~

certifikitech typu podle bodu 1.4 a jejich dodatcich podle bodu 1.7. Musi Lim byt na Zadost diny k dispozici také

piilohy certifikiti a protokoly o provedenych kontrolich a zkouskic

. Autorizovani osoba, kteri odmitla

vystavit nebo zruSila certifikit typu podle bodu 1.4, informuje o tom ostatn{ pfisluiné autorizované osoby a Utad

s uddnim diivodu svého rozhodnuti.”.
Dosavadni bod 1.5 se oznaduje jako bod 1.7.

40. V pfiloze & 2 bodu 1.7 v&té prvni se za slovo ,vyrobce® vklidaji slova ,,, popfipadé zplnomocnény
zéstupce” a za slova ,certifikdt (tiypu“ se vklddaji slova ,podle bodu 1.4%, ve v&t€ druhé se za slova ,certifikit

typu® vklddaji slova ,podle bodu 1.4%, slova ,nebo vy

#cc

aveni“ se zruSuji a ve v&t€ tfeti se slova ,certifikdt

o pfezkouSeni typu“ nahrazuji slovy ,certifikdt typu podle bodu 1.4“.

41. V pfiloze &. 2 bod 2. znf:

»2. ES prohlafovini o shod€ s typem [§ 3 odst. 1 pism. a)]“.

42. V pfiloze &. 2 bod 2.1 zni:

»2.1 ES prohlaSovini o shodé s typem je ta &ist postupu, kdy vyrobce nebo dovozce prohlafuje, Ze spotfebice
jsou ve shod€ s typem popsanym v certifikitu typu podle bodu 1.4 a splituji zikladni poZadavky, jeZ se na n&
vztahuji. Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce umisti oznadeni CE na kaZdy spotfebi& a vyd4 pisemné
prohlédseni o shod& podle véty prvni, které plati pro jeden &i vice spotfebii a je uchovivino u vyrobce, popfi-
padé u zplnomocnéného zistupce. Za oznadenim CE mus{ byt uvedeno identifikaéni &islo autorizované osoby
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odpovédné za providéni namitkovych kontrol stanovenych v bodé& 2.3.

U doviZenych vyrobkd, které nemaji pivod v &lenskych stitech Evropského sgoleéenstvf, dovozce vyd4 pro-
hl4Seni o shodé, jehoZ néleZitosti jsou stanoveny v § 4, které plati pro jeden nebo vice spotfebicd.”.

43. V pfiloze &. 2 bodu 2.2 v&té prvni a druhé se slova ,nebo vybaveni® zru3uji a za slova ,.certifikit typu” se
vkladajf slova ,podle bodu 1.4¢.

44. V pfiloze & 2 bodu 2.3 v&t€ prvni, druhé a &tvrté se slova ,nebo vybaveni“ zruduji a déle se slova
»harmonizovanych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy ,technickych norem podle § 2 odst. 3.

45. V pfiloze &. 2 bod 3. znf:
»3. ES prohlaSovini o shodé s typem (posuzovini systému jakosti vyroby) [§ 3 odst. 1 pism. b)].“.
46. V pfiloze &. 2 bod 3.1 zni:

»3.1 ES prohladovéni o shod€ s typem (posuzovini systému jakosti vyroby) je postup, pfi kterém vyrobce nebo
dovozce, ktery spliiuje ustanoveni bodu 3.2, prohlaiuje, Ze spotfebi¢e odpovidaji typu popsanému v certifikitu
typu podle bodu 1.4 a Ze spliiuji zikladni poZadavky, které se na né vztahuji.

Vyrobce, poptipadé zplnomocnény zistupce pfipoji na kazdy spotfebi€ oznaleni CE a vyd4 pisemné prohldSeni
o shod& podle véty prvni, které plati pro jeden nebo vice spotfebilii a je uchovdvino u vyrobce, popfipadé
u zplnomocnéného zistupce. Za oznaenim CE musi byt uvedeno identifikadni &islo autorizované osoby
zodpovédné za providéni ES dohledu.

U doviZenych vyrobkd, které nemaji piivod v &lenskych stitech Evropského sgoleéenstvi, dovozce vyd4 pro-
hl4Seni o shodg, jehoZ nileZitosti jsou stanoveny v § 4, které plati pro jeden ne &0«

o vice spotfebii.”“.
47. V pfiloze &. 2 bodu 3.2 vé&t& prvni se za slovo ,typu” dopliiujf slova ,podle bodu 1.4“.

48. V pfiloze &. 2 bodu 3.3.1 pism. d) se za slovo ,typu® dopliuji slova ,podle bodu 1.4“.

49. V pfiloze &. 2 bodu 3.3.2 pism. d) se slova ,nebo vybaveni“ zruuji.

50. V pfiloze &. 2 bodu 3.3.3 se slova ,&eskym technickym normidm® nahrazuji slovy ,technickym normim
podle § 2 odst. 3“ a slova ,,nebo vybaveni“ se zrusuji.

51. V pfiloze &. 2 bodu 3.3 se dopliiuji nové body 3.3.5 a 3.3.6, které zngji:

»3.3.5 Autorizovani osoba, kterd odfiala schvileni systému jakosti, informuje o tom ostatn{ pfislu§né autorizo-
vané osoby a pfislu§né notifikované osoby a uvede diivody svého rozhodnuti.

3.3.6 Autorizovani osoba, kterd odfiala schvéleni systému jakosti, informuje o tom ostatni p¥islu¥né autorizo-
vané osoby a Ufad a uvede diivody svého rozhodnuti.“.

52. V pfiloze &. 2 bod 3.4 zni:
»3.4 ES dohled“.
53. V pfiloze &. 2 bodu 3.4.1 se za slovo ,cilem vklid4 slovo ,ES“.

54. V pfiloze &. 2 bodu 3.4.2 se slovo ,dovolit“ nahrazuje slovem ,umoZnit“ a slovo ,podklady” se na-
hrazuje slovem ,informace“.

55. V pfiloze &. 2 bodu 3.4.4 se slova ,nebo vybaveni zruuji a za vétu prvni se vklid4 nov4 véta, kterd znf:
»Zkousky spotfebilli provadi sama nebo je miZe nechat provést.“.

N 26

56. V pfiloze &. 2 bodu 3.4.5 se slovo ,pfedlozi
57. V pfiloze &. 2 bod 4. znf:
»4. ES prohlaSovini o shodé s typem (zabezpe&ovini jakosti vyrobki) [§ 3 odst. 1 pism. ¢)]“.

58. V pfiloze &. 2 bod 4.1 zni:

»4.1 ES prohlaSovini o shodé s typem (zabezpeZoviani jakosti vyrobkil) je ta &ist postupu, pfi kterém vyrobce
nebo dovozce, ktery spliiuje ustanoveni bodu 4.2, prohlaSuje, Ze spotfebi¢e odpovidajf typu popsanému v certi-
fikitu typu podle bodu 1.4 a Ze spliiuji zdkladni poZadavky, které se na né vztahuji. Vyrobce, popfipadé
zplnomocnény zistupce vydd pisemné prohlifeni o shodé podle véty prvni, které plati pro jeden nebo vice
spotfebill a je uchovivino u vyrobce nebo u zplnomocnéného zistupce. Za oznaenim CE musi byt uvedeno
igentifikaénf &islo autorizované osoby zodpovédné za providén{ ES dohledu.

nahrazuje slovy ,muZe pfedloZit“.
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U doviZenych vyrobkd, které nemaji pivod v &lenskych stitech Evropského sgoleéenstvf, dovozce vyd4 pro-

hl4Seni o shodé, jehoZ néleZitosti jsou stanoveny v § 4, které plati pro jeden nebo vice spotfebicd.”.

59. V pfiloze &. 2 bodu 4.3.1 pism. d) se za slovo ,typu” dopliiuji slova ,podle bodu 1.4%.

60. V pfiloze & 2 bodu 4.3.2 se slova ,nebo vybaveni podle harmonizovanych &eskych technickych norem®
nahrazuji slovy ,podle technickych norem podle § 2 odst. 3.

61. V pfiloze &. 2 bodu 4.3.3 se slova ,,&eskym technickym normdm® nahrazuji slovy ,technickym normim
podle § 2 odst. 3“ a slova ,a vybaveni“ se zruduji.

62. V pfiloze &. 2 bodu 4.3 se dopliiuji nové body 4.3.5 a 4.3.6, které zngji:

»4.3.5 Autorizovanj osoba, kterd odfiala schvileni systému jakosti, informuje o tom ostatn{ pfislu§né autorizo-
vané osoby a p¥isluiné notifikované osoby a uvede diivody svého rozhodnuti.

4.3.6 Autorizovanj osoba, kterd odfiala schvéleni systému jakosti, informuje o tom ostatni p¥islu§né autorizo-
z <«
i

vané osoby a Ut¥ad a uvede dtivody svého rozhodnuti.“.
63. V pfiloze &. 2 bod 4.4 zni:

4.4 ES dohled”.
64. V pfiloze & 2 bodu 4.4.1 se za slovo ,cilem vklid4 slovo ,ES“.
65. V pfiloze &. 2 bodu 4.4.2 se slovo ,dovolit“ nahrazuje slovem ,,umoZnit“.

66. V pfiloze &. 2 bodu 4.4.4 vété prvni a druhé se slova ,nebo vybaveni® zrusuji.

N 26

67. V pfiloze &. 2 bodu 4.4.5 se slovo ,pfedlozi“ nahrazuje slovy ,miZe pfedloZit®.
68. V pfiloze &. 2 bod 5. znf:
»5. ES ovéfovéani [§ 3 odst. 1 pism. d)]“.

69. V pfiloze & 2 bodu 5.1 se slova ,,Ovéfovéani shody“ nahrazuji slovy ,,ES ovéfovéani“, za slovo ,,vyrobce®
se vklddaji slova ,,, popfipadé zplnomocnény zistupce®, slova ,,nebo vybaveni® se zrusuji a za slova ,certifikitu
typu“ se vklddaji slova ,podle bodu 1.4“.

70. V pfiloze &. 2 bod 5.2 zni:

»5.2 Vyrobce nebo dovozce musi provést viechna nezbytnd opatfeni, aby pfi vyrobnim procesu byla zajiSténa
shoda s typem spotfebice, ktery je popsin v certifikitu typu podle bodu 1.4, a se zdkladnimi poZadavky, které se
na né vztahuji. Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce pfipoji na kazdy spotfebié oznaleni CE a vyd4
pisemné prohl4Seni o shod& podle véty prvni, které plati pro jeden nebo vice spotfebi&i a je uchovavino u vy-
robce, popfipadé u zplnomocnéného zistupce.

U doviZenych vyrobkd, které nemaji pivod v &lenskych stitech Evropského sgoleéenstvf, dovozce vyd4 pro-

hl4Seni o shodg, jehoZ néleZitosti jsou stanoveny v § 4, které plati pro jeden nebo vice spotfebicd.”.

71. V pfiloze &. 2 bodu 5.3 se slova ,,nebo vybaveni® zrusuji.
72. V pfiloze &. 2 bod 5.4 zni:

»5.4 Ovéfeni kazdého spotfebide kontrolou a zkougenim®.
73. V pfiloze &. 2 bod 5.4.1 znf:

»5.4.1 V3echny spotfebile musi byt jednotlivé kontroloviny a musi byt u nich provedeny odpovidajici zkousky,
které jsou stanoveny v technickych norméch podle § 2 odst. 3, nebo musi byt provedeny rovnocenné zkousky
tak, ag)y se ovéfila jejich shoda s typem popsanym v certifikdtu typu podle bodu 1.4 a se zikladnimi poZadavky,
které se na n& vztahuji.“.

74. V pfiloze &. 2 bod 5.4.2 znf:

»5.4.2 Autorizovani osoba pfipoji nebo d4 pfipojit na kaZdy spotfebi své identifikaéni &islo a na zdkladg&
provedenych zkouSek vydd pisemny certifikit o shod@. Tento certifikit miZe zahrnovat jeden nebo vice spo-

Yo <

tfebici.”.
75. V pfiloze &. 2 bodu 5.4 se doplituje bod 5.4.3, ktery zni:

»5.4.3 Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce nebo dovozce musi na poZidin{ zajistit pfedloZenf certifi-
Y poprip p y p p ) p
kitl o shodé& vystavenych autorizovanou osobou.”.
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76. V pfiloze &. 2 bod 5.5.2 znf:

»5.5.2 Spotfebife se podrobi statistické kontrole srovnivinim. Mély by byt seskupeny do identifikovatelnych
vyrobnich divek sestivajicich z jednotek ur&itého modelu vyrobenych za tychZ podminek. Vyrobni divka se
kontroluje v ndhodnych intervalech. Spotfebie tvofici vzorek jsou kontroloviny jednotlivé a provadéji se od-
povidajici zkousky, které jsou stanoveny v pfislu$nych technickych normich podle § 2 odst. 3, nebo rovnocenné
zkousky, jimiZ se urdi, zda se m4 vyrobni ddvka pfijmout nebo odmitnout. PouZije se systému odbéru vzorki
s nisledujicimi charakteristikami:

a) droveti jakosti odpovidajici 95 % pravdépodobnosti pfijeti s procentem neshod od 0,5 % do 1,5 %,
b) mez jakosti odpovidajici 5 % pravdépodobnosti pfijeti s procentem neshod od 5 % do 10 %.“.

77. V pfiloze &. 2 bod 5.5.3 znf:

»5.5.3 Jsou-li vyrobni divky pf(if'aty, autorizovanj osoba pfipoji nebo d4 pfipojit na kazdy spotfebi€ své identi-
fikaéni &islo a na zdklad& provedenych zkousek vyd4 pisemny certifikit o shodé. VSechny spotfebile z vyrobni
divky mohou byt uvedeny na trh, vyjma vyrobkt ze vzorkd, které nebyly ve shodé.

Je-li vyrobni ddvka odmitnuta, autorizovand osoba udini p¥isluini opatfeni, kteri zabrini uvedeni této vyrobni
divky na trh. Jsou-li vyrobni divky odmitiny &ast&ji, miZe autorizovani osoba pferusit statistické ovéfovani.
Vyrobce nebo dovozce miZe se souhlasem autorizované osoby pfipojovat identifikaéni &fslo na spotfebide
v pribéhu vyrobniho postupu.©.

78. V pfiloze &. 2 bodu 5.5 se dopliiuje bod 5.5.4, ktery zni:

»5.5.4 Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce nebo dovozce musi na poZidin{ zajistit pfedloZenf certifi-
Y poprip p y p p ) p
kitl o shodé& vystavenych autorizovanou osobou.”.

79. V pfiloze & 2 bodu 6. se slova ,,Ovéfovini shody kaZdého vyrobku autorizovanou osobou nahrazuji
slovy ,ES ovéfovini celku“ a bod 6.1 znf:

»6.1 ES ovéfovini celku je postup, pfi kterém vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce nebo dovozce za-
jituje a prohlaSuje, Ze spottebide, pro které byl vydin ceruifikdt podle bodu 6.2, odpovidaji zdkladnim poZa-
davkiim, které se na né vztahuji. Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zéstupce zajisti umisténi oznaéeni CE na
spotfebidi a vydd pisemné prohlddeni o shod& podle véty prvni, které je uchovdvino u vyrobce, popfipadé
zplnomocnéného zistupce.

U doviaZzenych vyrobki, které nemaji piivod v €lenskych stitech Evropského spoledenstvi, se namisto oznadeni
CE umistuje ée:K; znalka shody a dovozce vydi prohléSeni o shodg, jehoZ néleZitosti jsou stanoveny v § 4.

80. V pfiloze & 2 bodu 6.2 se slova ,nebo vybaveni“ zru$uji a dopliiuje se véta druhi, kterd znf: , Autori-

zovani osoba pfipoji nebo di p¥ipojit na schvileny spotfebié své identifikaénf &islo a na zdklad& provedenych
zkou3ek vydd pisemny certifikit o shodé&.“.

81. V pfiloze &. 2 bod 6.3 znf:

»6.3 Uelem technické dokumentace, tykajici se konstrukce zafizeni podle pHlohy &. 4, je umo¥nit posouzen{
shody s poZadavky tohoto nafizeni a porozumét konstrukei, vyrob& a funkci spotfebife. Autorizovani osoba
musi mit k dispozici konstrukéni dokumentaci podle pfilohy &. 4.“.

82. V pfiloze &. 2 bodu 6.4 se slova ,,nebo vybaveni“ zruduji.

83. Pfiloha &. 3 v&etné poznimky pod &arou &. 5) znf:

»PFiloha &. 3 k na¥izeni vlidy &. 177/1997 Sb.

OZNACENI CE

(1) Grafickd podoba oznaleni CE je stanovena zvlistnim privnim ptedpisem.’) Za oznaenim CE musf byt

uvedeno identifikaénf{ &islo autorizované osoby (notifikovaného orginu), ktery se zi&astfiuje kontrol p¥i vyrobé.

(2) Na spotfebi&i nebo §titku se jmenovitymi ddaji neoddélitelné p¥ipevnéném na spotfebi€i musi byt
umisténo oznaleni CE a tento popis:
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a) jméno vyrobce a jeho identifikaéni znak,

b) obchodni nizev spotfebide,

c) typ elektrické pfipojky, je-li pouZita,

d) kategorie spotfebile,

e) posledni dvé &islice roku, ve kterém bylo oznaeni CE na spotfebié umisténo.

Podle povahy spotfebi¢e mohou byt pfipojeny informace potfebné pro déely instalace.
%) Nafizen{ vlidy & 291/2000 Sb., kterym se stanovi grafickd podoba oznagenf CE.*.

84. Dopltiuji se pfilohy &. 4 a 5, které znédji:
»PFiloha &. 4 k na¥izeni vlidy &. 177/1997 Sb.
TECHNICKA DOKUMENTACE

Technickd dokumentace musi obsahovat nésledujici informace, pokud je autorizovani osoba pro posuzovini
poZaduje:

. V3eobecny popis spotfebile.

. Konstrukéni a vyrobni vykresy, schémata komponentii, konstruk&nich skupin, schémata zapojenf atd.

. Popisy a vysvétleni nezbytné pro porozuméni témto podkladiim, v&etn& funkce spotfebiii nebo vybaveni.

. Seznam technickych pfedpisii, norem podle § 2 odst. 3 pouZitych pln& nebo &isteéné a popisy FeSeni, kterd
byla pfijata ke splnéni zéﬂladnl’ch pozadavkid tam, kde nebyly pouZity normy podle § 2 odst. 3 nebo kde
takové normy neexistuji.

. Protokoly o zkougkich.

. Niévod pro pracovnika providgjiciho instalaci spot¥ebie nebo vybaveni a nivod k pouZivani a ddrZbé pro
uZivatele, vypracované v &eském jazyce nebo v jazyce dohodnutém s autorizovanou osobou.

7. Tam, kde to pfichdzi v tivahu,

a) osvédéeni (ovéfeni) vztahujici se k vybaveni zabudovanému do spotfebice,
b) osvédéeni (ovéfeni) vztahujici se k metoddm vyroby, popfipadé ke kontrole nebo ke spotfebi&iim,
¢) jakykoliv jiny dokument napomihajici autorizované osobé zlepsit jeji posuzovani.

BN =

o U

Pfiloha &. 5 k nafizeni vlidy &. 177/1997 Sb.
PODMINKY AUTORIZACE

Podminkami autorizace podle § 11 odst. 2 zdkona jsou:

1. Autorizovani osoba, jeji feditel a zaméstnanci odpovédni za providéni ov&fovacich zkousek nesméji byt
rojektanty, vyrobci, dodavateli nebo montdZnimi pracovniky providéjicimi instalaci spotfebi&ii, které kontro-
uji, ani zplnomocnénymi zistupci nékteré z téchto stran. Nesméji se podilet pfimo ani jako zplnomocnéni
zéstupci na nivrhu, vyrobé, uvidén{ na trh nebo ddrzbé& spotfebiii. Tim se nevyluéuje moZnost vymény tech-
nickych informaci mezi vyrobcem a touto autorizovanou osobou.

wv s

2. Autorizovani osoba a jeji zaméstnanci jsou povinni providét ovéfovaci zkousky na nejvy3$im stupni
profesionality a odborné zptisobilosti a musi se vyvarovat viech nitlakil a motivaci, zejména finanénich, které by
mohly ovlivnit jejich posuzovini vysledkii kontrol, zejména u osob nebo skupin osob, které maji zijem na
vysledku ové&fovini.

3. Autorizovanj osoba je povinna mit k dispozici potfebné zamé&stnance a vlastni nezbytné vybaveni, aby
mohla sprivné vykondvat administrativni a technické dkoly spojené s ovéfovanim; musi mit také p¥istup k vy-
baveni potfebnému pro specidlni ovéfovani.

4. Zamé&stnanci odpovédni za ov&fovini musi mit

a) technickou zptisobilost a odborny vycvik,
b) vyhovujici znalosti poZadavki na provddéni zkouSek a odpovidajici zkuSenosti s témito zkoukami,
c) schopnost vypracovat certifikity, zdznamy a zprivy poZadované pro prokazovini providénych zkou3ek.
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5. Autorizovanj osoba je povinna zajistit nestrannost zamé&stnancl provadéjicich ovéfovini. Jejich odména
nesmi byt z4visl4 na podtu provedenych zkousek nebo na vysledcich téchto zkousek.

6. Zaméstnanci autorizované osoby jsou vézidni povinnosti ml&enlivosti o vech skutednostech, o nichZ se
dozvidaji pfi &innosti autorizované osoby podle tohoto nafizeni. Tato povinnost se nevztahuje viiéi kompetent-

nim stitnim orgintim.

7. Autorizovanj osoba je povinna uzaviit pojisténi odpovédnosti za skodu (§ 11 odst. 3 zdkona).”.

ClL 11

Po dobu jednoho roku od nabyt{ déinnosti tohoto
nafizeni, lze u spotfebili, které nejsou uréeny pro uve-
deni na trh v Evropském spolegenstvi, namisto ozna-
Zeni spotfebitl podle § 3 odst. 3 a § 4a oznalovat
spotfebide podle § 3 odst. 4 a vyddvat prohldSeni
o shodé pocﬁe § 4.

Cl 1

Toto nafizeni nabyvid déinnosti dnem vyhl4d3eni
Protokolu k Evropské dohodé o posuzovini shody
a akceptaci primyslovych vyrobkii ve Sbirce mezini-
rodnfcﬁ smluv, s vyjimkou ustanoveni § 32 a ustanoveni
bodi 1.5, 3.3.5 a 4.3.5 pfilohy &. 2, kterd nabyvaji 4&in-
nosti dnem, kdy vstoupi v platnost smlouva o pfistou-
Eem’ Ceské republiky k Evropské unii. Timto dnem

ody 1.6, 3.3.6 a 4.3.6 pfilohy &. 2 pozbyvaji platnosti.

Pfedseda vlidy:
v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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288
NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se méni nafizeni vlady & 14/1999 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vytahy,
ve znéni nafizeni vlady & 227/1999 Sb.

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,

o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-

plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000

ib., (dile jen ,zikon“) k provedeni § 11, 12 a 13 zi-
ona:

Cl1

Nafizeni vlddy & 14/1999 Sb., kterym se stanovi
technické poZadavky na vytahy, ve znéni nafizeni
vlady & 227/1999 Sb., se méni takto:

1. V § 1 se vkldd4 odstavec 1, ktery vEetné pozni-
mek pod &arou & 1) a 2) zni:

»(1) Timto nafizenim se v souladu s privem
Evropskych spoledenstvi') a s mezinirodn{ smlouvou?)
stanovi technické poZadavky na vytahy.

Y Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/16/ES
2 29. &ervna 1995 o sbliZovan{ pravnich pfedpist Elenskych
stith tykajicich se vytahd.

?) Protokol k Evropské dohod& o posuzovini shody a akcep-
taci primyslovych vyrobka.”.

Dosavadni odstavce 1 a 2 se oznaduji jako odstavce 2
al.

2. V § 1 odst. 2 pism. b) se &islice ,2“ nahrazuje
&islict ,,4“.

3. V § 1 se dopltiuje odstavec 4, ktery véetné po-
zndmky pod &arou ¢&. 3) znf:

»(4) Za dodavatele vytahu se pro tlely tohoto
nafizenf povaZuje jejich vyrobce nebo jejich dovozce.’)

%) § 2 zdkona & 22/1997 Sh., o technickych poZadavcich na
vyrobky a o zmé&né a doplnéni nékterych zikond, ve znéni
zdkona & 71/2000 Sb.“.

4. Za § 1 se vkldd4 novy § 1a, ktery zni:

»$ 1a

(1) Posouzeni shody bezpe&nostni komponenty
podle § 3 postupy stanovenymi v pfilohich &. 5, 8, 9
a 11 k tomuto nafizeni a oznafovini bezpe&nostni
komponenty véetné vyddvini ES prohldSeni o shodé&
podle § 6a miZe zaji§tovat vyrobcem zplnomocnéni
osoba se sidlem, mistem podnikini nebo bydli§tém
v &lenskych stitech Evropského spoledenstvi (dile jen
»zplnomocnény zéstupce®).

(2) Pokud dodavatel vytahu ani vyrobce bezpeg-
nostni komponenty nebo jim zplnomocnény zéstupce
nezajisti dkoly stanovené timto nafizenim, zajiStuje je-
jich plnéni kaZdy, kdo uviddi ve stitech Evropského
spoledenstvi na trh vytah nebo bezpe&nostni kompo-
nentu.”.

5. V § 2 odst. 2 se slova ,vytahy a bezpe&nostni
komponenty“ nahrazuji slovy ,,V}’rtaﬁy a na bezped-
nostni komponenty“ a na konci odstavce se dopliiuje
tato véta: ,,Je-li v tomto nafizeni uvedeno riziko sou-
visejici s vytahy, které je zcela nebo &istedné FeSeno
v jiném nafizen{ vlidy, pak pro FeSeni takového rizika
musi byt vyuZito i toto jiné nafizeni vlady.“.

6. V § 2 odstavec 3 zni:

»(3) Pokud se harmonizovani &eskd technickd
norma nebo v pfipadech vytahti a bezpefnostnich
komponent majl’cfcll-)l pivod v Ceské republice nebo
v &lenskych stitech Evropského spolegenstvi téZ zahra-
niéni technicki norma pfejimajici harmonizovanou
evropskou normu v &lenskych stitech Evropské unie
(§ 4a odst. 3 zikona) tyki nékterého ze zdkladnich
poZadavkd, m4 se za to, Ze

a) vytahy, které jsou v souladu s touto technickou
normou, spliiuji odpovidajici zdkladn{ poZadavky,

b) bezpeinostni komponenty, které jsou v souladu
s touto technickou normou, umoZfiuji, aby vytah,
ve kterém jsou namontoviny podle montiZnich
pokynti vyrobce, byl povaZovin za vytah, ktery
spliiuje odpovidajici zikladni poiada:;]?;y.“.

7. V § 2 se dopliiuji odstavce 4, 5 a 6, které zngji:

»(4) Osoba odpovédni za realizaci staveb a doda-
vatel vytahu se vzdjemné informujf tak, aby byl zaji3-
tén ¥idny provoz a bezpe&né uZivani vytahu.

(5) V Sachtich uréenych pro vytahy nesmi byt
umisténa Z4dni potrubi, elektricki instalace nebo za-
fizeni, kterd nejsou potfebni pro provoz a bezpe&nost
vytahu.

(6) Vystavovini vytahi nebo bezpenostnich
komponent na veletrzich a vystavich nebo pfedvidéni
vytahd, které nespliiuji poZadavky tohoto nafizeni, se
nepovaZuje za jejich uvidéni na trh,’) pokud jsou
oznaleny tidajem o tom, Ze nespliiuji zdkladn{ poZa-
davky, Ze nejsou uréeny k prodeji, a pokud jsou udi-
né€na odpovidajici opatfeni k tomu, aby byla zaru€ena
ochrana osob.“.
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8. V § 3 odst. 1 pism. a) se &islice ,,3“ nahrazuje
&islict ,5%, slova ,,bezpe&nostni komponenty namitko-
vou kontrolou® se nalfrazujl’ slovy ,bezpe&nostni kom-
ponenty s typem namitkovou kontrolou” a &fslice ,,8“
se nahrazuje &islicf ,,11¢.

9. V § 3 odst. 1 pism. b) se &islice ,3“ nahrazuje
&islict ,5“ a &islice ,5° se nahrazuje &islici ,8“.

10. V § 3 odst. 1 pism. c) se &islice ,6“ nahrazuje
&islict ,,9¢.

11. V § 3 se odstavec 3 v&etné poznimky pod
¢arou &. 1) zrusuje.

12. V§4 odst. 1 se slova ,,vyrobce nebo dovozce”
nahrazuji slovem ,dodavatel®.

13. V § 4 odst. 1 pism. a) se &islice ,3“ nahrazuje
&islict ,,5%.

14. V § 4 odst. 1 pism. a) bodu 1 se slova ,ovéfo-
vanim shody vytahu s certifikovanym typem“ nahra-
zuji slovy ,zidvérednou inspekei” a &islice ,4“ se na-
hrazuje &islici ,,6“.

15. V § 4 odst. 1 pism. a) bodu 2 se &islice ,9“
nahrazuje &islicf ,,12¢.

16. V § 4 odst. 1 pism. a) bodu 3 se &fslice ,11“
nahrazuje &islicf ,,14“.

17. V § 4 odst. 1 pism. b) se &islice ,,3“ nahrazuje
&islict ,,5%.

18. V § 4 odst. 1 pism. b) bodu 1 se slova ,ové-
fovinim shody vytahu s certifikovanym typem“ nahra-
zuji slovy ,zdvérednou inspekei” a &islice ,4“ se na-
hrazuje &islici ,,6“.

19. V § 4 odst. 1 pism. b) bodu 2 se &islice ,9“
nahrazuje &islicf ,,12¢.

20. V § 4 odst. 1 pism. b) bodu 3 se &islice ,11¢
nahrazuje &islicf ,,14“.

21. V § 4 odst. 1 pism. b) se slova ,technické po-
Zadavky“ nahrazuji slovy ,zdkladn{ poZadavky*“.

22. V §4 odst. 1 pism. c) se &islice ,10“ nahrazuje
&slict ,,13¢.

23. V § 4 odst. 1 pism. ¢) bodu 1 se slova ,,ovéfo-
vanim shody vytahu s certifikovanym typem“ nahra-
zuji slovy ,zidvérednou inspekei” a &islice ,4“ se na-
hrazuje &islici ,,6“.

24. V § 4 odst. 1 pism. ¢) bodu 2 se é&islice ,,9“
nahrazuje &islicf ,,12¢.

25. V § 4 odst. 1 pism. ¢) bodu 3 se &islice ,11¢
nahrazuje &islicf ,,14¢.

26. V § 4 odst. 1 pism. d) se &islice ,,7“ nahrazuje
&islict ,,10°.

27. V § 4 odst. 1 pism. e) se &islice ,,10“ nahrazuje
&slict ,,13¢.

28. V § 4 odst. 2 se slova ,,vyrobce nebo dovozce®
nahrazuji slovem ,dodavatel®.

29. V § 4 odstavec 3 znf:

»(3) Dodavatelé vytahtt majicich piivod v Ceské
republice a v Evropském spoledenstvi poskytuji na zi-
kladé Zidosti kopie certifikitli nebo jinych doku-
mentt, véetné souvisejicich dokladd, Evropské komisi,
zastupciim &lenskych stiti Evropského spoleenstvi,
Ufadu pro technickou normalizaci, metrologii a stitni
zku3ebnictvi (dile jen ,Ufad“) a osobdm notifikova-
nym v rimci Evropského spolegenstvi.”.

30. V § 4 se dopltiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Dodavatelé vytahtt majicich piivod v Ceské
republice a v Evropském spolegenstvi poskytuji na zi-
kladé Zidosti kopie certifikitt nebo jinych doku-
mentt, v&etné souvisejicich dokladti, U¥adu a autorizo-
vanym osobdm.“.

31. V § 5 se dosavadni text oznauje jako odsta-
vec 1, slova ,odst. 4“ se nahrazuji slovy ,odst. 8¢, za
slova ,tomuto nafizeni“ se vklidaji slova ,bez ohledu
na to, zda konstrukini nebo jiné doklady zpracovala
jind osoba neZ dodavatel® a doplfiuje se odstavec 2,

ktery zni:

»(2) V pfipadech vyplyvajicich z § 13 odst. 8 z4-
kona dovozce pfedklédl:’t orginu dozoru doklad
v tifednim jazyce stitu, ve kterém md vyrobek ptivod,

nebo v jazyce, ktery s orgdnem dozoru dohodne.“.

32. V § 6 odst. 1 pism. d) se slova ,harmonizova-
nych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy
»technickych norem podle § 2 odst. 3.

33. V § 6 odst. 2 pism. a) se slova ,vyrobci nebo
dovozci® nahrazuji slovem ,dodavateli®.

34. V § 6 odst. 2 pism. d) se slova ,harmonizova-
nych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy
stechnickych norem podle § 2 odst. 3“ a v pismenech g)
a h) se slova ,,vyrobce nebo dovozce” nahrazuji slovem
w,dodavatel“.

35. V § 6 se dopltiuje odstavec 3, ktery v&etné
poznimky pod &arou ¢&. 4) zni:

»(3) Na dovezené bezpednostni komponenty
nebo vytahy, které nemajf piivod v Evropském spole-
Zenstvi, se v pfipadech stanovenych v pfffohéch ¢ 6,8
aZ 14 k tomuto nafizen{ umistuje &eskd znacka shody
podle zvlastniho pravntho predpisu.*)

*) Natizenf vlidy & 179/1997 Sb., kterym se stanovi grafick4
podoba Zeské znatky shody, jeji provedeni a umisténi na
vyrobku.”.
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36. Za § 6 se vklida novy § 6a, ktery zni:

»$ 6a

(1) Na bezpeé&nostni komponenty a vytahy, které
maji pivod v (YJeI:ké republice rFebo v giensvlz;ch};tétech
Evropského spole&enstvi, se umistuje oznadeni CE po-
dle pfilohy & 3 k tomuto nafizeni a nisledné se bez
zbyte&ného odkladu vyd4v4 ES prohléSeni o shodé po-
dle pfilohy &. 2 k tomuto nafizeni.

(2) Oznageni CE musi byt pfipevnéno zfetelné
a viditeln& v kaZdé kleci vytahu a na bezpe&nostnich
komponentich uvedenych v pfiloze &. 4 k tomuto na-
fizeni, nebo pokud to neni moZné, na $titku neoddéli-
telné& upevnéném na bezpe&nostni komponenté.

(3) Podminky autorizace k &innostem p¥i posuzo-
véni shodz; vytahil a bezpe&nostnich komponent (§ 11
odst. 2 zdkona) jsou stanoveny v pfiloze &. 7 k tomuto

7 <

nafizeni.”.

37. V pfiloze & 1 bodu 1 ivodniho ustanoveni se
slova ,uréenych vyrobcem nebo dovozcem® nahrazuji
slovy ,uréenych dodavatelem vytahu anebo vyrobcem
bezpe&nostni komponenty” a slova ,nebezpedi vy-
robce nebo dovozce® se nahrazuji slovy ,nebezpe&i
V}’r}fobce bezpe&nostni komponenty a z)davatel vy-
tahu®.

38. V pfiloze &. 1 v bodu 2 dvodniho ustanoveni
se slova ,vyrobce nebo dovozce vytahl nebo bezpeg-
nostnich komponent® nahrazuji slovy ,vyrobce Eez-
peénostnich komponent nebo dodavatel vytahu®.

39. V pfiloze &. 1 se na konci bodu 1.1 dopliiuje
tato véta: ,Na vytahy se vztahuji rovn&Z zékladni po-
Zadavky uvedené v nafizeni vlidy &. 178/1997 Sb., kte-
rym se stanovi technické poiad);vky na stavebni vy-
robky, v platném zn&ni.“.

40. V pfiloze & 1 bodu 1.5.2 se slova , Vyrobce
nebo dovozce“ nahrazuji slovem ,Dodavatel“.

41. V pfiloze & 1 bodu 1.6.1 se slova ,télesn&
postizené osoby bez doprovodu“ nahrazuji slovy
»0soby s omezenou schopnosti pohybu a orientace®.

42. V Fﬁ’loze &. 1 bodu 2.1 se slova ,NeZ osoba“
nahrazuji slovy ,,NeZ oprivnénd osoba“.

43. V pfiloze & 1 bodu 6.1 se za slova ,&eském
jazyce® vkladaji slova ,nebo v jazyce, ktery autorizo-
vand osoba dohodne s vyrobcem nebo dovozcem,”.

44. Za ptilohu &. 1 se vklddaji nové pfilohy &. 2 a 3,
které v&etné poznimky pod &arou &. 5) zndjf:

»PFiloha &. 2 k na¥izeni vlidy & 14/1999 Sb.

ES PROHLASENI O SHODE

1. OBSAH ES PROHLASENI O SHODE PRO
BEZPECNOSTNI KOMPONENTY

ES prohlé3eni o shod& (déle jen ,prohld3eni o shod&“)
musi obsahovat nisledujici ddaje:
a) identifikaéni ddaje o vyrobci bezpenostnich
komponent,
b) identifikaéni 1ddaje o zplnomocnéném zidstupci,
pokud byl stanoven,
c) popis bezpenostni komponenty, oznaden{ typu

s wr

nebo série a vyrobni &islo, pokud existuje,

d) bezpe&nostni funkce bezpe&nostni komponenty,
pokud nenf zfejmi z popisu,

e) rok vyroby bezpe&nostni komponenty,

f) viechna pHislu$nd ustanoveni, jimZ bezpe&nostni
komponenta vyhovuje,

g) odkazy na technické normy podle § 2 odst. 3, po-
kud byly pouZity,

h) identifikaéni ddaje o autorizované osobé, pokud
provedla ES pfezkouSeni typu podle § 3 odst. 1
pism. a) a b),

i) odkaz na certifikit ES pfezkouseni typu, pokud
byl vydin,

j) identifikaéni ddaje o autorizované osobé, pokud
provedla kontrolu vyroby podle § 3 odst. 1
pism. b),

k) identifikaéni ddaje o autorizované osobé, pokud
posuzovala systém zabezpefovin{ jakosti zajidto-
vany vyrobcem podle § 3 odst. 1 pism. ¢),

1) tddaje o podepsané osobé& oprivnéné jednat v za-
stoupeni vyrobce bezpe&nostnich komponent
nebo o jejim zplnomocnéném zdstupci.

Prohld¥eni o shodé musi byt napsino na stroji nebo
tiskacimi gfsmeny v tomtéZ jazyce jako ndvod na pou-
Zivani podle pfilohy & 1 bodu 6.1.

2. OBSAH PROHLASENI O SHODE PRO NA-
MONTOVANE VYTAHY

Prohld¥eni o shod& musi obsahovat ndsledujici ddaje:
a) identifikaén{ idaje o dodavateli vytahu,

b) popis vytahu, oznaleni typu nebo série, vyrobni
&islo a adresu, kde je vytah namontovin,

¢) rok montéZe vytahu,

d) viechna pfisluind ustanoveni, jimZ vytah vyho-
vuje,
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e) odkaz na technické normy podle § 2 odst. 3, po-
kud byly pouZity,

f) identifikaéni ddaje o autorizované osobé, pokud
provedla ES pfezkoueni typu vzorového vytahu
ve shod€ s § 4 odst. 1 pism. a) a b),

g) odkaz na certifikit ES pfezkouseni typu, pokud
byl vydin,

h) identifikaéni ddaje o autorizované osobé, pokud
provedla ovéfeni shody vytahu podle § 4 odst. 1
pism. d),

i) identifikaéni ddaje o autorizované osobé, pokud

provedla zdvére&nou insgekci vytahu podle § 4
odst. 1 bodu 1 pism. a), b), c),

j) identifikaéni ddaje o autorizované osobé, pokud
posuzovala systém zabezpe&ovin{ jakosti zajidto-
vany dodavatelem podle § 4 odst. 1 bodd 2 a 3
pismen a), b), ¢) a podle pismene e),

k) ddaje o podepsané osob& oprivnéné jednat v za-
stoupeni dodavatele vytahu.

Prohld¥eni o shodé musi byt napsino na stroji nebo
tiskacimi gfsmeny v tomtéZ jazyce jako nivod na pou-
Zivani podle pfilohy & 1 bodu 6.2.

Pfiloha &. 3 k na¥izeni vlidy & 14/1999 Sb.

CE OZNACENI SHODY

Grafickd podoba oznageni CE je stanovena zvld$tnim privnim pfedpisem.’)

Miniméln{ rozmér 5 mm nemusi byt dodrZen u malych bezpe&nostnich komponent.

Za CE oznagenim shody je uvedeno identifikaéni &islo autorizované osoby, kterd se zabyvi

a) postupy uvedenymi v § 3 odst. 1 pism. b) a ¢),
b) postupy uvedenymi v § 4 odst. 1.

®) Natizeni vlidy & 291/2000 Sb., kterym se stanovi graficki podoba oznaeni CE.*.

Dosavadni pfilohy &. 2 aZ 4 se oznaduji jako pfilohy &. 4
az 6.

45. V nové oznalené pfiloze &. 4 bodu 5 se slova
»piimodarého hydromotoru® nahrazuji slovy ,hydrau-
lického vilce“.

46. V nové oznadené pfiloze &. 5 v nadpisu &isti I
se slovo ,L,PREZKOUSENI“ nahrazuje slovy
»ES PREZKOUSENI*.

47. V nové& oznadené pfiloze &. 5 &sti I bodu 1 se
slova ,pfezkoudeni typu“ nahrazuji slovy ,ES pfe-
zkouseni typu (déle jen ,pfezkouseni typu)“.

48. V nové oznadené pfiloze & 5 &sti I bodu 4
vété prvni se slova ,o pfezkoufeni typu“ nahrazuj
slovy ,, ktery nazve u vyrobki majicich ptivod v Ceské
republice nebo v &lenskych stitech Evropského spole-
Zenstvi ES certifikit o pfezkouSeni typu, u ostatnich
vyrobki certifikit o pfezkouseni typu (déle jen ,certi-
fikat o pfezkouseni typu“)“ a slova ,vyrobci nebo do-
vozci“ se nahrazujf slovem ,Zadateli“.

49. V nové& oznadené pfiloze & 5 &sti I bodu 4
vété druhé a tfeti se slova ,vyrobci nebo dovozci® na-
hrazuji slovem ,,vyrobci®.

50. V nové oznadené ptiloze & 5 &sti I bodu 5
vété€ prvni se slova ,vyrobce nebo dovozce® nahrazuji
slovem ,vyrobce“.

51. V nov& oznadené ptiloze & 5 &sti I bodu 5
vété€ druhé se slova ,vyrobce nebo dovozce” nahrazuji
slovem ,Zadatele®.

52. V nové& oznalené pfiloze &. 5 &sti I bodu 6 se
na konci zruduje tetka a dopliiujf se tato slova: ,a po-
piipadé také v jazyce, ktery autorizovanid osoba do-

hodne s vyrobcem nebo dovozcem bezpenostni kom-
ponenty.“.

53. V nové oznalené piiloze &. 5 &sti Il bodu 2 se
slova ,,Vyrobce nebo dovozce® nahrazujf slovem ,,Do-
davatel®.

54. V nové oznadené pfiloze &. 5 &isti II bodu 2
pism. ¢) podbodu 6 se slova ,k pouZivini“ nahrazuji

slovy ,na pouZivini“.

55. V nové oznadené piiloze & 5 &isti II bodu 3
odbodu 3 se slova ,vyrobcem nebo dovozcem® na-
razuji slovem ,dodavatelem®.

56. V nové oznadené pfiloze & 5 &isti II bodu 4
vété prvni se slova ,o pfezkouSeni typu“ nahrazuji
slovy ,ktery nazve u vyrobkt majicich ptivod v Ceské
republice nebo v &lenskych stitech Evropského spole-
Zenstvi ES certifikdt o pfezkoueni typu, u ostatnich
vyrobkii certifikit o pfezkouSeni typu (dile jen ,certi-
fikdt o pfezkouSeni typu“)“ a ve vété druhé se slova
,,‘?’rrobci nebo dovozci“ nahrazuji slovem ,dodava-
teli®.

57. V nové oznalené piiloze &. 5 &sti Il bodu 5 se
slova ,,Vyrobce nebo dovozce nahrazujf slovem ,Do-
davatel“ a slova ,uvédomi vyrobce nebo dovozce” se
nahrazuji slovy ,uvédomi Zadatele“.

58. V nové oznalené pfiloze & 5 &isti Il bodu 6 se
na konci zru3uje tecka a dlz)plﬁujf se tato slova: ,a po-

fipadé také v jazyce, ktery si autorizovani osoba do-
Eo nes dodavatel)ém vytahu.“.

59. Nadpis ptilohy &. 6 zni: ,ZAVERECNA IN-
SPEKCE“.

60. V nové oznadené pfiloze & 6 bodu 1 v&té
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prvni se slova ,,Ovéfovani shody vytahu s certifikova-
nym typem“ nahrazuji slovy ,Zivéreéni inspekce®

a slova ,,Vfrrobce nebo dovozce® se nahrazuji slovem
w,dodavatel“.

61. V nové oznalené pfiloze & 6 bodu 1 v&té
druhé se slova ,, Vyrobce nebo dovozce® nahrazuji slo-
vem ,Dodavatel®, slova ,umistuje na kaZdy vytah
Ceskou znatku shody“ se nahrazuji slovy ,umistuje
v kleci kazdého V}’rtal?:u majictho ptvod v Ceské repu-
blice nebo v &lenskych stitech Evropského spoleen-
stvi oznaleni CE, u ostatnich vytaht &eskou znalku
sl'(llody“ a slova ,,§ 4 odst. 3 se nahrazujf slovy ,.§ 6a
odst. 1¢.

62. V nové oznalené pfiloze & 6 bodu 2 se slova
»Vyrobce nebo dovozce“ nahrazuji slovem ,Dodava-
tel“.

63. V nov& oznadené pfiloze & 6 bodu 3 pism. a)
se slova ,,pfilohou &. 3“ nahrazuj{ slovy ,,pfilohou &. 5°.

64. V nové ozna&ené pfiloze &. 6 bodu 4 se slova
»Vyrobce nebo dovozce“ nahrazujf slovem ,Dodava-
tel“ a za slovo ,certifikitu“ se vklddaji slova ,o0 pfe-
zkouseni®.

65. V nové ozna&ené pfiloze &. 6 bodu 5 se slova
»nechd vyrobce nebo dovozce® nahrazujf slovy ,nechd
dodavatele“ a slova ,,zaji§tuje vyrobce nebo dovozce®
se nahrazyji slovy ,zajistuje dodavatel®.

66. V nové oznalené pfiloze & 6 bodu 6 se na
konci zruSuje tetka a dopliuji se tato slova: ,,a popfi-
padé také v jazyce, ktery autorizovand osoba dohodne
s dodavatelem vytahu.“.

67. Za ptilohu &. 6 se vklidi novd pfiloha &. 7,
kterd v&etné nadpisu zni:

»PFiloha &. 7 k na¥izeni vlidy & 14/1999 Sb.

PODMINKY AUTORIZACE

1. Reditelem autorizované osoby a jejimi zamé&stnanci povéfenymi providénim inspekei a zkousek nesmi
byt projektant, konstruktér, dodavatel nebo vyrobce bezpednostnich komponent nebo dodavatel vytahd, u nichz
vykondv4 inspekci, ani zplnomocnény zistupce kterékoliv z téchto stran. Reditelem autorizované osoby a jejimi
zaméstnanci povéfenymi posouzenim systémil zabezpelovan{ jakosti u postupli posouzeni shody podf'e §3a4
nesmi byt projektant, konstruktér, dodavatel nebo vyrobce bezpeénostnich komponent nebo dodavatel vytah,
u nich? vykonivi inspekci, ani zplnomocnény zistupce kterékoliv z téchto stran. Reditel autorizované osoby
a jeji zaméstnanci nesméji byt zainteresovini pfimo nebo jako povéfeni zistupci na konstrukei, vyrobg, marke-
tingu &i servisu bezpenostnich komponent nebo na doddvce vytahu. To nevyluduje moZnost vymény tech-
nickych informaci mezi vyrobcem nego dovozcem bezpe&nostnich komponent nebo dodavatelem vytahu a au-
torizovanou osobou.

v s we vv s

2. Autorizovani osoba a jeji zamé&stnanci musi providét inspekén{ &nnost a zkousky s nejvy$$im stupném

rofesionilni poctivosti a technické zpisobilosti a nesmé&{ na n& plisobit Z4dné tlaky a stimuly, zejména finanéni,

itere’ by mohfy ovlivnit jejich rozhodovani nebo vysledky inspekce, zejména od osob nebo skupin osob, které
jsou zainteresoviny na vysledcich provéfovani.

3. Autorizovani osoba musi mit k dispozici iotfebné pracovniky a vlastnit nezbytné vybaveni, aby mohla
sprivné vykondvat administrativni a technické tkoly spojené s inspekei a zkouSkami; musi mit také p¥istup
k vybaveni potfebnému pro specilni ovéfovani.
4. Zaméstnanci odpovédni za inspekéni &innost musi mit
a) dobry technicky a odborny vycvik;
b) vyhovujici znalosti poZadavki na provddéni zkouSek a odpovidajici zkuSenosti s témito zkouskami;
c) schopnost vypracovat certifikity, zdznamy a zprivy poZadované pro prokazovini providénych zkou3ek.

5. Musi byt zaru€ena nestrannost zaméstnancii provadgjicich inspekci. Odména zaméstnance nesmi zaviset
na poétu provedenych zkouSek ani na vysledcich téchto zkousek.

6. Autorizovani osoba musi uzav¥it pojiSténi zikonné odpovédnosti.

7. Zaméstnanci autorizované osoby jsou povinni dodrZovat obchodni tajemstvi s ohledem na viechny
informace ziskané p¥i provddéni svych &innosti na zdklad& tohoto nafizeni.”.

Dosavadni pfilohy &. 5 aZ 11 se oznaduji jako pfilohy
¢. 8 az 14,

68. V nové ozna&ené pfiloze &. 8 bodu 1 se slova
»Seskou znaCkou shody” nahrazuji slovy ,majici pii-
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vod v Ceské republice nebo v &lenskych stitech Evrop-
ského spoleenstvi oznadeni CE, na ostatni bezpeé-
nostni komponenty &eskou znalku shody*, slova ,§ 3
odst. 3“ se nahrazuji slovy ,§ 6a odst. 1 a na konci
odstavce se doplfiuje tato véta: ,Oznaleni CE musi byt
doplnéno identifikaénim &islem autorizované osoby
provadéjici dohled podle bodu 4.“.

69. V nové oznadené pfiloze &. 8 bodu 3.1 se slova
»Vyrobce nebo dovozce“ nahrazuji slovem ,, Vyrobce®.

70. V nové oznaené pfiloze &. 8 bodu 3.3 se za
vétu tfeti vklad4 nova véta, kterj zni: , Ve skupiné pro-
vadgjici posouzeni musi byt alespot jeden &len se zku-
$enostmi v posuzovani vytahové techniky.“.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 1) se oznaluje jako
poznimka pod &arou &. 6), a to v&etné odkazu na po-
zndmku pod &arou.

71. V nové oznalené pfiloze & 8 bodu 3.4 vétd
&evrté se slova ,nebo dovozei® zruuji.

72. V nové& oznalené pfiloze & 9 bodu 1. se slova
»Seskou znacku shody“ naﬁrazujl’ slovy ,majici plived
v Ceské republice nebo v &lenskych stitech Evrop-
ského spoleenstvi oznadeni CE, na ostatni bezpeé-
nostni komponenty &eskou znalku shody*, slova ,§ 3
odst. 3“ se nahrazuji slovy ,§ 6a odst. 1 a na konci
odstavce se doplfiuje tato véta: ,Oznaleni CE musi byt
doplnéno identifikaénim &islem autorizované osoby
provadéjici dohled podle bodu 4.“.

73. V nové oznalené pfiloze & 9 bodu 3.1 vétd
prvni se slova ,nebo dovozce® zruuji.

74. V nové oznalené pfiloze &. 9 bodu 3.3 se za
vétu druhou vklddaji nové véty, které znéji: ,Postup
zahrnuje posouzeni na pracovistich vyrobce bezpeg-
nostni komponenty. Ve skupiné prové?'éjfcf posouzeni

musi byt alespoil Leden &len se zkuSenostmi v posuzo-
vani vytahové techniky.“.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 2) se oznaluje jako
poznimka pod &arou &. 7), a to v&etné odkazu na po-
zndmku pod &arou.

75. V nové oznalené pfiloze & 9 bodu 3.4 vétd
&evrté se slova ,nebo dovozei® zruuji.

76. V nové oznalené pfiloze & 9 bodu 5. se na
konci zruduje tetka a dopliiuji se tato slova: ,a popfi-
padg také v jazyce, ktery autorizovani osoba dohodne
s vyrobcem nebo dovozcem bezpe&nostni kompo-
nenty.“.

77. V nové oznadené pfiloze & 10 bodu 1 v&t&
prvni se slova ,vyrobce nebo dovozce® nahrazuji slo-
vem ,dodavatel“.

78. V nové oznadené pfiloze & 10 bodu 1 v&té
druhé se slova ,Vyrobce nebo dovozce” nahrazuji
slovy ,Dodavatel vytahu®, slova ,umistuje Zeskou
znatku shody v kleci vytahu“ se nahrazuji slovy
»umistuje v kfeci vytahti majicich ptivod v Ceské repu-

blice nebo v &lenskych stitech Evropského spoleden-
stvi oznadeni CE, u ostatnich vytaht &eskou znacku
shody” a slova ,§ 4 odst. 3“ se nahrazuji slovy ,§ 6a
odst. 1¢.

79. V nové oznalené pfiloze &. 10 bodu 2 se slova
»Vyrobce nebo dovozce“ nahrazujf slovem ,Dodava-
tel“.

80. V nové oznadené pfiloze &. 10 bodu 2 pism. a)
se slova ,0 mistd vyroby vytahu“ nahrazuji slovy
»0 vyrobci a o misté instalace vytahu®, stfednik se na-
hrazuje &irkou a slova ,dovozce pak déle idaji o vy-
robci vytahu se zruSuji.

81. V nové& oznalené pfiloze &. 10 bodu 3 pism. d)
se slova ,vyrobcem nebo dovozcem® nahrazuji slovem
w,dodavatelem®.

82. V nové oznalené pfiloze & 10 bodu 4 se za
slova ,tohoto nafizeni, autorizovand osoba“ vklddaji
slova ,,pFipoji nebo nechd pfipojit své identifikaéni &i-
slo v souladu s pfilohou & 3 a podle provedenych
zkoudek®, za slovy ,diivody pro odmitnuti“ se zruSuje
tetka a vkl4daji se slova ,a navrhne zpiisob, jak do-
séhnout nipravy.“, slova ,s certifikovanym typem® se
zruduji a slova ,vyrobce nebo dovozce® se nahrazuji
slovem ,,dodavatZly“.

83. V nové oznaené pfiloze &. 10 bodu 5 na konci
se zru§uje tecka a doplituji se tato slova: ,,nebo v jazyce,
ktery autorizovani osoba dohodne s dodavatelem vy-
tahu.“.

84. V ndzvu nov& oznafené pfilohy &. 11 se za
slovo ,KOMPONENTY*“ vkl4daji slova ,S PRE-
ZKOUSENYM TYPEM®.

85. V nové oznalené pfiloze & 11 bodu 1 vété
prvni se za slovo ,komponenty“ vkladaji slova ,s pfe-
zkouSenym typem®.

86. V nové oznalené pfiloze & 11 bodu 1 vété
druhé se slova ,§ 3 odst. 3 nahrazuj{ slovy ,§ 6a
odst. 1“ a slova ,umist{ Eeskou znacku shody“ se na-
hrazujf slovy ,majici pivod v Ceské republice nebo
v &lenskych stitech Evropského spoledenstvi umisti
oznaleni CE, na ostatni bezpe&nostni komponenty
Eeskou znalku shody*.

87. V nové oznadené pfiloze &. 11 bodu 2 se slova
»nebo dovozce” zruuji.

88. V nové oznalené pfiloze & 11 bodu 3 vété
tfet{ se za slova ,nejsou shodné“ vklidajf slova s cer-
tifikovanym typem® a na konci se dopliiuje tato véta:
»Vyrobce oznaluje bezpe&nostni komponenty identi-
fika&nim &islem autorizované osoby jiz b&hem vyrob-
niho procesu.“.

89. V nové oznalené pfiloze & 11 bodu 4 se na
konci zruSuje teka a dopliiuji se tato slova: ,nebo
v jazyce, ktery autorizovani osoba dohodne s vyrob-
cem nebo dovozcem bezpe&nostnich komponent.©.
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90. V nové oznalené piiloze & 12 bodu 1. v&té
prvni se slovo ,vyrobce“ nahrazuje slovem ,dodava-
tel“.

91. V nové oznalené piiloze & 12 bodu 1. v&té
druhé se slovo ,,Vyrobce“ nahrazuje slovem ,Dodava-
tel, slova ,&eskou znackou shody” se nahrazuji slovy
»majici ptivod v Ceské republice nebo v &lenskych sti-
tech Evropského spoledenstvi oznadeni CE, na ostatni
vytahy &eskou znalku shody“, slova ,,§ 3 odst. 3“ se
nahrazuji slovy ,§ 6a odst. 1“ a na konci se dopltiuje
tato véta: ,,Oznadeni CE musi byt doplnéno identifi-
ka&nim &islem autorizované osoby providéjici dohled

podle bodu 4.“.

92. V nové oznalené piiloze &. 12 bodu 2. se slovo
»Vyrobce“ nahrazuje slovem ,Dodavatel®.

93. V nové oznalené pfiloze & 12 bodu 3.1 se
slova ,,Vyrobce nebo dovozce® nahrazuji slovem ,,Do-
davatel®.

94. V nové oznalené pfiloze & 12 bodu 3.1
pism. a) se stfednik nahrazuje &irkou a slova ,dovozce
pak déle daje o vyrobci vytahu,” se zruSuji.

95. V nové oznadené pfiloze & 12 bodu 3.2
pism. c) se &islice ,4“ nahrazuje &islici “ 6“.

96. V nové oznalené pfiloze & 12 bodu 3.3 se
slovo ,vyrobce“ nahrazuje slovem ,dodavatele®, za
vétu tfeti se vklidd novi véta, kterd zni: , Ve skupiné
provadéjici posouzeni musi byt alespofi jeden &len se
zkuSenostmi v posuzovini vytahové techniky.” a slova
,,Vﬁ’rrobci vytahu“ se nahrazuji slovy ,dodavateli vy-
tahu®.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 3) se oznaluje jako
poznimka pod &arou &. 8), a to v&etné odkazu na po-
znimku pod &arou.

97. V nové oznalené pfiloze & 12 bodu 3.4 se
slovo ,,Vyrobce“ nahrazuje slovem ,Dodavatel®, slova
»Vyrobce nebo dovozce“ se nahrazuji slovem ,Doda-
vatel“ a slova ,oznamuje vyrobci nebo dovozci“ se
nahrazuji slovy ,o0znamuje dodavateli®.

98. V nové oznalené pfiloze & 12 bodu 4.1 se
slovo ,,vyrobce“ nahrazuje slovem ,dodavatel.

99. V nové oznalené pfiloze & 12 bodu 4.2 se
slovo ,vyrobce“ nahrazuje slovem ,dodavatel.

100. V nové& oznadené pifloze & 12 bodu 4.3 se
slovo ,,vyrobce® nahrazuje slovem ,,dodavatel” a slovo
»vyrobc1® se nahrazuje slovem ,,dodavateli“.

101. V nové oznadené pifloze & 12 bodu 4.4 se
slovo ,vyrobci“ nahrazuje slovem ,dodavateli“.

102. V nové& oznalené pfiloze & 13 bodu 1. vété
prvni se slovo ,vyrobce“ nahrazuje slovem ,dodava-
tel“.

103. V nov& oznalené pfiloze & 13 bodu 1. vété

druhé se slova ,, Vyrobce nebo dovozce® nahrazuji slo-
vem ,Dodavatel, slova ,§ 3 odst. 3 se nahrazuji
slovy ,§ 6a odst. 1%, slova ,&eskou znalku shody” se
nahrazujf slovy ,majici ptivod v Ceské republice nebo
v &lenskych stitech Evropského spole€enstvi oznade-
ni CE, na ostatni vytahy &eskou znalku shody“ a na
konci odstavce se dopliiuje tato véta: ,,Oznadeni CE
musi byt doplnéno identifikadnim &islem autorizované
osoby provadégjici dohled podle bodu 4.“.

104. V novE& oznalené pfiloze & 13 bodu 2 se
slovo ,,Vyrobce“ nahrazuje slovem ,Dodavatel®.

105. V nové oznalené pfiloze & 13 bodu 3.1 se
slova ,,Vyrobce nebo dovozce nahrazujf slovem ,,Do-
davatel®.

106. V nové oznalené pfiloze & 13 bodu 3.1
pism. a) se stfednik nahrazuje &irkou a slova ,dovozce
pak dile ddaje o vyrobci vytahu,” se zruSuji.

107. V nové oznalené pfiloze & 13 bodu 3.2 se
slovo ,vyrobcem® nahrazuje slovem ,dodavatelem®.

108. V nové oznalené pfiloze & 13 bodu 3.2
pism. f) se &islice ,4“ nahrazuje &islici ,,6“.

109. V nové oznalené pfiloze & 13 bodu 3.3 se
slovo ,,vyrobci“ nahrazuje slovem ,,dodavateli“ a slova
»certifikit o posouzen{ konstrukéni dokumentace® se
nahrazuji slovy ,ES certifikdt o posouzeni konstrukéni
dokumentace®.

110. V nové oznalené pfiloze & 13 bodu 3.4 se
slovo ,vyrobce“ nahrazuje slovem ,dodavatele” a za
vétu tfeti se vklid4 novi véta, kterd znf: , Ve skupiné
provadgjici posouzeni musi byt alespofi jeden &len se
zkuSenostmi v posuzovini vytahové techniky.“ Slova
»o0znidmeny vyrobci® se nahrazuji slovy ,oznimeny
dodavateli®.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 4) se oznaluje jako
poznimka pod &arou &. 9), a to v&etné odkazu na po-
zndmku pod &arou.

111. V nov& oznalené pifloze & 13 bodu 3.5 se
slovo ,,Vyrobce® nahrazuje slovem ,Dodavatel®, slova
»Vyrobce nebo dovozce” se nahrazujf slovem ,Doda-

vatel® a slova ,,Vf'robci nebo dovozci® se nahrazuji
slovem ,,dodavateli“.

112. V nov& oznalené pifloze & 13 bodu 4.1 se
slovo ,vyrobce” nahrazuje slovem ,dodavatel”.

113. V nov& oznalené pifloze & 13 bodu 4.2 se
slovo ,vyrobce” nahrazuje slovem ,dodavatel”.

114. V nov& oznalené pifloze & 13 bodu 4.3 se
slovo ,,vyrobce® nahrazuje slovem ,,dodavatel” a slovo
»vyrobci® se nahrazuje slovem ,dodavateli®.

115. V nové oznalené pfiloze & 13 bodu 4.4 se
slovo ,vyrobce“ nahrazuje slovem ,,dodavatele“ a slovo
»vyrobci® se nahrazuje slovem ,dodavateli®.
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116. V nové oznalené pfiloze &. 13 bodu 5. se na
konci zruduje tetka a dopliiuji se tato slova: ,a popfi-
padé také v jazyce, ktery autorizovani osoba dohodne
s dodavatelem vytahu.“.

117. V nové oznalené pfiloze &. 14 bodu 1. vété
prvni se slovo ,vyrobce“ nahrazuje slovem ,dodava-
tel“.

118. V nové oznalené pfiloze & 14 bodu 1. vété
druhé se slovo ,,Vyrobce“ nahrazuje slovem ,,Dodava-
tel“, slova ,§ 3 odst. 3“ se nahrazuj{ slovy ,§ 6a
odst. 1%, slova ,&eskou znaCku shody“ se nahrazuji
slovy ,majici pivod v Ceské republice nebo v &len-
skych stitech Evropského spoledenstvi oznadeni CE,
na ostatni vytahy &eskou znaku shody“ a na konci
se dopltiuje tato véta: ,,Oznaleni CE musi byt do-
plnéno identifikadnim &islem autorizované osoby pro-

vadgjici dohled podle bodu 4.“.

119. V nové ozna&ené pifloze & 14 bodu 2. se
slovo ,,Vyrobce“ nahrazuje slovem ,Dodavatel®.

120. V nové oznalené pfiloze &. 14 bodu 3.1 se
slova ,,Vyrobce nebo dovozce nahrazuji slovem ,,Do-
davatel®.

121. V nové oznalené pfiloze & 14 bodu 3.1
El’sm. a) se slova ,identifikadni ddaje o vyrobci“ na-
razuji slovy ,své identifikadni daje”.

122. V nové oznalené pfiloze & 14 bodu 3.2
pism. c) se &islice ,,4“ nahrazuje &islici ,,6%.

123. V nové oznalené pfiloze &. 14 bodu 3.3 véta
téet{ zni: ,Postup posuzovini zahrnuje dohled na pra-
covistich dodavatele vytahu.“ Za tuto vétu se vklid4
novi véta, kterd zni: , Ve skuping providé&jici posou-
zen{ mus{ byt alespofi jeden &len se zkuSenostmi v po-
suzovini vytahové techniky.“ Slovo ,vyrobci“ se na-
hrazuje slovem ,dodavateli®.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 5) se oznaluje jako
poznimka pod &arou & 10), a to véetné odkazu na
poznimku pod &arou.

124. V nové oznalené piiloze & 14 bodu 3.4 se
slovo ,,Vyrobce® nahrazuje slovem ,Dodavatel®, slova
»Vyrobce nebo dovozce” se nahrazujf slovem ,Doda-
vatel“ a slova ,,0znamuje vyrobei“ se nahrazuji slovy
»oznamuje dodavateli“.

125. V nov& oznadené pifloze & 14 bodu 4.1 se
slovo ,vyrobce” nahrazuje slovem ,dodavatel®.

126. V nov& oznalené pifloze & 14 bodu 4.2 se
slovo ,vyrobce” nahrazuje slovem ,dodavatel®.

127. V nov& oznalené pifloze & 14 bodu 4.3 se
slovo ,,vyrobce® nahrazuje slovem ,,dodavatel” a slovo
»vyrobci“ se nahrazuje slovem ,dodavateli®.

128. V nové oznalené pfiloze & 14 bodu 4.4 se
slovo ,vyrobce“ nahrazuje slovem ,,dodavatele“ a slovo
»vyrobci® se nahrazuje slovem ,dodavateli®.

129. V nové oznalené pfiloze &. 14 bodu 5. se na
konci zrusuje tetka a dopliiuji se tato slova: ,,a popfi-
padé také v jazyce, ktery autorizovand osoba dohodne
s dodavatelem vytahu.“.

CL 11

Toto nafizeni nabyvid déinnosti dnem vyhl4d3eni
Protokolu k Evropské dohodé o posuzovini shody
a akceptaci primyslovych vyrobkii ve Sbirce mezini-
rodnfcﬁ smluv, s vyjimkou § 1a a § 4 odst. 3, které
nabyvaji Wlinnosti dnem, kdy vstoupi v platnost
smlouva o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
unii. T{imto dnem § 4 odst. 4 pozg}’rvé platnosti.

Pfedseda vlidy:
v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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289
NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se méni nafizeni vlady & 180/1999 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky
na ucinnost teplovodnich kotli spalujicich kapalnd nebo plynni paliva

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,

o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-

plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000

ib., (dile jen ,zikon“) k provedeni § 11, 12 a 13 zi-
ona:

Cl1

Nafizeni vlidy & 180/1999 Sb., kterym se stanovi
technické poZadavky na éinnost teplovodnich kotld
spalujicich kapalni nebo plynni paliva, se méni takto:

1. V § 1 se vklid4 novy odstavec 1, ktery véetné
poznimek pod &arou &. 1) a 2) znf:

»(1) Timto nafizenim se v souladu s privem
Evropskych spole€enstvi') a s mezinirodn{ smlouvou?)
stanovi technické poZadavky na innost teplovodnich
kotlii spalujicich kapalnd nebo plynnj paliva.

!y Smérnice Rady 92/42/EHS z 21. kv&tna 1992 o poZadavcich
na udinnost novych teplovodnich kotld na kapalni nebo
plynni paliva, ve zn&nf smérnice Rady 93/68/EHS.

?) Protokol k Evropské dohod& o posuzovini shody a akcep-
taci primyslovych vyrobka.”.

Dosavadni text se oznaluje jako odstavec 2.

2. V § 1 odst. 2 se za slova ,vztahuje na“ vklid4
slovo ,nové“, slova ,s vykonem“ se nahrazujf slovy
»se jmenovitym vykonem® a slova ,na hotiky a kot-
lové télesa uréené pro montdZz do kotld, pokud jsou
samostatné uvidény na trh, (dile jen ,,zékll)adnf kom-
ponenty“)“ se naﬁrazujf slovy ,na kotlovd télesa
urdens pro montiZ s hofdkem nebo na hofdky uréené
pro montdZ do kotlového télesa, pokud jsou samo-
statn€ uvddény na trh, (déle jen ,komponenty“)“.

3. V § 2 se v uvozujici vété slovo ,zékladni zru-
Suje.

4.V § 2 pism. e) se za slova ,uZitkové vody“
vkladajf slova ,,v zdsobniku®.

5. V § 3 odst. 1 v poznimce pod tabulkou se slovo
»kotlem“ nahrazuje slovem ,kotli“.

6. V § 3 odst. 2 pism. b) se za slovo ,konden-
zaci,” vklidaji slova ,v&etné kondenzaénich kotld na
kapalnj paliva,“.

7. V § 3 odst. 2 se za pismeno c) vklddaji novd
pismena d) a e), kterd zngji:

»d) dodatkovym teplovodnim vyménikem rozumi

souldst kotle urleni pro zisobovini systému
dstfedniho vytipéni, kter se instaluje do odtahu
spalin a kteri je spojena s plynovym topeni§tém,

e) kotlem pro obytné prostory rozumi kotel se jme-
novitym tepelnym vykonem do 37 kW konstruo-
vany tak, Ze séﬁ’mfm tepla z kotle, ktery m4 ote-
vienou expanzni nidobu, se pfedivi teplo do té
&4sti obytného prostoru, v némz je kotel instalo-
vén, a k doddvce teplé vody se vyuZivd samotiZny
ob&h, pfi¢em? takové kotle maji na svém plasti
uvedeno, Ze jsou urleny k instalaci v obytném
prostoru,“.

Dosavadni pismena d) aZ g) se oznaduji jako pismena f)
aZ i).

8. V § 3 odst. 2 pism. f) se za slovo ,rozumi“
vklddi slovo ,nejvétsi®, slova ,b&hem ustileného® se

nahrazuji slovy ,pfi trvalém“ a v prvni a druhé &isti
véty se slova ,nebo dovozcem® zrusuji.

9. V § 3 odst. 2 pism. g) se slova ,tepelnym p¥i-
konem,“ nahrazuji slovy ,soudinem vyhfevnosti pfi
konstantnim pfetfaku paliva a spotfeby paliva za jed-
notku &asu,”“.

10. V § 3 odstavce 4, 5, 6 a 7 zngji:

»(4) Kotle uréené jako dodatkové teplovodni vy-
méniky a kotle pro obytné prostory, které jsou k datu
nabyti iinnost1 tohoto nafizeni jiz ve velké mife in-
stalovdny, mohou byt uvddény do provozu, pokud je-

jich d&innost je v&tsi neZ déinnost stanovend pro stan-
dardni kotle podle odstavce 1, sniZzend o 4 %.

(5) Pokud jsou zdkladni poZadavky konkretizo-
viny harmonizovanymi &eskymi technickymi nor-
mami (§ 4a odst. 1 zikona) nebo zahraniénimi tech-
nickymi normami p¥ejimajicimi ve stitech Evropské
unie harmonizované evropské normy a vlastnosti kotld
nebo komponent jsou s nimi v souladu, m4 se za to, Ze
zékladni poZadavky jsou splnény.

(6) Metody ové&fovani déinnosti kotll platné pro
vyrobu a méfeni jsou uvedeny v technickych normich
podle odstavce 5.

(7) Kotle, které nevyhovuji poZadavkiim na d&in-
nost podle odstavce 1, nesmi byt uviddény do pro-
vozu.”.

11. V § 4 se dosavadn{ text oznaluje jako odsta-
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vec 1, slovo ,zdkladnich“ se zruSuje a za slova ,tohoto
nafizen{® se vklida slovo , ES“.

12. V § 4 se dopliiujf odstavce 2 a 3, které vetné
poznimky pod &arou &. 3) znédji:

»(2) Autorizovani osoba, kterd provedla ES pfe-
zkouSeni typu podle pfilohy &. 3 tohoto nafizeni, vydd
na kotel nebo na komponent certifikit o ES pfezkou-
$eni typu. U dovéZenych kotli nebo kominonent, které

nemaji piivod v Ceské republice nebo v lenskych std-
tech Evropského spole&enstvi, vydi certifikit typu.

(3) U kotld na plynnd paliva se soub&iné s po-
stupy pro posuzovén{ shody z hlediska jejich déinnosti
uplatiluji i postupy posuzovén{ shody podle zvl4stntho
pravniho pfedpisu.”)

%) Nafizend vlddy &. 177/1997 Sb., kterfm se stanovi technické
poZadavky na spotfebie plynnych paliv.”.

13. Za § 4 se vkldd4 novy § 4a, ktery zni:

»$ 4a

(1) Na ziklad& posouzeni shody podle § 4 vydévi
vyrobce nebo dovozce prohléSeni o shodg, jehoZ ni-
leZitosti jsou stanoveny v § 7.

(2) U kotld nebo komponent, které maji piivod
v Ceské republice nebo v Elenskych stitech Evrop-
ského spoledenstvi a které spliiuji poZadavky le
tohoto nafizeni, se namisto vyddvini prohﬂi%’em’
o shod& podle § 7 umistuje na vyrobek oznaleni CE
podle pfilohy &. 1 bodu 1, jehoZ podminkou je vypra-
covini pisemného prohliSeni o shodg, ve kterém se
uvede, Ze kotle nebo komponenty jsou ve shodé s ty-
pem popsanym v certifikdtu ES o pfezkouSeni typu a Ze
odpovidaji zdkladnim poZadavkiim. Soudasné se v ném
definujf parametry, které umozZni, aby komponenty dpo
montiZi kotle, pro ktery jsou uréeny, dosahly poZado-
vané drovné déinnosti uvedené v § 3 odst. 1.

(3) Oznageni CE se umistuje na kotle a kompo-
nenty viditelnym, snadno &itelnym a nesmazatelnym
zpisobem. Na kotle a komponenty mohou byt umis-
téna jind oznaleni neZ oznadeni CE jen za pfedpo-
kladu, Ze viditelnost a &telnost oznaeni CE tim ne-
bude sniZena.

(4) Podléhaji-li kotle nebo komponenty téZ jinym
nafizenim vlidy, kterd se tykaji jinych poZadavki
a rovnéZ stanovuji umisténi oznadeni CE nebo vydan{

rohldSeni o shod§, vyjadfuje oznaleni CE nebo pro-
l43eni o shod& zérover i shodu s ustanovenimi t&chto
jinych nafizeni vlidy.

(5) Jestlize viak jedno nebo n&kolik t&chto nafi-
zen{ vlidy po pfechodnou dobu pfipouiti, aby vyrobce
zvolil, kterymi ustanovenimi se bude ¥{dit, pak ozna-
&eni CE nglc‘)n prohl4Sen{ o shodé€ znamen4 shodu pou-
ze s témi ustanovenimi nafizeni vlidy, kterd vyrobce
pouZil. V tomto p¥ipadé musi byt v priivodni doku-

mentaci, upozornénich nebo nivodech, poZadovanych
doty&nymi nafizenimi vlidy a pfiloZenych k pfislus-
nym kotlim nebo komponentim, uveden seznam pou-
Zitych nafizen{ vldy.

(6) Cinnosti vyrobce, pokud je tak dile stanoveno
v tomto nafizeni, miiZe zajistit osoba jim zplnomoc-
nénd se sidlem, s mistem podnikdni nebo s gydli‘s’tém
v lenskych stitech Evropského spoledenstvi (dile jen
»zplnomocnény zéstupce®).“.

14. V § 5 se dosavadn{ text oznaluje jako odsta-
vec 1, slova ,odst. 4 se nahrazuji slovy ,odst. 8%, na
konci se zruSuje tetka a dopliiuji se slova ,,a prohldSeni
o shod¢ vydané podle § 4a odst. 2 nebo prohldSeni
o shodé s nileZitostmi stanovenymi v § 7. V pfipadech
vyplyvajicich z § 13 odst. 8 zdkona dovozce pfedklidd
orginu dozoru dokumentaci v ifednim jazyce stitu, ve
kterém m4 vyrobek piivod, nebo v jazyce, ktery s orgi-
nem dozoru dohodne.”.

15. V § 5 se dopliiuje odstavec 2, ktery zni:

»(2) JestliZe vyrobce ani zplnomocnény zéstupce
nemaji sidlo, misto podnikini &i bydlisté v &lenskych
stitech Evropského spoleenstvi, uchovavi technickou
doku}rlnentaci ten, kdo kotel nebo komponentu uvidi
na trh.“.

16. V § 7 odst. 1 se za pismeno c) vklidd nové
pismeno d), které zni:

»d) urleni parametrti, které umoZni, aby komponenty
po montéZi kotle, pro ktery byly uréeny, dosihly
poZadované trovné ulinnosti uvedené v § 3
odst. 1,“.

Dosavadni pismena d) aZ h) se oznaduji jako pisme-
na e) aZ i).

17. V § 7 odst. 1 pism. {) se slova ,harmonizova-
nych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy
»technickych norem podle § 3 odst. 5.

18. V § 7 odst. 1 pism. g) se slova ,pokud bylo
provedeno pfezkouSeni typu podle pfilohy & 3 k to-
muto nafizeni“ zruSuji a za slovo ,kterd“ se vklid4
slovo ,ES*.

19. V § 7 odst. 1 pism. h) se slovo ,zikladn{“
pted slovem ,komponenty“ zrusuje.

20. V § 7 se odstavce 2 a 4 zrusuji.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

21. V § 7 odst. 2 se slovo ,zikladn{“ zruiuje.

22. V § 8 se slovo ,zékladni“ zru3uje a na konci se
dopliiuje tato véta: ,Na tyto vyrobky nesmi byt umis-
téno oznadeni CE.“.

23. Pfiloha &. 1 v&etn& poznimky pod &arou &. 4)
znf:
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»PFiloha &. 1 k na¥izeni vlidy &. 180/1999 Sb.

OZNACENI CE A DOPLNUJICI SPECIFICKA OZNACENI

1. Oznadeni CE

Grafick4 podoba oznageni CE je stanovena podle zvlastntho prévntho predpisu.*)

2. Dopliwjici specifickd oznaleni

a) Posledni dvojéisli roku, v némZ bylo ozna&eni CE umisténo.
b) Symbol energetické ¢innosti podle § 6 tohoto nafizeni mi nisledujici grafickou podobu:

*) Nafzenf vlady & 291/2000 Sb., kterjm se stanovi grafickd podoba oznafeni CE.“.

24. V pfiloze & 2 v névéti se za slovo ,jmenovi-
tém“ vklidé slovo ,vykonu®.

25. Nizev pfilohy &. 3 znf:

»ES PREZKOUSENI TYPU
(§ 4 odst. 1 — modul B)“.

26. V priloze &. 3 bodé 1. se slovo ,,Pfezkouseni“
nahrazuje slovy ,ES pfezkouSeni®, slova ,kotle nebo
zékladni komponenty“ a slova ,nebo dovoz“ se zru-
Suji.

27. V pfiloze &. 3 bod 2. znf:

»2. Zadost o ES pfezkouseni typu ptedklid4 vyrobce,
popfipadé zplnomocnény zdstupce nebo dovozce
autorizované osobé& podle vlastni volby.

Zidost obsahuje:

a) identifikaéni ddaje o vyrobci, tj. u privnickych
osob obchodni jméno a sidlo a u fyzickych osob
jméno, pf{jmeni a bydlitd. Jestlize Zidost p¥ed-
klada zplnomocnércli)? zéstupce nebo dovozce, ob-
sahuje také jejich identifikaéni ddaje,

b) Ffsemne’ prohlé3ent, Ze stejnd Zddost nebyla p¥ed-
oZena jiné autorizované osobé,

c) technickou dokumentaci, jejiz obsah je uveden
v bodu 3,

d) vzorek pfedpoklidané vyroby (dile jen ,typ“),
pfi¢emZ autorizovanj osoba miZe poZadovat dals{
vzorky, jsou-li zapotfebi pro provedeni programu
zkousek.“.

28. V pfiloze & 3 bodé 3. se pomlEky nahrazuji
pismeny a) aZ f).

29. V pfiloze & 3 bodé 4.1 se slova ,harmonizo-

vanych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy
»technickych norem podle § 3 odst. 5.

30. V pfiloze &. 3 bodé& 4.2 se slova ,,harmonizo-
vané Zeské technické normy“ nahrazuji slovy ,tech-
nické normy podle § 3 odst. 5.

31. V pfiloze &. 3 bodé& 4.3 se slova ,harmonizo-
vanych &eskych technickych norem® nahrazuji slovy
»technickych norem podle § 3 odst. 5.

32. V pfiloze & 3 se dosavadni bod 4.5 oznauje
jako bod 5. a dosavadni bod 5. se oznaéuje jako bod 6.

33. V pfiloze & 3 bod& 5. vét& prvni se za slovo
»vyrobci“ vklidaji slova ,,,popfipadé zplnomocné-
nému zéstupci®, slova ,certitikit typu“ se nahrazuji
slovy ,certitikdt podle § 4 odst. 2“ a ve v&t€ druhé se
slova ,,Certifikit typu® nahrazuji slovy ,Tento certifi-
kat“.

34. V pfiloze & 3 bodé 5. v&t€ posledni se slova
»vyrobci nebo dovozci“ nahrazuji slovy ,vyrobci, po-
pfipadé zplnomocnénému zistupci nebo dovozci®
a slova ,certifikit typu, uvede podrobné diivody tako-
vého odmitnuti ve zprivé, kterou pfedd vyrobci nebo
dovozci® se nahrazuji slovy ,certifikdt, sdéli mu po-
drobné diivody odmitnuti a poskytne mu moZnost ni-
mitek proti odmitnuti®.

35. V pfiloze &. 3 bodé 6. se slova ,,Vyrobce nebo
dovozce kotle nebo zidkladni komponenty* nahrazuji
slovem ,Zadatel®, slova ,certifikovaného typu“ se na-
hrazuji slovy ,kotle nebo komponenty, kterd vyZaduje
dodate&né schvileni. Dodate&né schvilenf se potvrzuje
formou dodatku k piivodnimu certifikitu.“ a posledni
véta se zrusuje.

36. V pfiloze &. 3 se dopliiuji body 7., 8. 2 9., které
znéjf:
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»7. Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce
nebo dovozce uchovivaji spolu s technickou doku-
mentaci také kopie certifikitd vydanych podle § 4
odst. 2 a jejich dodatkli po dobu nejméné 10 let po
datu posledni vyroby doty&ného vyrobku.

8. Autorizovani osoba poskytuje ostatnim pfi-
sluSnym autorizovanym osobdm a pfisluinym notifi-
kovanym osobdm informace o certifill){étech ajejich do-
datcfcg, které vydala a zruSila. Musi jim byt na Z4dost

diny k dispozici také ptilohy certifikdtd.

9. Autorizovani osoba poskytuje ostatnim pfi-
sluSnym autorizovanym osobim a Ufadu pro technic-
kou normalizaci, metrologii a stétn{ zku‘s'egnictvf (déle
jen ,Ufad®) informace o certifikdtech a jejich dodat-
cich, které vydala a zrugila. Musi jim byt na Zidost
diny k dispozici také ptilohy certifikdtd.”.

37. V pfiloze &. 4 v nadpisu &sti I se slova v zi-
vorce ,§ 4 pism. b“ nahrazuji slovy ,§ 4 odst. 1
pism. a) — modul C*.

38. V pfiloze & 4 &isti I body 1, 2 a 3 zngi:

»1. Ovéfovini shody vyrobku s certifikovanym
typem je postup, jimZ se vyrobce, popfipadé zplno-
mocnény zéstupce pfesvédiuje a prohlasuje, Ze kotle
nebo komponenty jsou v souladu s typem popsanym
v certifikitu vydaném podle § 4 odst. 2 a spliuji pfi-
slusné poZadavky tohoto nafizeni. Vyrobce nebo
zplnomocnény zistupce na kaZdy vyrobek umisti
oznadeni CE a vyd4 pisemné prohldSeni o shod& podle
véty prvni. U dovaZenych kotli a komponent, které
nemajf piivod v Ceské republice nebo v Elenskych st4-
tech Evropského spoleéenstvi, vyd4 dovozce prohlé-
$eni o shodg, jehoZ nileZitosti jsou stanoveny v § 7.

2. Vyrobce zajidtuje vSechna opatfeni nutnd pro
to, aby vyrobni postup zabezpe&oval shodu vyré%é-
nych kotli nebo komponent s typem popsanym v cer-
tifikdtu vydaném podle § 4 odst. 2 a se zdkladnimi
poZadavky.

3. Autorizovani osoba, zvoleni vyrobcem, pro-
vadi nebo nechdvi provést v nahodilych intervall)ech
zkousky vyrobku. \ﬁmdn}’r vzorek hotovych vyrobki
nihodné vybrany autorizovanou osobou se pfezkousi
a provedou se pfisluiné zkousky, definované v technic-
kych normich podle § 3 odst. 5, nebo se provedou
zkousky ekvivallz,ntnf, aby se zjistilo, zda vyrobky vy-
hovuji zikladnim poZadavkiim. V pfipadé, Ze jeden
nebo vice vzorkd pfezkouSenych vyrobki nevyhovuje,
autorizovani osoba pfijme potfebni opatfeni (zejména
informuje vyrobce, aby se zabrinilo uvedeni téchto
vyrobki na trh).“.

39. V pfiloze ¢&. 4 &sti I v nadpisu se slova v z3-
vorce ,§ 4 pism. c“ nahrazuji slovy ,§ 4 odst. 1
pism. b) — modul D“.

40. V pfiloze & 4 &isti II bodé& 1. se slovo ,z4-
kladni“ zru3uje, slovo ,typu“ se nahrazuje slovy ,vy-

daném podle § 4 odst. 2%, véta druhd , Vyrobce nebo
dovozce vypracuje pisemné prohldSeni o shod&.“ se
nahrazuje vétami ,Vyrobce na kaZdy vyrobek umisti
oznadeni CE a vypracuje prohléSeni o shodé podle véty
prvni. Ozna&eni CE mus{ byt doplnéno identifikaénim
&islem autorizované osoby, kterd dohliZi nad systémem
jakosti podle bodu 4.“ a na konci se dopliuje véta
»U dovaZenych vyrobkd, které nemajf ptivod v Ceské
republice nebo v ¢Elenskych stitech Evropského spole-
enstvi, vydd dovozce prohlddeni o shodg, jehoz ni-

leZitosti jsou stanoveny v § 7.%.

41. V pfiloze &. 4 &sti II bodé 3.1 se slova ,,Vy-
robce nebo dovozce poskytuje autorizované osob&“
nahrazuji slovy ,Vyrobce pfedklidd Zidost o posou-
zen{ svého systému jakosti pro dotyné kotle nebo
komponenty autorizované osobé podle svého vybéru.
Zidost musf obsahovat:“.

42. V pfiloze & 4 &sti II bod& 3.1 pism. a) se
slovo ,zékladnich“ zrusuje.

43. V pfiloze &. 4 &asti II bodé& 3.1 pism. ¢) se za
slova ,certifikitu typu“ dopliuji slova ,,vydaného po-
dle § 4 odst. 2¢.

44. V pfiloze &. 4 &sti II bodé 3.2 se slovo ,,z4-
kladnich“ zruSuje. Slova ,certifikitu typu“ se nahra-
zuji slovy ,certifikitu vydaném podle § 4 odst. 2.

45. V pfiloze & 4 &sti II bod& 3.2 pism. a) se
slovo ,zékladnich“ zrusuje.

46. V pfiloze & 4 &sti II bod& 3.2 pism. e) se
slovo ,zékladnich“ zrusuje.

47. V pfiloze &. 4 &sti II bod& 3.3 se slova ,har-
monizované Seské technické norm&“ nahrazuji slovy
»technické normé& podle § 3 odst. 5%, za vétu tfeti se
vklidi tato véta: ,Piislusny tym posuzovateld musi
mit alespoii jednoho €lena se zkuSenostmi z posuzovan{
piislu§né technologie vyroby.“, ve vété posledni se
slova ,k zdkladnim® zruduji a slova ,s jejich vyhodno-
cenim“ se nahrazuji slovy ,a zdivodnéné rozhodnuti
o jejich schvileni”.

48. V pfiloze &. 4 &asti II bod& 3.4 vé&té prvni se
slovo ,zdkladni“ zru3uje, slova ,z posouzeného® se
nahrazuji slovy ,ze schvileného, ve v&t& druhé se za
slovo ,,Vyrobce“ vklidaji slova ,, ,popfipadé zplno-
mocnény zdstupce® a slovo ,posuzovala®“ se nahrazuje
slovem ,,schvilila®.

49. V pfiloze & 4 &sti II bod& 4.1 se za slova
»vyplyvajici ze“ vklid4 slovo ,schvileného®.

50. V pfiloze & 4 &sti II bod& 4.2 se slovo ,z3-
kladnich“ zruSuje.

51. V pfiiloze & 4 &isti II bodé 4.3 se za slovo
»dohled“ vklidaji slova , v&etné posouzeni na misté
dohled” daji sl tné p &«
a slovo ,,zdkladnich® se zrusuje.
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52. V }fﬂoze & 4 &sti II bod& 4.4 se slovo
»Zpravu® nahrazuje slovem ,protokol®.

53. V pfiloze & 4 &sti 11 se dopliiji body 4.5, 4.6
a 4.7, které zngji:

»4.5 Vyrobce po dobu nejméné 10 let po datu
posledni vyroby vyrobku uchovivi

a) dokumenty podle bodu 3.1,
b) aktualizaci podle bodu 3.4,
¢) oznimeni, protokoly a zprivy autorizované oso-

by podle posledniho odstavce bodu 3.4 a podle
bodl131 4.3 a bodu 4.4.

4.6 Kazdj autorizovand osoba poskytuje ostatnim

fisluSnym autorizovanym osobdm a pfislusnym noti-

Fikovan}?m osobdm informace o dokladech tykajicich
se schvilen{ systému jakosti, které vydala a zrusila.

4.7 KaZd4 autorizovan4 osoba poskytuje ostatnim
pfisluinym autorizovanym osobdm a Ufadu informace
o dokladech tykajicich se schvéleni systému jakosti,
které vydala a zrusila.“.

54. V pfiloze &. 4 &sti 111 v nadpisu se slova v zi-
vorce ,§ 4 pism.d“ nahrazuji slovy ,§ 4 odst. 1
pism. ¢) — modul E“.

55. V pfiloze & 4 &sti III bodé 1. se slovo ,zi-
kladni“ zrusuje, slova ,certifikitu typu“ se nahrazuji
slovy ,certifikitu vydaném podle § 4 odst. 2“ a véta
druhi a tfeti znf: ,Vyrobce umisti na kazdy kotel nebo
komponentu oznaleni CE a vypracuje pisemné pro-
hl4Seni o shodé s obsahem podle véty prvni. U dovéZe-
nych kotlé a komponent, které nemajf pivod v Ceské
republice nebo v Elenskych stitech Evropského spole-
Eenstvi, vydd dovozce prohlifeni o shodg, jehoz ni-
leZitosti jsou stanoveny v § 7.%.

56. V pfiloze &. 4 &sti I1I se za bod 1. vkldd4 novy
bod 1.1, ktery zni:

»1.1 Oznaleni CE musi byt doplnéno identifika&nim
&islem autorizované osoby, kterd provadi dohled

podle bodu 4.“.

v

57. V pfiloze & 4 &sti III bod& 2. se za slovo
»uplatiuje“ vklid4 slovo ,schvileny“ a slovo ,vy-
robkii“ se nahrazuje slovy ,kontroly a zkouSen{ hoto-
vych kotld nebo komponent®.

58. V pfiloze &. 4 &sti III bod& 3.1 se slova ,,Vy-
robce nebo dovozce® nahrazuji slovy ,Vyrobce nebo
dovozce pfedklid4 Zddost o posouzeni svého systému
jakosti pro kotle nebo komponenty autorizované
osobé& podle své volby a“.

59. V pfiloze & 4 &sti III bod& 3.1 pism. a) se
slovo ,zékladnich“ zruSuje.

60. V pfiloze &. 4 &sti III bodé& 3.1 pism. c) se za
slova ,certifikitu typu® dopltiuji slova ,,vydaného po-
dle § 4 odst. 2¢.

61. V pfiloze &. 4 &isti III bodé 3.2 se slovo ,zi-
kladni“ zruSuje a slova ,harmonizovanych &eskych
technickych norem® se nahrazuj{ slovy ,technickych
norem podle § 3 odst. 5“.

62. V pfiloze & 4 &sti III bod& 3.2 pism. a) se
slovo ,zékladnich® zrusuje.

63. V ptiloze & 4 &isti III bod& 3.2 pism. b) se
slova ,,vyroby, postupti fizeni jakosti a zabezpe&en ja-
kosti“ nahrazuj{ slovy ,pfezkouSeni a zkousek, které
se budou providét po vyrob&“.

64. V pfiloze &. 4 &sti I1I bodé 3.2 pismeno c) znf:
»¢) prostfedki sledovini iinnost{ systému jakosti,“.

v

65. V pfiloze & 4 &isti III bod& 3.3 se za vétu
druhou vklidd novi véta, kterd zni: ,PfisluSny tym
posuzovatelti mus{ mit alespofi jednoho &lena se zku-
Senostmi z posuzovini pfislusné technologie vyroby.”,
ve vét€ posledni se slova ,zprivu, kteri“ nahrazuji
slovy ,své rozhodnuti, které“ a slovo ,zdkladnim“ se
zrusuje.

66. V pfiloze &. 4 &isti III bodé 3.4 se slovo ,zi-
kladni“ zruSuje a slova ,z posouzeného® se nahrazuji
slovy ,ze schvileného®.

67. V ptiloze &. 4 &sti 111 bodé& 3.4 se slovo , Vy-
robce” nahrazuje slovy ,, Vyrobce nebo zplnomocnény
zistupce®.

68. V pfiloze & 4 &isti III bod& 4.1 se za slova
»vyplyvajici ze“ vklid4 slovo ,schvileného®.

69. V pfiloze &. 4 &isti III bodé 4.2 se slovo ,,zi-
kladnich“ zruSuje.

70. V pfiloze & 4 &isti III bod& 4.3 se za slova
»pravidelny dohled” vklidaji slova ,v&etné posouzeni

na mist€“, slovo ,zdkladnich“ se zruuje a slovo
»Zprévu® se nahrazuje slovem ,protokol®.

71. V pfiloze & 4 &sti III bod& 4.4 se slovo
»Zprévu® nahrazuje slovem ,protokol®.

72. V pfiloze &. 4 &isti 111 se dopliji body 4.5,
4.6 a 4.7, které zndji:

»4.5 Vyrobce po dobu nejméné 10 let po datu posledni
vyroby kotle nebo komponenty uchovivi

a) dokumenty podle bodu 3.1 pism. c),

b) ddaje o zménich podle druhého odstavce
bodu 3.4,

c) oznimeni a protokoly autorizované osoby
Eodle tfettho odstavce bodu 3.4 a podle
odii 4.3 a 4.4.

4.6 Kazd4 autorizovani osoba poskytuje ostatnim p¥i-
sluSnym autorizovanym osobdm a pfisluinym no-
tifikovanym osobdm informace o dokladech tyka-
jicich se schvileni systému jakosti, které vydala
a zrusila.
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4.7 KaZd4 autorizovani osoba poskytuje ostatnim pii- 73. Dopliiuje se pfiloha &. 5, kterd znf:
slunym autorizovanym osobidm nebo Ufadu in-
formace o dokladech tykajicich se schvélen systé-
mu jakosti, které vydala a zrusila.“.

»PFiloha &. 5 k na¥izeni vlidy &. 180/1999 Sb.

PODMINKY AUTORIZACE

Podminkami autorizace podle § 11 odst. 2 zdkona jsou:

1. Autorizovani osoba, jeji feditel a zaméstnanci odpovédni za providéni ov&fovacich zkousek nesméji byt
rojektanty, vyrobci, dodavateli nebo montdZnimi pracovniky providéjicimi instalaci kotls nebo komponent,
teré provéfuji, ani zplnomocnénymi zistupci nékteré z téchto stran. Nesmé&jf se podilet pfimo ani jako zplno-

mocnén{ z4stupci na ndvrhu, vyrobé, uvidéni na trh nebo drZbé téchto kotli a komponent. Tim se nevyluduje
moZnost vymény technickych informaci mezi vyrobcem a touto autorizovanou osobou.

2. Autorizovani osoba a jeji zamé&stnanci mus{ providét ovéfovaci zkousky na nejvy$3im stupni profesio-
nality a odborné zptsobilosti a musi se vyvarovat viech nitlakli a motivaci, zejména finan&nich, které by mohly
ovlivnit jejich posuzovin{ vysledki kontrol, zejména u osob nebo skupin osob, které maji zdjem na vysledku
ovéfovini.

3. Autorizovanj osoba je povinna mit k dispozici potfebné zaméstnance a vlastnit potfebn4 za¥izen{ umoz-
fiujici nileZité provedeni administrativnich a technickych tkolt spojenych s ovéfovinim; musi mit rovnéZ pf¥i-
stup k zafizeni poZadovanému pro specidlni ovéfovéni.

4. Zamé&stnanci odpovédni za kontrolu musi mit

a) fidny technicky a odborny vycvik,

b) vyhovujici znalosti o poZzadavceich zkousek, které provad&ji, a odpovidajici zkuSenosti pro providéni téchto
zkousek,

c) schopnost vypracovat certifikity, ziznamy a protokoly poZadované pro zaznamendni priibéhu zkousek.

5. Autorizovanj osoba je povinna zajistit nestrannost zaméstnanci providgjicich kontrolu. Jejich odména
nesmi byt z4visl4 na podtu provedenych zkousek nebo na vysledcich téchto zkousek.

6. Zachovini mléenlivosti zamé&stnanci autorizované osoby o viech skutenostech, o nichZ se dozvidaji p¥i
innosti autorizované osoby podle tohoto nafizeni. Tato povinnost se nevztahuje viiéi kompetentnim stitnim
orgindm.

7. Autorizovanj osoba je povinna uzaviit pojiSténi odpovédnosti za skodu (§ 11 odst. 3 zdkona).”.

ClL II a akceptaci primyslovych vyrobkii ve Sbirce mezini-
rodnfcﬁ smluv, s vyjimkou § 4a odst. 6, § 5 odst. 2,
v pfiloze & 3 bodu 8, v pfiloze & 4 &sti 1I bodu 4.6
a v piloze &. 4 &isti III bodu 4.6, které nabyvaji G&in-
. t podle § 42 odst. 1 nosti dnem, kdy vstoupi v platnost smlouva o pfistou-
postupovat podle § 4a odst. 1. enf Ceské republiky k Evropské unii. Timto dnem
&L I If)od 9 v pfiloze &. 3 k tomuto nafizeni, bod 4.7 v &isti II
) a bod 4.7 v &isti 11 v pfiloze & 4 k tomuto nafizeni
Toto nafizeni nabyvd d&innosti dnem vyhldseni pozbyvaji platnosti.
Protokolu k Evropské dohodé o posuzovini shody

Do jednoho roku po nabyti dinnosti tohoto na-
fizeni 1ze u vyrobki, které nejsou uréeny pro uvedeni
na trh Evropského spole&enstvi, namisto § 4a odst. 2

Pfedseda vlidy:
v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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290
NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se méni nafizeni vlidy & 182/1999 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky
na tlakové zafizeni

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,

o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-

plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000

ib., (dile jen ,zikon“) k provedeni § 11, 12 a 13 zi-
ona:

Cl1

Nafizeni vlidy & 182/1999 Sb., kterym se stanovi
technické poZadavky na tlakovd zafizeni, se méni
takto:

1. V § 1 se vklid4 novy odstavec 1, ktery véetné
poznimek pod &arou &. 1) a 1a) zni:

»(1) Timto nafizenim se v souladu s privem
Evropskych spoletenstvi') a s mezinirodni smlou-

vou'®) stanovi technické poZadavky na tlakovi zai-

s

zenl.

!y Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/23/ES ze dne
29. kvétma 1997 o sbliZovani privnich pfedpist ¢lenskych
stith tykajicich se tlakovych zafizeni.

12) Protokol k Evropské dohod& o posuzovini shody a akcep-
taci primyslovych vyrobka.”.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 1) se oznaluje jako
poznimka pod &rou & 1b), a to vietné odkazu na
poznimku pod &arou.

Dosavadni odstavce 1 a 2 se oznaduji jako odstavce 2
al.

2. V § 1 odst. 3 se dopliiuje pismeno i), které zni:

»1) evropské schvileni pro materidly je technicky do-
kument, v ném? jsou definoviny vlastnosti mate-
ridléi uréenych k opakovanému pouZiti pfi vyrobé
tlakovych zafizeni, na ktery se nevztahuje Zddnd
harmonizovani &eski technicki norma (§ 4a
odst. 1 zikona) nebo zahraniéni technickd norma
prejimajici ve stitech Evropské unie harmonizova-
nou evropskou normu.“.

3. V§ 1 odst. 3 pism. e) se slova ,uréend pro mo-

torovi vozidla® nahrazuji slovy ,uréené pro provoz
motorovych vozidel“.

4.V § 1 odst.3 pism.g) se zrufuje slovo

Suréend®.

5. V § 1 odst. 3 pism. s) se symbol ,1“ nahrazuje
symbolem , L.

6. V § 1 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Vystavovini tlakovych zafizeni nebo sestav
podle odstavce 2 na veletrzich a vystavich se nepova-
Zuje za jejich uvddéni na trh, pokud jsou vidli)telné
oznadeny tidajem o tom, Ze nespliiuji stanovené poZa-
davky, Ze nejsou uréeny k prodeji, a pokud jsou udi-
néna odpovidajici opatfeni k tomu, aby byla zaru€ena
ochrana osob.“.

7. Za § 1 se vklid4 novy § 1a, ktery znf:

»$ 1a

Cinnosti vyrobce, pokud je tak dile stanoveno
v tomto nafizeni, miZe zajistit jim zplnomocnénd
osoba se sidlem, mistem podnikini nebo bydliftém
v lenskych stitech Evropského spoledenstvi (dile jen
»zplnomocnény zéstupce®).“.

8. V § 2 odst. 2 se slova ,normami (§ 4 odst. 4
zékona)“ nahrazujf slovy ,&eskymi technickymi nor-
mami (§ 4a odst. 1 zdkona) nebo zahraniénimi tech-
nickymi normami pfejimajicimi v &lenskych stitech
Evropského spoledenstvi harmonizovanou evropskou
normu®.

9. V § 2 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Tlakov4 zafizeni nebo sestavy s hodnotami
niZ$fmi nebo rovnymi limitim stanovenym v § 3
odst. 3 pism. a) aZ e) musi byt navrZena a vyrobena
tak, aby odpovidala stavu védeckych a technickych po-
znatkdl zndmych v dobé jejich uvedenf na trh.”.

10. V § 3 odst. 3 pism. a) se symbol ,1“ nahrazuje
symbolem , L.

11. V § 3 odst. 3 pism. e) se symbol ,1“ nahrazuje
symbolem , L.

12. V § 4 odstavec 1 znf:

»(1) V pfipadg, Ze bude uvidéno na trh tlakové
zafizeni z materiildi, na jejichZ vlastnosti jsou kladeny
zékladni poZadavky podle pfilohy &. 1 k tomuto na-
fizeni, ale nevztahuji se na né Z4dné technické normy
podle § 2 odst. 2, zajisti vyrobce materidld nebo tlako-
vého zaF{zeni posouzeni vlastnosti materiilii autorizo-
vanou osobou, které je pro to uréena. Na ziklad¥ to-
hoto posouzeni vydivi autorizovani osoba materii-
lové osvédZeni nebo v ptipadech podle § 7a evropské
schvileni pro materidly [§ 1 odst. 2 pism. i)], kterym
osvédeuje vhodnost technickych vlastnosti materiila
urlenych k opakovanému pouZiti p¥i vyrobé tlakovych
zafizeni ve vztahu k zdkladnim poZadavkiim na tla-
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kové zafizeni. Materidly pouZivané pro vyrobu tlako-
vych zafizeni, které jsou ve shodé s materidlovym
osvéd&enim nebo v pfipadech podle § 7a s evropskym
schvilenim pro materidly, se povaZzuji za vyhovujici
zékladnim poZadavkiim podle pfilohy &. 1 k tomuto

7 <

nafizeni.“.
13. V § 4 odst. 2 se slova ,,nebo dovozce® zrusuji.
14. V § 4 odstavec 3 znf:

»(3) Autorizovani osoba stanovi a provede, po-
piipadé di provést potfebné kontroly a zkousky typid
materidld za ilelem certifikace jejich shody s odpovi-
dajicimi poZadavky tohoto nafizeni a na zdkladé jejich

ysledkli vyd4 materidlové osvéd&eni nebo v pﬁ’pa(fech
podle § 7a evropské schvileni pro materidly.”.

15. V § 4 se dopliji odstavce 4 aZ 8, které zngji:

»(4) P¥ed vydinim evropského schvileni pro ma-
teridly autorizovand osoba informuje a zasle Ufadu pro
technickou normalizaci, metrologii a stitni zku3ebnic-
tvi (déle jen ,Ufad®) pfislusné informace. Autorizo-
vani osoba vyd4 evropské schvileni pro materiily s pfi-
hlédnutim k pfedloZenym pfipominkim.

(5) Pfed vydinim evropského schvileni pro ma-
teridly autorizovand osoba informuje a zasle Ufadu,
élensz}’rm stitim a Komisi pfislu§né informace. Auto-
rizovand osoba vyd4 evropské schvélen{ pro materidly
s pfihlédnutim k pfedloZenym pfipominkim.

(6) Autorizovani osoba, kteri vydala evropské
schvileni pro materidly pro tlakovd zafizeni, odejme
toto schvileni, jestlize zjisti, Ze nemé&lo byt vydano,
nebo jestliZe se na tento typ materidlii vztahuji tech-
nické normy podle § 2 odst. 2.

(7) Autorizovani osoba bezodkladné informuje
ostatni autorizované osoby a Ufad o kaZdém odejmuti
schvileni.

(8) Autorizovani osoba bezodkladné informuje
ostatni notifikované osoby, U¥ad, &lenské stity a Ko-
misi o kaZdém odejmut{ schvileni.“.

16. V § 5 odst. 1 se za slovo ,vyrobce“ vkladaj
slova ,,,popfipadé zplnomocnény zistupce“ a slova
»posouzeni shody podle své volby n&kterym“ se na-
hrazuji slovy ,posouzeni shody kazdého zafizeni po-
dle své volby jednim“.

17. V § 5 odst. 1 pism. a) se slova ,posuzovini
shody vyrobcem nebo dovozcem® nahrazuji slovy ,in-
tern{ kontrola vyroby*“.

18. V § 5 odst. 1 pism. b) bod& 1 se slova ,posu-
zovéni shody vyrobcem nebo dovozcem s namitkovou
kontrolou autorizovanou osobou® nahrazuji slovy ,in-
tern{ kontrola vyroby s dohledem nad kone¢nym po-
souzenim®.

19. V § 5 odst. 1 pism. b) bodé& 2 se slova ,posu-
zovéni systému”“ nahrazuji slovem ,zabezpeovani®.

20. V § 5 odst. 1 pism. b) bodé& 3 se slova ,posu-
zovini systému jakosti tlakovych zafizeni“ nahrazuji

slovy ,zabezpe&ovini jakosti vyrobkii“.

21. V § 5 odst. 1 pism. ¢) bodé 1 se slova ,posu-
zovini shody tlakového zafizeni se zdkladnimi poZa-
davky autorizovanou osobou v etap€ nivrhu a posuzo-
vani systému jakosti vyroby po pfezkou$eni typu“ na-
hrazuji slovy ,,ES pfezkouSeni nivrhu a zabezpe&ovini
jakosti vyroby*“.

22. V § 5 odst. 1 pism. c) bodé 2 se slova ,posu-
zovini shody tlakového zafizeni se zdkladnimi poZa-
davky autorizovanou osobou v etapé nivrhu a ovéfo-
vani shody tlakovych zafizen{ autorizovanou osobou®
nahrazuji slovy ,ES pfezkouSeni nivrhu a ovéfovini
vyrobki“.

23. V § 5 odst. 1 pism. ¢) bod& 3 se slova ,,pfe-
zkoudeni typu a posuzovini systému jakosti tlakovych
zafizeni po pfezkouSeni typu“ nahrazuji slovy ,ES
pfezkouSeni typu a zabezpedovini jakosti vyrobkid“.

24. V § 5 odst. 1 pism. ¢) bod& 4 se slova ,pfe-
zkoudeni typu a ové&fovani shody tlakového zafizeni
s certifikovanym typem vyrobcem nebo dovozcem
s namitkovou kontrolou autorizovanou osobou® na-
hrazuji slovy ,ES pfezkouSeni typu a shoda s typem*“.

25. V § 5 odst. 1 pism. d) bodé& 1 se slova ,pfe-
zkoudeni typu a posuzovan{ systému jakosti vyroby po
pfezkouSeni typu“ nahrazuji slovy ,ES pfezkouSeni
typu a zabezpedovini jakosti vyroby*“.

26. V § 5 odst. 1 pism. d) bod& 2 se slova ,,pfe-
zkoudeni typu a ové&fovani shody tlakovych zafizeni
autorizovanou osobou® nahrazuji slovy ,ES pfezkou-
$eni typu a ovéfovani vyrobki“.

27. V § 5 odst. 1 pism. d) bodé& 3 se slova ,shody
kazdého tlakového zaffzeni autorizovanou osobou“
nahrazuji slovem ,celku®.

28. V § 5 odst. 1 pism. d) bodé 4 se slova ,,ovéfo-
vinim shody tlakového zafizen{ se zikladnimi poZa-
davky v etapé& nivrhu s namitkovou kontrolou autori-
zovanou osobou® nahrazujf slovy ,ES pfezkouSenim
nivrhu a zvl4§tnim dohledem nad koneénym posouze-
nim®.

29. V § 5 odst. 2 se slova ,Vyrobce nebo do-
vozce“ nahrazuji slovy ,P¥i posuzovini shody se“.

30. V § 5 odst. 3 se za slova ,,v bodu 4.4 vklidaji
slova ,, , popfipadé 5.4“.

31. V § 5 odst. 4 se slova ,s ovéfovinim shody
vyrobku se zdkladnimi poZadavky v etap& ndvrhu au-
torizovanou osobou a s namitkovou kontrolou auto-
rizovanou osobou” zrufuji.

32. V § 5 odst. 6 se slova ,)V pfipadech postupu
ovéfovini shody tlakového zafizeni autorizovanou
osobou podle pfilohy &. 3 k tomuto nafizeni, bodu 10
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(postup posuzovéni shody F) a postupu ovéfovini
sﬁody kazdého tlakového zafizeni autorizovanou oso-
bou podle ptilohy &. 3 k tomuto nafizeni, bodu 11
(postup posuzovini shody G)“ nahrazujf slovy ,,V pfi-
padech postupu posuzovini shody F podle bodu 10
piilohy &. 3 k tomuto nafizeni a postupu posuzovin{
shody G podle bodu 11 pfilohy & 3 k tomuto nafi-

P 3

zeni
33. V § 5 se dopliiuji odstavce 7 aZ 9, které zndji:

»(7) Odchylné od odstavet 1 aZ 5 mohou minis-
terstva a jiné sprivni fady v oprivnénych pfipadech
ovolit, aby byla na trh a do provozu uvedena jednot-
ivd tlakovi zafizen{ a sestavy podle § 1, u f{ter}’rch
nebyla posouzena shoda postupy uvedenymi v odstav-
cich 1 a7 5, jestliZe jejich pouZiti slouZi pro experimen-
taln{ d&ely.
(8) Doklady a korespondence vztahujici se k po-
stuptim shody se vypracuji v &eském jazyce nebo v ja-
zyce, na kterém se autorizovand osoba dohodne.

(9) Informace uvedené v bodech 3.3 a 3.4 pfilohy
&. 1 k tomuto nafizen{ se uvddéji v &eském jazyce nebo
v jazyce kone&ného uZivatele tlakového zafizeni nebo
sestavy.”.

34. V § 6 se dosavadni text oznauje jako odsta-
vec 1, slova ,odst. 4“ se nahrazuji slovy ,odst. 8“ a za
slovo ,vyrobcem® se vklidaji slova , , popfipadé
zplnomocnénym zistupcem,”.

35. V § 6 se dopltiuje odstavec 2, ktery zni:

»(2) V pfipadech vyplyvajicich z § 13 odst. 8 zi-
kona dovozce pfedklidd orginu dozoru dokumentaci
v ifednim jazyce stitu, ve kterém md vyrobek pilivod,
nebo v jazyce, ktery s orginem dozoru dohodne.“.

36. Za § 6 se vkladaji nové § 6a aZ 6d, které vietné
poznimky pod &arou &. 8) zndjf:

»Y 6a

(1) Oznaéeni CE®) musi byt doplnéno identifi-
kaénim &islem autorizované osoby, kterd se zabyvala
dohledem ve fizi vyroby. Oznaleni CE se umistuje
Eiditeln}’rm, snadno ¢itelnym a nesmazatelnym zptso-

em

a) ke kaZdému tlakovému zafizeni podle § 3 odst. 1
pism. a) aZ d), nebo
b) ke kazdé sestavé podle § 3 odst. 1 pism. e),

které jsou kompletni nebo jsou ve stadiu, jeZ umoZiiuje
kone&né posouzeni, jak je uvedeno v pfiloze &. 1 bo-
du 3.2.

(2) Neni nutné umistovat oznaleni CE ke kaZ-
dému jednotlivému tlakovému zafizenf, které tvofi se-
stavu. Jednotlivé tlakova zatizeni, kterd jiZ nesou ozna-
&eni CE, pokud jsou zabudovina do sestavy, ponesou
toto oznaleni i nadile. Pokud se na tlakové zafizen{
nebo sestavu vztahuji jind naf{zeni vlddy, kteri za-

hrnuji jind hlediska pro umisténi oznadeni CE, ozna-
Zeni CE vyjadfuje, Ze p¥isluiné tlakové zafizeni nebo
sestava se povaZuje za vyhovujici ustanovenim téchto
jinych nafizeni vlady. Pokud by viak jedno nebo vice
takovych nafizeni vlidy umoZfiovalo vyrobci v pri-
b&hu pfechodného obdobi zvolit, ktery postup pouZi-
je, musi ozna&eni CE udévat shodu pouze s nafizenimi
vlidy pouZitymi vyrobcem. V tomto p¥ipadé musi byt
ddaje o pffslu&'n}’rzz:rnaffzenfch vlidy uvedeny v doku-
mentech, poznimkich nebo nivodech k pouZivani vy-
Zadovanych t&mito nafizenimi vlddy a pfiklidanych
k tlakovému zafizeni nebo sestavé.

(3) K tlakovému zafizeni nebo sestavim lze umis-
tovat jakékoliv jiné oznaden{ za pfedpokladu, Ze tim
neni zhorSena widitelnost a &itelnost oznaeni CE.

§ 6b

Pfi autorizaci pravnickych osob se uplatfiuji pod-
minky (§ 11 odst. 2 zikona) uvedené v pfiloze &. 4
k tomuto nafizeni. Autorizované osoby, které spliiuji
kritéria stanoveni v technickych normich podle § 2
odst. 2, jsou povaZoviny za vyhovujici podminkdm
podle pfilohy & 4 k tomuto nafizeni.

§ 6¢c

Pfi autorizaci organizaci pro potfeby plnéni dkold
uvedenych v bodech 3.1.2 a 3.1.3 pfilohy ¢&. 1 k tomuto
nafizeni se uplatfiuji podminky (§ 11 odst. 2 zdkona)
uvedené v pfiloze &. 4 k tomuto nafizeni. Organizace,
které splfiuj{ kritéria stanovens v pfisluinych technic-
kych norméch podle § 2 odst. 2, se povazuji za orga-
nizace splfiujici podminky podle pfilohy é&. 4 k tomuto
nafizeni.

§ 6d

(1) Za podminek stanovenych v tomto paragrafu
mohou shodu se zikladnimi poZadavky posuzovat
zkulebny uZivatele tlakového zafizeni (dile jen ,uZi-
vatel“) autorizované podle odstavce 8.

(2) Za podminek stanovenych v tomto paragrafu
mohou byt uvddéna na trh nebo do provozu tlakovd
zaFizeni nebo sestavy, jejichZ shoda byla posouzena
zkuSebnou uZivatele se sidlem v Ceské republice nebo
v &lenskych stitech Evropského spoledenstvi v souladu
s kritérii uvedenymi v tomto paragrafu.

(3) Tlakovi zafizeni a sestavy, jejichZ shoda byla
posouzena zkuSebnou uZivatele, nesmi nést oznade-
ni CE.

(4) Tato tlakovi zafizeni nebo sestavy mohou byt
pouZiviny pouze v provozech podnikatelti fizenych
skupinou uZivateld, jejiZ je zkuSebna souldsti. Tato
skupina uplatiiuje jednotnou koncepci bezpelnosti,
pokud se tyde technickych poZadavki na nivrh, vy-
robu, kontrolu, ddrzbu a pouZiti tlakovych zafizeni
a sestav.
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(5) ZkuSebny uZivateld plsobi pouze v rimeci
skupiny uZivateld, jejiZ jsou souddsti.

(6) Postupy posuzovini shody pouZivané zkuseb-
nami uZivateli odpovidajf postuptim Al, C1, F a G,
popsanym v pfiloze &. 3 k tomuto nafizeni.

(7) ZkuSebny uZivatel oznamuji Ufadu seznam
uZivateld podle odstavce 5 splitujicich ustanoveni od-
stavce 4.

(8) PHi autorizaci zku3eben uZivateli se uplatiiuji
podminky uvedené v pfiloze & 5 k tomuto nafizen{
a podminky uvedené v druhé vét€ odstavce 4.

8) Natizen{ vlidy &. 291/2000 Sb., kterym se stanovi grafick
podoba oznaleni CE.%.

37. Za § 7 se vklida novy § 7a, ktery znf:
»S 72

U tlakovych zafizeni a sestav, které maji plivod
v Ceské republice nebo v &lenskych stitech Evrop-
ského spoledenstvi a které spliiuji poZadavky pocﬁe
tohoto nafizeni, vyrobce, popfipadé zplnomocnény
zéstupce namisto prohldeni o shodé podle § 7 umis-
tuje na vyrobek oznadeni CE a vypracovivi ES pro-
hl4Seni o shod& podle pfilohy &. 6 k tomuto zafizeni,
s vyjimkou pf¥ipadii podle § 8. U t&chto vyrobki tam,
kde je to uvedeno v tomto nafizeni, se namisto mate-
ridlového osvéd&eni, certifikitu o shodg, certifikitu
o pfezkouden{ nivrhu a certifikitu o pfezkoudeni typu
vydavaj{ evropské schvileni pro materily, ES certifikit
o shodg, certifikit o ES pfezkouSeni ndvrhu a certifikdt
o ES pfezkouSeni typu.“.

38. V pfiloze & 1 bodé& 2.2.2 pism. b) se symbol
»1“ nahrazuje symbolem , L.

39. V pfiloze & 1 bod& 2.5 pism. a) se za slova
»zkouSeni, zejména“ vklid4 pismeno ,u“.

40. V ptiloze &. 1 bodé 2.6 se slova ,,z?f'iﬁ'tény pii-
davky sily“ nahrazuji slovy ,navrZeny pfidavky k ze-
sileni tloustky*“.

41. V ptiloze &. 1 bod& 2.11.2 se za slova ,,zvy¥eni
tlaku“ vklddaji slova ,,pfi zaplisobeni bezpe&nostni vy-
stroje”.

42. V pfiloze &. 1 bodé 3.1.2 v&t& Etvrté se za slova
»autorizovanou osobou® vklddaji slova ,nebo organi-
zaci podle § 6¢“ a ve v&t€ pité se za slova ,autorizo-
vani osoba“ vklddaji slova ,nebo organizace podle
§ 6c“

43. V pfiloze & 1 bodé 3.1.3 v&& druhé se slova

»autorizovanou osobou“ nahrazuji slovy ,organizaci
podle § 6¢c“.

44. V pfiloze &. 1 bodé& 3.2.3 se &islice ,2.11“ na-
hrazujf &islicemi ,,2.10%

45. V pfiloze &. 1 bod& 3.3.1 se zaslova ,podle § 5

odst. 6“ vklidajf slova ,nebo v pfipadech oznaleni CE
podle § 7a“.

46. V pfiloze &. 1 bodé 3.3.1 pism. b) bodé 1 se
slovo ,litrech nahrazuje slovy , L (litrech)“.

47. V pfiloze &. 1 bodé 3.3.1 pism. b) bodé 8 se
symbol ,kg/1“ nahrazuje symbolem ,kg/L“.

48. V pfiloze &. 1 bodé& 3.3.2 se za slova ,&eskou
znatkou shody” vkladaji slova ,nebo v pfipadech po-
dle § 7a oznaeni CE“.

49. V pfiloze &. 1 bod& 3.3.2 pism. a) vété druhé se
za slova ,&eskou znaCkou shody® vklidaji slova ,,nebo
v piipadech podle § 7a ozna&eni CE“.

50. V pfiloze &. 1 bodé 3.4 pism. a) bodg 4 se za
slova ,v&etné kontrol® vklidaji slova ,a zkouSek“.

51. V pfiloze & 1 bod& 4.2 pism. b) bod& 2 se za
slova ,materidlové osvéd&eni pofle § 4« vkladaji slova
»nebo v pffinadé podle § 7a odst. 1 evropské schvileni
pro materidly®.

52. V pfiloze & 1 bod& 4.2 pism. c) se za slova
»bodu 4.2 pism.“ vklidaji slova ,b) podbodu®.

53. V iiﬂoze &.1 bodé 7 se slova ,,harmonizované
normy“ nahrazuji slovy ,technické normy podle § 2
odst. 2“ a slova ,,nebo dovozce” se zrusuji.

54. V pfiloze &. 1 bod& 7.1.1 v&té prvni se symbol
»Ree nahrazuje symbolem ,R.r“.

55. V ptiloze &. 1 bodé 7.1.1 pism. ¢) se slovo ,,i“
zruluje, symbol ,R,,/20“ nahrazuje symbolem ,R0“
a symbol ,R.,.“ nahrazuje symbolem ,R.,.“.

56. V pfiloze & 1 bod& 7.1.2 pism. a) se symbol

»Ret nahrazuge symbolem ,R.r“ a symbol R0

nahrazuje symbolem ,R ;20

57. V pfiloze &. 1 bod& 7.1.2 pism. b) bod& 1 se
symbol ,R..“ nahrazuje symbolem ,R.r“.

58. V pfiloze &. 1 bod& 7.1.2 pism. b) bodé& 2 se
symbol ,R..“ nahrazuje symbolem ,R.r“ a symbol
»Ru nahrazuje symbolem ,R,.“.

59. V pfiloze & 1 bod& 7.1.2 pism. c) se symbol
»Ren nahrazuje symbolem ,R.1“ a symbol ,Rp/20“
nahrazuje symbolem ,Rmy20”.

60. V pfiloze & 1 bodé& 7.1.2 pism. d) se symbol
»Ree nahrazuje symbolem ,R.r“.

61. V pfiloze &. 1 bodé& 7.1.2 pism. €) bod& 1 se
symbol ,R..“ nahrazuje symbolem ,R.r“ a symbol
»Rm20“ se nahrazuje symbolem , R0

62. V pfiloze & 2 bod 1 zni:
»1. Odkazy na kategorie postupii posuzovini shody
v grafech jsou nisledujici:

Pro kategorii I:
interni kontrola vyroby (postup posuzovani shody A).
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Pro kategorii II:

interni kontrola vyroby s dohledem nad kone&nym
posouzenim (postup posuzovini shody Al),

zabezpefovini jakosti vyroby (postup posuzovini
shody D1), nebo

zabezpe&ovini jakosti vyrobkl (postup posuzovini
shody E1).

Pro kategorii III:

ES pfezkouSeni ndvrhu a zabezpe&ovian{ jakosti vyroby
(postupy posuzovini shody B1+D),

ES pfezkouSeni ndvrhu a ovéfovin{ jakosti vyrobki
(postupy posuzovini shody B1+F),

ES pfezkousen{ typu a zabezpedovin{ jakosti vyrobki
(postupy posuzovani shody B+E),

ES pfezkouSeni typu a shoda s typem (postupy posu-
zovéni shody B+C1), nebo

komplexni zabezpelovani jakosti (postup posuzovini
shody H).

Pro kategorii IV:

ES pfezkouseni typu a zabezpelovini jakosti vyroby
(postupy posuzovani shody B+D),

ES pfezkouSeni typu a ovéfovini vyrobki (postupy
posuzovani shody B+F),

ovéfovini celku (postup posuzovini shody G), nebo
komplexni zabezpelovini jakosti s ES pfezkouSenim
ndvrhu a zvl4§tnim dohledem nad koneénym posouze-
nim (postup posuzovini shody H1).“.

63. V pfiloze & 2 bod& 3 pism. b) se slova ,DN
nebo“ nahrazujf slovy ,DN podle okolnosti“.

64. V pfiloze & 2 bod 4 zni:

»4. V nisledujicich grafech pro posuzovani shody vy-
znaluje oddé&lovaci &ira horni mez pro niZ3{ kategorii.
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Nidoby podle § 3 odst. 3 pism. a) bodu I/1

V(L)

Vyjimkou jsou niddoby urlené pro nestabiln{ plyny a nileZejici do kategorie I nebo II, které se zafadi podle
grafu 1 v kategorii IIL.
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Nidoby podle § 3 odst. 3 pism. a) bodu 1/2

Vyjimkou jsou pfenosné hasici pfistroje a ldhve k dychacim p¥istrojiim, které jsou zafazeny nejméné

v kategorii III.
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Nidoby podle § 3 odst. 3 pism. a) bodu II/1
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Graf 4
Nidoby podle § 3 odst. 3 pism. a) bodu II/2
Vyjimkou jsou sestavy uréené pro V}’rrozu teplé vody podle § 3 odst. 3 pism. ) bodu 3, které se podrobi bud
ES pfezkouSeni ndvrhu (postup posuzovini shody B1) s ohledem na shodu se zdkladnimi poZadavky podle
bod% 2.10, 2.11, 3.4, bodu 5.2. pism. a) a bodu 5.2. pism. d) pfilohy &. 1 k tomuto nafizeni, anebo postupu
komplexniho zabezpe&ovin{ jakosti (postup posuzovéni shody H).
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Graf 5
Tlakovi zafizeni podle § 3 odst. 3 pism. b)
Vyjimku tvof{ konstrukéni ndvrh tlakovych hrncti, ktery se podrobi postupu posuzovini shody rovnocennému
alespofi jednomu z postupli posuzovini shody kategorie III.
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Potrubi podle § 3 odst. 3 pism. c) bodu I/1

Vyjimkou je potrubi uréené pro nestabilni plyny patfici do kategorie I nebo II, které se zafadi podle grafu 6
do kategorie III.
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Potrubi podle § 3 odst. 3 pism. c) bodu I/2
Vyjimkou je potrubi obsahujici tekutiny o teplotich vy3$ich neZ 350 °C a patfici podle grafu 7 do kategorie II,
které se zafadi do kategorie IIL
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Potrubi podle § 3 odst. 3 pism. c) bodu II/1
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65. V pfiloze & 3 odst. 1 v nadpisu se slova ,,Posuzovini shody vyrobcem nebo dovozcem® nahrazuji slovy
»Interni kontrola vyroby*“.

66. V pfiloze & 3 odst. 1 bod 1 zni:

»1. Interni kontrola vyroby je postup, kdy vyrobce, popfipadé zplnomocnény zdstupce, ktery plni povin-
nosti stanovené v bodu 2, zabezpeluje a vyddva prohldSeni, Ze tlakovi zafizeni splfiuj{ ustanoveni tohoto na-
fizeni, kterd se na né vztahuji. Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce v pfipadech podle § 7a umistuje
oznadeni CE na kaZdé tlakové zafizeni a vystavuje pisemné ES prohldeni o shod&.”.

67. V pfiloze & 3 odst. 1 se za bod 1 vklidaji nové body 2 a 3, které zngji:

»2. Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci podle bodu 4 a ?’:robce, popfipadé zplnomocnény zéstupce
tuto dokumentaci uchovavi po dobu deseti let po vyrobeni posledniho tlakového zafizeni daného typu.

3. Vyrobce nebo zplnomocnény zdstupce uchovivi kopii prohldeni o shodé spolu s technickou dokumen-
taci.”.
Dosavadni body 2 a 3 se oznaduji jako body 4 a 5.

68. V pfiloze &. 3 odst. 1 bodé 4 se slova ,,poZadavky tohoto nafizeni“ nahrazuji slovy ,ustanoveni tohoto
nafizen{” a slova ,harmonizované normy“ se nahrazuji slovy ,technické normy podle § 2 odst. 2¢.

69. V pfiloze & 3 odst. 2 v nadpisu se slova ,Posuzovini shody vyrobcem nebo dovozcem s namitkovou
kontrolou autorizovanou osobou® nahrazuf'f slovy ,Interni kontrola vyroby s dohledem nad kone&nym posou-
zenim®, slova ,podle bodu 1“ nahrazuji slovy ,posuzovini shody A“ a slova ,nebo dovozce se zruduji.

70. V pfiloze &. 3 odst. 2 pism. a) se slova ,,nebo dovozce® zruuji.

71. V pfiloze &. 3 na konci odstavce 2 se dopliiuje tato véta: ,,Autorizovani osoba zajisti, aby jejim identi-
fika&nim &islem vyrobce oznalil kaZdé tlakové zafizeni.“.

72. V pfiloze &. 3 odst. 3 v nadpisu se slova ,Pfezkouseni typu“ nahrazuji slovy ,ES pfezkouseni typu”.

73. V ptiloze &. 3 odst. 3 bodé 1 se slova ,,poZadavky tohoto nafizeni“ nahrazuji slovy ,ustanoveni tohoto
nafizeni, kterd se na né vztahuji“.

74. V pfiloze &. 3 odst. 3 bodé 2 se slovo ,dovozce” nahrazuje slovy ,zplnomocnény zéstupce®.

75. V pfiloze &. 3 odst. 3 bodé 2 pism. a) se slovo ,dovozce” nahrazuje slovy ,zplnomocnéného zistupce®.

76. V pfiloze & 3 odst. 3 bodé€ 2 pism. b) se slova ,pfezkouseni typu® nahrazuji slovy ,ES pfezkouSeni
typu®.

77. V pfiloze &. 3 odst. 3 bodé 2 pism. d) se slova ,nebo dovoz* zruduji.

78. V pfiloze &. 3 odst. 3 bod& 3 pism. d) se slova ,harmonizovanych norem* nahrazuji slovy ,technickych
norem podle § 2 odst. 2“ a slova ,harmonizované normy“ se nahrazuji slovy ,technické normy podle § 2
odst. 2.

79. V pfiloze &. 3 odst. 3 bodé& 3 pismeno f) zni:

»f) protokoly o zkouskich, informace o zkouskich pfedpokliddanych v rimci vyroby,“.

80. V pfiloze &. 3 odst. 3 bodé 3 se pismeno g) zrusuje.
Dosavadni pismeno h) se oznauje jako pismeno g).

81. V pfiloze & 3 odst. 3 bodg 4.1 se slova ,harmonizovanych norem® nahrazuji slovy ,technickych norem
podle § 2 odst. 2“ a slova ,t&chto norem® se nahrazuji slovy ,technickych norem podle § 2 odst. 2¢.

82. V pfiloze & 3 odst. 3 bodé 4.1 pism. b) se slova ,harmonizovanym normim nebo materidlovému
osvéd&eni“ nahrazuji slovy ,technickym normdm podle § 2 odst. 2 nebo materidlovému osvéd&eni, nebo v pfi-
padé podle § 7a evropskému schvileni pro materialy“ a v bod& 4.2 se slova ,harmonizované normy“ nahrazuji
slovy ,technické normy podle § 2 odst. 2.

83. V pfiloze &. 3 odst. 3 bod& 4.3 se slova ,pouZil normy*“ nahrazuji slovy ,pouZil technické normy podle
§ 2 odst. 2¢.

84. V pfiloze &. 3 odst. 3 bod€ 4.4 se za slovo ,vyrobcem® vklidaji slova ,, , popfipadé zplnomocnénym
zistupcem®.



Strana 3964 Sbirka zikont & 290 / 2000 Castka 82

85. V pfiloze & 3 odst. 3 bod€ 5 véta prvni zni: ,Odpovidi-li typ poZadavkim tohoto nafizeni, vyd4
autorizovand osoba vyrobci, popfipadé zplnomocnénému zastupci certifikit o ES pfezkouSeni typu nebo do-
vozci certifikdt o pfezkouSeni typu.“.

86. V pfiloze &. 3 odst. 3 bod& 5 véta &tvrtd znf: ,,Odmitne-li autorizovand osoba vystavit certifikdt o pfe-
f <«

zkouSeni typu, nebo v pfipadé podle § 7a certifikit o ES pfezkouseni typu, podrobné to odivodni.“.

87. V pfiloze &. 3 odst. 3 bodé 6 se slova ,certifikit o pfezkouseni typu® nahrazuji slovy ,certifikit o pfe-
zkouSeni typu, nebo v pfipadé podle § 7a certifikdt o ES pfezkouseni typu”.

88. V pfiloze &. 3 odst. 3 se dopliiuji body 7.1, 7.2, 8.1, 8.2 a 9, které zndji:
»7-1 KaZd4 autorizovand osoba sdé&li Ufadu p¥isluiné informace o certifikitech o ES pfezkouSeni typu, které
odejmula, a na poZddén{ informace o certifikitech, které vydala.
Kazd4 autorizovani osoba téZ sdéli ostatnim p¥islu§nym autorizovanym osobim informace tykajici se certifikiti
o ES pfezkouSeni typu, které odejmula nebo zamitla.
7.2 KaZd4 autorizovani osoba sdéli Utadu a zdstupciim ¢lenskych stitd Evropského spoledenstvi informace
o certifikitech o ES pfezkouSeni typu, které odejmula, a na poZadan{ informace o certifikitech, které vydala.
Kazd4 autorizovani osoba téZ sdélf ostatnim pfisluinym notifikovanym osobdm informace tykajici se certifikiti
o ES pfezkouSeni typu, které odejmula nebo zamitla.

8.1 Utad a ostatn{ autorizované osoby mohou obdrZet kopie certifikitli o ES pfezkousenf typu a jejich dodatkd.
Pfilohy k certifikitim mus{ byt k dispozici Ufadu a ostatnim pf¥isluinym autorizovanym osobdm.

8.2 Ostatni pfisluiné notifikované osob]); mohou obdrZet kopie certifikitti o ES pfezkoudeni typu a jejich do-
datkd. Pfilohy k certifikdtim musi byt k dispozici ostatnim p#islusnym notifikovanym osobdm.

9. Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zdstupce uchovivi spolu s technickou dokumentaci kopie certifikitd
o ES pfezkouseni typu a jejich dodatkli po dobu deseti let po vyrobeni posledniho tlakového zafizeni daného
typu.©.

89. V pfiloze &. 3 odst. 4 v nadpisu se slova ,Posuzovini shody tlakového zafizeni se zdkladnimi poZadavky
autorizovanou osobou v etap& ndvrhu® nahrazuji slovy ,ES pfezkouSeni ndvrhu®.

90. V pfiloze & 3 odst. 4 bodé& 1 se slova ,poZadavky® nahrazuji slovy ,ustanoveni tohoto“.

91. V pfiloze & 3 odst. 4 bodé€ 2 se za slovo ,vyrobce“ vklidaji slova ,, , popfipadé zplnomocnény zi-
stupce®.

92. V pfiloze &. 3 odst. 4 bod€& 2 pism. a) se za slovo ,vyrobce“ vklidaji slova ,, , poptipadé zplnomocné-
ného zéstupce”.

93. V pfiloze &. 3 odst. 4 bodé 2 pism. b) se slovo ,,typu® nahrazuje slovy ,ndvrhu, nebo v p¥ipadé& podle § 72
o ES pfezkouSeni ndvrhu®.

94. V pfiloze &. 3 odst. 4 bod& 3 pism. d) se slova ,harmonizovanych norem® nahrazuji slovy ,technickych
norem podle § 2 odst. 2“ a slova ,harmonizované normy“ se nahrazuji slovy ,technické normy podle § 2
odst. 2.

95. V pfiloze & 3 odst. 4 bod€ 3 pism. e) se slova ,harmonizované normy“ nahrazuji slovy ,technické
normy podle § 2 odst. 2“ a za slovo ,,vyrobce® se vklidajf slova ,, , popfipadé zplnomocnény zdstupce®.

96. V pfiloze &. 3 odst. 4 bod& 4.1 se slova ,,harmonizovanych norem“ nahrazuji slovy ,technickych norem
podle § 2 odst. 2.

97. V pfiloze & 3 odst. 4 bodé 4.1 pism. a) se slova ,harmonizovanym normidm nebo materidlovému
osvéd&eni“ nahrazuji slovy ,technickym normdm podle § 2 odst. 2, nebo v p¥ipadé podle § 7a evropskému
schvileni pro materialy“.

98. V pfiloze &. 3 odst. 4 bodg 4.1 pism. ¢) se slovo ,souldsti zrusuje.

99. V pfiloze &. 3 odst. 4 bod& 4.2 se slova ,harmonizované normy“ nahrazuji slovy ,technické normy
podle § 2 odst. 2.

100. V pfiloze &. 3 odst. 4 bodé 4.3 se slova ,,pouZil normy*“ nahrazuji slovy ,pouZil technické normy podle
§ 2 odst. 2 a slovo ,skutedn&“ se nahrazuje slovem ,spravn&“.



Castka 82 Sbirka zikont & 290 / 2000 Strana 3965

101. V pfiloze & 3 odst. 4 bod& 5 se za slovo ,vyrobci“ vklidaji slova ,, , popﬁ’gadé zplnomocnénému
zéstupci® a za slova ,certifikdt o pfezkouSeni ndvrhu“ se vklidaji slova ,nebo v pfipad& podle § 7a certifikdt
o ES pfezkouSeni ndvrhu®.

102. V pfiloze & 3 odst. 4 bod€ 6 se za slovo ,vyrobce“ vklidaji slova ,, , popfipadé zplnomocnény z4-
stupce” a za slova ,certifikit o pfezkouSeni ndvrhu“ se vklidaji slova ,nebo v pfipad€ podle § 7a cerufikit
o ES pfezkouSeni ndvrhu®.

103. V pfiloze & 3 odst. 4 se dopliiuji body 7.1, 7.2, 8.1, 8.2 2 9, které zngji:

»7.1 KaZd4 autorizovans osoba sdéli Uradu piisluiné informace tykajici se certifikiti o ES pfezkouseni ndvrhu,
které odejmula, a na poZ4dani informace o certifikdtech, které vydala.

KaZd4 autorizovani osoba téZ sd&li Ufadu a ostatnim p¥isluinym autorizovanym osobdm informace tykajici se
certifikiti o ES pfezkouSeni névrhu, které odejmula a nebo zamitla.

7.2 Ka%d4 autorizovani osoba sd&li Ufadu a &lenskym stittim informace tykajici se certifikiti o ES pfezkouseni
ndvrhu, které odejmula, a na pozidini informace o certifikitech, které vydala.

Kazd4 autorizovani osoba téZ sdéli ostatnim pfisluinym notifikovanym osobdm informace tykajici se certifikiti
o ES pfezkouSeni ndvrhu, které odejmula a nebo zamitla.

8.1 Uftad a ostatni p¥isluiné autorizované osoby mohou na poZddin{ dostat informace o vydanych nebo ode-
jmutych certifikitech o ES pfezkouden{ ndvrhu a jejich dodatcich.

8.2 Ostatni pfisluiné notifikované osoby mohou na poZidini dostat informace o vydanych nebo odejmutych
certifikitech o ES pfezkouSeni ndvrhu a jejich dodatcich.

9. Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce spolu s technickou dokumentaci podle bodu 3 uchovivi
kopie certifikiti o ES pfezkouSeni ndvrhu a jejich dodatkii po dobu deseti let po vyrobeni posledniho tlakového
zaF{zeni daného typu.©.

104. V pfiloze &. 3 odst. 5 v nadpisu se slova ,,Ovéfovini shody tlakového zafizeni s certifikovanym typem
vyrobcem nebo dovozcem s namitkovou kontrolou autorizovanou osobou” nahrazuji slovy ,Shoda s typem®.

105. V pfiloze &. 3 odst. 5 bod 1 znf:

»1. Shoda s typem je postup, kdy vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce nebo dovozce zajistuje
a vydavé prohldSeni, Ze tlakové zafizeni je ve shod& s typem popsanym v certifikitu o ES pfezkouSeni ypu
a spliiuje ustanoveni tohoto nafizeni, kteri se na né vztahuji. Vyrobce nebo zplnomocnény zistupce v pfipadech
podle § 7a mus{ na kaZdé tlakové zafizeni umistit oznadeni CE a vydat pisemné ES prohld3eni o shod&.“.

106. V pfiloze & 3 odst. 5 bod€ 2 se slova ,nebo dovozce® zruSuji a za slova ,v certifikitu pfezkouSeni
typu“ se vkladaji slova ,,nebo v pfipadé podle § 7a v certifikdtu o ES pfezkouSeni typu® a slovo ,,n&“ se nahrazuje
slovem ,,n&“.

107. V pfiloze &. 3 odst. 5 se za bod 2 vklid4 novy bod 3, ktery zni:

»3. Vyrobce, Ila.‘opffpadé zplnomocnény zistupce uchovévd kopii ES prohldSeni o shodé nebo dovozce
uchovévi kopii prohldSeni o shod& po dobu deseti let po vyrobeni posledniho tlakového zafizen{ daného typu.“.

Dosavadni bod 3 se oznaduje jako bod 4.
108. V pfiloze & 3 odst. 5 bod& 4 se dosavadni pismena c) a d) oznaduji jako pismena a) a b).
109. V pfiloze & 3 odst. 5 bod& 4 pism. a) se slova ,nebo dovozce® zrusuji.

110. V pfiloze &. 3 odst. 5 se na konci bodu 4 dopliiuje tato véta: ,Autorizovani osoba zajisti, aby jejim
identifikadnim &islem vyrobce oznadil kaZdé tlakové zafizeni.”.

111. V pfiloze & 3 odst. 6 v nadpisu se slova ,Posuzovini systému jakosti vyroby po pfezkouSeni typu”
nahrazyji slovy ,Zabezpe&ovini jakosti vyroby“.

112. V pfiloze &. 3 odst. 6 bod 1 zni:

»1. Pfi posuzovini shody timto postupem vyrobce spliiujici ustanoveni bodu 2 zabezpe&uje a prohlasuje, Ze
tlakov4 zafizenf jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu o pfezkouSeni typu nebo v certifikitu o pfezkou-
$eni névrhu, nebo v pfipadé podle § 7a v certit};g’ttu o ES pfezkouSen{ typu nebo v certifikitu o ES pfezkouSeni
ndvrhu a spliiuji ustanoveni tohoto nafizeni, kterd se na n& vztahuji. V}’rrogce, popfipadé zplnomocnény zéstupce



Strana 3966 Sbirka zikont & 290 / 2000 Castka 82

v ptipadech podle § 7a umisti na kazdé tlakové zafizeni oznaleni CE a vyd4 pisemné ES prohldeni o shodé.
Oznaleni CE musi byt doplnéno identifikaénim &islem autorizované osoby odpovédné za dohled podle
bodu 4.

113. V pfiloze & 3 odst. 6 bod& 3.1 pism. c) se za slova ,certifikit o pFezkoudeni typu® vklidaji slova
» » nebo v ptipadé podle § 7a certifikit o ES pfezkouSeni typu“ a za slova ,certifikit o pfezkouseni ndvrhu”
se vklddaji slova ,, , nebo v pfipadé podle § 7a certifikit o ES pfezkouSeni nivrhu®.

114. V pfiloze & 3 odst. 6 bod& 3.2 se za slova ,certifikit o pfezkouseni t}riu“ vklédaji slova ,, , nebo
v pfipadé podle § 7a certifikit o ES pfezkouSeni typu® a za slova ,certifikit o pfezkouSeni ndvrhu® se vklidaji
slova ,, , nebo v pfipadé podle § 7a certifikit o ES pfezkouSeni ndvrhu®.

115. V pfiloze &. 3 odst. 6 bodé& 3.3 se véta ,Pfedpoklad shody s témito poZadavky je splnén u systémi
zabezpe&ovini jakosti, které odpovidaji pfislusnym harmonizovanym normim.“ nahrazuje vétou ,,Prvky systé-
mu jakosti, které vyhovuji pffsfu&'n}’rm technickym normidm podle § 2 odst. 2, se poklddaji za vyhovujici p¥i-
slunym poZadavkim podle bodu 3.2.%.

116. V pfiloze &. 3 odst. 6 bodé& 3.4 vét€ druhé se za slovo , Vyrobce” vklddaji slova ,, , popfipadé zplno-
mocnény zéstupce” a slovo ,jeho“ se zrusuje.

117. V pfiloze &. 3 odst. 6 bodé& 4.1 se slovo ,spliioval® nahrazuje slovem ,,plnil“.
118. V pfiloze &. 3 odst. 6 se dopliiuji body 5 az 7, které zné&jf:

»5. Vyrobce je povinen uchovivat pro potfebu orgint dozoru po dobu deseti let po vyrobeni posledniho
tlakového zafizeni daného typu

a) dokumentaci podle bodu 3.1 pism. b),
b) aktualizaci podle druhého odstavce bodu 3.4,

c) protokoly a zprivy autorizované osoby podle posledniho odstavce bodu 3.3, posledniho odstavce bodu 3.4
a bodii 4.3 a 4.4.

6. Kazd4 autorizovani osoba poskytuje Utadu pislusné informace tykajici se schvilenf systémd jakosti,
kterd odejmula, a na poZ4dini tykajici se téch, kterd vydala.

KaZd4 autorizovani osoba té% poskytuje Ufadu a ostatnim pfislu§nym autorizovanym osobdm informace tyka-
jici se schvileni systémd jakosti, kterd odejmula nebo zamitla.

7. KaZd4 autorizovani osoba poskytuje Ufadu a &lenskym stitim informace tykajici se schvileni systémi
jakosti, kterd odejmula, a na pozddani tykajici se téch, kterd vydala.
Kazd4 autorizovani osoba téZ poskytuje ostatnim pfislusnym notifikovanym osobdm informace tykajici se
schvileni systémii jakosti, kterd odejmula nebo zamitla.”.

119. V pfiloze &. 3 odst. 7 v nadpisu se slova ,,Posuzovini systému“ nahrazujf slovem ,Zabezpeovini®.

120. V pfiloze &. 3 odst. 7 bod 1 znf:

»1. Pfi posuzovini shody timto postupem vyrobce, spliujici ustanoveni bodu 3, zabezpeluje a prohlasuje,

Ze tlakové zafizen{ spliiuji ustanoveni tohoto nafizeni, kterd se na né€ vztahuji. Vyrobce nebo zplnomocnény

zéstupce v pfipadech podle § 7a umisti na kaZdé tlakové zatizen{ oznadeni CE a vyd4 pisemné ES prohldSeni

g s(lilodé. Oznaleni CE musi byt doplnéno identifikaénim &islem autorizované osoby odpovédné za doEled podle
odu 5.%.

121. V pfiloze &. 3 odst. 7 bod& 2 pism. d) se slova ,harmonizovanych norem® nahrazuji slovy ,technickych
norem podle § 2 odst. 2“ a slova ,harmonizované normy“ se nahrazuji slovy ,technické normy podle § 2
odst. 2.

122. V pfiloze &. 3 odst. 7 bodé& 4.3 se véta ,Pfedpoklad shody s témito poZadavky je splnén u systémi
zabezpe&ovini jakosti, které odpovidaji pfislusnym harmonizovanym normim.“ nahrazuje vétou ,,Prvky systé-
mu jakosti, které vyhovuji pffsfu&'n}’rm technickym normidm podle § 2 odst. 2, se poklddaji za vyhovujici p¥i-
slunym poZadavkim podle bodu 4.2.%.

123. V pfiloze & 3 odst. 7 bodé& 4.4 v&t€ prvni se slova ,v&cné sprivny a Glinny pisobil“ nahrazuji slovy
»byl v&cné sprivny a dinny“.

124. V pfiloze &. 3 odst. 7 bod& 4.4 vét€ druhé se za slovo ,vyrobce“ vklidaji slova ,,nebo zplnomocnény
zéstupce®, slovo ,jeho“ se zruSuje a slovo ,zabezpe&eni“ se nahrazuje slovem ,zabezpeovani®.
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125. V pfiloze & 3 odst. 7 bodé& 5.1 se slovo ,spliioval® nahrazuje slovem ,,plnil“.
126. V pfiloze & 3 odst. 7 se dopliiuji body 6 aZ 8, které zngji:
»6. Vyrobce je povinen uchovivat pro potfebu orginti dozoru po dobu deseti let po vyrobeni posledniho
tlakového zafizeni daného typu
a) technickou dokumentaci podle bodu 2,
b) dokumentaci podle bodu 4.1 pism. b),
c) aktualizaci podle druhého odstavce bodu 4.4,
d) protokoly a zprivy autorizované osoby podle posledniho odstavce bodu 4.3, posledniho odstavce bodu 4.4
a bodii 5.3 2 5.4.
7. Ka%d4 autorizovani osoba poskytuje Utadu pislusné informace tykajici se schvileni systémd jakosti,
kterd odejmula, a na poZidani tykajici se téch, kterd vydala.
KaZd4 autorizovani osoba té% poskytuje Ufadu a ostatnim pi{slusnym autorizovanym osobdm informace tyka-
jici se schvileni systému jakosti, kterd odejmula nebo zamitla.

8. Ka%d4 autorizovani osoba poskytuje Utadu a &lenskym stitdm informace tykajici se schvilenf systéma
jakosti, kterd odejmula, a na pozddani tykajici se téch, kterd vydala.
Kazd4 autorizovani osoba téZ poskytuje ostatnim pfislusnym notifikovanym osobim informace tykajici se
schvileni systémi jakosti, kterd odejmula nebo zamitla.”

127. V pfiloze &. 3 odst. 8 v nadpisu se slova ,Posuzovini systému jakosti tlakovych zafizeni po pfezkou-
$eni typu“ nahrazuji slovy ,Zabezpelovini jakosti vyrobkd.

128. V pfiloze &. 3 odst. 8 bod& 1 se slova ,certifikdtu o pfezkouSeni typu® nahrazuj 510\3' »certifikdtu
o pfezkousen{ typu, nebo v pfipadé podle § 7a certifikit o ES pfezkouSeni typu®, slovo ,poZadavky“ se na-
hrazuje slovem ,ustanoveni® a slovo ,které“ se nahrazuje slovem ,kterd.

129. V pfiloze &. 3 odst. 8 se na konci bodu 1 dopliji tyto véty: ,, Vyrobce nebo zplnomocnény zédstupce
v pfipadech podle § 7a umisti na kaZdy vyrobek oznaéeni CE a vyd4 pisemné ES prohliseni o shodé. Oznadeni
CE mus{ byt doplnéno identifikaénim &islem autorizované osoby odpovédné za dohled podle bodu 4.“.

130. V pfiloze & 3 odst. 8 bodé& 3.1 pism. c) se za slova ,certifikitu o pfezkoudeni typu“ vklidaji slova
» » nebo v ptipadé podle § 7a certifikitu o ES pfezkouSeni typu“.

131. V pfiloze &. 3 odst. 8 bodé 3.2 se slova ,harmonizovanych norem“ nahrazuji slovy ,technickych norem
podle § 2 odst. 2.

132. V pfiloze & 3 odst. 8 bodé& 3.3 se véta ,Pfedpoklad shody s témito poZadavky je splnén u systémi
zabezpe&ovini jakosti, které odpovidaji pfislusnym harmonizovanym normim.“ nahrazuje vétou ,,Prvky systé-
mu jakosti, které vyhovuji pffsfu&'n}’rm technickym normidm podle § 2 odst. 2, se poklddaji za vyhovujici p¥i-
slunym poZadavkim podle bodu 3.2.%.

133. V pfiloze &. 3 odst. 8 bodé& 3.3 v&t& tfeti se slova ,autorizovani osoba“ nahrazuji slovy ,alespoii jeden
zaméstnanec autorizované osoby*“.

134. V pfiloze &. 3 odst. 8 bodé 3.4 se za slovo ,nadéle” vklid4 slovo ,byl”, slovo ,jeho“ se zruSuje a slovo
»zabezpedeni® se nahrazuje slovem ,zabezpeovani®.

135. V pfiloze & 3 odst. 8 bodé& 4.1 se slovo,,spliioval“ nahrazuje slovem ,,plnil®.
136. V pfiloze &. 3 odst. 8 se dopliiuji body 5 az 7, které zné&jf:

»5. Vyrobce je povinen uchovivat pro potfebu orginii dozoru po dobu deseti let po vyrobeni posledniho
tlakového zafizeni daného typu
a) dokumentaci podle bodu 3.1 pism. b),
b) aktualizaci podle druhého odstavce bodu 3.4,
c) protokoly a zprivy autorizované osoby podle posledniho odstavce bodu 3.3, posledniho odstavce bodu 3.4
a bodii 4.3 a 4.4.

6. Ka?d4 autorizovand osoba poskytuje Utadu informace tykajici se schvileni systémi jakosti, kterd ode-
jmula, a na poZddéni tykajici se téch, kterd vydala.
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KaZd4 autorizovani osoba té% poskytuje Ufadu a ostatnim pfislu§nym autorizovanym osobdm informace tyka-
jici se schvileni systémd jakosti, kterd odejmula nebo zamitla.

7. KaZd4 autorizovani osoba poskytuje Ufadu a &lenskym stitim informace tykajici se schvileni systémd
jakosti, kterd odejmula, a na pozddani tykajici se téch, kterd vydala.
Kazd4 autorizovani osoba téZ poskytuje ostatnim pfislusnym notifikovanym osobdm informace tykajici se
schvileni systémii jakosti, kterd odejmula nebo zamitla.”.

137. V pfiloze & 3 odst. 9 v nadpisu se slova ,Posuzovini systému jakosti tlakovych zafizeni” nahrazuji
slovy ,Zabezpelovani jakosti vyrobkd®.

138. V pfiloze &. 3 odst. 9 bodé 1 se slovo ,poZadavky“ nahrazuje slovem ,ustanoveni®, slovo ,které“ se
nahrazuje slovem ,kteri“ a na konci bodu 1 se doplfiyji tyto véty: , Vyrobce nebo zplnomocnény zéstupce
v pfipadech podle § 7a umisti na kaZdy vyrobek oznageni CE a vyd4 ES pisemné prohliseni o shodé. Oznadeni
CE mus{ byt doplnéno identifikaénim &islem autorizované osoby odpovédné za dohled podle bodu 5.“.

s

139. V pfiloze &. 3 odst. 9 bod& 2 pism. d) se slova ,harmonizovanych norem® nahrazuji slovy ,technickych
norem podle § 2 odst. 2“ a slova ,harmonizované normy“ se nahrazuji slovy ,technické normy podle § 2
odst. 2.

140. V pfiloze &. 3 odst. 9 bodé 4.2 se slova ,harmonizovanych norem“ nahrazuji slovy ,technickych norem
podle § 2 odst. 2.

141. V pfiloze &. 3 odst. 9 bod€ 4.2 pism. b) se slova ,trvalé spojovani souldsti“ nahrazuji slovy ,neroze-
biratelné spoje“.

142. V pfiloze &. 3 odst. 9 bodé 4.3 se véta ,Pfedpoklad shody s témito poZadavky je splnén u systémi
zabezpe&ovini jakosti, které odpovidaji pfislusnym harmonizovanym normim.“ nahrazuje vétou ,Prvky systé-
mu jakosti, které vyhovuji pffsfu&'n}’rm technickym normidm podle § 2 odst. 2, se poklddaji za vyhovujici p¥i-
slunym poZadavkim podle bodu 4.2.%.

bl

143. V ptiloze &. 3 odst. 9 bod& 4.4 se za slova ,,i nadéle” vkldd4 slovo ,byl“, za slovem ,,v&cn&“ se zruuje
pismeno ,a%, ve vété druhé se za slovo ,,Vyrobce® vklidaji slova ,,nebo zplnomocnény zistupce” a slovo ,jeho”
se zrusuje.

144. V pfiloze &. 3 odst. 9 bodé 5.1 se slovo ,spliioval® nahrazuje slovem ,,plnil“.
145. V pfiloze & 3 odst. 9 se dopliiuji body 6 aZ 8, které zngji:
»6. Vyrobce je povinen uchovivat pro potfebu orginli dozoru po dobu deseti let po vyrobeni posledniho
tlakového zafizeni daného typu
a) technickou dokumentaci podle bodu 2,
b) dokumentaci podle bodu 4.1 pism. b),
c) aktualizaci podle bodu 4.4 véty druhé,
d) protokoly a zprivy autorizované osoby podle bodu 4.3 véty &tvrté, bodu 4.4 véty &tvrté a paté a bodii 5.3
a 5.4,

7. Kazd4 autorizovani osoba }i‘oskytuje Utadu informace tykajici se schvilenf systémi jakosti, kters ode-
jmula, a na poZadéni tykajici se téch, kterd vydala.

KaZd4 autorizovani osoba té% poskytuje Ufadu a ostatnim pfislu§nym autorizovanym osobdm informace tyka-
jici se schvileni systémd jakosti, kterd odejmula nebo zamitla.

8. Ka%d4 autorizovani osoba poskytuje Utadu a &lenskym stitdm informace tykajici se schvilenf systéma
jakosti, kterd odejmula, a na pozddani tykajici se téch, kterd vydala.
Kazd4 autorizovani osoba téZ poskytuje ostatnim pfislusnym notifikovanym osobdm informace tykajici se
schvileni systémii jakosti, kterd odejmula nebo zamitla.”“.

146. V pfiloze &. 3 odst. 10 v nadpisu se slova ,Ovéfovini shody tlakového zafizeni autorizovanou oso-
bou® nahrazujf slovy ,,Ovéfovini vyrobkd.

147. V pfiloze &. 3 odst. 10 bodé& 1 se za slovo ,vyrobce“ vklidaji slova ,, , popfipadé zplnomocnény
zéstupce®, slovo ,poZadavky” se nahrazuje slovem ,ustanoveni“ a slovo ,které“ se nahrazuje slovem ,kterd“.
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148. V pfiloze & 3 odst. 10 bod& 1 pism. a) se za slova ,certifikitu o pfezkouSeni typu® vklidaji slova
» » nebo v ptipadé podle § 7a certifikitu o ES pfezkouSeni typu“.

149. V pfiloze & 3 odst. 10 bod& 1 pism. b) se za slova ,certifikitu o pfezkoudeni nidvrhu“ vklidaji slova
» » nebo v ptipadé podle § 7a certifikitu o ES pfezkouSeni ndvrhu®.

150. V pfiloze & 3 odst. 10 bod& 2 pism. a) se za slova ,certifikitu o pfezkouSeni typu® vklidaji slova
» » nebo v ptipadé podle § 7a certifikitu o ES pfezkouSeni typu“.

151. V pfiloze & 3 odst. 10 bod& 2 pism. b) se za slova ,certifikitu o pfezkoudeni nidvrhu“ vklidaji slova
» » nebo v ptipadé podle § 7a certifikitu o ES pfezkouSeni ndvrhu®.

152. V pfiloze & 3 odst. 10 bodé 2 se na konci dopliiuje véta, kterj znf: ,, Vyrobce, popfipadé zplnomocnény
zéstupce v pfipadech podle § 7a umisti na v¥echna tlakova zafizeni oznaleni CE a vyd4 pisemné ES prohldSeni
o shodg&.”“.

153. V pfiloze &. 3 odst. 10 se na konci bodu 3 doplfiyje tato véta: , Vyrobee, poptipadé zplnomocnény
zéstupce nebo dovozce uchovévi kopii prohldSeni o shod€ po dobu deseti let po vyrobeni posledniho tlakového
zaF{zeni daného typu.“.

154. V é)fﬂoze &. 3 odst. 10 bodé 4.1 se slova ,harmonizovanych normich“ nahrazujf slovy ,technickych
normich podle § 2 odst. 2%, slovo ,poZadavky“ se nahrazuje slovem ,ustanoveni“ a v pismenu b) se slova ,,nebo

dovozcem® zrusuji.
155. V pfiloze & 3 odst. 10 bod 4.3 zni:

»4.3 Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zistupce nebo dovozce zabezEeél’, aby mohly byt na pozidini pfed-
loZeny certifikity o shod& nebo v p¥ipadé& podle § 7a ES certifikity o shod€ vydané autorizovanou osobou.”.

156. V pfiloze & 3 odst. 11 v nadpisu se slova ,,Ové&fovani shody kazdého tlakového zafizeni autorizovanou

osobou” nahrazuji slovy ,,ES ovéfovan{ celku®.

157. V pfiloze & 3 odst. 11 bodé 1 se slova ,,nebo dovozce® zruduji, slovo ,,poZadavky® se nahrazuje slovem
»ustanoveni® a slovo ,které“ se nahrazuje slovem ,kters“.

158. V pfiloze &. 3 odst. 11 se na konci bodu 1 doplfiyje tato véta: , Vyrobee, poptipadé zplnomocnény
zéstupce v ptipadech podle § 7a umisti na v¥echna tlakové zafizeni oznaleni CE a vyd4 pisemné ES prohldSeni
o shodg&.”“.

159. V pfiloze & 3 odst. 11 bodé 2 se slova ,nebo dovozce® zruduji.
160. V pfiloze & 3 odst. 11 bodé 2 pism. a) se slova ,nebo dovozce® zruduji.

161. V pfiloze & 3 odst. 11 bod€ 2 pism. b) se slova ,pfezkouSeni tohoto tlakového zafizeni” nahrazuji
slovy ,ES ovéfovini celku®.

162. V pfiloze & 3 odst. 11 bod& 2 pism. ¢) se za slovo ,dokumentaci vklidaji slova ,podle bodu 3“.

163. V pfiloze & 3 odst. 11 bodé 3 11.:1’sm. d) se slova ,harmonizovanych norem® nahrazuji slovy ,tech-
nickych norem podle § 2 odst. 2“ a slova ,,harmonizované normy“ se nahrazuji slovy ,technické normy podle § 2
odst. 2.

164. V pfiloze &. 3 odst. 11 bod& 4 se slovo ,poZadavky“ nahrazuje slovem ,ustanoveni a v pismenu b) se
slova ,harmonizovanym normim nebo materidlovému osvéd&eni“ nahrazujf slovy ,technickym normim podle
§ 2 odst. 2 nebo materidlovému osvéd&eni nebo v pfipadé& podle § 7a evropskému schvélen{ pro materidly“.

165. V pfiloze & 3 odst. 11 bod 4.1 zni:

»4.1 Autorizovand osoba umisti nebo d4 umistit na tlakové zafizeni své identifika&ni &islo a vystavi ES certifikdt
o shodé tykajici se provedenych zkouSek. Tento certifikit musi byt uchovivin po dobu deseti let.“.

166. V pfiloze & 3 odst. 11 se dopliiuje bod 4.2, ktery znf:

»4.2 Vyrobce, popfipadé zglnomocnén}’r zéstupce zabezpedi, aby ES prohldSen{ o shodé a ES certifikit o shodé&

vydany autorizovanou osobou byly na poZddan{ k dispozici.”.

167. V pfiloze &. 3 odst. 12 bodé 1 se slovo ,poZadavky“ nahrazuje slovem ,ustanoveni® a za vétu prvni se
vklédaji nové véty, které zné&jf: ,Vyrobce, popfipadé zplnomocnény zéstupce v pfipadech podle § 7a umisti na
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kazdé tlakové zafizeni oznaleni CE a vyd4 pisemné ES prohldeni o shod&. Oznaleni CE je doplnéno identi-
fika&nim &islem autorizované osoby odpovédné za dohled podle bodu 4.“.

168. V pfiloze & 3 odst. 12 bodé& 3.2 pism. b) se slova ,harmonizovanych norem“ nahrazuji slovy ,tech-

nickych norem podle § 2 odst. 2“ a slova ,,harmonizované normy“ se nahrazuji slovy ,technické normy podle § 2
odst. 2.

169. V pfiloze & 3 odst. 12 bodé 3.3 se véta ,Pfedpoklad shody s témito poZadavky je splnén u systémi
zabezpeovini jakosti, které odpovidaji pfislusnym harmonizovanym normim.“ nahrazuje vétou ,,Prvky systé-
mu jakosti, které vyhovuji pffsfu&'n}’rm technickym normidm podle § 2 odst. 2, se poklddaji za vyhovujici p¥i-
slunym poZadavkiim podle bodu 3.2.“ a ve v&t€ tfeti se slova ,autorizovand osoba“ nahrazuji slovy ,alespoii
jeden zaméstnanec autorizované osoby*“.

170. V pfiloze & 3 odst. 12 bodé 3.4 v&té prvni se za slovo ,nadile” vklidd slovo ,byl“, pismeno ,a“ se
zruSuje, ve vété druhé se za slovo ,, Vyrobce® vklidaji slova ,, , poptipadé zplnomocnény zistupce® a slovo ,jeho”
se zrusuje.

171. V pfiloze & 3 odst. 12 bodé 4.1 se slovo ,spliioval“ nahrazuje slovem ,plnil“.
172. V pfiloze &. 3 odst. 12 se dopliiuji body 5 aZ 7, které zngji:

»5. Vyrobce je povinen uchovivat pro potfebu nirodnich orgini po dobu deseti let po vyrobeni posledniho
tlakového zafizeni daného typu
a) dokumentaci podle bodu 3.1 pism. b),
b) aktualizaci podle bodu 3.4 véty druhé,
c) protokoly a zprivy autorizované osoby podle bodu 3.3 posledniho odstavce, bodu 3.4 posledniho odstavce
a bodii 4.3 a 4.4.
6. Kazd4 autorizovani osoba poskytuje Utadu ptislusné informace tykajici se schvilenf systémd jakosti,
kterd odejmula, a na poZ4dani tykajici se téch, kterd vydala.
KaZd4 autorizovand osoba téZ poskytuje Ufadu a ostatnim p¥{sluinym autorizovanym osobim informace tyka-
jici se schvileni systémd jakosti, kterd odejmula nebo zamitla.
7. KaZd4 autorizovand osoba poskytuje Ufadu a &enskym stittim pfisluiné informace tykajici se schvileni
systémi jakosti, kterd odejmula, a na poZidani tykajici se téch, kteri vydala.
Kazd4 autorizovand osoba téZ poskytuje ostatnim pfislusnym notifikovanym osobim informace tykajici se
schvileni systémt jakosti, kterd odejmula nebo zamitla.”.

173. V pfiloze & 3 odst. 13 v nadpisu se slova ,Komplexni zabezpetovén{ jakosti s ov&fovinim shody
tlakového zafizen{ se zdkladnimi poZadavky v etapé nivrhu s namdtkovou kontrolou autorizovanou osobou®
nahrazuji slovy ,Komplexni zabezpe&ovini jakosti s pfezkouenim ndvrhu a zvld$tnim dozorem nad konednym
posouzenim®.

174. V pfiloze & 3 odst. 13 bodé 1 se slova ,podle bodu 12“ nahrazuj{ symbolem ,H*.

175. V ptiloze &. 3 odst. 13 bodé& 1 pism. a) se slova ,,Vyrobce nebo dovozce® nahrazuji slovem ,vyrobce®.

176. V ptiloze &. 3 odst. 13 bod& 1 pism. b) se slova ,,Vyrobce nebo dovozce® nahrazujf slovem ,vyrobce®.
Dosavadni body a) a b) se oznaduji jako body 1) a 2).

177. V pfiloze & 3 odst. 13 bodé 1 pism. b) bod& 2 se slova ,harmonizované normy“ nahrazuji slovy
stechnické normy podle § 2 odst. 2.

178. V ptiloze &. 3 odst. 13 bodé 1 pism. c) se slovo ,,Odpovidd-1li“ nahrazuje slovem ,,odpovidi-1i a slova
»nebo dovozci certifikit o pfezkouSeni ndvrhu“ se nahrazuji slovy ,certifikit o pfezkouSeni ndvrhu, nebo
v pfipadé podle § 7a certifikit o ES pfezkouSeni ndvrhu.

179. V pfiloze &. 3 odst.13 bod& 1 pism. d) se slova ,,Vyrobce nebo dovozce® nahrazuji slovem ,,vyrobce®
a za slova ,certifikit o pfezkouSeni nivrhu® se vklidaji slova ,nebo v p¥ipadé podle § 7a certifikit o ES pfe-
zkouSeni ndvrhu®.

180. V pfiloze &. 3 odst. 13 bod& 1 pism. e) se slovo ,typu“ nahrazuje slovy ,ndvrhu nebo v pfipadé podle
§ 7a certifikit o ES pfezkou$eni ndvrhu®.
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181. V pfiloze &. 3 odst. 13 bodé 1 se doplfiuji pismena f) a g), kterd zngji:
»f) Autorizovani osoba sdé&li Ufadu a ostatnim pfisluinym autorizovanym osobim informace tykajici se ode-
jmutych nebo zamitnutych certifikitii o ES pfezkousen{ névrhu.

g) Autorizovani osoba sdéli ostatnim pfisluSnym notifikovanym osobdm informace tykajici se odejmutych
nebo zamitnutych certifikitd o ES pfezkouseni ndvrhu.”.

182. Dopliluji se ptilohy &. 4 aZ 7, které zndji:
»PFiloha &. 4 k na¥izeni vlidy &. 182/1999 Sb.

PODMINKY AUTORIZACE OSOB PODLE § 6b A ORGANIZACI PODLE § 6c

1. Orgénem, jeho Feditelem a zamé&stnanci odpovédnymi za provddéni hodnoceni a ov&fovini nemohou byt
rojektant, konstruktér, vyrobce, dodavatel, ten, kdo provadi instalaci, a uZivatel tlakového zafizeni nebo sestav,
itere’ tento organ kontroluje, ani zplnomocnény zistupce nékteré z téchto stran. Nemohou se pfimo podilet na
ndvrhu, konstrukei, marketingu nebo ddrzbé tlakovych zafizeni nebo sestav ani zastupovat strany, které se
témito &innostmi zabyvaji. To viak nevyluduje moZnost vymény technickych informaci mezi vyrobcem tlako-
vych zafizeni nebo sestav a notifikovanym orgdnem.

2. Orgin a jeho zaméstnanci museji providét posuzovini a ovéfovini na nejvy3§i drovni profesiondlni
spolehlivosti a technické zpisobilosti a nesméji byt vystaveni Ziddnym tlakim a podnétiim, zejména finanénim,
které by mohly ovlivnit jejich rozhodovani nebo vysledky kontroly, zejména ze strany osob nebo skupin osob,
které jsou na vysledcich ovéfovani zainteresovany.

3. Orgdn musi mit k dispozici nezbytné zaméstnance a vlastnit potfebné vybaveni, aby mohl f4dné& providdét
technické a administrativni dkoly spojené s kontrolou a dohledem; musi mit rovnéZ p¥istup k zafizeni poZado-
vanému k provedeni zvld3tnich ovéfeni.

4. Zamé&stnanci odpovédni za kontrolu musi mit

a) odpovidajici technické a odborné vzdélini,
b) dostategnou znalost poZadavkii kontrol, které provadéji, a odpovidajici zkugenosti s touto &innost,
c) potfebnou schopnost vystavovat certifikity, zdznamy a zprivy, nutné k doloZeni provedenych kontrol.

5. Orgdn je povinen zarulit nestrannost zaméstnancii providéjicich kontroly. Jejich odména nesmi byt
z4visld na poétu provedenych zkouSek ani na vysledcich téchto zkousek.

6. Zachovini ml&enlivosti zaméstnancii orginu o viech skutednostech, o nichZ se dozvidaji p¥i &innosti
orginu podle tohoto nafizeni. Tato povinnost se nevztahuje viiéi kompetentnim spravnim dfadim.

7. Orgdn je povinen uzavfit pojisténi odpovédnosti za Skodu (§ 11 odst. 3 zdkona).

Pfiloha &. 5 k nafizeni vlidy &. 182/1999 Sb.

PODMINKY AUTORIZACE ZKUSEBEN UZIVATELU PODLE § 6d

1. ZkuSebna uZivatele musi byt organizaéné vymezitelnd a musi pouZivat metody pfeddvini informaci
uvnitf skupiny uZivateldi, jejiZ je soulasti, zajiStujici a prokazujici jeji nestrannost. Nesmi byt odpovédnd za
ndvrh, vyrobu, doddvku, instalaci, provoz nebo ddrzbu tlakového zafizenf &i sestavy a nesmi se Géastnit jakych-
koli &innosti, které by mohly ohrozit jeji nezévisly tisudek a estnost ve vztahu ke kontrolnim &nnostem.

vvs s

2. Zku3ebna uZivatele a jeji zamé&stnanci museji providét posuzovini a ovéfovani na nejvy3si drovni pro-
fesionélni spolehlivosti a technické zpisobilosti a nesméji byt vystaveni Zidnym tlakiim a podnétim, zejména
finanénim, které by mohly ovlivnit jejich rozhodovani nebo vysledky kontroly, zejména ze strany osob nebo
skupin osob, které jsou na V}’rsledcfcf-l ovéfovini zainteresovany.

3. Zku3ebna uZivatele musi mit k dispozici nezbytné zamé&stnance a vlastnit potfebné vybaveni, aby mohla
f4dné€ provddét technické a administrativni dkoly spojené s kontrolou a dohle(fem; musi mit rovnéZ p¥istup
k zafizeni poZadovanému k provedeni zvlastnich ovéfeni.
4. Zamé&stnanci odpovédni za kontrolu musi mit
a) odpovidajici technické a odborné vzdélini,
b) dostategnou znalost poZadavkii kontrol, které provadéji, a odpovidajici zkugenosti s touto &innost,
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c) potfebnou schopnost vystavovat certifikity, zdznamy a zprivy, nutné k doloZeni provedenych kontrol.

vis s

5. Zku3ebna uZivatele je povinna zarulit nestrannost zamé&stnancl providéjicich kontroly. Jejich odména
nesmi byt z4visl4 na podtu provedenych zkouSek ani na vysledcich téchto zkousek.

6. Zachovini ml&enlivosti zamé&stnancti zkuSebny uZivatele o viech skutednostech, o nichZ se dozvidaji p¥i
innosti zkuSebny uZivatele podle tohoto nafizeni. Tato povinnost se nevztahuje viiéi kompetentnim stitnim
orgindm.

7. Zku3ebna uZivatele je povinna uzavfit poji§téni odpovédnosti za §kodu (§ 11 odst. 3 zdkona), pokud za
innost zku3ebny uZivatele nenf odpovédnd skupina, ke které zkuSebna nileZi.

Pfiloha &. 6 k nafizeni vlidy &. 182/1999 Sb.

ES PROHLASENI O SHODE

ES prohldSeni o shod& obsahuje tyto nileZitosti:

a) identifikaéni idaje o vyrobci nebo zplnomocnéném zistupci (jméno a p¥ijmeni, bydlisté, misto podnikini
a identifikaéni &islo fyzické osoby nebo obchodni jméno, sidlo a identi%ikaénf &islo pravnické osoby),

b) popis tlakového zafizeni nebo sestavy,

c) pouZity postup posuzovini shody,

d) v pfipad& sestav popis tlakovych zafizeni tvoficich sestavu a pouZity postup posuzovini shody,

e) v pfisluinych pfipadech nizev a adresu autorizované osoby, kterd provadi dohled,

fy v pffslu‘s'ngch ptipadech odkaz na certifikit o ES pfezkouseni typu, certifikit o ES pfezkou$en{ ndvrhu nebo
ES certifikit o shodg,

g) v piisluinych pfipadech ndzev a adresu autorizované osoby, kterd kontroluje systém zabezpeovani jakosti
vyrobce,

h) v pfisluinych pfipadech odkaz na pouZité technické normy podle § 2 odst. 2,

i) v pfisludnych pfipadech odkaz na jiné technické normy a technické specifikace [§ 2 pism. f) bod 1 zdkona],
které byly pouZity,

j) v piisluinych pfipadech odkaz na dal3{ pouZité nafizeni vlidy,

k) ddaje o osob& oprivnéné podepsat privné zdvazné prohldSeni za vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zi-
stupce..

Cl I odstavce 6 bodu 7, odstavce 7 bodu 8, odstavce 8 bo-

Po dobu iednoho roku od nabvtf 6 i tohot du 7, odstavce 9 bodu 8, odstavce 12 bodu 7 a od-
© dobu jednoho roxu od nabyti UCINOSt tOhOLO o vee 13 bodu 1 pism. g), které nabyvaji d&innosti

nafizenf lze u vjrobkd, které nejsou urfeny pro uve- dnem, kdy vstoupi v platnost smlouva o pfistoupeni
deni na trh Evropského spoledenstvi, namisto oznaleni Geské blik AT
eské republiky k Evropské unii.

podle § 7a vydat prohléSeni o shod& podle § 7.

2. Dnem, kdy vstoupi v platnost smlouva o pfi-

ClL III stoupeni Ceské re};ublikypk E‘I:ropske’ unii § 4 odslz. 4

1. Toto nafizeni nabyvi déinnosti dnem vyhldSeni a 7 a v pfiloze & 3 v odstavei 3 body 7.1 a 8.1, v od-

Protokolu k Evropské dohodé o posuzovini shody stavei 4 body 7.1 a 8.1, v odstavci 6 bod 6, v odstavci 7

a akceptaci priimyslovych vyrobkii ve Sbirce mezinid- bod 7, v odstavci 8 bod 6, v odstavei 9 bod 7, v od-

rodnfcfl smluv, s vyjimkou § 1a, § 4 odst. 5 a 8 a pfilohy stavei 12 bod 6 a v odstavci 13 bod 1 pism. f) pozbyvaji
&. 3 odstavee 3 bodi 7.2 2 8.2, odstavee 4 bodii 7.2 2 8.2, platnosti.

Pfedseda vlidy:
v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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291
NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se stanovi grafickd podoba oznaéeni CE

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,
o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-
plnéni nékterych daliich zdkond, ve znéni zdkona &. 71/
/2000 Sb., k proveden{ § 13 odst. 6 zdkona:

§1

(1) Graficki podoba oznaleni CE je uvedena
v ptiloze k tomuto nafizeni.

(2) Pokud je oznadeni CE zmenSeno nebo zvét-

$eno, musi byt zachoviny proporce dané mfizkou na
obrézku.

(3) Jednotlivé &4sti ozna&eni CE musi mit z4sadné
stejnou vysku, kterd nesmi byt men3i neZ 5 mm, pokud
jiné nafizeni vlidy nestanovi jinak.

§ 2

Toto nafizeni nabyvid déinnosti dnem vyhléd3eni
Protokolu k Evropské dohodé o posuzovini shody
a akceptaci primyslovych vyrobkii ve Sbirce mezini-
rodnfcﬁ smluv.

Pfedseda vlidy:
v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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Pfiloha k natizeni vlady &. 291/2000 Sb.

Vzor grafické podoby oznaéeni CE
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Pozndmka: Vzor je vyobrazen na pomocné mfiZce, kterd neni soudisti oznaleni a slouZi pro potfeby propor-
ciondlniho zvétSeni nebo zmenseni.
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292
NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se méni nafizeni vlddy & 171/1997 Sb., kterym se stanovi technické poZzadavky na hracky

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,

o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-

plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000

Sb., (dile jen ,zikon“) k provedeni § 11, 12 a 13 zi-
ona:

Cl1

Nafizeni vlidy & 171/1997 Sb., kterym se stanovi
technické poZadavky na hracky, se méni takto:

1. § 1 v&etné poznimky pod &arou &. 1) zni:

”§ 1

(1) Timto nafizenim se v souladu s privem
Evropskych slgoleéenstvfl) stanovi technické poZa-
davky na hragky.

(2) Stanovenymi vyrobky podle § 12 odst. 1 z3-
kona jsou vyrobky, které byly vyrobeny nebo jsou
zjevné uréeny k tomu, aby je déu ve véku do 14 let
pouZivaly na hrani, s vyjimkou vyrobkd, které jsou
uvedeny v pfiloze & 1 k tomuto nafizeni, (dile jen
»hradky“).

(3) Hratky mohou byt uvedeny na trh pouze
tehdy, jestliZe neohroZuji bezpe&nost anebo zdravi uZi-
vatelli nebo tfetich osob pfi pouZivini uréenym zpi-
sobem nebo zplisobem pfedvidatelnym s ohledem na
obvyklé chovini dé&ti.

(4) Za podminek, za kterych se uvad{ na trh, a se
zfetelem na obvyklou a pfedvidatelnou dobu pouZi-
vani mus{ hratka vyhovovat bezpe¢nostnim a zdravot-
nim podminkim podle tohoto nafizeni.

(5) Pro déely tohoto nafizeni znamend vyraz
»uvedeni na trh jak prodej, tak i bezplatnou distri-
buci.

(6) Na trh nesm&ji byt uvedeny hratky, které ne-
spliiuji zdkladni poZadavky na bezpe&nost uvedené
v pfiloze & 2 k tomuto nafizeni (ddle jen ,zdkladn{
pozadavky*).

(7) Pokud jsou zdkladni poZadavky konkretizo-
viny harmonizovanymi &eskymi technickymi nor-
mami nebo zahraniénimi technickymi normami p¥eji-
majicimi harmonizovanou evropskou normu v &len-
skych stitech Evropského spolegenstvi (§ 4a zdkona)
a vlastnosti hratky jsou s nimi v souladu, mi se za to,
Ze jsou zdkladn{ poZadavky splnény.

!y Smérnice Rady 88/378/EHS z 3. kvétna 1988 o sbliovini

pravnich pfedpist &lenskych stith tykajicich se hragek, ve
znéni smérnice Rady 93/68/EHS.“.

2. Za § 1 se vklidda novy § 1a, ktery zni:

»$ 1a

Posouzeni shody podle § 2 a 3, uchovivini do-
kladi stanovenych v § 4 a oznalovidni hraek podle
§ 6 miZe zajistit vyrobcem zplnomocnéni osoba se
sidlem, mistem podnikdni nebo bydli§tém v &lenskych
stitech Evropského spolegenstvi (dile jen ,zplnomoc-
nény zéstupce®).”.

3. § 2 v&etné poznimky pod &arou &. 2) zni:

”§ 2
(1) U hraéek vyrobenych v souladu s technickymi

normami podle § 1 odst. 7 vyrobce pfed jejich uvede-
nim na trh provede, popffp;zé zajisti posouzeni shody
[§ 12 odst. 4 pism. a) zdkona] a opati{ je oznalenim
CE,?) kterym vyrobce potvrzuje, %e hraky témto nor-
mém vyhowuji (§ 13 zdkona).

(2) V pfipad@ hragek, u kterych vyrobce nepouZzil
technické normy podle § 1 odst. 7 nebo je pouZil pou-
ze &astené nebo pro které takové normy neexistuji,
zajist{ jejich vyrobce pfed uvedenim na trh posouzeni
shody vzorku hracky (déle jen ,,ES pfezkouseni typu®)
autorizovanou osobou [§ 12 odst. 4 pism. b) zdkona].
Splnéni zdkladnich poZadavki u té&chto hradek dokl4d4
certifikit ES pfezkouSeni typu (ddle jen ,certifikdt®)
a jejich shoda s certifikovanym typem je osvéd&ena
umisténim oznadeni CE na vyrobku.

(3) Hradky s oznadenim CE musi byt v souladu se
viemi ustanovenimi tohoto nafizeni.

(4) Vztahuji-li se na hratky jind nafizeni vlidy,
kterd zahrnujf jin hlediska a rovné€Z stanovuj{ umisténi
oznadeni CE, pak toto oznadeni znameni, Ze p¥isluiné
hratky vyhovuji i ustanovenim téchto jinych nafizeni
vlady. JestliZe viak jedno nebo nékolik téchto nafizeni
vlddy po pfechodnou dobu pfipousti, aby vyrobce
zvolil, kterymi ustanovenimi se bude ¥idit, pak ozna-
&eni CE znamen4 shodu pouze s tmi nafizenimi, kterd
vyrobce pouZil. V tomto p¥ipadé musi byt v privodni
dokumentaci, upozornénich nebo nivodech, poZado-
vanych piislunymi nafizenimi vlidy a pfiloZenych
k témto hralkidm, nebo, neni-li to moZné, na jejich
obalech uveden seznam pouZitych nafizeni.
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?) Nafizenf vlddy & 291/2000 Sb., kterym se stanov{ grafickd
podoba oznageni CE.%.

4. V § 3 se vklidaji nové odstavce 1 a 2, které
znéjf:

»(1) ES pfezkouSeni typu (dile jen ,pfezkouseni
typu®) je postup, kterym autorizovani osoba zjiStuje
a certifikuje, Ze typ rﬁraéky spliiuje zdkladn{ poZa-
davky.

(2) Zidost o prezkouseni typu poddvi autorizo-
vané osobé& vyrobce.“.

Dosavadni odstavce 1 aZ 3 se oznaduji jako odstavce 3
az 5.

5. V § 3 odst. 3 se v tivodni v&é zruSuji slova
,hebo dovozce®.

6. V § 3 odst. 3 pismeno b) zni:
»b) jméno a adresu vyrobce a misto vyroby hragky,“.

7. V § 3 odst. 4 pism. a) se slova ,nebo dovoz-
cem® zruSuji.
8. V § 3 odst. 4 pism. b) se za slovo ,hratky”

vkliddaji slova ,neohrozi bezpe&nost nebo zdravi
a zda“.

9. V § 3 odst. 5 se slova ,,nebo dovozci“ zruduji.
10. V § 3 se dopliiuji odstavce 6 a 7, které zngji:

»(6) Evropski komise, notifikované osoby
v Evropském spole&enstvi, ostatni &lenské stity Evrop-
ského spolegenstvi, U¥ad pro technickou normalizaci,
metrologii a stitni zkuSebnictvi (dile jen ,Ufad”)
a ostatni autorizované osoby mohou na poZidini ob-
drZet kopii certifikdtu a na zdklad€ zdivodnéné Zddosti
kopii technické dokumentace a protokolii o provede-

nych kontrolich a zkouskich.

(7) Autorizovand osoba, kterd odmitne vydat cer-
tifikat, musi o této skutenosti a o diivodech odmitnut{
informovat Ufad a Evropskou komisi.”.

11. § 4 znf:

”§ 4

(1) Doklady o provedeném posouzeni shod
(§ 13 odst. 8 zéKona) pofizované vyrobcem u hraéeﬁ
vyrobenych v souladu s technickymi normami podle
§ 1 odst. 7 a opatfenych oznagenim CE, které musi byt
k dispozici pro potfeby dozoru, zahrnuji technickou
dokumentaci, kterd obsahuje:

a) popis prostfedkid (napfiklad protokol o zkousce
nebo technicky doklad), kterymi vyrobce zajistuje
shodu vyrobku s technickymi normami podle § 1
odst. 7 a popftipad& dile certifikit vydany autori-
zovanou osobou; kopie dokumentti pfedf;ien}’rch
autorizované osobg; popis zpiisobd, jimiZ vyrobce
zajistuje shodu s certifikovanym typem,

b) adresy mista vyroby a skladovini hra&ek,

¢) podrobné informace tykajici se konstrukce a vy-
roby hralek.

(2) V pfipadé, Ze byl pouZit postup posouzeni
shody podle § 2 odst. 2, musi technicki dokumentace
zahrnovat i zkuSebni protokoly a certifikit s kopiemi
podkladi, které vyrobce pfedloZil autorizované osobg,
a popis prostfedki, kterymi vyrobce zajituje shodu
viech hralek s certifikovanym typem.“.

12. § 5 znf:

”§ 5

Podminky autorizace k &innostem pfi posuzovini
shody hradek (§ 11 odst. 2 zikona) jsou stanoveny
v ptiloze &. 3 k tomuto nafizeni.”.

13. § 6 znf:

”§ 6

(1) Ozna&eni CE, identifikaéni ddaje o vyrobci
(jméno a p¥ijment, bydlisté, misto podnikini a i?éntifi-
kaéni &fslo fyzické osoby nebo obchodni jméno, sidlo
a identifikaén{ &fslo pravnické osoby) musi byt uve-
deny viditelnym, snadno &itelnym a nesmazatelnym
zplsobem bud na hradce, nebo na obalu. U malych
hra&ek a u hradek sklddajicich se z malych &isti mohou
byt tyto ddaje uvedeny stejnym zplisobem na obalu, na
visalce, nilepce, etiketé nebo na prospektu. Jestlize
tyto ddaje nejsou uvedeny na hradce, mus{ byt spotfe-
bitel upozornén na to, Ze je vhodné, aby je uchovival

(2) Je zakdzéno pfipojovat na hratky oznaleni,
kterd by mohla kohokoliv uviddét v omyl, pokud jde
o vyznam a tvar oznaeni CE. Na hragky, jejich obal
nebo na visacku, nilepku &i etiketu miZe byt pfipojeno
i jiné p¥ipustné oznadeni, pokud tim nebude sniZena
viditelnost a &itelnost oznaleni CE.

3) Ud?e odle odstavce 1 mohou byt ve zkrat-
kich za pfedpokladu, Ze tyto zkratky umoZni identi-
fikaci vyrobce.

(4) Pfiloha &. 4 k tomuto nafizeni obsahuje upo-
zornéni na nebezpedi a bezpednostni opatfent, kteri je
u n&kterych hradek tfeba dodrZovat. P¥i uvidéni hra-
ek na trh se tyto ddaje a informace podle odstavcei 1
a 3 uvadgji v eském jazyce.”.

14. Za § 6 se vkldd4 novy § 6a, ktery znf:

»$ 6a

Vyrobce, dovozce nebo distributor miiZe hragky,
které jsou uréeny k tomu, aby je déti ve véku do ti{ let
vklddaly do tst, hragky, které mohou p¥i pfedvidatel-
ném zpisobu uZivini pfichizet do styku s potravinami
a pokrmy, a hragky, které mohou byt p¥i pfedvidatel-
ném zpiisobu uZivini s ohledem na duSevni a fyzické
schopnosti ditéte vklidiny do dst, uvddét na trh jen se
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souhlasem pfislusného orginu ochrany vefejného
z <«
i

zdravi.©.

15. V pfiloze & 1 se za bod 15 vklidi novy
bod 16, ktery znf:

»16. Parni stroje jako hragky.“.

Dosavadni body 16 aZ 20 se oznadujf jako body 17 aZ
21.

16. V pfiloze & 2 &4sti L. odst. 1 se za vétu prvai
vklid4 novi véta, kterd znf: ,,Ochrana uZivatelt hradek
a jinych osob pfed ohroZenim zdravi a pfed nebezpe-
&im trazu musi byt zajifténa za pfedpokladu, Ze
hragky jsou pouZiviny uréenym zplisobem nebo zpi-
sobem pfedvidatelnym s ohledem na normélni chovan{
déti“ a v odstavci 2 posledni vEté se zruSuji slova
»hebo dovozcem®.

17. V pfiloze & 2 &isti IL. odst. 1 pism. f) se slova
»tomu, aby nesly dité na vodni hladin&“ nahrazuji
slovy ,pouziti v mélké vodé nebo vhodné k tomu,
aby dité nesly na vod& nebo udrzely nad vodou®.

18. V pfiloze & 2 &sti IL odst. 2 pism. b) se za

slovo ,,pfipravky“ vklidaji slova ,,ve smyslu zvlastniho

rivniho pFedpisu’)“ véetné poznimky pod &arou &. 3),
terd zni:

»>) Zdkon & 157/1998 Sb., o chemickych litkich a chemickych
pipravcich a o zmé&n& né&kterych dalsich zdkond.”.

19. V pfiloze & 2 &asti II. odst. 3 pism. b) se za
slovo ,dostupnost® vkladaji slova ,,dile uvedenych 14-
tek®

20. V pfiloze & 2 &isti 1. odst. 3 pism. c) se za
slovo ,,pfipravky“ vklidaji slova ,,ve smyslu zvld3tniho
privniho predpisu®)“ a v posledni vété se slova ,,v har-
monizovanych &eskych technickych normich“ nahra-
zuji slovy ,nebo p¥ipravek v technickych normich po-
dle § 1 odst. 7, a to pfi respektovini bodu 4 pfilohy
. 4%,

21. V pfiloze & 2 &sti I odst. 4 pism. c) se za
slovo ,teploty” vklddaji slova ,kaZdého pfistupného®.

22. V pfiloze &. 2 &sti I1. odst. 5 se slova ,bylo
mozZno je ofistit a tim aby bylo omezeno nebezpedi
pfenosu nidkazy“ nahrazuj{ slovy ,spliiovaly poZa-
davky hygieny a &istoty, aby se zabrinilo nebezpedi
infekce, nemoci a znedi§téni“.

23. V pfiloze & 2 &sti I odst. 6 se na konci do-
pliiuje tato véta: ,Neni dovoleno ani védomé p¥idéni
radioaktivnich litek do vyroby hragek.“.

24. Za pfilohu &. 2 se vklidd nové pfiloha &. 3,
kter zni:

»PFiloha &. 3 k na¥izeni vlidy &. 171/1997 Sb.

PODMINKY AUTORIZACE

Autorizované osoby musi zajistit

a) potfebny personil a nezbytné prostfedky a vybaveni,
b) technickou zplisobilost, profesionalitu a bezdhonnost persondlu,

c) nezévislost administrativnich pracovnikil a technického persondlu pfi providéni zkouSek, p¥ipravé zpriy,
vydavani certifikdtd a providéni dozoru podle tohoto nafizeni, ve vztahu ke viem oblastem, skupinim nebo
osobdm p¥{mo & nepfimo zainteresovanym na hrackich,

d) dodrZoviani sluZebniho tajemstvi personilem,

e) uzavieni pojiSténi ze zdkonné odpovédnosti za §kodu (§ 11 odst. 3 zikona).
Splnénf poZadavki stanovenych v pfsmenech a) a b) musi byt pravideln& kontrolovino U¥adem (§ 11 odst. 4

zakona).“.
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Dosavadni pfiloha &. 3 se oznaluje jako pfiloha &. 4.

25. V pfiloze &, 4 se na konci jejtho nizvu do-
pliiuje slovo ,HRACEK®.

26. V pfiloze & 4 se na zalitek odstavce 4
pism. b) vklidaji slova ,AniZ by bylo dotéeno uplat-
néni opatfeni, stanovenych zvldStnimi pradvnimi pfed-
pisy tykajicimi se tfidéni, baleni a oznalovini nebez-
peénych litek nebo pfipravkd,“ a slovo ,Nivod® se
nahrazuje slovem ,navod“.

27. V Efﬂoze & 4 odst. 6 v&t€ prvni se za slovo
»hralky“ vklidaji slova ,uréené k pouZivini ve vodg,
definované“.

CL 11

Toto nafizen{ nabyv4 ¢innosti dnem, kdy vstoupi
v platnost smlouva o pfistoupeni Ceské republiky
k Evropské unii, s vyjimkou § 6a, ktery nabyvi dZin-
nosti dnem vyhl43eni.

Pfedseda vlidy:
v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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293
NARIZENI VLADY

ze dne 3. dervence 2000,

kterym se stanovi technické poZadavky na vihy s neautomatickou ¢innosti

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,
o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-
plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000
Sb., (dile jen ,zdkon“) k provedeni § 12 odst. 1 a 4
a § 13 odst. 2 a 4 zikona:

§1

(1) Timto nafizenim se v souladu s privem
Evropskych spoledenstvi') stanovi technické poZa-
davky na vihy s neautomatickou &innosti.

(2) Pro d&ely tohoto nafizeni se za vihy s neauto-
matickou &innosti povaZuji vdZici zaf{zend, kters slouZ{
k ureni hmotnosti télesa s vyuZitim ptlisobeni gravi-
tace na toto téleso. Vihy sméji byt také pouZity
k uréeni dalSich veli¢in, mnoZstvi, parametrt nebo cha-
rakteristickych vlastnosti souvisejicich s hmotnosti. Za
vihy s neautomatickou &innosti se povaZuji vihy, které
vyZaduji zdsah operitora b&hem viZictho procesu.

(3) Toto nafizen{ se vztahuje na vSechny vihy
s neautomatickou &nnosti (ddle jen ,,vihy).

§ 2

(1) Stanovenymi vyrobky podle § 12 odst. 1 z3-
kona jsou

a) vahy, které slouZi pro

1. urlovini hmotnosti pro téely obchodniho
styku,

2. urlovani hmotnosti pro vypocet poplatkd, ta-
rifd, dani, prémii, pokut, nihrad, od$kodn&ni
nebo podobnych typt plateb,

3. urlovéni hmotnosti pfi uplatfiovini zikond
nebo pfedpist, dobrozdéni expertii p¥i soud-
nich sporech,

4. urlovani hmotnosti ve zdravotnictvi p¥i viZeni
pacientll za tidelem monitorovini, diagnostiky
a léenl,

5. uréovini hmotnosti pfi p¥ipravé 1ékii na 1éka¥-
sky pfedpis v lékdrnich a uréovini hmotnosti
pf1 analyzich providénych v lékafskych a far-
maceutickych laboratofich,

6. urlovéni ceny na zikladé hmotnosti pro déely

Eﬁ’me’ho prodeje vefejnosti a pfipravy hotové
alenych vyrobkd;

b) viechny ostatni aplikace, které nejsou uvedeny
v pismenu a).

(2) Vahy pouZivané pro aplikace uvedené v § 2
odst. 1 pism. a) musf spliiovat zikladni poZadavky sta-
novené v pfiloze & 1 k tomuto nafizeni. Pokud se na
vihy vztaﬁujf jind nafizeni vlidy, kterymi se stanovi
technické poZadavky na vyrobky, a tato nafizeni vlidy
stanovi dal§i poZadavky nestanovené v pfiloze &. 1 k to-
muto nafizeni, musi vihy splfiovat i tyto poZadavky.

(3) V pfipadech, kdy vihy obsahuji zafizeni nebo
jsou spojeny se zafizenimi, kterd nejsou pouZita pro
aplikace uvedené v § 2 odst. 1 pism. a), se zikladni
poZadavky na takovi zafizen{ nevztahuji.

(4) Pokud jsou zdkladni poZadavky na vihy kon-
kretizoviny harmonizovanymi &eskymi technickymi
normami (§ 4a odst. 1 zdkona) a vlastnosti vah jsou
s nimi v souladu, m4 se za to, Ze jsou tyto zikladni
poZadavky splnény.

(5) Stejny privn{ vyznam jako harmonizované
Ceské technické normy maji zahraniéni technické

normy pfejimajici v &lenskych stitech Evropského
spole€enstvi harmonizovanou evropskou normu.

§3

(1) Vyrobce nebo dovozce pfed uvedenim vah na
trh zaji¥tuje posouzeni shody (§ 12 odst. 4 zdkona) se
zékladnimi poZadavky stanovenymi v p¥iloze &. 1 k to-
muto nafizeni podle své volby jednim ze dvou nisle-
dujicich postupi:

a) pfezkouSenim typu podle pfilohy & 2 bodu 1,
a dile zajisti bud

1. Erohla‘s’ovénf shody s typem podle pfilohy &. 2
odu 2, nebo

2. ES ovéfovini vah podle pfilohy &. 2 bodu 3;
b) ES ovéfovinim celkii podle pfilohy &. 2 bodu 4.

(2) Vyrobce nebo dovozce umistuje na vihy, které

!y Smérnice Rady 90/384/EHS z 20. &ervna 1990 o harmonizaci privnich p¥edpist tykajicich se vah s neautomatickou

&innosti, ve znéni smérnice Rady 93/68/EHS.
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SEIﬁujl’ poZadavky tohoto nafizeni, &eskou znalku
shody?) podle p¥ilohy &. 2 k tomuto naffzen a oznadeni
podle pfilohy €. 4 k tomuto nafizeni.

(3) ProhldSeni o shod& (§ 13 odst. 2 zikona) se
vypracovivi v Eeském jazyce a obsahuje tyto nileZi-
tosti:

p

a) identifikaéni tidaje o vyrobci nebo dovozci, ktery
prohlé3eni o shodé& VY?;,VQ, (jméno a ptijmeni, by-
dlidté, misto podnikdni a identifikaéni &islo fy-
zické osoby nebo obchodnf{ jméno, sidlo a identi-
fikagni &islo pravnické osoby),

b) identifikaéni tdaje o vahich (naﬁf. nizev, typ,
znalka, provedeni), u dovdZenych vyrobki téZ
identifika&ni 1idaje o vyrobci,

c) popis a funkce vah (vyrobcem, pop¥ipadé dovoz-
cem urleny el pouZiti),

d) seznam technickych p¥edpisti (§ 3 zdkona) a har-
monizovanych technickych norem pouZitych p¥i
posouzeni shody,

e) ddaje o pouZitém postupu posuzovini shody,

f) ddaje o autorizované osobé (obchodni jméno,
sidlo, identifika&ni &islo autorizované osoby) a evi-
denéni &islo a datum vydéni jejtho nélezu,

g) potvrzeni vyrobce nebo dovozce o tom, Ze vlast-
nosti vah spliiuji zdkladni poZadavky,

h) datum a misto vydini prohldSeni o shodg, jméno
a funkce odpov&dné osoby vyrobce nebo dovozce
a jeji podpis.

§4

(1) Cinnosti vyrobce, pokud je tak déle stanoveno
v tomto nafizeni, miZe zajistit jim zplnomocnéni
osoba se sidlem, mistem podnikini nebo bydliftém
v &lenskych stitech Evropského spoledenstvi (dile jen
»zplnomocnény zéstupce®).

(2) Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zéstupce
zajidtuje pfed uvedenim na trh posouzeni shody (§ 12
odst. 4 zdkona) se zdkladnimi poZadavky stanovenymi
v pfiloze &. 1 k tomuto nafizeni podle své volby jednim
ze dvou ndsledujicich postupi:

a) ES pfezkouSenim typu podle pfilohy & 2 bodu 1,
a dile zajisti bud
1. prohladovén{ shody s typem podle pfilohy &. 2
Eodu 2, nebo

2. ové&fovini vah podle pfilohy &. 2 bodu 3;
b) ES ovéfovinim celkii podle pfilohy &. 2 bodu 4.

(3) Vyrobce nebo zplnomocnény zistupce umis-
tuje na vihy, které spliiuji poZadavky tohoto nafizeni,
oznateni CE.?) Ozna&eni CE a po¥adované dopliiujici
ddaje podle pfilohy &. 4 bodu 1 musi byt na vahich,
u nichZ byla stanovena shoda, pfipevnény tak, aby
byly jasné viditelné, snadno &itelné a neodstranitelné.
U vSech ostatnich vah musi byt népisy uvedené v pfi-
loze & 2 bodé& 2 pfipevnény tak, aby byly jasn& widi-
telné, snadno &itelné a neodstranitelné. Je zakdzino
pfipeviiovat na vihy znalky, které by mohly byt za-
meénény s oznacenim CE.

(4) Pokud vihy pouZivané pro aplikace podle § 2
odst. 1 pism. a) obsahuji nebo jsou pfipojeny na za-
fizeni, které neni pfedmétem posuzovini sf-locf' , kazdé
z téchto zafizeni musi byt oznadeno symbolem ome-
zujicim jeho pouZiti podle pfilohy & 4 bodu 3. Symbol
piipevnény na zafizeni musi byt jasné viditelny a neod-
stranitelny.

§5

Obsah technické dokumentace, kterou vyrobce
nebo dovozce pfedklid4 autorizované osobé, je uveden
v piiloze &. 3 k tomuto nafizeni.

§ 6

Pro posuzovini shody vah miZe byt udélena au-
torizace (§ 11 zikona) pouze privnickym osobdm,
které spliiuji minimalni podminky uvedené v pfilo-
ze ¢. 5 k tomuto nafizeni.

§7

(1) Vihy uvidéné na trh po nabyti W&innosti to-
hoto nafizeni mohou nejpozdéji do 1. &ervence 2002
spliovat namisto zékladnich poZadavki stanovenych
v pfiloze & 1 k tomuto nafizeni poZadavky stanovené
Ceskymi technickymi normami a shoda s témito poZa-
davky miiZe byt namisto postupi stanovenych v § 3
posouzena schvilenim typu a ovéfenim podle zvlast-
niho privniho pfedpisu.”)

(2) Ukoly autorizované osoby plnf do dne, kdy
vstoupi v platnost smlouva o pistoupeni Ceské repu-
bliky k Evropské unii, Cesky metrologicky institut,’)

2) Natizen{ vlddy & 179/1997 Sb., kterym se stanovi graficki podoba &eské znatky shody, jeji provedeni a umistén{ na

vyrobku.

%) Nafizenf vlidy & 291/2000 Sb., kterym se stanovi grafickd podoba oznageni CE.
*) Zskon & 505/1990 Sb., o metrologii, ve znén{ zikona & 119/2000 Sb.

%) § 14 zskona &. 505/1990 Sh.
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ktery k &eské znaéce shody pfipojuje identifikaéni &fs- 2000, s vyjimkou § 2 odst. 5 a § 4, které nabyvaji G&in-
lo 250. nosti dnem, kdy vstoupi v platnost smlouva o pfistou-
peni Ceské republiky k Evropské unii. Dnem, kdy

§8 vstoup{ v platnost smlouva o pfistoupeni Ceské repu-

Toto nafizen{ nabyvj d&innosti dnem 1. listopadu bliky k Evropské uni, § 3 pozbyvi platnosti.

Pfedseda vlidy:
v z. JUDr. Rychetsky v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

doc. Ing. Grégr v. r.
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Pfiloha &. 1 k nafizeni vlidy &. 293/2000 Sb.

ZAKLADNI POZADAVKY
ZAkladni pozadavky musi spliiovat vahy uvedené v § 2 odst. 1 pism. a).
Uvodni ustanoveni '

Pokud jsou vahy vybaveny vice neZ jednim indika¢nim nebo tiskacim zafizenim pouZitym pro
aplikace obsazené v § 2 odstavec 2, pism. a), nebo jsou k nému ptipojeny, pak se na tato
zai{zeni, ktera opakuji vysledky véZici operace a ktera nemohou ovlivnit spravnou funkci vah,
nevztahuji zékladni poZadavky za predpokladu, Ze vysledky véaZeni jsou tistény nebo
zaznamenavany spravn€é a neodstranitelné nékterou <&asti vah, kterd splituje zakladni
poZadavky, a tyto vysledky jsou pfistupny ob€ma strandm zainteresovanym na méfeni. V
pfipad¢ vah pouzivanych pro pfimy prodej vefejnosti viak ukazovaci a tiskaci zafizeni pro
prodavajiciho a zdkaznika musi spliiovat zdkladni pozadavky.

METROLOGICKE POZADAVKY

1. Jednotky hﬁmtnosti

PouZivanymi jednotkami jsou zdkonné jednotky stanovené zvlatnim predpisem®, na
jehoZ zakladg je povoleno pouzivat nasledujici jednotky a jejich nasobky a dily:

- jednotky SI: kilogram, mikrogram, miligram, gram, tuna,
- britské jednotky: libra, unce (avoirdupois), trojska unce,
- ostatni jednotky mimo SI: metricky karat v pfipadé vaZeni drahych kament.

U vah, které pouzivaji vySe uvedené britské jednotky hmotnosti, jsou piisluiné zakladni
pozadavky pfevedeny na britské jednotky, pomoci jednoduché interpolace.

2. 'Tridy presnosti
2.1 Jsou definovény nasledujici t¥idy pfesnosti:
I  specialni,
I vysoka,
Il stfedni,
IV bé&zna.
Specifikace téchto t¥id je dana v tabulce 1.

% § 2 odst. 1 zakona &. 505/1990 Sb.

Vyhlaska Ministerstva primyslu a obchodu £.264 /2000 Sb., o zdkladnich m&Ficich jednotkach a ostatnich
jednotkéch a o jejich oznafovani.
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TABULKA 1
Ttidy pfesnosti
tiida ovéfovaci dilek dolni mez vézZivosti podet ov&fovacich dilkid
) (Min) n = Max/e
minimalni minimalni maximalni
hodnota hodnota hodnota
I 0,001 g<e 100 ¢ 50 000 -
II 0,001 g<e<0,05¢ 20e 100 100 000
0,1 g<e 50e 5 000 100 000
11 0, g<e<2g 20e 100 10 000
5 g<e 20e 500 10 000
v 5 g<e 10e 100 1 000

Dolni mez vazivosti je sniZena na 5e pro vahy ve tfidach II a III uréyjici pfepravni tarif.
2.2 Dilky stupnice
2.2.1 Skute¢ny dilek stupnice (d) a ovéfovaci dilek (e) jsou ve tvaru:
1 x 10%, 2 x 10X nebo 5 x 10 hmotnostnich jednotek,
k je celé &islo nebo nula.
2.2.2 Pro viechny vahy s vyjimkou vah s pomocnym indikaénim zaf{zenim:
d=e.
2.2.3 Pro véhy s pomocnym indikaénim zafizenim plati nasledujici podminky:
e=1x10%¢g
d<e<10d
s vyjimkou vah t¥dy ptesnosti I s d < 10™g, pro které e = 107g.
3. Klasifikace
3.1  Vdhy s jednim vazicim rozsahem

Véhy vybavené pomocnym indikaénim zafizenim patfi do téidy I nebo t¥idy II. U
t&chto vah se pro tyto dvé tfidy ptesnosti uréi dolni mez vazivosti z 3. sloupce tabulky
1 nahrazenim ovéfovaciho dilku (e) skuteénym dilkem stupnice (d).

Jestlize d < 10'4g, miZe byt horni mez vaZivosti v tfidé€ I niz§i nez 50 000 e.
3.2 Vdhy s vice rozsahy

Vice vaZicich rozsaht je povoleno za pfedpokladu, Ze jsou na vahéch jasné vyznaceny.
Kazdy jednotlivy vaZici rozsah je klasifikovan podle bodu 3.1. Jestlize vaZici rozsahy
piislusi do riznych tfid pfesnosti, musi vahy spliiovat nejpiisn€jsi z pozadavkd, které
plati pro t¥idy pfesnosti, do nichZ tyto vaZici rozsahy spadaji.
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33 Vahy s vicendsobnym rozsahem

3.3.1 Vahy s jednim vaZicim rozsahem mohou mit n€kolik dil¢ich vazicich rozsahti (vahy s
vicenasobnym rozsahem).

3.3.2 Vahy s vicendsobnym rozsahem nesmé&ji byt vybaveny pomocnym indika¢nim
zafizenim.

3.3.2 Kazdy dil¢i vazici rozsah u vah s vicenasobnym rozsahem je definovéan:

svym ové&fovacim dilkem e;, pfiCemz e;+ 1) > €

svou horni mezi vaZivosti Max;, pfidemz Max, = Max

svou dolnf mezi vazivosti Min;, pfi¢emZ Min; = Maxg . y)
a Min; = Min

kde:

1=1,2, .1,

i = &islo diléiho vaziciho rozsahu,
r = celkovy pocet dil¢ich vazicich rozsahd.
V3echny vazZivosti se vztahuji k netto zatiZeni, bez ohledu na hodnotu pouzité tary.

3.3.3 Dil&i vazici rozsahy jsou klasifikovany podle tabulky 2. VSechny diléi vézici rozsahy
spadaji do stejné t¥{dy pfesnosti, kterd je tfidou pfesnosti vah.

TABULKA 2
Vahy s vicenasobnym rozsahem
i=1,2,..r
i = &islo dil¢iho vaZiciho rozsahu

r = celkovy pocet dil¢ich vazicich rozsahti

tfida ovéfovaci dilek dolni mez pocet ovétovacich dilku
(e) vazivosti n = Maxj/e;
(Min)
minimaln{ minimaln{ maximalni
hodnota hodnota (1) hodnota
n=Max/eiy n=Maxile
I 0,001 g<e; 100 ¢, 50 000 -
II 0,001 g<e<0,05g 20¢e 5000 100 000
01 g<e; 50 € 5 000 100 000
111 0,1 g<eg 20 ¢ 500 10 000
1\Y 5 g<e 10 ¢ 100 1 000

(") Pro i =r plati odpovidajici sloupec tabulky 1, pfi¢em? e je nahrazeno e;.
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Piesnost

4.1  PH pouZiti postupl stanovenych v § 3 nebo v § 4 nesmi chyba indikace prekro(it
nejvétsi povolenou chybu indikace uvedenou v tabulce 3. V pfipadé€ digitalni indikace
se chyba koriguje na zaokrouhlovaci chybu.

Nejvétsi dovolené chyby plati pro netto hodnoty a hodnoty tary pro viechna mozna
zatiZeni s vyjimkou piedvolené tary.
TABULKA 3
Nejvetsi dovolené chyby
nejvetsi
zatiZeni dovolena
chyba
tiida I tiida II tiida III tiida IV
0<m< 50000e 0<m<z5000e 0<m< 500 e 0<m<g 50e +0,5¢
50 000 e<m<200000e 5 000 e<m<20000e  500e<m<2000e  50e<m<200e +1,0e

200 000 e<m 20 000 e<m<100000e 2 000 e<m<10000e 200e<m<1000e *1,5¢

4.2  Nejvétsi dovolené chyby pii pouZivani jsou dvojnasobkem nejvétSich dovolenych
chyb uvedenych v odstavei 4.1.

5. Vysledky véZeni musi byt opakovatelné a musi byt reprodukovatelné ostatnimi
pouzitymi indika¢nimi zafizenimi a ostatnimi pouZzitymi vyvazovacimi metodami.
Vysledky vaZeni musi byt dostate¢né odolné vii¢i zménam polohy zatéZe na nosidi
zatiZeni.

6. Vahy musi reagovat na malé zmény zatiZeni.

Ovliviiujici veliiny a ¢as

7.1 Véhy tiid presnosti II, III a IV, u nichz mlZe nastat pouziti v naklonéné poloze, musi
byt dostate¢né necitlivé na stupent naklonéni, ke kterému miZe dojit pfi normalnich
podminkach instalace.

7.2 Véhy musi spliiovat metrologické poZadavky v teplotnim rozsahu specifikovaném
vyrobcem. Hodnota tohoto rozsahu je minimalné rovna:

5°C pro véhy tfidy I,
15°C pro véhy tiidy II,
30°C pro vahy tfidy Il nebo IV.
Pokud vyrobce teplotni rozsah neuréi, plati rozsah od -10°C do +40°C.
7.3 Vahy napéjené z elektrické sit€ musi spliiovat metrologické pozadavky za podminek

normalniho kolisani napéti.
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Véahy napajené baterii musi indikovat sniZeni napéti pod poZadovanou minimalni
hodnotu a musi za t&chto okolnosti bud’ nadéle spravné fungovat, nebo musi byt
automaticky vyfazeny z €innosti.

7.4 Elektronické vahy s vyjimkou vah tfidy I a II, u nichZ je e men3i nez 1 g, musi
spliiovat metrologické pozadavky za podminek vysoké relativni vlhkosti pfi horni
mezi svého teplotniho rozsahu.

7.5  ZatdZovéani vah tfidy II, IIl nebo IV po delsi dobu musi mit zanedbatelny vliv na
indikaci zatiZeni nebo indikaci nuly bezprostfedné po odstranéni zatéZe.

7.6  Za jinych podminek véhy musi bud’ naddle spravné fungovat, nebo musi byt
automaticky vyfazeny z ¢innosti.

USPORADANI A KONSTRUKCE
8. V3eobecné pozadavky

8.1  Vahy musi byt takového uspofddéni a konstrukce, aby si pfi spravné instalaci a
pouZivani v prostfedi, pro které jsou urleny, udrZely své metrologické parametry.
Hodnota hmotnosti musi byt zobrazena.

8.2  Jsou-li elektronické vahy vystaveny rusivym vlivim, nesmi se na nich projevit u¢inky
vyznamnych poruch, nebo tyto vyznamné poruchy musi byt automaticky detekovany a
indikovany.

Elektronické vahy musi pfi automatické detekei signalizovat vyznamné poruchy

vizualng nebo zvukové, a to po dobu, nez uZivatel zjedna napravu nebo nez porucha
pomine.

8.3  Pozadavky bodd 8.1 a 8.2 musi byt plnény po dobu povaZovanou za normélni z
pohledu uréeného pouziti vah.

Digitalni elektronick4 zafizeni musi vZdy zajistovat adekvatni kontrolu sprédvného
pribehu méficiho procesu indikacniho zafizeni a vegkerého uchovavani a pfenosu dat.

Pfi automatické detekci vyznamné trvalé chyby musi elektronické vihy poskytovat
vizuélni nebo zvukovy signdl, a to po dobu, nez uzivatel zjedna ndpravu nebo nez
chyba pomine.

84  Pokud je k elektronickym vahdm pfipojeno prostiednictvim piislu§ného rozhrani
vn&j$i zafizeni, metrologické parametry vah nesmé&ji byt negativng ovlivnény.

8.5  Vahy nesméji mit vlastnosti, které by usnadilovaly podvodné pouZiti, pfitemz
moznosti jejich neumyslného chybného pouZiti musi byt minimalni. Komponenty,
které uZivatel nesmi rozebirat nebo justovat, musi byt proti takovym Einnostem
zabezpeceny.

8.6  Vahy musi byt uspofddény tak, aby dovolovaly snadny vykon kontrol stanovenych
timto nafizenim.

9. Indikace vysledki vaZeni a ostatnich vaZicich hodnot

Indikace vysledkid véZeni a ostatnich vaZicich hodnot musi byt pfesnd, jednoznadna a
nesmi svadét k omylim a indika¢ni zafizeni musi pfi normalnich podminkach pouziti
umoziiovat snadné ¢teni indikace.
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Néazvy a symboly jednotek uvedenych v bodé 1 této pfilohy musi vyhovovat
ustanovenim zvlaitnich préavnich predpisi®, ptidemZ je navic p¥idan symbol ‘ct’ pro
metricky karat.

Indikace nesmi byt mozna nad horni mez vazivosti (Max) zvySenou o 9e.

Pomocné indikadni zafizeni je dovoleno pouze napravo od desetinné znacky. Indikaéni
zafizeni s proménnym dilkem mulZe byt pouzito pouze doasné a b&¢hem jeho funkce
musi byt znemoZnén tisk.

Sekundarni indikace mlize byt zobrazena za pfedpokladu, Ze nemiiZe byt zaménéna za
primarni indikaci.
10.  Tisk vysledki vazeni a ostatnich vaZicich hodnot

Tisténé vysledky musi byt spravné, vhodné identifikované a jednozna¢né. Tisk musi
byt jasny, Sitelny, nesmazatelny a trvaly.

11. Ustavovani

V ptipadé potifeby musi byt véhy vybaveny ustavovacim zafizenim a indikdtorem
polohy, dostate¢né citlivym k tomu, aby umozZiioval spravnou instalaci.

12.  Nulovéni

Vahy mohou byt vybaveny nulovacimi zafizenimi. Cinnost téchto zafizeni musi
umoznit pfesné vynulovani a nesmi zptisobovat nespravné vysledky méfeni.

13.  Tarovaci zaFizeni a tarovaci zafizeni s pfedvolbou

Vahy mohou mit jedno nebo vice tarovacich zafizeni a jedno tarovaci zafizeni s
pfedvolbou. Cinnost tirovacich zafizeni musi umoZnit pfesné vynulovani a musi
zaruSovat spravné vaZeni netto hodnot. Cinnost tarovaciho zafizeni s pfedvolbou mus
zaru¢ovat spravné uréeni vypocétené netto hodnoty.

14.  Vahy pro pfimy prodej verejnosti s horni mezi vazivosti neprevySujici 100 kg:
dodateéné pozadavky

Véhy pro pfimy prodej vefejnosti musi zobrazovat vSechny podstatné informace o
vaZici operaci a v piipad¢ vah s indikaci ceny musi zdkaznikovi jasné ukazovat
vypocet ceny prodavaného vyrobku.

Je-li indikovédna cena k zaplaceni, musi byt pfesnd.

Véhy s vypoftem ceny musi podstatné udaje zobrazovat dostate¢né dlouho, aby je
zakaznik mohl spravné piecist.

Vahy s vypoftem ceny mohou provadét i jiné funkce neZ jen vaZeni po jednom kusu
zboZi a vypocet ceny za pfedpokladu, Ze viechny indikace vztahujici se k jednotlivym
ukonlim jsou vyti§tény jasné, jednoznalné a jsou vhodnym zptisobem uspofadany na
listku nebo cenovém Stitku pro zdkaznika.

Véhy se nesméji vyznaCovat Zadnymi vlastnostmi, které mohou ptimo nebo nepiimo
zpusobovat indikace, jejichZ interpretace neni snadna nebo jednoznadna.

Véhy musi chranit zdkazniky proti nespravnym prodejnim transakcim zpdsobenym
jejich chybnou funkei.

Pomocnéd indikani zafizeni a indika¢ni zafizeni s proménnym dilkem nejsou
povolena.
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Doplitkova zafizeni jsou povolena pouze v pfipad€, Ze nemohou vést k podvodnému
pouziti.

Véahy podobné vaham normdln€ pouZivanym pro piimy prodej vefejnosti, které ale
nespliuji pozadavky tohoto oddilu, musi byt v blizkosti displeje opatfeny
neodstranitelnym napisem ,,Nesmi se pouZivat pro pfimy prodej vefejnosti®.

15.  Vihy s tiskem listkii a ceny

Vahy stiskem listki a ceny musi spliiovat poZadavky na vahy s indikaci ceny
pouzivané pro piimy prodej veifejnosti, pokud se tyto poZadavky na pfisluiné vahy
vztahuji. Nesmi byt mozny tisk cenovych listkii pod dolni mezi vaZivosti.
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Pfiloha &. 2 k nafizeni vlddy & 293/2000 Sb.

POSTUPY POSUZOVANI SHODY
1. ES pfezkouSeni typu

1.1 ES piezkouseni typu je postup, pfi kterém autorizovand osoba certifikdtem ové&fuje, Ze
vahy, které reprezentuji zamySlenou produkci, splfiuji poZadavky tohoto nafizeni,
které se na n€ vztahuji.

1.2 Zadost o ES pfezkouseni typu podava vyrobce nebo dovozce pii postupu podle § 3,
nebo vyrobce nebo zplnomocnény zastupce pii postupu podle § 4, u autorizované
osoby.

Z4dost musi obsahovat

- nazev a adresu vyrobce, pokud Zadost podava dovozce, také jeho ndzev a adresu,
- pisemné prohlaseni, Ze Zadost nebyla podéna u jiné autorizované osoby,

- technickou dokumentaci podle pfilohy ¢. 3 k tomuto nafizeni vlady

Zadatel poskytne autorizované osobg véhy reprezentujici zamyslenou produkci, dale
oznadované jako ,.,typ*.

1.3 Autorizovana osoba:

1.3.1 pfezkouma technickou dokumentaci a ovéii, zda typ byl vyroben v souladu s touto
dokumentaci;

1.3.2 dohodne s Zzadatelerm misto, kde bude provedeno pfezkoumani anebo zkousky;

1.3.3 provede nebo nechd provést pfisluSna pfezkoumani anebo zkousky, aby provéfil, zda
feSeni vyrobce spliiuje hlavni pozadavky tam, kde nejsou aplikovany technické normy
uvedené v § 2;

1.3.4 provede nebo necha provést pfisluina pfezkoumani anebo zkousky, aby provéfil, zda
tam, kde se vyrobce rozhodl aplikovat odpovidajici normy, jsou tyto normy skute¢né
pouZity, a zaji§t'uji tak shodu s hlavnimi poZadavky.

1.4 Pokud typ spliluje ustanoveni tohoto nafizeni, autorizovana osoba vyda Zadateli pii
postupu podle § 3 certifikat o schvéleni typu nebo ES certifikat o schvéleni typu pfi
postupu podle § 4. Tento certifikat obsahuje zavéry zkouSek, podminky pro jeho
platnost, Gidaje nezbytné pro identifikaci schvalenych vah a popis jejich funkce, pokud
je to dilezité. K certifikatu o schvaleni typu jsou pfiloZeny veskeré duleZité technické
dokumenty, jako jsou vykresy a schémata.

Certifikat mé platnost deset let od data jeho vydani a mlze byt prodlouZen o dalsich
deset let.

V pfipadé, Ze dojde k podstatnym zméndm v konstrukci vah, napfiklad v dasledku
pouziti nové techniky, platnost certifikdtu mlZe byt omezena na dva roky a
prodlouZena na tfi roky.

1.5  Autorizovana osoba uchovava aktualni seznam:
- obdrZenych Zadosti o pfezkoudeni typu,

- vydanych certifikati o schvaleni typu,
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- zamitnutych z&dosti o certifikat typu,
- dodatk® a zmén jiz vystavenych dokumenti.

Autorizovand osoba mimo to neprodlené informuje organ dozoru o zruSeni certifikatd
o schvaleni typu.

Autorizovana osoba d4 tyto informace k dispozici ostatnim autorizovanym osobam.

1.6 Autorizovand osoba notifikovand v Evropském spoleCenstvi pfi postupu podle § 4
oznamuje informace podle bodu 1.5 viem ¢lenskym statim a neprodlené je informuje
o zruSeni certifikatd o schvaleni typu. Notifikované osoby ve statech Evropského
spoleSenstvi mohou obdrZet kopie certifikatu, v€etné jeho pfiloh.

1.7  Zadatel oznamuje autorizované osobé, ktera vydala certifikat o schvaleni typu, kazdou
zménu schvaleného typu.

Zména schvaleného typu musi byt schvalena autorizovanou osobou, kterd vydala pfi
postupu podle § 3 certifikat o schvéleni typu nebo ES certifikat o schvaleni typu pH
postupu podle § 4, pokud zmény ovliviiuji shodu se zakladnimi poZadavky tohoto
nafizeni nebo pfedepsané podminky pouZiti vah. Toto dodateéné schvéleni se vydava
ve formé& dodatku k ptivodnimu certifikatu o schvaleni typu.

ES prohlaSovéni o shodé¢ s typem (zaruka jakosti vyroby)

2.1  ES prohlaSovani o shod€¢ s typem (zaruka jakosti vyroby) je postup, pfi kterém
vyrobee, ktery vyhovél povinnostem podle bodu 2.2 prohladuje, Ze pfisiuiné véhy,
pfipada-li to v tvahu, jsou ve shod€ s typem popsanym pii postupu podle § 3 v
certifikatu o schvaleni typu nebo v ES certifikdtu o schvaleni typu pfi postupu podle
§ 4 a splilyji pozadavky tohoto nafizeni, které se na n¢ vztahuji.

Vyrobce nebo dovozce pii postupu podle § 3 pfipoji na kazdé vahy Ceskou znalku
shody, nebo vyrobce nebo zplnomocnény zéstupce pii postupu podle § 4 pFipoji
oznateni CE a vystavi pisemné prohldSeni o shodg.

2.2 Vyrobce musi mit adekvatn€ zavedeny systém jakosti podle bodu 2.3 a musi podléhat
ES dohledu podle bodu 2.4,

2.3 Systém jakosti

2.3.1. Vyrobce podava zadost o schvaleni systému jakosti autorizované osobg.
Z4dost obsahuje:
- zavazek dostat povinnostem vyplyvajicim ze schvaleného systému jakosti,

- zdvazek udrZovat schvaleny systém jakosti, aby byla zaru€ena jeho stald vhodnost a
efektivnost.

Vyrobee poskytuje autorizované osob& nezbytné informace, zv1asté pak dokumentaci
systému jakosti a technickou dokumentaci vah.

2.3.2 Systém jakosti musi zaruCovat shodu vah s typem, ktery je popsan pfi postupu podle
§ 3 v certifikatu o schvéleni typu nebo v ES certifikatu o schvaleni typu pfi postupu
podle § 4, a s poZadavky tohoto nafizeni, které se na né¢ vztahuji.

Vsechny prvky, poZadavky a opatfeni pfijaté vyrobcem musi byt systematicky a fadné
dokumentovany ve formé& pisemnych pfedpisti, postupt a instrukci. Tato dokumentace
systému jakosti musi zajiStovat sprdvnou interpretaci programt jakosti, pland,
ptirudek a zdznamil.



Castka 82 Sbirka zikont & 293 / 2000 Strana 3991

Dokumentace musi obsahovat zejména odpovidajici popis:

- cili jakosti a organizaéni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni v oblasti
jakosti vyroby,

- vyrobnich procest, kontroly jakosti a zaji$téni technickych a systematickych
opatfeni, ktera budou uplatnéna,

- zkoumani a zkouSeni, kterd budou provadéna pied vyrobou, b&hem vyroby a po
vyrobg, a Cetnosti, se kterou budou provadéna,

- prostfedkt k monitorovani dosazeni pozadované jakosti vyroby a u¢innosti systému
jakosti.
2.3.3 Autorizovand osoba pfezkoumd a vyhodnoti systém jakosti, aby stanovila, zda

vyhovuje poZadavkiim uvedenym v bodé 2.3.2. U systému jakosti, které pouZivaji
odpovidajici harmonizované technické normy, pfedpoklada shodu s t€émito pozadavky.

Své rozhodnuti ozndmi vyrobci a informuje o tom ostatni piisluiné autorizované
osoby a pfi postupu podle § 4 téZ notifikované osoby v Evropském spoledenstvi.
Oznameni vyrobci obsahuje zévéry pfezkoumaéni a v pfipadé zamitnuti zddvodn&ni
tohoto rozhodnuti.

2.3.4 Vyrobce nebo dovozce pii postupu podle § 3 a vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce pii postupu podle § 4 poskytuje autorizované osobg, kterd schvalila systém
jakosti, informace o jakékoli inovaci systému jakosti ve vztahu ke zm&ndm vyvolanym
napiiklad novymi technologiemi a novymi koncepcemi jakosti.

2.3.5 Kazda autorizovand osoba, kterd zruSi schvéleni systému jakosti, informuje o tom
ostatni ptislusné autorizované osoby a pii postupu podle § 4 téZ notifikované osoby v
Evropském spolecenstvi.

2.4 ES dohled

2.4.1 Ugelem ES dohledu je zajistit, aby vyrobce ¥adné& plnil zavazky vyplyvajici ze
schvaleného systému jakosti.

2.42 Vyrobce umoZni autorizované osob& za ufelem kontroly pfistup do prostor, kde
probih4 vyroba, kontrola, testovani a skladovani, a poskytne vSechny nezbytné
informace, zv14sté pak:

- dokumentaci systému jakosti,
- technickou dokumentaci,

- zaznamy o jakosti, napiiklad zaznamy o kontrolach a zkoudkich a udaje o
kalibracich, zdznamy o kvalifikaci pfisludnych pracovniki.

Autorizovana osoba periodicky provadi audity s cilem ujistit se, Ze vyrobce udrzuje a
aplikuje tento systém jakosti; vyrobci pfedd o auditu zdznam.

Kromé& toho autorizovand osoba milZze provadét neplanované navitdvy u vyrobce.
Béhem téchto navit€v miZe autorizovana osoba provadét Gplny nebo Casteny audit.
Vyrobci poskytne zaznam o nav3teve a piipadné zaznam o auditu.

2.4.3 Autorizovand osoba se piesv€d¢i, Ze vyrobce udrZuje a aplikuje schvaleny systém
jakosti.



Strana 3992 Sbirka zikont & 293 / 2000 Castka 82

3. ES ovéFovani

31 ES ové&fovani je postup, pfi némz vyrobce nebo dovozce pfi postupu podle § 3 nebo
vyrobce nebo zplnomocnény zastupce pii postupu podle § 4 zajiStuje a prohlaluje, Ze
véhy, které byly zkontrolovany podle bodu 3.3, jsou, kde to pfipadéd v uvahu, ve shodé
s typem popsanym pii postupu podle § 3 v certifikatu o pfezkouSeni typu nebo v ES
certifikatu o pfezkouSeni typu pii postupu podle § 4 a spliuji pozadavky tohoto
nafizeni, které se na n&€ vztahuji.

3.2  Vyrobce zajisti veSkerd nezbytnad opatieni, aby byla ve vyrobnim procesu zajisténa
shoda vah, kde to pfipada v tvahu, stypem popsanym pii postupu podle § 3
v certifikatu o pfezkouleni typu nebo v ES certifikatu o pfezkouSeni typu pii postupu
podle § 4, a s poZadavky tohoto nafizeni, které se na né vztahuji.

Vyrobce nebo dovozce pii postupu podle § 3 nebo vyrobce nebo zplnomocnény
zastupce pifi postupu podle § 4 piipoji na kazdé vahy pti postupu podle § 3 Eeskou
znacku shody nebo oznaceni CE pfi postupu podle § 4 a vystavi pisemné prohlaseni o
shodg.

3.3  Autorizovana osoba provede pfisluiné kontroly a zkousky, aby ovéfila shodu vyrobku
s pozadavky tohoto nafizeni na zaklad¢ kontroly a zkouSeni kaZdych vah, jak je
stanoveno v bod¢ 3.5.

3.4 U vah, na které se nevztahuje schvalovani typu, musi byt dokumentace vztahujici se
ke konstrukci vah podle pfilohy ¢. 3 zpfistupnéna autorizované osobé na jeji Zadost.

3.5 Ovéfovani kontrolou a zkou$enim jednotlivych vah

3.5.1 Vsechny vahy se jednotliv€ kontroluji a podrobuji ptislusnym zkouskam stanovenym
v pfislusné technické normé (pfisluSnych technickych norméach) podle § 2, nebo
ekvivalentnim zkouSkam, s cilem ovéfit, kde to pfipada v uvahu, jejich shodu s typem
popsanym v certifikatu o pfezkouSeni typu a s poZadavky tohoto nafizeni, které se na
né vztahuji.

3.5.2 Na kazdé vahy, u nichZ byla prokazana shoda s poZadavky, autorizovana osoba pfipoji
nebo da pfipojit své identifikaéni ¢islo a vydad pisemny certifikat shody na zakladé
provedenych zkousek.

3.5.3 Vyrobce nebo dovozce pfi postupu podle § 3 a vyrobce nebo zplnomocnény zastupce
pfi postupu podle § 4 musi zajistit, aby byl schopen na poZadani pfedloZit certifikaty
shody vystavené autorizovanou osobou.

ES ovéfovani celku

4.1  ES ovéfovani celku je postup, pfi némz vyrobce nebo dovozce pfi postupu podle § 3,
nebo vyrobce nebo zplnomocn€ny zastupe pii postupu podle § 4, zajistuje a
prohlasuje, Ze vahy univerzdlné konstruované pro specifické pouZiti, jimz byl vydéan
certifikat podle bodu 4.2, spliiuji poZadavky tohoto nafizeni, které se na né vztahuji.

Vyrobee nebo dovozee pii postupu podle § 3 pfipoji na kazdé vahy &eskou znatku
shody a vyrobce nebo zplnomocnény zastupce pfi postupu podle § 4 pfipoji na kazdé
vahy oznadeni CE, a vystavi pisemné prohla$eni o shodé.

42  Autorizovand osoba vahy zkontroluje a provede pfisluiné zkousky, stanovené
v pfislu$né technické normé (pfislusnych technickych norméch) podle § 2, nebo
ekvivalentni zkousky, aby zarudila jejich shodu s pfislusnymi poZadavky tohoto
nafizeni.
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Na kaZdé vahy, u nichZ byla prokézana shoda s pozadavky, autorizovana osoba pfipoji
nebo d4 pfipojit své identifikadni &islo a vystavi pisemny certifikat shody na zakladé
provedenych zkouSek.

43  Ulelem technické dokumentace tykajici se konstrukce vah podle ptilohy &. 3 k tomuto
nafizeni vlady je umoZnit posouzeni shody s pozadavky tohoto nafizeni a porozumét
konstrukci, vyrobé a funkci vah. Musi byt zpfistupnéna autorizované osobé.

4.4  Vyrobce nebo dovozce pfi postupu podle § 3 nebo vyrobce nebo zplnomocnény
zastupce pii postupu podle § 4 musi zajistit, aby byli schopni na pozadani pfedloZit
certifikaty shody vydané autorizovanou osobou.

5. Spolecna ustanoveni

5.1 ES prohlaSovani shody s typem (zaruka jakosti vyroby), ES ovéfovéni a ES ovéfovani
celkd mohou byt provedeny u vyrobce nebo v jakémkoliv jiném mist&, pokud pfeprava
na misto pouZivani nevyZaduje demontéz vah, pokud uvedeni vah do provozu na misté
pouZivani nevyZaduje jejich montéZ nebo jinou technickou instalaéni praci, kterd by
pravdépodobné ovlivnila jejich provoz, a pokud je vzata v ivahu hodnota gravitaéniho
zrychleni v mist& uvedeni do provozu nebo pokud tyto véhy nejsou citlivé na zmény
gravitaéniho zrychleni. Ve v3ech ostatnich pfipadech musi byt tato ovéfeni provedena
na misté pouzivani vah.

5.2 Pokud jsou vahy citlivé vii¢i zménam gravitace, postupy uvedené v bodé 5.1 mohou
byt provedeny ve dvou stupnich, kde druhy stupeii zahrnuje vSechna pfezkoumani a
zkousky, jejichz vysledek je zévisly na gravitaci, a prvni stupeti zahrnuje vechna
ostatni pfezkoumani a zkouSky. Druhy stupefi se provede v misté pouZivani vah.
Jestlize budou v Ceské republice stanoveny na jejim uzemi gravitatni zony, pak vyraz
,,v misté pouzivani vah“ mize byt chapan ve smyslu ,,v gravitaéni z6né, ve které jsou
vahy pouZivany.“

5.3.1 JestliZe vyrobce zvolil moZnost uskute¢iiovat jeden z postupt uvedenych v bodu 5.1
ve dvou stupnich a jestlize tyto dva stupné provadéji riizné subjekty, musi byt vahy,
které prosly prvnim stupném, opatfeny identifika¢nim &islem autorizované osoby,
ktera se tohoto stupné udastnila.

5.3.2 Subjekt, ktery provedl prvni stupeii postupu, vyda pro kazdé vahy certifikat obsahujici
nezbytné udaje pro identifikaci vah a specifikaci provedenych kontrol a zkousek.

Subjekt, ktery provadi druhy stupen postupu, uskute¢ni kontroly a zkousky, které jestd
nebyly provedeny.

Vyrobce nebo dovozce pfi postupu podle § 3 nebo vyrobce nebo zplnomocnény
zastupce pfi postupu podle § 4 musi zajistit, aby byl schopen na poZadani predlozit
certifikaty vydané autorizovanou osobou.

5.3.3 Vyrobce, ktery se v prvnim stupni rozhodl pro prohlaseni o shod€ s typem (zaruka
jakosti vyroby), miZe ve druhém stupni bud’ pouZit stejny postup, nebo se mize
rozhodnout pro ovéfeni.

5.3.4 Po ukonCeni druhého stupn€ se na vahy pfi postupu podle § 3 pfipoji Ceskd znacka

shody nebo oznaCeni CE pfi postupu podle § 4 spole¢né s identifikaénim &islem
autorizované osoby, ktera se zi€astnila druhého stupné.
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Pfiloha &. 3 k nafizeni vlidy &. 293/2000 Sb.

TECHNICKA DOKUMENTACE

Technick4 dokumentace musi srozumiteln€ vystihovat konstrukei, vyrobu a funkci vyrobku a
umozZiiovat posouzeni, zda vyrobek vyhovuje poZadavkiim tohoto nafizeni.

Dokumentace pro posouzeni obsahuje v potfebné mite:
- vieobecny popis typu,
- koncepéni uspofadani, vyrobni vykresy a plany komponent, podsestav, obvodi,

- popisy a vysvé&tlivky nezbytné pro porozuméni vySe uvedenym dokumentlim veetn& funkce
vah,

- seznam plné nebo &4stecné aplikovanych norem podle § 2 a popisy feSeni pfijatych k tomu,
aby byly splnény hlavni poZadavky tam, kde normy uvedené v § 2 nebyly uplatnény,

- vysledky konstrukénich vypoctd, prezkouSeni,
- zkuSebni zpravy,

- pfi postupu podle § 3 certifikat o schvéleni typu nebo ES certifikat o schvaleni typu pfi
postupu podle § 4 a vysledky odpovidajicich zkouSek na vahach obsahujicich ¢asti identické
s témi, které byly pouZity v konstrukei.
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1.2

Pfiloha &. 4 k nafizeni vlddy &. 293/2000 Sb.

OZNACOVANI

Viéhy podléhajici postupiim posuzovani shody

Tyto véhy se opatiuji:

a) pii postupu podle § 3 Ceskou znackou shody doplnénou o posledni dvoj¢isli roku,
ve kterém byla tato znacka pfipojena, nebo pfi postupu podle § 4 oznagenim CE,
k némuZ se pfipojuje identifikacni Cislo autorizované osoby a posledni dvojéisli
roku, ve kterém bylo toto oznageni pfipojeno.

Vyse uvedené oznafeni a ndpisy musi byt na vahach umistény zfetelng blizko
sebe,

b) =zelenou nalepkou ve tvaru &tverce o rozmérech nejméné 12,5 mm x 12,5
mm, opatfenou velkym pismenem ,,M“, ¢erné vytisténym,

¢) nasledujicimi napisy:

gislem certifikdtu o schvéleni typu pfi postupu podle § 3 nebo pti postupu
podle § 4 cislem ES certifikatu o schvaleni typu, pokud existuji,

znackou nebo nazvem vyrobce,

tfidou pfesnosti umisténou v ovalu nebo mezi dvéma horizontalnimi
linkami spojenymi dvéma polokrouzky,

horni mezi vazivosti ve tvaru Max ...,
dolni mezi vaZivosti ve tvaru Min ...,

ov&fovacim dilkem ve tvarue = ...

a popft. dale:

vyrobnim ¢&islem,

identifikaéni zndmkou na kaZdé jednotce, pokud se vahy skladaji z
oddélenych, ale propojenych jednotek,

dilkem stupnice, pokud se li§i od e, ve tvarud = ...,

horni mezi pfi¢itaciho tarovaciho zafizeni ve tvaru T =+ ...,
horni mezi od¢itaciho tarovaciho zafizeni ve tvaru T = - ...,
nosnostf, pokud se li§{ od Max, ve tvaru Lim ...,

dilkem tarovaciho zatizeni, pokud se li$i od d ve tvarudr = ...,
specidlnimi teplotnimi limity ve tvaru ...°C/ ...°C,

pomérem mezi nosi¢em zatiZeni a zat{Zenim.

Véahy musi byt piisluSn€ upraveny pro umisténi ndpist. Népisy nesmi byt mozné
odstranit bez jejich poskozeni a tyto népisy musi byt viditelné v normalni provozni
poloze vah.
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1.3

1.4

1.5

Tam, kde je pouZit §titek s 0daji, musi byt moZné tento $titek zaplombovat, ledaZe jej
nelze sejmout bez jeho zniCeni. Pokud je Stitek zaplombovatelny, musi byt moZné na
néj umistit kontrolni znacku.

Népisy Max, Min, e, d musi byt také uvedeny v blizkosti indikace vysledki, pokud
tam jiZ nejsou umistény.

Kazdé zafizeni na mefeni zatéZe, které je pfipojeno nebo muZe byt pfipojeno k
jednomu nebo vice nosi¢lim zatiZzeni, musi byt opatfeno odpovidajicimi napisy, které
se vztahuji k t&mto nosi¢im zatiZeni.

Ostatni véhy

Ostatni vahy musi byt opatieny:

- znakou nebo nazvem vyrobce,

- horni mezi vaZivosti ve tvaru Max ... .

Tyto vahy nesméji byt opatfeny nalepkami uvedenymi v bod¢ 1.1, pismeno b).

Symbol omezeného pouzivani

Tento symbol sestdva z velkého pismene ,,M“ Cerné vytiSt€ného na &tvercovém
Cerveném pozadi o délce strany minimalné 25 mm se dvéma protinajicimi se

vrw

uhlopii¢kami tvoficimi kiiZ.
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Pfiloha &. 5 k nafizeni vlidy &. 293/2000 Sb.

MINIMALNI POZADAVKY, KTERE MUSI BYT VZATY V UVAHU PRI
AUTORIZACI

Minimalni pozadavky, které se uplatiiuji pfi autorizaci
1. Zadatel musi disponovat nezbytnymi zaméstnanci, prostiedky a vybavenim.
2. Zaméstnanci musi mit technické schopnosti a profesni bezihonnost.

3. Zadatel musi p¥i provadéni zkoulek, p¥ipravé zprav, vydévani certifikatd a dohledu
poZzadovanych timto nafizenim pracovat nezavisle na vSech kruzich, skupindch nebo
osobach majicich pfimy nebo nepfimy zdjem na vahach s neautomatickou ¢innosti.

4. Zaméstnanci musi zachovavat sluzebni tajemstvi.
Zadatel mus{ uzaviit pojisténi odpovédnosti za $kodu.

6. Splnéni podminek pod body 1 a 2 pravideln& ovéfuje Utad pro technickou normalizaci,
metrologii a statni zkuSebnictvi.
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tistky po ovéfeni dhrady pfedplatného nebo jeho zilohy. Céstky vy3lé v dob& od zaevidovéni predplatného do jeho dhrady jsou doposiliny
jednorizové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiskl jsou providény do 15 dnd. Reklamace: informace na tel. &isle 0627/305 168. V pisemném
styku vidy uvid&jte ICO (privnickd osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Podévani novinovych zésilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny
zévod JiZn{ Morava Reditelstvi v Brng & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995,
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